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LA MADRUGADA EN CUBA

iOh, qué magnifica escenal,
iqué seductor panorama!
icémo reluce en las hojas
la Luna de madrugadal!
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Sobre los verdes guayabos
tiende el perico las alas,

que parecen con la Luna
abanicos de esmeralda;

de revoltosos totfes

las negras plumas resaltan,
como ramos de azabache
sobre los mangos y yaguas.
En el cafetal vecino,

por todas las guardarrayas,
del africano guardiero

suena la rustica flauta;
tenor campestre el sinsonte,
sus trinos de amor ensaya;
seduce con blando arrullo

la tértola enamorada;

atados a sus cadenas
rabiosos los perros ladran;

el grillo chilla, el cordero

con timido acento bala;

en el 4rbol duerme el ave,
en el bosque el toro brama,
y en el batey canta el gallo
precursor que anuncia el alba.
Mas yo, dejando la tierra,
busco del cielo las galas,

y entre los blancos celajes

la Luna de madrugada.

No hay duda que es este cielo
aun més bello que el de Italia;
pero si fuese tan triste

como es el de la Bretadia,

lo quisiera por ser mio,

por ser el de mis hermanas,
por ser el mismo que un tiempo
con mi madre contemplaba.
Aqui ardié en mi fantasia

del primer amor la llama,

y con lirios olorosos

ceii la sien de mi amada.
Bajo ese cielo se mecen
esas ceibas, esas palmas
que me dieron sombra amiga
alld en mi risuefa infancia.
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Bajo ese cielo he crecido

en mis selvas y cafiadas,

y va en mi sangre, en mis venas,
y clavado en mis entrafas.

En fin, sabed que lo adoro

con todo el fuego de mi alma,
porque no hay cielo en el mundo,
como el cielo de la patria.

José Fornaris

Actividades

Explica de acuerdo con el texto el significado de las siguientes pala-
bras: bala, brama.

Busca un sinénimo de cerif y un homdéfono de sien.

Localiza estas expresiones en el poema e interprétalas:

abanicos de esmeralda

ramos de azabache

Pronuncia correctamente: guardarrayas, guardiero, sabed, seductor,
precursor.

(Por qué crees que el autor titulé este poema "‘La madrugada en Cu-
ba"'? ¢Qué forma elocutiva predomina?

Lee expresivamente esta poesia. Memoriza los tltimos ocho versos.
Copialos.
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EL UNICORNIO

Caminando despacio, solo, venfa un sefior de esos que van por el
mundo haciendo cosas que nadie sabe hacer o ensefando cosas que
nadie ha visto nunca. Llevaba puesto un sombrero mexicano; su bi-
gote parecia un aguacero y su barriga, una giira.

- ¢De ddénde venia?

- IYo no sé!

- ¢Quién era y por qué iba asi, desandando por los pueblos?

- iAh, yo nunca lo supe! Pero yo lo vi cuando iba con una de sus
manos apoyada en un palo largo y con la otra sujetando una soga.
Y en la punta de la soga traia amarrado un caballo: blanco era y bri-
llante como el azticar. La crin y la cola le llegaban hasta el suelo y en
la frente tenia un cuerno...

- ¢(UN CUERNO?... Ipero, si los caballos no tienen cuernos!

- Bueno, si, no era un caballo, pero casi lo era; sélo que tenia ese
cuerno en la frente parecido a un barquillo de helado, pero fino, largo
y duro. Ese animal era un... IUNICORNIO!

El unicornio llevaba las orejas gachas y pensaba: “Cuando me
ven, todos aplauden, se asombran, se rien; pero mi corazén est4 tris-
te porque estoy preso’’.

Entonces fue cuando al sefior aquel se le ocurrié. pasar por la casa
blanca, rodeada de pinos podados. En esa casa vivia la marquesa del
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Vedado, que, aunque ya no era marquesa ni nada de eso, todavia
usaba pamelas, muchas pulsas y anillos de piedrecitas, y se pasaba
el dia suspirando: ~ IOh! IOh! IOh!”..., porque se crefa muy fina di-
ciendo asi.

Pues sucedié que esa marquesa del Vedado se asomé a la ven-
tana y lo vio pasar:

- 1Un unicornio! IOh! IOh! IOh! - exclamé. Y enseguida salié
corriendo y buscé una alfombra persa, encajes de Hungrfa, un jarrén
japonés, dos tenedores de oro y salié a la calle diciéndole al sefior
aquel-: I0h, caballero, le cambio todo esto por el unicornio! {Oh?
¢Oh? ¢Oh?...

Al hombre le gustd el cambio, porque ya estaba cansado de andar
con el unicornio a cuestas. Y se fue contento, con todo lo que le dio
la marquesa.

El unicornio se quedd con ella, que lo acariciaba, le peinaba las
crines y lo perfumaba con colonias de Francia. Con sus amigas -tres
viejas refinadfsimas que llevaban aretes, collares, pulseras, anillos,
sombrillas, carteras— la marquesa se daba lija, diciéndoles:

- IMe costé mucho dinero! iISolamente yo tengo un caballo como
éste! IMirenlo! IOh! iOh! IOh!

Después lo puso bajo el pino mayor, y alli le mandé hacer una jau-
la de bronce para que no se escapara.

“Ella me cuida y hasta parece que me quiere, pero me tiene pre-
so’’, pensaba el unicornio. Y doblaba sus patas para echarse a llorar
sobre la hierba, abriendo los ojos de vez en cuando para ver cémo
pasaban las bandadas de golondrinas.

- IVerdad que es lindo ese animal, y extrafio, pero se ve triste!
-pasé diciendo Jacinto Venaver, con todo su buen vestir y su bastén
de marfil.

Pasé también comadre Mica Ela, con su saya de colorines y su
abanico de cartén:

- [Qué caballo més bello, y con cuerno, mira eso! iParece que tie-
ne una gran pena, pobrecito! —pero siguié su camino y se olvidé del
unicornio, como hacian todos los que pasaban por la casa blanca de
la marquesa, que se olvidaban y no se preocupaban miés de la tris-
teza de aquel unicornio. Asi pasé mucha gente, y todos se iban, di-
ciendo:

- IQué hermoso y triste animal!

Pero, dio la casualidad que pasdé por allf Enero, un nifio més bue-
no que el pan, y cuando vio al unicornio no siguié su camino, sino se
acercé a la jaula y miré a los ojos aguados del caballo con cuerno.

Y no lo pensé més: con una piedra afilada abrié la dura cerradura
de la jaula, y, montandose en el unicornio, le dijo:
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- IArriba! IVamos afuera, a la calle, a la arboledal

- IALTO! IALTO AHI! IATAJA! IOH! IOH! IOH!... —gritaba la
marquesa. Pero ya ni Enero, ni el unicornio se vefan, porque ya ha-
bfan escapado, felices los dos, y parecfan volar; si, hasta por sobre
los pinos y las nubes, y no podfan escuchar a la marquesa, que corrfa
sonando aretes, collares, pulseras...

— IOH! IOH! IOH!...

Ivette Vian Altarriba

Actividades

¢Quieres saber el significado de la palabra unicornio?

Animal fantéstico con forma de caballo y con un cuerno recto en me-
dio de la frente.

Busca en el texto ios adjetivos que utiliza fa autora para describir el
unicornio.

¢Cémo se llama el nifio que le dio la libertad al unicornio? ¢Por qué
piensas tu que la autora lo llamd asi?

Lee cuidadosamente el cuento, localiza dénde se inician y terminan
los pérrafos en los que se desarrolian las ideas siguientes:

El hombre traia amarrado un unicornio.

La marquesa adquiere el unicornio.

El unicornio esta triste porque estéd preso en casa de la marquesa-.
El nifilo Enero liberd el unicornio.

Reproduce oralmente la lectura apoyandote en esas ideas.
Sobre lo que significa la libertad, nuestro Héroe Nacional expreso:

Sin aire, la tierra se muere. Sin libertad, como sin aire propio y esen-
cial nada vive.

¢Qué relacion tienen estas ideas con el contenido de la lectura?
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CARTA DE ANTONIO BRIONES A SUS HIJOS
TONY Y ORQUIDEA

Antonio Briones Montoto cayé el 8 de
mayo de 1967, en Machurucuto, Vene-
zuela.

Mis queridos hijos:

Como ustedes pueden apreciar, esta carta fue hecha hace mu-
chos afos; es muy posible que todavia yo me encuentre luchando y
ustedes ya sabrén leer y escribir; pensardn que cémo es posible que
en tantos afos no me hayan podido ver y que apenas tengan noticias
mias...

Naciy tuve que desenvolverme en una época en que el mundo es-
taba dividido en dos partes: los que tratan de subyugarlo y los que
luchan para que esto no suceda; yo pertenecia a los ultimos, desde
pequefio odié el abuso, la dominacidn, etc. Después creci, y cuando
tenia 13 aflos se dio un golpe de estado por un tirano que ya en otra
ocasién habia envuelto a Cuba en luto.

Este tirano fue muy odiado por sus abuelos, pues ellos, en sus
afos mozos, se habian enfrentado a él. Cuando aquello, empezaba
a estudiar, y donde mayor odio existia era en nuestra clase estudian-
til; inmediatamente me incorporé a lo poco que podia hacer como re-
pulsa frente a aquel régimen; transcurrido el tiempo, surge por pri-
mera vez para la historia de nuestro pueblo un dirigente capaz de ha-
cer una revolucién: nuestro comandante Fidel Castro. Me uno a su
pensamiento y es cuando de verdad comienza la lucha. A partir de
ese momento, hasta el presente, me he mantenido luchando.

Ustedes crecerdn, es probable que yo les pueda faltar, pero les
queda lo principal: la Revolucién; deben ser fieles a ella como lo fue
su padre. Ustedes tendrén la gloria de crecer en el socialismo y ayu-
dar a la construccién lel comunismo, que debe ser la méxima aspi-
raciéon de la humanidad.

Les recomiendo que lo primero que deben leer es ‘‘La Edad de
Oro”, éste fue un libro que escribié nuestro Apdstol, y que debe ser
leido por los jévenes que aspiran a ser revolucionarios; después, to-
das sus Obras Completas, empiecen a leer los escritos y discursos de
nuestro Cmdte. en Jefe, y cuando tengan un mayor conocimiento,
las obras de Marx-Engels-Lenin. Con todos estos conocimientos
pueden decir que tedricamente se empieza a ser revolucionario, pero
no es lo suficiente, hay que ir a la practica; tendrdn que ser ejemplos
de estudiantes haciendo labor de pioneros, més adelante Trabajo Vo-
luntario, pasar el Servicio Militar sin que sea necesario llamarlos obli-
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gatoriamente, ser milicianos en tiempos normales y dispuestos a
morir por su Patria las veces que sea necesario. Me viene a la mente
un verso de nuestro Apdstol que siempre deben recordar:

Vamos, pues, hijo viril,

vamos los dos; si yo muero
me besas tu... si tu... IPrefiero
verte muerto a verte vil!

Han pasado los afos; cuando salfl de su lado eran muy pequefios,
los dejo viviendo modestamente, deben tratar de no acomodarse an-
te la vida, tener como rumbo el sacrificio, no crearse metas, pues es-
to lo que los llevaria es a ser conformistas, y ser revolucionario es ser
lo més dindmico posible.

No tengo més que decirles, un padre debe darle consejos a sus
hijos, por lo general, los hijos imitan al padre siempre que éste man-
tenga una conducta correcta. El haberme alejado de ustedes nunca
significé que no los quisiera; al contrario, sall a luchar, porque entre
las cosas que pude apreciar cuando ustedes crecfan, era cuéntos ni-
fos en el mundo de los egoistas se morfan de hambre, por enferme-
dad, etc., y era necesario poner coto a tal situacién; esa fue una de
las mayores causas que me impulsaron para que alguin dfa los nifios
de otros paises, tanto los negritos, los indios, etc., sean felices.

Quieran y cuiden a su mam4 que ella ha sido muy buena.

Espero que tendré noticias de ustedes; me confortarfa saber que
son pioneros o jdvenes comunistas.

Los quiere su padre

A. Briones

Actividades

Selecciona del texto las palabras cuyo significado desconoces. Ordé-
nalas alfabéticamente y escribelas en el prontuario. Buscalas en el
diccionario:

Extrae de la carta algunas de las recomendaciones que hace este hé-
roe a sus hijos. ¢{Crees tu que son ltiles para todos los niflos cuba-
nos?

Redacta un parrafo a partir de la siguiente idea:

Yo seré fiel a la Revolucién.
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EL AMOR A LA PATRIA Y A LA MUSICA

Ignacio Cervantes, uno de los més notables musicos cubanos,
habia nacido en la Ciudad de La Habara, el 31 de julio de 1847.
Desde su mds temprana infancia, Ignacio comienza a estudiar mu-
sica, con su propio padre. Después, continda sus estudios con diver-
sos maestros. (...)

Muy joven, casi un adolescente, compone su primera contradan-
za que dedica a su madre y titula “La Solitaria”’. Adem4s del piano,
estudia el tres, instrumento tipico de nuestra musica campesina. Y
comienza también, a interpretar las grandes obras del repertorio uni-
versal.

En 1865 parte Cervantes, junto a su padre, hacia Parfs. Alll con-
tinda sus estudios de musica en el conservatorio. Muy pronto, se
destaca el joven criollo. Gana el primer premio extraordinario de pia-
no, y luego recibe otros galardones. Asi mismo comienza a ofrecer
conciertos en diversos salones de musica de la capital francesa, don-
de recibe aplausos del publico y de la critica.

En Europa, Ignacio trabaja incansablemente. Compone varias
obras. Establece relaciones de amistad con grandes musicos, como
el hingaro Franz Liszt, quien escucha al joven compositor cubano en
mds de una ocasién, interpretando la musica criolla.

Después de una breve estancia en Madrid, Ignacio Cervantes re-
gresa a Cuba de 1869 a 1870. En la manigua ya ha estallado la
guerra, y las autoridades espafolas desencadenan toda su furia
contra los criollos. La vida cultural de la colonia es pobre y
amarga.

No eran momentos favorables para el arte, pero Ignacio no de-
cae. Labora con mucha voluntad. Ofrece conciertos. Da clases de
musica. En medio de la pobreza de su hogar, con su trabajo, con su
musica, contribuye a la obra de la Revolucién, recaudando fondos
para los mambises y los emigrados.

Hostigado por los espafioles, que sospechan de su vinculacién
con los patriotas, Ignacio es obligado a partir de Cuba. Asi, embarca
rumbo a Estados Unidos, al exilio, donde continda contribuyendo a
la causa de la independencia y la libertad.

De 1875 a 1895, unas veces en el exilio y otras en Cuba, Ignacio
Cervantes compone sus famosas danzas cubanas. En su musica re-
sume su amor por la patria y por la libertad. Su obra, en la cultura
cubana, es un estimulo permanente para nuestros artistas que saben
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llevar, a todas partes del mundo, el mensaje alegre y combativo del
pueblo cubano.

Mercedes Santos Moray

Actividades

Aprende el significado de:

tipico: que puede servir de modelo.
repertorio: relacién de las obras draméticas o musicales que puede
ejecutar un artista.

Localiza el pérrafo donde se hace referencia a la primera pieza com-
puesta por Cervantes y léelo.

{Cémo se manifiesta en este musico el amor a la patria?
Menciona los nombres de otros musicos cubanos destacados que co-
nozcas.

11
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RONDA CUBANA

Caminando de este a oeste
con su arrastre de metales,
hacen la ronda de espadas
doce mil palmeras reales.

Se desparraman en grupos

como estrellas o animales;

y de nuevo se rehace

la ronda de palmas reales...

Entre cafés y algodones,
y entre los cafiaverales,
avanza abriéndose paso
la ronda de palmas reales...

Saltan con una pernada’
maniguas y platanales

y de noche van sondmbulas
andando, las palmas reales...

Cuando, de loca frenética,
suelta las cofias? y chales,
se da a bailar con nosotros
la ronda de palmas reales...

Pero ahora, de ligeras,

no llevan cuerpos mortales,
y se pierde rumbo al cielo,

la ronda de palmas reales.

Gabriela Mistral

! pernada: golpe que se da; movimiento.

% cofias: redes de seda o hilo, gue se ajustan a la cabeza.

12
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Actividades

Busca el significado de las palabras: sonambulas, frenéticas, chales.
Explica el contenido de la segunda estrofa.

¢ Qué acciones humanas la autora atribuye a las palmas?

¢ Por qué afirmamos que la palma es un simbolo de cubania?
Prepara con tus companeros una lectura coral de esta bonita poesia
para que la reciten.

13
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EL ASNO CARGADO DE ESPONJAS
Y EL ASNO CARGADO DE SAL

Una vez un campesino conducia dos asnos por el campo. Uno iba
cargado de esponjas y el otro transportaba una carga de sal; y mien-
tras que el de las esponjas marchaba a paso ligero, el otro, cuya car-
ga era mucho mds pesada, caminaba con mucha lentitud, de manera
que el campesino tenia que detenerse con frecuencia a esperarlo, lo
cual molestaba al asno que llevaba las esponjas.

Y sucedié que, andando por los campos y los bosques, llegaron
finalmente a la ribera de un rio que era forzoso atravesar. El campe-
sino, que ya habia cruzado muchas veces por alli, no vio problema
alguno y montando sobre el asno de las esponjas, que era el menos
fatigado, hizo entrar en el agua a ambos animales.

El asno que llevaba la sal, no pudiendo soportar més su peso, se
hundia con peligro en la corriente del rio, volvia a aparecer y se su-
mergia de nuevo; pero ocurrié que, al cabo de poco, la sal se disolvié
en el agua y el animal, con las espaldas aligeradas, gand con pres-
teza la orilla opuesta. Al ver esto su compafero juzgé conveniente
hacer lo mismo; y sin pensarlo ni poco ni mucho se hundié en el agua
hasta el cuello, junto con las esponjas y el campesino. Y sucedid
que, al mojarse, las esponjas aumentaron de peso, de tal forma que
el animal no podia levantarse y se hundia cada vez més.

Tan de prisa se sumergia que por mds que lo intentaba no le era
posible alcanzar la ribera; hasta que el campesino, viéndole en peli-
gro de ahogarse, saltd a tierra y, ayudado por alguien que llegé en
aquel momento, consiguié salvar al asno que habia querido imitar a
su compaifero, sin tener en cuenta que no todo el mundo puede
obrar de la misma manera.

Jean de La Fontaine

Actividades

Busca en la lectura tres palabras de cuatro silabas y prontincialas.
¢Qué personajes intervienen en esta lectura?

Localiza el fragmento donde el autor le atribuye cualidades humanas
a estos animales. Léelo.

Comenta con tus compaferos alguna otra fdbula que conozcas.

14
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JUTIA

En el vocabulario mambi habia dos palabras que, junto a “‘presen-
tado”’, significaban lo mds despreciable que se podia decir de un cu-
bano: majé y jutia.

Fulano es un maja o fulano es un jutia, querian expresar la co-
bardia en su grado maximo.

Yo conoci un mulato grande y fuerte, derecho como una palma
real, que habia sido asistente de Pancho Carrillo en el 68, y en el 95
habia alcanzado el grado de capitdn, conquistado este con la fuerza
de su brazo y el coraje de su pecho, y que, entre paréntesis, osten-
taba en su cuerpo mds de veinte cicatrices.

En una de aquellas fiestas interminables y pintorescas, pero im-
pregnadas de profundo cubanismo, y a las que yo no falté nunca des-
de que tuve uso de razén, veo que mi padre abraza a aquel hombre
y le da fuertes palmadas en la espalda, expresivas de la mas alta es-
timacidn y carifio, al tiempo que exclama con la voz més entusiasta
del mundo: ijutia!

Me quedé asombrada, y en la primera oportunidad que tuve le
pregunté a mi padre cdmo es que ese hombre se dejaba llamar jutia,
y parecia que lejos de ofenderse, le hacia gracia. Y este es el relato
de cdmo un valiente se dejé llamar “jutia”.

15
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El Sol se estd poniendo por detrds de unas lomas que tifie de azul,
mientras las nubes se colorean con los tonos més encendidos y més
bellos. La pequeria fuerza insurrecta acaba de pasar la trocha de Ju-
caro, y se dispone a meterse en los intrincados maniguales que ro-
dean a Cunagua. Van a marcha forzada, para alejarse rdpidamente
de los fortines espafoles y situar un vigia encima del drbol més alto,
a fin de escrutar bien los contornos y buscar un sitio seguro donde
acampar antes que cierre la noche.

Estdn muy cansados, y lo que es peor, muertos de hambre. Lle-
van cuarenta y ocho horas sin comer nada més que miel de abejas,
y sin ingerir mds agua que la escasa que contenian las cantimploras.

Uno de ellos sube a una palma ya que es experto en esta clase de
escaladas, y de pronto, con voz insistente, ensordecida adrede, para
que si hay espafioles cerca no lo oigan, dice:

- En aquella ceiba que estd al lado del arroyo hay una jutia enor-
me.

Los cuatro hombres corren en direccién a la reina de los 4rboles
cubanos, que extiende en muchos metros a la redonda su frondosa
copa.

— iHay que tumbarla de una pedradal

- iMejor trepa uno y le da un palazo que la deja tiesa!

— IA tiros, aunque los oigan los espafioles! iEsa jutia no dejo de
comerla yol!

- iDe cualquier modo, la cuestién es que no se nos vaya!

Recogen piedras y palos y se disponen a atacar el animal que les
parece tan hermoso que casi no pueden creer que sea una jutia. Ya
se ha hecho de noche, y entre las ramas de la ceiba aquella presa les
promete una comida si no abundante, por lo menos sustanciosa y
caliente.

Como fieras van hacia la jutia y la atacan como insurrectos ham-
brientos y el animal que oteaba el horizonte embebido en algo que
trataba de descubrir entre las sombras, se da cuenta, de pronto, del
feroz y sanguinario ataque de que es objeto, y grita con voz esten-
torea:

- iSuspendan el ataque comparferos, que la jutia soy yo!

Efectivamente, era el capitdn Rodriguez, que con el sexto sentido
que lo caracterizaba, habia ““sentido’” una columna espafola que se
desplegaba no lejos de alli, y se habia subido a la ceiba para asegu-
rarse de la proximidad del enemigo antes de dar la alarma.

De mas esta decir que en lugar de comerse una jutia se pasaron
la noche marchando y contramarchando para esquivar a las tropas
espanolas, y que la manana los encontré todavia més muertos de
hambre. Pero como el buen humor ha sido siempre compafiero inse-
parable de nuestros combatientes, se burlaban de Rodriguez y le
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decian a cada rato: iLa jutia soy yo! Y la jutia se le quedd de apodo
a uno de los hombres més valientes que conocid en el 95 la regién
de Vuelta Arriba.

Renée Méndez Capote

Actividades

Aprende el significado de:

escrutar: examinar cuidadosamente.

oteaba: vigilaba, acechaba desde un lugar alto.

estentérea: muy fuerte, ruidosa o retumbante aplicada al acento o a
la voz. :

Busca en el sexto parrafo una expresién en sentido figurado e inter-

prétala.
Realiza una lectura dialogada de la conversacién entre los comba-

tientes.
{Por qué Rodriguez permitia que le llamaran jutfa, sin ofenderse?
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EL VIEJO GUARDIAN

iQué gusto daba mirar desde lo alto los barcos que resbalaban so-
bre el mar como en un espejo! El pequefio Yon se sentia feliz en la
cima de aquel monte.

Sin padres, habia ido a vivir con su abuelo en aquella casita de la
montafa, en medio de los campos de arroz, dorados como el oro.
Gozaba alli de aire puro y Sol y libertad como los péjaros. Podia
correr y jugar alegremente. iQué bien se vivia en aquella paz cam-
pesinal

El pueblecito estaba alld abajo, a lo largo de la costa, frente al
mar incendiado de Sol. Yon veia las casas, pequeiitas, blancas, lim-
pias; todo el pueblo como un lindo juguete. Y a los hombres y a los
nifos los veia como hormigas grandes y hormigas pequefas.

Entre el monte y el mar sélo habia una estrecha faja de tierra,
donde los hombres construyeron sus casas. Los campos cultivados
estaban en aquella planicie de la montafa, himeda y fértil, donde
vivia Yon. El abuelo era el guardidn de los extensos arrozales del pue-
blo.

El nino amaba los grandes campos de arroz. Siempre estaba dis-
puesto a ayudar en el trabajo de abrir las acequias de riego, y nadie
como él ahuyentaba los pdjaros en la época de la siega.

Yon se sentia feliz. Abuelo lo queria mucho. Vivian los dos en la
casita menuda y limpia, y estaba seguro de que los otros nifios le
tendrian envidia. Aquel viejo fuerte y serio era el mejor de todos los
hombres.

Un dia en que las espigas amarillas brillaban al Sol, el viejo guar-
didn miraba a lo lejos, al horizonte del mar. Su mirada era fijay llena
de sorpresa.

Una especie de nube grande y negra se elevaba en el confin como
si el agua se revolviera contra el cielo. El viejo segufa mirando fija-
mente. De pronto, se volvié hacia la casa y grité:

- iYon!, iYon!, trae del fuego una rama encendida.

El pequefio Yon no comprendia el deseo de su abuelo, pero obe-
decié al momento y salié corriendo con una tea en la mano. El viejo
habia cogido otra y corria hacia el arrozal més préximo.

Yon le seguia sorprendido. ¢Seria posible? Y al ver horrorizado
que tiraba la tea hecha llamas en el campo de arroz, gritd:

- ¢Qué haces, abuelo? {Qué quieres hacer?
- iDe prisa, de prisa, Yon, prende fuego a los campos!
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Yon quedé inmdévil. Pensé que su abuelo habfa perdido la razén,
y todo.su cuerpo se llené de espanto. Pero un nifio japonés obedece
siempre, y Yon tiré la antorcha llameante entre las espigas.

Primero fue una lumbre débil donde se retorcfan los tallos reseca-
dos; después se extendié el fuego en llamaradas rojas, y bien pronto
fueron los arrozales una inmensa hoguera. La montafa se elevaba
hasta el cielo en una columna de humo.

Desde allé abajo, los habitantes del pueblecito vieron sus campos
incendiados y, dando gritos de rabia, corrieron desesperados, tre-
pando por los senderos tortuosos del monte; subiendo, subiendo
hasta agotar las fuerzas. Nadie quedaba atrds. También las mujeres
subfan con los niflos a la espalda.

Al llegar al llano y ver los extensos arrozales devastados, la indig-
nacién se oyé en un grito de furia:

- ¢Quién ha sido? ¢Quién es el incendiario?
El viejo guardidn se adelanté a los hombres y dijo con serenidad:

- 1Yo he sido!

Yon sollozaba.
Un grupo los rodeé en actitud amenazadora, gritando:

- ¢Por qué lo has hecho? ¢{Por qué?

El viejo se volvié severo y extendié la mano seftalando al horizon-
te.
- Mirad alld -dijo.

Al fondo, donde unas horas antes la gran superficie del mar era
plana como un espejo, se levantaba ahora hasta el cielo una espan-
tosa muralla de agua. Una ola oscura y gigantesca avanzaba amena-
zadora desde el confin.

Hubo un momento de horror. Ni un grito... Los corazones latfan
con fuerza.

La muralla de agua avanzé hasta la tierra con un ronco bramido,
se volco sobre la costa deshaciéndolo todo, invadiéndolo todo, y fue
a romperse, en un trueno desgarrado y furioso, contra la montafia...
Una ola més. Después otra mdés débil... Luego, el mar se fue retiran-
do con un rugido sordo.

La tierra aparecié revuelta y socavada. El pueblecito habfa desa-
parecido, deshecho y arrastrado por aquella ola inmensa.

El viejo guardidn miré satisfecho a todos los habitantes bien se-
guros en la cima del monte.

Su presencia de 4nimo los habia salvado de la invasién del mar.

Herminio Almendros
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Actividades

Busca en el diccionario el significado de: acequias, tea, siega, bramido,
lumbre, devastados.

Extrae de los dos primeros parrafos expresiones en sentido figurado.
Interprétalas.

¢Qué formas elocutivas utiliza el autor? Lee los pasajes donde las ha-
yas identificado.

{Crees que la decision tomada por el viejo guardian fue correcta?
¢{Por qué?
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CUATRO BALAS

Entre los invasores que llegaban prepotentes’ y orgullosos a so-
meter a Viet Nam, pensando que venian a un paseo y que esos pe-
quefos hombres amarillos se someterian por el terror que su sola
presencia imponia, y que llevarian la sorpresa de tener que enfrentar-
se con todo un pueblo de gigantes, habia un sargento especial-
mente sanguinario, que tenia puesta su ambicién en conseguir un
ascenso.

Para ‘‘ganarse’’ los galones emplieaba los procedimientos mas
brutales, atropellando a la indefensa poblacién, ensafdndose con los
pacificos y persiguiendo encarnizadamente a los vietcong®.

Sentia un odio feroz contra los comunistas, y por las noches
apostaba su seccién cerca del cementerio, que por ser un lugar os-
curo y solitario se prestaba para sorprender a los cuadros de las Fuer-
zas Nacionales de Liberacidn que buscaban establecer contacto con
la poblacién.

' prepotentes: muy poderosos o fuertes, autoritarios.

2 . . . . .
vietcong: voz con que los soldados al servicio del antiguo régimen de Saigén, de-
nominaban a los guerrilleros vietnamitas.
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Otra seccién se encargaba de vigilar la “"aldea estratégica’’, para
capturar a algun fugitivo que lograra escapar de la matanza que ellos
alegremente efectuarian en el cementerio.

Esta era una noche sin Luna, que se prestaba especialmente para
que los cuadros pudieran acercarse.

El grupo del sargento se encamind, como tantas veces habia
hecho, hacia la soledad donde debian descansar los muertos.

Salieron, como de costumbre, tan pronto oscurecid, y no regre-
sarian hasta poco antes del amanecer. Como siempre, pasarian por
el trillo, escondiéndose entre los yerbazales.

En la aldea, en una de las deliciosas casitas vietnamitas, de ma-
dera y bambu, a la luz muy bajita de un quinqué, velan tres mucha-
chas: Mai, de las gruesas y largas trenzas; Dung, de los ojos brillan-
tes como dos azabaches muy pulidos; y Hoa, de la dulce sonrisa y
la boca linda.

Hablan en voz muy baja. Discuten entre ellas y se afanan por ha-
llar una manera de pasarles aviso a los suyos, pues saben que el sar-
gento sanguinario ha apostado a sus hombres en el cementerio y
cerca de la aldea, y que esta noche los cuadros tratardn de estable-
cer contacto.

Por fin se trazaron un plan. Tan pronto como el sargento y su gru-
po pasaron por el trillo, las tres muchachas los siguieron sigilosa-
mente y comenzaron a enterrar en el suelo sélidos bambles con las
puntas afiladas. Una vez que tuvieron el trillo bien lleno de puas,
amontonaron paja seca en un lugar equidistante de los destacamen-
tos: el que estaba en el cementerio, y el que estaba situado cerca de
la aldea. Introdujo entonces sobre la paja cuatro balas de fusil, le
prendieron fuego a la paja y se deslizaron como tres sombras ligeras
en la oscuridad de la noche, volviendo, sin ser vistas, a entrar en su
casita.

Eran las dos de la madrugada, mds o menos la hora de los gue-
rrilleros, cuando cuatro detonaciones sucesivas rompieron el silencio
espeso.

—-1Son los vietcong! -grité con voz estentérea el sargento-.
iA ellos, vamos a cercarlos!

Echaron a correr y el grupo entero se precipité en el trillo. El pri-
mer grito de dolor lo lanzé el sargento, que cayd sobre una pua que
le atravesé un muslo. Los que venian detrds cayeron sobre él, y to-
dos recibieron heridas en distintas partes de sus cuerpos.

Mientras la noche se llenaba de ayes y de imprecaciones', una
ametralladora, cuyas balas iban dirigidas contra el grupo del sargen-
to abria fuego sin parar. Los heridos que pudieron hacerlo contesta-
ron con sus armas.

1. . ..
imprecaciones: maldiciones.
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Cuando cesd el encuentro, se comprobé que un “lamentable
error’’ habia ocurrido. Los dos destacamentos de invasores se habian
atacado creyendo que se trataba de vietcong.

El sargento sanguinario fue muerto por las balas de sus propios
hombres.

Renée Méndez Capote

Actividades

De los siguientes significados selecciona la acepcidn correcta de
acuerdo con la lectura:

ensafar: irritar,
encolerizar,
cebarse cruelmente en la victima.
encarnizado: encendido,
ensangrentado,
cruel.

Lee cuidadosamente la narracion, localiza y copia en tu libreta dénde
se inician y terminan los pdrrafos en los que se desarrollan las ideas
siguientes:

Un sargento sanguinario y ambicioso.
El sargento planifica el ataque.

Tres bellas muchachas en accidn.
Triunfa el plan de las vietnamitas.

Busca las expresiones que describen a las tres muchachas.
Explica las expresiones siguientes:

Se deslizaron como tres sombras ligeras en la oscuridad de ia noche.
Voz estentdrea.
Pueblo de gigantes.
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UN CUENTO SENCILLO

Fefa en la cocina, se limpid las manos y se enderezé el mofno. To-
davia no oia nada, pero sabia que estaban al llegar, porque Pedro, su
marido, hacia una hora que desde la mata de jobo habia distinguido
el camidén que los traia dando tumbos por alld abajo y ni tardo ni pe-
rezoso descendié la cuesta para recibirlos.

No podian demorar mucho, Fefa se asomd a la puerta. Atardecia.
El Sol, perdido detrds del lomerio, dejaba un ribete color de rosa por
sobre las crestas del horizonte. El aire finito y himedo, extendia su
caricia serenamente.

-Pero {todavia no llegamos? —fue la primera voz que oyé. Y en-
seguida:

—Poquito mds y tocamos el cielo con la mano.

El corazdn de Fefa se ensanchd y sonrié contenta, mientras cami-
naba presurosa para situarse entre la bejuquera, punto estratégico
por cuyas brechas se divisaba el empinado trillo.

{Cudéntos eran? (Quince? {¢Diecisiete? Bueno, como todos los
afos, una brigada completa. Todavia no les precisaba las caras,
pero, de todos modos, los conocia. No serian los mismos de la vez
anterior, pero no habria tampoco mucha diferencia. Siempre eran los
buenos estudiantes, los que no decian nunca que no a la hora de ir
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a las montafas a recoger café. Muchachos alegres, jaraneros, llenos
de carifio para el campesino, respetuosos, y trabajadores como si
hubieran nacido llenando de granos el morral.

-Los pies no me dan mas. Me los siento como si tuviera piedras
dentro de las botas.

-Siéntate y descansa.

-{Sentarse? Si me siento no me levanto mas.

El corazén de Fefa ahora se encogié. Pensd con pena que venian
de La Habana. De alld de sus comodidades. Y que esto estaba en el
fin del mundo. Que para llegar al pie de la loma solo al pie, tenian
que haber andado kilémetros y mas kildmetros primero por carretera,
después en camidn por caminos vecinales y por otros sitios sin ca-
minos, por entre trillos y piedras. Y como si fuera poco, esta ultima
subida, a donde no llegaban vehiculos de ninguna clase. A pura ca-
minata. Tenian que rendirse. Era natural que el cansancio los ven-

ciera.
- iArriba, compaferos!, acuérdense que esta lomas las subia y

las bajaba todos los dias la tropa de Ratl Castro cuando se formd el
Segundo Frente. Y nosotros no vamos a ser menos que ellos —dijo
uno que, cuando mds, contaria catorce afios y que, por cierto, suda-
ba a chorros y parecia no poder ya con su alma y lo que llevaba a
cuestas.

-Y el companero Pedro que vive en el pico. iMirenio cdmo va, qué
ligerito! —apuntd otro.

—Pero yo estoy habituado a esto. En este sitio naci y aqui me pien-
so morir, conque figurense -oyé Fefa que contestaba su marido.

Pues, para habituarse, lo primero es empezar. La segunda vez se-
rd mas facil ~pronuncié entrecortadamente un morenito que jadeaba.

iCaramba con aquellas criaturas! iQué espiritu tenfan! iQué ma-
nera de darse dnimos los unos a los otros! iQué empefno en cumplir
lo que se proponian! Fefa sintié que cada afio que los veia subir, los
queria mas todavia. Y cdmo le recordaban el coraje de aquel mucha-
cho suyo de 20 afios que cuando los soldados de Batista lo acribi-
llaron a balazos, se alzé del suelo, apenas sjn aliento, para decir lo
dltimo que dijera en esta vida:

—iPero vamos a ganar, de cualquier manera vamos a ganar!

En aquel momento, Fefa hubiera querido salir al encuentro de los
muchachos y abrazarlos uno a uno. Y expresarles con palabras ade-
cuadas el mundo de cosas que le aleteaban por dentro. Pero como
ella no tenia costumbre de demostrar asi sus sentimientes ni sabia
mucho de palabras, corrié a la cocina, comprobd que disponia de su-
ficiente agua fresca para que tomaran todos, que le alcanzaba el azu-
car y el café para, por lo menos, mediar diecisiete jarros y rapida-
mente buscd la lefa y encendid el fogdn.

Iris Davila
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Actividades

Selecciona la acepcidén correcta para esta palabra de acuerdo con su
empleo en la lectura:

crestas: carnosidades que tienen algunas aves en la cabeza,
cimas.

Aprende el significado:

cuesta: terreno en pendiente.
estratégico: relativo a la estrategia (arte o manera de dirigir la guerra,
la politica u otro asunto que interesa).

jadeaba: (de jadear) respirar trabajosamente por efecto de esfuerzos

violentos o continuados.
Lee el segundo péarrafo. Describe con tus palabras ese atardecer.

En la lectura la autora refiriéndose a Fefa nos dice:

El corazén de Fefa se ensanchd...
El corazén de Fefa ahora se encogié...

Analizalas en el texto: {qué quiso decir con cada una de ellas?

Comenta con tus compafieros lo que conozcas sobre la participacién
de los jévenes en las tareas de la Revolucién.
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CAUPOLICAN

Ningin pueblo extranjero pudo nunca conquistar los llanos y
montafias de Arauco, y nadie habia logrado pisar el ancho valle de
todos codiciado.

Mas he aqui que un dia aparecen por tras la sierra Andalicdn unos
hombres blancos montados en caballos nunca vistos, armados de
brillantes hierros, de hierro también vestidos y duefios del trueno que
mata en cafiones y arcabuces.

Gran sorpresa y temor grande produce en los araucanos la apa-
ricién del ejército de guerreros espafoles.

- ISon dioses, son dioses! —se decian y gritaban—. iArribaron trai-
dos por las aguas del mar en naves de maravilla! iLlevan en la mano
el rayo y corren sobre bestias veloces como el viento! iSon dioses,
son dioses...!

Y por primera vez dejaron invadir su suelo, y por primera vez
prendié el temor y la sumisién en el corazén de los araucanos. Vivie-
ron obedientes a la voluntad de los extraordinarios seres que busca-
ban la plata y el oro, y se conformaron con seguir viviendo de los fru-
tos de su hermosa tierra.

Mas los dominadores hombres blancos fuéronse tornando crue-
les; conforme se enriquecian, crecian su soberbia y sus abusos; y su
codicia y su maldad los mostraron odiosos y débiles. .

- INo son dioses, hermanos! iNo son dioses! —se dijeron y grita-
ron los nobles araucanos-. iSon hombres malos que nos han humi-
llado! iPodemos vencerlos, hermanos! iLevantémonos! iGuerra,
guerra y muerte a los extrafios! iNo habré descanso y paz en brazos
y corazones de los hijos de Arauco, si nuestra tierra no se ve libre de
malvados...!

De las montafas y de los llanos se levanta el mismo clamor. Co-
rren los mensajeros por la selva araucana para levantar y reunir gen-
tes y congregar a los caciques en una grande y amenazadora asam-
blea de guerra.

All4 viene, a reunirse en el ancho llano entre las montafias Tuca-
pel, con sus dos mil guerreros; Ongol, con cuatro mil; Cayocupil, con
seis mil; Lincoya, con tres mil; y Lemolemo, y Purén, y Colocolo, y
m4ds, con sus miles de guerreros jévenes... Sélo faltaba el fuerte y
admirado Caupolicén.

Grande y acalorada es la disputa entre los caciques por decndlr
quién ha de dirigir la guerra contra el invasor.
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- Yo tengo a mis 6rdenes el mayor nimero de guerreros —grita
Cayocupil-, y dispuesto estoy a probar mi fuerza con cualquiera.

- Yo estoy dispuesto a morir con todos los mios, y nadie me
aventaja en valentia y en manejar las armas.

Y todos los demds gritaron sus méritos, y la competencia encen-
di6 los danimos, y la discusién amenazaba con trocarse en lucha.

Es entonces cuando se deja oir el consejo del anciano y prudente
Lemolemo:

- Valientes caciques, dejad ahora vuestras armas, que han de ser
mejor tomadas contra el enemigo. Todos sois igualmente nobles y
esforzados. Probad el vigor de vuestro brazo, y que sea el jefe de to-
dos aquel que pueda mantener sobre sus hombros sin cansarse el
tronco del més ancho roble de nuestros bosques.

Todos aprueban las razones del anciano Lemolemo, que mira a
los montes con ansia de ver venir al gran Caupolicén.

Traen un recio tronco de roble entre seis mozos fornidos. De tan
pesado, trdenlo arrastrando entre los seis. Y alli queda tendido en
medio de la gran multitud de guerreros que presencian la prueba.

Llega Paycabi, joven y alto, de dura carne. Abrézase al roble y lo
carga y lo mantiene en sus hombros durante seis horas. Siguele Ca-
yocupil, que se rinde antes de alcanzar ese tiempo. Purén y Ongol
han sostenido el roble durante medio dia. Lincoya, el fornido, carga
el tronco formidable en sus anchas espaldas y lo pasea y corre con
él desde que el Sol salié. La Luna lo sorprende con el enorme lefio,
y el duro Lincoya lo trae y lo lleva ain cuando el alba asoma. Cuando
el Sol llega a la mitad del cielo y empieza a bajar en la tarde, cae el
tronco de los recios hombros de Lincoya.

Todos gritan:

- iLincoya ha vencido! iSea nuestro Toqui!' iPara Lincoya el ha-
cha del més alto jefe!...

Y en ese momento viene y se adelanta Caupolicén.

Viene solo; sin guerreros que lo acomparien. Caupolicédn es alto,
fornido, diestro y ligero, y de gesto grave y sereno. Todos admiran
al fortisimo y noble Caupolicén.

Llega cuando el Sol va a ponerse. Todos piden descanso y deter-
minan aplazar la prueba hasta el siguiente dia.

Con el alba en la cima de los montes carga Caupolicén el pesado
tronco en sus hombros de titan. Llega el dia y sube el Sol a lo alto
del cielo y se oculta luego detrds de las montafias, y la noche deja
ver las estrellas. Caupolicdn va y viene, ya despacio, ya de prisa, sin

' Toqui: entre los antiguos araucanos era el jefe del Estado en tiempo de guerra.
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dar sefiales de cansancio. Vuelve a salir el Sol y pasa otro dia largo.
Sale por segunda vez la Luna, maravillada de aquella proeza, y otra
vez viene el alba a contemplar a Caupolicdn con el 4rbol a cuestas.
Al cabo, en el tercer dia, cuando el Sol llega a la mitad del cielo, Cau-
policdn da un salto y lanza lejos el formidable lefio.

La multitud se desborda de entusiasmo.

- ISalve, Toqui! iSalve, Caupolicén! iEl es el Toqui, el Toqui!

El anciano Lemolemo pone el hacha de piedra en las manos del
vencedor, y desde el mismo instante se disponen los araucanos a
combatir al mando del gran Caupolicén.

Y sus proezas de guerra contra el extranjero fueron muchas vy

nunca de ellas se perdié la memoria, y fueron cantadas por poetas,
igual que su muerte valerosa por la libertad de la tierra araucana.

Herminio Almendros

Actividades

Busca en el diccionario el significado de la palabra titan.

Lee hasta el séptimo péarrafo. ¢Qué episodio de nuestra historia te re-
cuerda lo que se narra en este fragmento?

Haz corresponder las palabras de la columna A con sus sinénimos de
la columna B.

A B
codicia robusto
fornido ambicién

fuerte
deseo

Localiza el parrafo donde se describe a Caupolican. Léelo.
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Copia estos esquemas en tu libreta. Complétalos con los nombres
que aparecen a la derecha, en la linea que les corresponda.

— —_— Lincoya
(1]

Tucapel
BJ Lemolemo

— @ R Colocolo
S E] — Purén
S LT_] [E] Ongol
IE —— Cayocupil

Ordena las letras que aparecen en los cuadrados de los esguemas
anteriores y formarés el nombre de un famoso cacique araucano.
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CAUPOLICAN

Es algo formidable que vio la vieja raza;

robusto tronco de &arbol al hombro de un campeén
salvaje y aguerrido, cuya fornida maza

blandiera el brazo de Hércules, o el brazo de Sansén.

Por casco sus cabellos, su pecho por coraza,
pudiera tal guerrero, de arauco en la region,
lancero de los bosques, Nemrod' que todo caza,
desjarretar un toro o estrangular un leén.

Anduvo, anduvo, anduvo. Le vio la luz del dia,
le vio la tarde pdlida, le vio la noche fria,
y siempre el tronco de 4rbol a cuestas del titan.

“IEl Toqui, el Toqui!” clama la conmovida casta.
Anduvo, anduvo, anduvo. La Aurora dijo: “‘Basta”,
e irguidse la alta frente del gran Caupolicén.

Rubén Dario

Actividades

Aprende el significado con que estan usadas las siguientes palabras
en el texto:

blandiera: (de blandir) mover una cosa de un lado a otro.
casta: generacion o linaje. Rango.
desjarretar: cortar las piernas por la articulacién,

Investiga en la biblioteca quiénes fueron Hércules y Sansén.
¢Por qué Rubén Dario compara a Caupolican con ellos?
Localiza y lee los versos donde el autor nos da la idea del decursar

de los dias.
Has leido dos lecturas sobre un mismo personaje. Compara la forma
en que estdn escritas ambas. ¢En qué se diferencian?

' Nemrod: cazador infatigable.
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EL HEROE

Desde la tarde anterior habiamos llegado al ingenio y, ahora, al-
morzdbamos con apetito de guajiros debutantes, en el portal del
bungalow' que tenian los ingenieros. Cien metros al frente, paralelas
a la linea de casas del batey, se extendian las vias del ferrocarril en
una longitud aproximada de cuatrocientos metros, perdiéndose por
un extremo en una gruta de darboles, y por el otro, en la traicién de
una cueva.

Eran las doce.

El viento, como perro jibaro, habia huido hacia el monte.

-En el cielo, pagina fulgurante, el Sol semejaba la palabra de fuego
de una maldicién de luz. Los carriles eran como de plata y fulguraban
como reldmpagos cautivos.

Eran las doce en el campo, en Cuba.

EL PERSONAJE

El paradero, que nos quedaba casi enfrente, un tanto a nuestra iz-
quierda, estaba, contra la costumbre de todos los pueblecitos, soli-
tario.

1
bungalow: casa de campo.
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El viejo telegrafista, sentado en un taburete que se recostaba a la
criolla en la puerta de entrada, fumaba tranquilamente. De pronto se
levant6 y fue hacia la mesa de los puntos y rayas... (iUna tan solo
de las muchas estatuas a Morse!).

Un muchacho fue a cambiar el chucho de un desviadero de grua.

A lo lejos, intermitentes e imperiosos, sonaron varios pitazos ‘Un
tren con via libre”’, dijo alguien.

El telegrafista, con esa calma peculiar en los viejos empleados de
ferrocarriles, que nos desespera a los que hemos leido en las novelas
y visto las cintas, toda la veloz ceremonia que requiere el paso ver-
tiginoso de un tren por los paraderos intermedios, aparecié en el an-
dén con una banderola roja en la mano cuando ya la maquina ataca-
ba velozmente la curva, envuelta en humo y como salpicando chis-
pas.

LA TRAGEDIA

El viejo empleado se acercé al borde del andén para coger los pa-
peles que le tirarian al pasar, pero su mala suerte le hizo dar un tras-
pié y cayé violentamente a la linea.

La locomotora, con un rugido de conquista, avanzaba inconteni-
ble y a los veinte metros era una montana que rodaba...

Nos sentimos oprimidos y angustiados igual que en una pesadilla
insoportable. Yo, que casi lo era, me senti nifio y hubiera llorado por
evitar aquello... Como en algo posible, pensé en que el tiempo y el
espacio debian acabar en aquel segundo interminable y que todo
quedara como en el vacio, con la locomotora perpetuamente a igual
distancia del pobre viejecito, antes que permitir a mis ojos el tormen-
to de verlo aplastado por la méquina.

Pero... iTodo indtil...! El hombre, que se habia dado un serio gol-
pe al caer, no pudo sacar una pierna de entre los polines, y a pesar
de los esfuerzos titdnicos del maquinista, la locomotora llegé hasta
él, patinando rabiosamente sobre los railes llenos de centellas...

EL HEROE

Llegamos en silencio, como ante los muertos tendidos. El maqui-
nista tenfa la enorme mano soldada en la palanca del freno, con los
ojos muy grandes, miraba como por primera vez el mecanismo inex-
plicable de la caldera o la insoportable angustia del paisaje. Y mien-
tras, de sus ojos caian ldgrimas, como campanadas de reloj...

Dimos la vuelta con temor. Alli estaba el viejo con las manos apo-
yadas en tierra, y el busto erguido iy con cara tranquila...! “Que den
para atrds’’ - nos dijo; y, luego, al ver nuestro asombro, una risita
nerviosa y espeluznante hirid nuestros oidos y quedd en ellos para
siempre...
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Pensé, ante aquella muestra de valor espontaneo y tranquilo cudn
despreciables eran las hazafias famosas de todos los héroes fanfa-
rrones de la historia.

Y como si empezara a aburrirse, dijo luego, con una voz llena de
urgencia: “Vamos, den marcha atrds, que no voy a estar aqui toda
la vida...”

El maquinista por fin hizo retroceder a la maquina, y los crujidos
de los huesos rotos se oian en medio del fragor del coloso, lastime-
ramente, como el llanto de un niflo que despierta durante una ova-
cion en el teatro...

iQué profunda pena y qué admiracién senti entonces hacia aquel
viejecito valeroso...! '

Cuando el monstruo negro dejé libre el espacio entre el andén y
las vias, {nos acercamos o fuimos atraidos? No lo sé... Ya el telegra-
fista estaba en pie, pdlido pero tranquilo, recostado al muro de ce-
mento, con su pierna rota en la via, y nos dijo con calma: "Vaya, va-
ya ipor Dios! dejen esa cara. No ha sido nada. La pierna era de palo;
la original estd enterrada en el campo de batalla de Ceja del Ne-
gro...

Pablo de la Torriente Brau

Actividades

Selecciona del texto las palabras cuyo significado desconoces. Bs-
calas en el diccionario.

Localiza en la primera parte del texto una expresion en sentido figu-
rado e interprétala.

Opina sobre la actitud asumida por el viejo telegrafista en el momen-
to del accidente.

{Qué fue lo que hizo este personaje para que el autor titulara este
cuento "‘El héroe’'?

Lee expresivamente el episodio de la lectura que més te haya gusta-
do.

En la segunda parte el autor nos habla de “la mesa de puntos y ra-
yas'’. Una vez que tu maestro te haya explicado qué es, investiga en
la biblioteca quién fue Morse y la importancia de su invento.

34



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:15 P&agina 35$

HIDALGO Y SAN MARTIN

(fragmento)

Tomado de Tres héroes.

(...) México tenia mujeres y hombres valerosos que no eran mu-
chos, pero valian por muchos: media docena de hombres y una mu-
jer preparaban el modo de hacer libre a su pais. Eran unos cuantos
jovenes valientes, el esposo de una mujer liberal, y un cura de pueblo
que queria mucho a los indios, un cura de sesenta afios. Desde nifio
fue el cura Hidalgo de la raza buena, de los que quieren saber. Los
gue no quieren saber sonde la raza mala. Hidalgo sabia francés, que
entonces era cosa de mérito, porque lo sabian pocos. Ley6 los libros
de los filésofos del siglo dieciocho, que explicaron el derecho del
hombre a ser honrado, y a pensar y a hablar sin hipocresia. Vio a los
negros esclavos, y se llené de horror. Vio maltratar a los indios, que
son tan mansos y generosos, y se senté entre ellos como un herma-
no viejo, a ensefarles las artes finas que el indio aprende bien: la mu-
sica, que consuela; la cria del gusano, que da la seda; la cria de la
abeja, que da miel. Tenia fuego en si, y le gustaba fabricar: creé hor-
nos para cocer los ladrillos. Le veian lucir mucho de cuando en cuan-
do los ojos verdes. Todos decian que hablaba muy bien, que sabia
mucho nuevo, que daba muchas limosnas el sefior cura del pueblo
de Dolores. Decian que iba a la ciudad de Querétaro una que otra
vez, a hablar con unos cuantos valientes y con el marido de una bue-
na sefora. Un traidor le dijo a un comandante espafnol que los ami-.
gos de Querétaro trataban de hacer a México libre. El cura monté a
caballo, con todo su pueblo, que lo queria como a su corazén: se le
fueron juntando los caporales y los sirvientes de las haciendas, que
eran la caballeria; los indios iban a pie, con palos y flechas, o con
hondas y lanzas. Se le unié un regimiento y tomé un convoy de pol-
vora que iba para los espafioles. Entrd triunfante en Celaya, con mu-
sicas y vivas. Al otro dia juntd el Ayuntamiento, lo hicieron general,
y empezé un pueblo a nacer. El fabric lanzas y granadas de mano.
El dijo discursos que dan calor y echan chispas, como decia un ca-
poral de las haciendas. El declard libres a los negros. El les devolvié
sus tierras a los indios. El publicé un periédico que llamd £/ Desper-
tador Americano. Gand y perdid bataiias. Un dia se le juntaban siete
mil indios con flechas, y al otro dia lo dejaban solo. La mala gente
queria ir con él para robar en los pueblos y para vengarse de los es-
panoles. El les avisaba a los jefes espafioles que si los vencia en la
batalla que iba a darles los recibiria en su casa como amigos. iEso
es ser grande! Se atrevid a ser magndnimo, sin miedo a que lo aban-
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donase la soldadesca, que queria que fuese cruel. Su compafero
Allende tuvo celos de él, y él le cedié el mando a Allende. Iban juntos
buscando amparo en su derrota cuando los espafoles les cayeron
encima. A Hidalgo le quitaron uno a uno, como para ofenderlo, los
vestidos de sacerdote. Lo sacaron detrds de una tapia, y le dispara-
ron los tiros de muerte a la cabeza. Cayé vivo, revuelto en la sangre,
y en el suelo lo acabaron de matar. Le cortaron la cabeza y la colga-
ron en una jaula, en la Alhéndiga misma de Granaditas, donde tuvo
su Gobierno. Enterraron los caddveres descabezados. Pero México
es libre.

San Martin fue el libertador del Sur, el padre de la Reptblica Ar-
gentina, el padre de Chile. Sus padres eran espafioles, y a él lo man-
daron a Espafia para que fuese militar del rey. Cuando Napoleén en-
tré en Espafla con su ejército, para quitarles a los espafoles la liber-
tad, los espafoles todos pelearon contra Napoledn: pelearon los vie-
jos, las mujeres, los nifios; un nifio valiente, un catalancito, hizo huir
una noche a una compainia, disparédndole tiros y mds tiros desde un
rincén del monte: al nifio lo encontraron muerto, muerto de hambre
y de frio; pero tenia en la cara como una luz, y sonreia, como si es-
tuviese contento. San Martin peleé muy bien en la batalla de Bailén,
y lo hicieron teniente coronel. Hablaba poco: parecia de acero: mi-
raba como un 4guila: nadie lo desobedecia: su caballo iba y venia por
el campo de pelea, como el rayo por el aire. En cuanto supo que
América peleaba para hacerse libre, vino a América: {qué le impor-
taba perder su carrera, si iba a cumplir con su deber?: llegé a Buenos
Aires: no dijo discursos: levanté un escuadrén de caballeria: en San
Lorenzo fue su primera batalla: sable en mano se fue San Martin de-
trds de los espafioles, que venian muy seguros, tocandc el tambor,
y se quedaron sin tambor, sin cafiones y sin bandera. En los otros
pueblos de América los espafoles iban venciendo: a Bolivar lo habia
echado Morillo el cruel de Venezuela: Hidalgo estaba muerto: O'Hig-
gins salié huyendo de Chile: pero donde estaba San Martin siguié
siendo libre la América. Hay hombres asi, que no pueden ver escla-
vitud, San Martin no podia; y se fue a libertar a Chile y al Peru. En
dieciocho dias cruzd con su ejército los Andes altisimos y frios: iban
los hombres como por el cielo, hambrientos, sedientos: abajo, muy
abajo, los 4rboies parecian yerba, los torrentes rugian como leones.
San Martin se encuentra al ejército espafol y lo deshace en la batalla
de Maipu, lo derrota para siempre en la batalla de Chacubuco. Liber-
ta a Chile. Se embarca con su tropa, y va a libertar al Peri. Pero en
el Peru estaba Bolivar, y San Martin le cede la gloria. Se fue a Europa
triste, y murié en brazos de su hija Mercedes. Escribié su testamen-
te en una cuartilla de papel, como si fuera el parte de una batalla. Le
habian regalado el estandarte que el conquistador Pizarro trajo hace
cuatro siglos, y él le regalé el estandarte en el testamento al Peru.
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Un escultor es admirable porque saca una figura de la piedra bruta:
pero esos hombres que hacen pueblos son como més que hombres.
Quisieron algunas veces lo que no debfan querer; pero {qué no le
perdonaré un hijo a su padre? El corazén se liena de ternura al pensar
en esos gigantescos fundadores. Esos son héroes; los que pelean
para hacer a los pueblos libres, o los que padecen en pobreza y des-
gracia por defender una gran verdad. Los que pelean por la ambicién,
por hacer esclavos a otros pueblos, por tener mds mando, por qui-
tarle a otro pueblo sus tierras, no son héroes, sino criminales.

José Marti

Actividades

Ffjate en la ortografia:

hipocresia magndnimo soldadesca desobedecia

Incorpora estas palabras a tu prontuario.

Busca los nombres de pueblos y pailses de América que se mencio-
nan en la lectura. Localizalos en un mapa con ayuda de tu maestro.
Reproduce oralmente algunos de los hechos de la vida de Hidalgo re-
feridos en la lectura.

¢Cudles son las batallas en que participé San Martin?

Interpreta la siguiente expresién:

parecfa de acero: miraba como un 4guila

Copia en tu libreta, con tu mejor letra, el ultimo fragmento de la lec-
tura, a partir de donde dice: Esos son héroes; (...)

Lee cuidadosamente esta expresién:
(...) esos hombres que hacen pueblos son como més que hombres.

¢Qué patriotas cubanos puedes poner como ejemplo de ello?
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ALICIA ALONSO

Alicia baila como baila el viento;

se diria que al viento escenifica;

pero el viento se mueve y nada explica,
y Alicia explica con el movimiento.

Alicia baila, vuela, cuenta un cuento
y canta sin cantar musica rica.

El viento en su persona se osifica

y ella si quiere se convierte en viento.

Acrébata del suefio, Alicia sube
como el vapor... Se transfigura en nube
y baja en lluvia de lineales galas.

Ahora, sube y no baja por sus huellas:

echan sus pies maravillosas alas

y sus manos alcanzan las estrellas.
Jesus Orta Ruiz (El Indio Nabori)
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Actividades

Busca en el poema expresiones en sentido figurado e interprétalas.
{Recuerdas el nombre de alguna de las obras que interpreta nuestro
Ballet Nacional? Conversa sobre ella con tus compafieros.
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LA LECHERA

Llevaba en la cabeza

una lechera el cdntaro al mercado

con aquella presteza,

aquel aire sencillo, aquel agrado,

que va diciendo a todo el que lo advierte:
“1Yo si que estoy contenta con mi suerte!”
Porque no apetecia

mdés compafiia que su pensamiento

que alegre le ofrecia

inocentes ideas de contento.

Marchaba sola la feliz lechera,

y decia entre si de esta manera:

“Esta leche vendida,

en limpio me daré tanto dinero;

y con esta partida

un canasto de huevos comprar quiero
para sacar cien pollos, que al estio
me rodeen cantando el pio, pio.

Del importe logrado

de tanto pollo mercaré un cochino;
con bellota', salvado,

berza, castafla, engordard sin tino,
tanto, que puede ser que yo consiga
ver cOmo se le arrastra la barriga.

Llevarélo al mercado,

sacaré de él sin duda buen dinero:
compraré de contado

una robusta vaca, y un ternero

que salte y corra toda la campafia
hasta el monte cercano a la cabafa.”
Con este pensamiento

enajenada, brinca de manera

que a su salto violento

el cdntaro cayd. iPobre lechera!

! bellota: fruto de la encina del alcornoque y del roble.
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IQué compasiéon! IAdids leche, dinero,
huevos, pollos, lechén, vaca y ternero!
IOh, loca fantasia,

qué palacios fabricas en el viento!
Modera tu alegria,

no sea que saltando de contento,

al contemplar dichosa tu mudanza,
quiebre su cantarillo la esperanza.

No seas ambiciosa,

de mejor o més prdspera fortuna

que vivirds ansiosa,

sin que pueda saciarte cosa alguna.

(...)

Félix Maria de Samaniego

Actividades

Selecciona para cada palabra de la izquierda, el sinénimo adecuado
en la columna de la derecha:

presteza deseaba
apetecia verano
estio ligereza

Localiza en el poema la palabra enajenada. Sustitiyela por una

expresion equivalente.
Pronuncia correctamente estas palabras:

advierte rodeen llevarélo
Cuenta lo que le sucedié a la lechera cuando iba para el mercado.
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LOS CHICHIRICU DEL CHARCO DE LA JiCARA

(fragmentos)

DE CUANDO LOS CHICHIRICU LLEGARON A ESTAS TIERRAS

Hace cientos de afos, de las lejanas tierras de Kumbi Saleh lle-
garon un dia los Chichirici, dos duendecillos diminutos del tamano
de esos besos redondos y apretados que dejan en la frente una huella
pequefa y himeda.

Los Chichiricu eran asi: se hacian sentir aunque no se vierany an-
daban siempre de un lado para otro, haciendo travesuras. Ella y él.
Juntos en todo momento, vestidos solo con la piel muy tostada por
el Sol y mojada por el agua de rios y lagunas. Un par de enanitos sal-
tarines nacidos de una nuez de palma, de una cdscara de mani o de
alguna piedra desconocida. Nadie sabe. Porque en aquellos tiempos,
en las tierras de Kumbi Saleh sucedian cosas fantasticas. Y habia
mafanas en que las yucas se volvian pifias y las pifias se volvian ba-
nanos y los bananos se volvian arroz o el cielo se volvia amarillo y
el Sol azul y el mar se llenaba de palomas y los vientos de peces.
Todo andaba al revés. Pero cuando algo de eso pasaba, la gente sa-
bia que los Chichirict estaban cerca, con el bastoncito de madera de
gudsima que usaban para hacerse invisibles y una de las guitarras
mds melodiosa que se ha visto.

Y asi andaban después ios Chichiricu por estas tierras nuestras,
riendo y bailando, tan jévenes y dgiles como en los tiempos lejanos
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de Kumbi Saleh, siempre diminutos y juguetones, visibles o invisi-
bles gracias a su bastén mégico. Porque ellos nunca se ponian viejos
y aunque los soles y las lunas iban y venian de un extremo a otro de
las costas, los Chichiricu parecian siempre acabados de planchar, es-
tirados y brillosos, saltimbanqueando de |a palma alaceiba y delacei-
ba al jagiiey hasta que alguien pasaba por alli. Entonces ocurrian
aventuras muy extrafas y todo el monte se llenaba de pronto de bur-
bujas que, al estallar, sonaban como el chiquichiquich4 de las mara-
cas, que es la forma de reirse de los duendes.

DE CUANDO SE MUDARON AL CHARCO DE LA JICARA

A los pocos dias de estar por estos sitios, los Chichirici comen-
zaron enseguida a construir su casa en el Charco de la Jicara: pare-
des de cdscara de guayaba y, como techo, una tajada de melén co-
lorao. En los alrededores reinaba un gran alboroto: tocororos, piti-
rres, zunzunes, bijiritas, yaguasas, pericos y jutias congas volaban y
corrian por las orillas del Charco, ansiosos de dar la bienvenida a los
nuevos vecinos. Y recogieron flores de cundeamor, de flamboyan, de
filigrana cimarrona; hicieron ramilletes de canutillos y mariposas y se
pusieron a esperar que los dos primeros duendes que alli llegaban sa-
lieran a saludarlos. _

Pero los Chichiricd no aparecian. Las horas pasaban y pasaban y
los vecinos empezaban a impacientarse. En eso el zunzin comenzé
a cantar y los demds a bailar, mientras las matas de majagua y de’
mango sonaban sus hojas unas contra otras como si dieran palma-
das. El tumbaquetumba estremecid las aguas del Charco de la Jicara
y los Chichiricu surgieron de repente, dando saltos de aqui para alia
y de alld para acd, llenando el aire de risitas y moviéndose con tanta
rapidez que, siendo dos, parecian uno solo, sandungueando por el
monte con las jutias congas, pericos, yaguasas, bijiritas, zunzunes,
pitirres y tocororos de los alrededores.

Esa tarde, hubo guateque en la casa de paredes de guayabay te-
cho de meldén colorao.

Y los vecinos aprendieron que a los Chichiricu siempre se les lla-
maba con mudsica.

DE CUANDO ABRIERON MUCHO LA BOCA

Cuando los Chichiricu querian dormir, se encerraban en la casa de
guayaba y meldén colorao que siempre llevaban al hombro durante
sus viajes, hasta que el reloj que marca las horas cantando tocaba
una tumbadora del tamafio de un dedal para avisarles que habia lle-
gado el momento de despertarse.

Pero una mafana se levantaron con mucho suefo, y dice la gente
de Camajuani que abrieron tanto la boca para bostezar que se viraron
al revés.
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DE CUANDO SE MIRARON EN UN ESPEJO

La primera vez que los Chichirici se miraron en un espejo se sa-
ludaron con mucha cortesia, creyendo que eran otros duendes que
estaban asomados a una ventana. Y como los del espejo les devol-
vian el saludo / saludo sin parar, repitiendo todo lo que ellos / ellos
hacian, terminaron por perder la paciencia y se fueron de alli de muy
mal humor, disgustados por las monerias de esos nuevos giijes de
la ventana.

Julia Calzadilla

Actividades

Lee estas palabras pronuncidndolas correctamente:

saltimbanqueando chiquichiquichd tumbaquetumba
sandungueando

¢Como imaginas tu a los Chichirici? Dibdjalos.

¢Qué sucedia cuando los Chichiricu estaban cerca?

¢Qué elementos fantdasticos aprecias en esta lectura?

Completa en tu libreta el siguiente puzz/e con los nombres de anima-
les cubanos que aparecen en la lectura.

- IHEEEE
-

-

Intenta crear otro con los nombres de la flora cubana que se mencio-
nan en el texto.
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LAS FLORES

Una tarde de verano, un rayo de sol se enamordé de una montafa
araucana, pero esta no correspondié a su amor y el Sol lloré su pena
sobre la Tierra. Cuentan las leyendas que las ldgrimas derramadas se
convirtieron en bellas flores: y asi nacié el copihue, que crece en la
regidon de Arauca, y cuelga sus flores rojas, blancas o rosadas entre
los grandes arboles del sur de Chile, entre los robles, alerces y ca-
nelos; es planta de sombra y humedad y ha sido cantada en versos
y leyendas hasta convertirse en la flor nacional del pais.

Al igual que sucede con el copihue chileno, casi todas las nacio-
nes tienen una flor representativa de la belleza de sus paisajes. En
Venezuela y Colombia la orquidea parece resumir el colorido de los
bosques tropicales, y Argentina se caracteriza por el seibo carmesi
de largos pistilos amarillos. Escocia ha elegido la flor del cardo para
simbolizar su paisaje sobrio, y Holanda recuerda con el tulipan la pro-
fusiéon con que estas flores adornan sus jardines.

La variedad de flores es innumerable. Las hay silvestres, que cre-
cen en campos y jardines alegrando cualquier ambiente, cualquier
paisaje: de estas quiza las mdas abundantes sean las margaritas, pero
no pueden olvidarse las amapolas con sus pistilos negros, los dientes
de ledn que llenan el aire de ""vilanos' cuando los nifos soplan sobre
su peluda corola, las nomeolvides pequefias y azules, las violetas es-
condidas que simbolizan la humildad, los girasoles que proporcionan
las “pipas’’; y junto a todas estas, las anémonas rojas, moradas,
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azules, cuyo nombre significa “viento” y las gencianas, y el azafréan,
y la epigea blanca, v la vara de oro...

El hombre ha tomado muchas de estas flores y las ha hecho cre-
cer en las mejores condiciones; ha realizado injertos y perfecciona-
mientos en las especies hasta obtener las flores cultivadas que fre-
cuentemente resultan muy distintas de su planta original. Nadie
diria, por ejemplo, que el ajo y la cebolla pertenecen a la misma fa-
milia que el tulipan, el jacinto y la azucena, flores de gran belleza y
aspecto muy diferente al de sus sabrosos parientes; algo similar ocu-
rre con el rdbano y el nabo, plantas de la misma especie que el alheli.
La rosa, resultado de muchos y trabajosos experimentos, crece hoy
dia en todos los paises del mundo, excepto en algunosde América
del Sur; en tallos espinosos se abren las numerosas especies de ro-
sas, dobles o sencillas, silvestres o cultivadas, altas o enanas, trepa-
doras, aterciopeladas, de intensa fragancia o inodoras, de verano o
de otofio, y en tonalidades que varian desde el blanco al purpura den-
so. Sin embargo, a pesar de todos los perfeccionamientos, todavia
no se ha conseguido una rosa azul, aun cuando este ejemplar ha
constituido el suefio de muchos botdnicos y jardineros.

Pero las flores no crecen Unicamente en los arriates de los jardi-
nes, ni en los campos de las zonas templadas. Hay algunas que flo-
tan y viven sobre el agua, como el nentfar, de pétalos blancos que
se abren temprano por la manana, cuando sale el Sol, y se cierran
cuando el calor ha cumplido su misién, a media tarde. El adelweis,
que tiene forma de estrella, brota sobre la nieve de las altas monta-
fnas y sus pétalos, cubiertos de suave pelusa como terciopelo, pare-
cen copos de escarcha.

Sin embargo, las flores mé&s originales de todas quizd sean las
que viven en el desierto. Parece una contradiccién hablar de estas
plantas y, en cambio, su belleza no tiene nada que envidiar a las de
las ciudades y cultivadas en jardin. En primavera, cuando ha pasado
la estacién de lluvias, grandes extensiones desérticas del norte de
Arabia se cubren de florecillas mexicanas y se pueden encontrar nu-
merosas especies de cactos con flores de colores vivos y brillantes.
Los indigenas las denominan con nombres que expresan estos to-
nos: asi ocurre con la rosa del desierto, de pétalos suaves marfile-
fos, o con las flores rojas de los nopales, que tantas veces se ha ci-
tado en las canciones del folklore mexicano:

El alheli, el nenufar y la rosa,

el seibo, la genciana y la violeta

son los collares con que el Sol adorna
la piel envejecida de la Tierra.
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En la columna A aparecen nombres de paises. En la columna B apa-
recen nombres de flores representativas de la belleza del paisaje de
esos paises. Trata de establecer la correspondencia. Puedes volver a

leer el texto.

A

Argentina
Chile
Venezuela
Holanda
Escocia
Colombia

B

copihue
orquidea
seibo carmesi
cardo

tulipédn
mariposa

¢{De qué flores se habla en esta lectura? Busca algunos de esos nom-
bres en este cuadro de letras, puedes encontrar hasta doce.

N A B C D M H P G M L P s
E M T A M A P O L A X 2Z T
N I b L 8§ R N S T B V D T
u ¥ O H T G | R A S O L U
F P D E O A Z U C E N A L
A O R L M R O S A H J K 1
R J A | v | O L E T A T P
J A C | N T O Q T LL § J A
b O P S T A N E M O N A N
Investiga en la biblioteca sobre nuestra flor nacional.
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MADRE

Gardenia de la sonrisa,

fina rosa para el broche,
violeta de cada noche,

dalia que nace en tu risa.
Azucena de la brisa,

no me olvides, mi memoria.
Recuérdame, soy tu historia
—jirén de tu limpio viento-.
Te vas y no sé qué siento,
regresas y eres mi gloria.

Waldo Gonzélez Lépez

Actividades
Busca en el poema una palabra a la que puedes hallarle su homéfo-

no.
Memoriza estos versos y recitalos.
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POR QUE EL RUISENOR CANTA SIN CESAR

He aqui lo que pasé a un ruisefior hace muchisimo tiempo.

Cierto dia que andaba volando por el campo, vio un arbusto no le-
jos del arroyo que por alli corria.

- iQué hermoso arbusto! —dijo el ruisefior-. iQué belleza! iQué
verdor! Nunca he visto nada igual.

Chasqueé la lengua, abrié el pico y canté de gozo.

Cuando hubo terminado su canto, se posé en el arbusto y vio en-
tre sus ramas un pequefio fruto.

- iQué lindo! iQué verde y qué bello! Jam4és he visto otro igual...

Chasqueé la lengua, abrié el pico y canté alegremente.

¢Qué otra cosa podia hacer? Para eso era ruisefior; para cantar de
gozo.

Pero entonces vino volando al arbusto un pequerio péjaro gris de
cola blanca.

— iVete! —le dijo el ruisefior-. No te permito posarte en mi arbusto
ni contemplar sus frutos.

-¢Y quién te dijo que es tuyo? —dijo el pajarito asombrado.

- Lo digo yo —repuso el ruisefior-. Yo que lo encontré y vine a can-
tar a su lado; es mio.

— Pero ti no lo plantaste —dijo el pajarito de la cola blanca.

- ¢Y qué? —dijo el ruisefior-. Me voy a quedar aqui, en él, hasta
que el fruto madure y pueda comérmelo.

El pajarito de la cola blanca se fue y el ruisefior se quedé en el
arbusto a esperar. _

En el tiempo en que estuvo esperando, el verde fruto se abri6 y
dejé ver como una flor rojiza.

- iQué belleza! —dijo el ruisefior-. iQué color! Nunca he visto nada
igual.

Chasqued la lengua, abrié el pico y canté alegremente.

¢Qué otra cosa podia hacer? Para eso era ruisefior; para cantar de
gozo.

iPobre ruisenor! Esperaba que el fruto madurara para comérselo
él solo, sin darle nada a nadie-

Y el arbusto era...

Pero esperen. El ruisefior no sabia qué clase de arbusto era aquel;
por eso se comprende muy bien que en el cuento aparezca el hom-
bre.

Era necesario aclarar aquella cuestién. ¢Y quién podia hacerlo?
Sélo el hombre; porque él es el més inteligente de los habitantes de
la Tierra.
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Llegé el hombre, y el ruisefior le dijo:

- iVete! Este arbusto es mio y no te permito quedarte cerca de él
ni admirarlo. Y mucho menos pensar en comerte sus frutos.

- ¢Y quién te dijo que es tuyo? —le preguntd el hombre.

- Lo digo yo -respondi6 el ruisefior-. Yo que lo encontré y vine a
cantar junto a él. Es mio.

- Pero td no lo cultivaste —dijo el hombre asombrado.

- ¢Y qué? —dijo el ruisefior-. ¢{Ves ese fruto? Pues estoy esperan-
do que madure para comérmelo; me lo tragaré yo solo sin darte nada.
Para eso el arbusto es mio.

Pero el hombre, como hombre al fin, lo sabe y lo comprende
todo. Y sonrié por toda respuesta.

- Esta bien -le dijo al ruisefior—, espera. Pero recuerda que hay
también en la vida cosas que no se pueden comer y que merecen tus
canciones.

Dicendo esto, dio media vuelta y se fue.

¢ el ruisefior? iAy!, el pobre ruisefor siguié esperando. El pobre
no sabia que el arbusto era una mata de algodén.

En una mata de algodén lo primero que sale es un brote; fue lo
que el ruisefior tomd por un fruto. Después aparece una flor rojiza,
que mds tarde se convierte en una capsula. Cuando la capsula se
rompe, sale de ella el algodén y el viento se lo lleva lejos, muy
lejos.

— iAh, ya maduré, ya maduré! — gritaba el ruisefior al ver las blan-
cas pelusitas de algodén que arrancaba el viento—. Mi fruto maduré.
iQué belleza! Nunca he visto nada igual.

Chasqued la lengua, abrié el pico y canté alegremente.

¢Y qué otra cosa podia hacer? Para eso era ruisefior; para cantar
de gozo. Pues todo ruiseiior, no importa que esté hambriento o can-
sado, es ante todo un ruisefior; es decir, un cantante. Es un maestro
en el canto y se expresa por medio de la cancién.

iY qué admirable manera de cantar!

Nunca el ruisefor habia cantado tan maravillosamente, porque
pensaba que en aquel momento se habia realizado su suefio. El fruto
habia madurado, y él, él solo, se lo iba a comer. Para eso habia es-
perado tanto...

Cuando el ruiseiior terminé su cancién, volé hasta el capullo, miré
dentro de él y vio que estaba... vacio.

- iVacio! iVacio! iVacio! —gritaba el ruisefior-. iEstéd vacio! iNun-
ca he visto nada iguall!...

Chasqued la lengua, abrié el pico y cantd... pero esta vez no can-
té de gozo; esta vez el ruisefior cantd de dolor.

¢Y qué otra cosa podia hacer? Para eso era ruisefor, para cantar.

En aquel instante regresé el hombre.

iQué a tiempo llegd!
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De haber podido, el ruiseiior habria sollozado y llorado a lagrima
viva. Pero sélo podia cantar. Era maestro en el canto, y ya fuera de
la alegria o la pena, la risa o el llanto todo lo expresaba cantando.

— El arbusto estd vacio —cantaba el ruisefior-. Es un arbusto sin
frutos, que no sirve para nada. ¢{Para qué quieres vivir, arbusto, si no
le eres dtil a nadie?...

El hombre sonrié y le dijo al ruisefior:

— Amigo ruisenor, no tienes razon. Tu belleza no estd en tu pluma
gris, sino en tu voz, que resuena por toda la tierra. La belleza de este
arbusto no estd en que su fruto se pueda comer, sino en sus blancos
copos de algodén. Nacen en ese capullo que esté vacio y se disper-
san por todo el mundo. Mira mis ropas y las ropas de los demas
hombres; son brillantes, suaves y bonitas; son de algoddén.

Y el hombre se fue.

El ruisefior permanecid largo rato junto a su arbusto y estuvo mi-
randolo con aire pensativo y triste.

Estuvo todo el dia pensando, y aunque su cabeza era pequefa
como la cabeza de todos los pdjaros, el ruisefior lo comprendié todo.

Por la noche volé al querido arbusto que estaba junto al arroyo
y ... abrié el pico, chasqueé la lengua y canté.

—iOh, arbusto maravilloso! iEs admirable, asombroso! Da unos
frutos que nadie puede comer... Pero blanquisimos, son magnificos,
porque les son utiles a todos...

Chasqued la lengua, abrié el pico y siguié cantando, cantando...

— No, los capullos no estaban vacios. En ellos crecieron unos co-
pos blancos, blancos como la nieve y maravillosos como la vida mis-
ma —cantaba de gozo y alegria.

¢Y qué otra cosa podia hacer? Para eso era ruisefior, para cantar
de gozo y alegria.

Por eso desde entonces, canta sin cesar para que las fieras, los
pdajaros y los hombres sepan que los capullos de aquel maravilloso
arbusto no estan vacios; para que sepan que en ellos nacen unos co-
pos blancos como la nieve y hermosos como la vida misma. También
quiere que sepan y recuerden que lo mds preciado en la vida no es
lo que puede comer uno solo; sino lo que es (til para todo el mun-
do...

Actividades

Lee los significados de la palabra capsula:

Casquete que se pone a algunas botellas.
Casquillo para las armas de fuego.

Envoltura en que se encierran ciertas medicinas.
Fruto seco y hueco que contiene las semillas.
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Cabina en la que se encuentran los mandos de un avion supersdnico
o de un cohete.

Selecciona la acepcién correcta de acuerdo con su uso en el texto.
¢Qué leccién recibi6 el ruisefior?

{Qué opinas de la actitud del ruisefior con el p4jaro de la cola blanca?
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ARTISTA DE LA LUCHA GUERRILLERA

(fragmento)

Che era un inseparable soldado; Che era un insuperable jefe; Che
era, desde el punto de vista militar, un hombre extraordinariamente
capaz, extraordinariamente valeroso, extraordinariamente agresivo.
Si como guerrillero tenia un talén de Aquiles, ese talén de Aquiles
era su excesiva agresividad, era su absoluto desprecio al peligro.

Los enemigos pretenden sacar conclusiones de su muerte. iChe
era un maestro de la guerra, Che era un artista de la lucha guerrillera!
Y lo demostré infinidad de veces; pero lo demostré sobre todo en dos
extraordinarias proezas, como fue una de ellas la invasién al frente
de una columna perseguida esa columna por miles de soldados por
territorio absolutamente llano y desconocido, realizando —junto con
Camilo- una formidable hazafa militar. Pero, ademds, lo demostré
en su fulminante campafa en Las Villas; y lo demostré, sobre todo,
en su audaz ataque a la ciudad de Santa Clara, penetrando con una
columna de apenas 300 hombres en una ciudad defendida por tan-
ques, artilleria y varios miles de soldados de infanteria.

Esas dos hazafas lo consagran como un jefe extraordinariamente
capaz, como un maestro, como un artista de la guerra revoluciona-
ria.

Sin embargo, de su muerte heroica y gloriosa pretenden negar la
veracidad o el valor de sus concepciones y sus ideas guerrilleras.
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Podréd morir el artista, sobre todo cuando se es artista de un arte
peligroso como es la lucha revolucionaria, pero lo que no morira de
ninguna manera es el arte al que consagroé su vida y al que consagré
su inteligencia.

¢Qué tiene de extrafio que ese artista muera en un combate? To-
davia tiene mucho mas de extraordinario el hecho de que en las in-
numerables ocasiones en que arriesgd esa vida durante nuestra lu-
cha revolucionaria no hubiese muerto en algin combate. Y muchas
fueron las veces en que fue necesario actuar para impedir que en ac-
ciones de menor trascendencia perdiera la vida.

Y asi, en un combate, ien uno de los tantos combates que libré!,
perdié la vida. No poseemos suficientes elementos de juicio para po-
der hacer alguna deduccién acerca de todas las circunstancias que
precedieron ese combate, acerca de hasta qué grado pudo haber ac-
tuado de una manera excesivamente agresiva, pero —repetimos— si
como guerrero tenia un talén de Aquiles, ese talén de Aquiles era su
excesiva agresividad, su absoluto desprecio por el peligro.

Es eso en lo que resulta dificil coincidir con él, puesto que noso-
tros entendemos que su vida, su experiencia, su capacidad de jefe
aguerrido, su prestigio y todo lo que él significaba en vida, era mucho
mas, incomparablemente mas que la evaluacién que tal vez él hizo
de si mismo.

Puede haber influido profundamente en su conducta la idea de
que los hombres tienen un valor relativo en la historia, la idea de que
las causas no son derrotadas cuando los hombres caen y la inconte-
nible marcha de la historia no se detiene ni se detendrd ante la caida
de los jefes.

Fidel Castro

Actividades

{Qué palabras se utilizan repetidamente en esta lectura? Cépialas y
busca su significado en el diccionario.

¢A qué dos hazanas se refiere Fidel, que consagraron al Che como
un jefe extraordinario? Escribelas con tu mejor letra.

Selecciorna algunas de las expresiones con que Fidel califica al Che.
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LA ABANDERADA

( adaptacién y fragmento)

Cuando estalla la guerra del 68, Bayamo es un paraiso para los
hacendados. En su zona estd concentrada gran parte de la riqueza
agraria de Cuba. Las chimeneas de numerosos ingenios elevan al
aire azul su humo opulento. El ganado pasta abundante en sus ver-
des llanos. Los frutos menores se dan profusos, sabrosos, faciles en
sus extensas fincas de cultivo. Las arboledas de frutales deliciosos
son como oleaje susurrante en un mar lleno de aromas. Parece que
el sudor y la sangre negros son poderosos fertilizantes. El Cauto, an-
cho y majestuoso, al unirse con el rio Bayamo, permite la entrada de
embarcaciones de bastante calado, lo que facilita el comercio y da vi-
da inusitada a la region.

En la mafana del dia 17 de octubre de 1868, siete dias después
de resonar en el aire claro de ‘Yara el grito lanzado por Carlos Manuel
de Céspedes, al que respondié la voz de la campana de su feudo “La
Demajagua’’, coreada por el alarido de libertad de sus esclavos, el
ingenio ““Las Mangas’’, de Perucho Figueredo, es foco de activa
conspiracion.

En el comedor de la casa de vivienda estdn sentados los conspi-
radores. La mafiana entra a raudales por la galeria de persianas que
da al jardin y en los arboles cantan los sinsontes y revolotean las bi-
jiritas y los tomeguines, como si la vida no fuera a perder su paz,
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mientras que para un grupo de cubanos dignos se inicia el drama de
diez aftos en que Cuba se desangraré en su primera lucha armada por
conquistar la independencia.

En el grupo resalta la belleza de Candelaria y Luz Figueredo, que
seran ejemplo del valor de las cubanas y de su firmeza en resistir las
penalidades de esta cruenta guerra.

- Yo seré muy jovencita, pero siento el amor a Cuba y el ansia de
verla libre con la misma intensidad con que pueden sentirla ustedes
los hombres.

- Perucho, iqué bien has sabido inculcar en tus hijos el ideal de
Cuba libre!

- No sé, Joaquin... a veces miro a estas hijas mias y veo en sus
ojos un resplandor que me asusta... Pero no he podido ensefnarlas a
ser cobardes.

- Brindemos por Cuba, por Carlos Manuel, por todos los cubanos.
Quién sabe si esta va a ser la ultima comida que hagamos juntos...

Joaquin Aglero levanta su copa y, mirando a Candelaria, lanza la
frase que marcara su destino.

- Para que nuestro triunfo sea completo necesitamos una aban-
derada...

- Yo me atrevo a ser la abanderada.

La madre vierte ldgrimas de temor y orgullo. Los hombres se po-
nen de pie, y ante el padre se arrodilla la hija de dieciséis afios a re-
cibir la insignia de Cuba.

— Candelaria Figueredo: Solemnemente, te proclamo abanderada
de la Divisién de Bayamo'. Que sean tuyos el valor y la fortaleza para
que nunca dejes caer de tus manos esta bandera.

El 18 de octubre, a las seis de la mafana, sale del ingenio la tropa
de Perucho Figueredo, compuesta por unos valientes que no llevan,
en su mayoria, mas arma que el machete.

Al frente monta, luciendo al sol recién nacido su belleza esplen-
dente, la abanderada. A sus costados van sus dos ayudantes: Carlos
Manuel de Céspedes y Gustavo Figueredo, que entre los dos no
cuentan cuarenta afnos.

Emprenden el camino de la ciudad, y al llegar a las mérgenes del
rio Bayamo, de entre las lomas y los maniguales van saliendo con-
tingentes de hombres, campesinos y esclavos, que se unen a la que
serd Divisién gloriosa.

Empinado en los estribos, Figueredo manda:

-iAbanderada! iOndee usted la bandera!

' Divisién de Bayamo: parte del Ejército Libertador de la Guerra de los Diez Afos
(1868).
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Y por primera vez, en aquel pedazo de tierra cubana, se alza al
viento la estrella solitaria.

Renée Méndez Capote

Actividades

Busca sinénimos para estas palabras: profusos, inusitada, cruenta, es-
plendente, insignia.

Selecciona palabras que tengan cinco sflabas. Pronincialas correcta-
mente.

Busca en la lectura palabras terminadas en s, r, d. Léelas pronun-
ciando los sonidos finales.

Explica la relacién entre el titulo de esta lectura y su contenido.
¢Qué opinién te merece Candelaria Figueredo? ¢{Por qué?
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CARTA DEL CHE A FIDEL

Habana
“Afio de la Agricultura”

Fidel:

Me recuerdo en esta hora de muchas cosas, de cuando te conoci
en casa de Maria Antonia, de cuando me propusiste venir, de toda la
tensién de los preparativos.

Un dia pasaron preguntando a quién se debia avisar en caso de
muerte y la posibilidad real del hecho nos golpe6 a todos. Después
supimos que era cierta, que en una revolucién se triunfa o se muere
(si es verdadera). Muchos compaferos quedaron a lo largo del cami-
no hacia la victoria.

Hoy todo tiene un tono menos dramético, porque somos mas ma-
duros, pero el hecho se repite. Siento que he cumplido la parte de mi
deber que me ataba a la Revolucién Cubana en su territorio y me
despido de ti, de los comparieros, de tu pueblo, que es ya mio.

Hago formal renuncia de mis cargos en la Direccién del Partido,
de mi puesto de Ministro, de mi grado de Comandante, de mi con-
dicién de cubano. Nada legal me ata a Cuba, sélo lazos de otra clase
gue no se pueden romper como los nombramientos.

Haciendo un recuento de mi vida pasada creo haber trabajado con
suficiente honradez y dedicacién para consolidar el triunfo revolucio-
nario. Mi Unica falta de alguna gravedad es no haber confiado més
en ti desde los primeros momentos de la Sierra Maestra y no haber
comprendido con suficiente celeridad tus cualidades de conductor y
de revolucionario.

He vivido dias magnificos y senti a tu lado el orgullo de pertenecer
a nuestro pueblo en los dias luminosos y tristes de la Crisis del Ca-
ribe.

Pocas veces brill6 més alto un estadista que en estos dias, me
enorgullezco también de haberte seguido sin vacilaciones, identifica-
do con tu manera de pensar y de ver y apreciar los peligros y los prin-
cipios.

Otras tierras del mundo reclaman el concurso de mis modestos
esfuerzos. Yo puedo hacer lo que te estd negado por tu responsabi-
lidad al frente de Cuba y llegé la hora de separarnos.

Sépase que lo hago con una mezcla de alegria y dolor; aqui dejo
lo més puro de mis esperanzas de constructor y de lo més querido
entre mis seres queridos... y dejo un pueblo que me admitié como un
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hijo; eso lacera una parte de mi espiritu. En los nuevos campos de
batalla llevaré la fe que me inculcaste, el espiritu revolucionario de mi
pueblo, la sensacién de cumplir con el mas sagrado de los deberes:
luchar contra el imperialismo dondequiera que esté; esto reconforta
y cura con creces cualquier desgarradura.

Digo una vez mas que libero a Cuba de cualquier responsabilidad,
salvo la que emane de su ejemplo. Que si me llega la hora definitiva
bajo otros cielos, mi ultimo pensamiento serd para este pueblo y es-
pecialmente para ti. Que te doy las gracias por tus ensefanzas y tu
ejemplo y que trataré de ser fiel hasta las Uitimas consecuencias de
mis actos. Que he estado identificado siempre con la politica exterior
de nuestra Revolucién, y lo sigo estando. Que en dondequiera que
me pare sentiré la responsabilidad de ser revolucionario cubano, y
como tal actuaré. Que no dejo a mis hijos y mi mujer nada material
y no me apena: me alegra que asi sea. Que no pido nada para ellos
pues el Estado les dara lo suficiente para vivir y educarse.

Tendria muchas cosas que decirte a ti y a nuestro pueblo, pero
siento que son innecesarias, las palabras no pueden expresar lo que
yo quisiera, y no vale la pena emborronar cuartillas.

Hasta la victoria siempre. |Patria o Muerte!

Te abraza con todo fervor revolucionario,

Che

Actividades

{Cudl es el motivo de esta carta?
Copia con tu mejor letra esta expresién e interprétala:

Otras tierras del mundo reclaman el concurso de mis modestos es-
fuerzos.

Lee expresivamente esta carta. Pronuncia correctamente los sonidos
finales de palabras. Memoriza e! fragmento que més te haya gusta-
do.

Redacta un pérrafo que desarrolle la siguiente idea: “Me gustaria ser
internacionalista porque...”’
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ROMANCE VIEJO

Marinero entre las olas,
entre las olas del mar.

- Marinero, marinero,
marinero, {qué me das
porque te saque del agua,
donde te puedes ahogar?

- Te doy mis remos, mi vela,
mi brdjula y mi compds,

mi catalejo de a bordo,

mi gorra de capitén.

- Marinero, marinero,
marinero, si me das
todo lo que darme dices,
icon qué vas a navegar?

— S4came del agua, nifa,
sdcame del agua ya.
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Actividades

— Marinero, marinero,
marinero, ¢{qué me das?

— Te daré las gracias, nifia:
nada mas te puedo dar.

Le ha tirado una gran cuerda
y le ha tirado otra mas.
Marinero, ya en la orilla,
moja a la nina de sal.

— Marinero, marinero,
marinero, ¢a dénde vas?

— A la mar me vuelvo, nifia;
nifna, de nuevo a la mar.

Mirta Aguirre

Copia los nombres de los instrumentos maritimos que se mencionan

en el poema. Clasifica esos nombres por su acentuacién.

¢Qué palabras utiliza reiteradamente la autora que contribuyen a dar
musicalidad a la poesia?

Realiza la lectura dialogada en el aula.

¢Qué otros poemas de esta autora tu conoces?
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FELIX VARELA, EL QUE ENSEN(:) A PENSAR
A LOS CUBANOS DE SU EPOCA

De Félix Varela se ha dicho que fue el que ensei$ a pensar a los
cubanos, y es cierto, porque a mediados del siglo xviii, tiempo en el
que él fue profesor, las cosas se repetian sin razonarse. Varela en-
sefid a sus alumnos a que no aceptaran algo si no lo habian com-
prendido, si no era légico el razonamiento.

En aquellos anos, hablar a los j6venes estudiantes cubanos de los
movimientos de la Tierra, de la densidad del aire, de la ley de atrac-
cién universal, era como si se les estuviera contando cosas imposi-
bles. Entonces se ensefiaba mucha religién pero casi no se estudia-
ban las ciencias.

Fue Varela quien, por primera vez en Cuba, fundé un laboratorio
experimental de Fisica y comenzd a impartir sus clases en espanol e
incluyd este idioma como una asignatura mads, ya que hasta ese mo-
mento, sélo se ensefaba el latin. Por estos cambios y mejoras en la
ensenanza, Varela fue combatido enérgicamente por individuos con-
servadores.

Era tanto su saber y explicaba de manera tan clara y sencilla que
todos se interesaban por participar en sus clases. El maestro era para
ellos como un gran amigo, porque como él mismo decia: “los que
ensefian no son mds que companeros de los que aprenden.”

Varela no se limité a ser un buen maestro, sino también luché a
favor de la independencia de Cuba. Cuando muchos pedian a Esparia
mejoras y reformas, Varela pedia la independencia. Por eso tiempo
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después cuando tuvo oportunidad de ir a la Corte de Esparia, hablé
y dijo muchas cosas sobre la explotacién que la corona mantenia en
Cuba. Debido a esta actitud, fue perseguido y obligado a vivir en el
exilio, en Norteamérica.

En el exilio Varela fundé el periédico £/ Habanero desde donde es-
cribia y orientaba a los criollos cémo debian luchar contra las injusti-
cias de los espanoles. Aunque las autoridades espafiolas prohibieron
la entrada del periddico, este llegaba a través de viajeros o escondido
en bultos de mercancias. Asi se extendian las ideas del Maestro.

‘Ya por esos tiempos habia cubanos que querian la anexién a los
Estados Unidos. Varela no estuvo de acuerdo con ellos y protesté
enérgicamente.

Los espanoles quisieron asesinarlo en el exilio. Enterado de esto,
el maestro escribié con valentia: ‘Miserables écreen destruir la ver-
dad asesinando a quien la dice?”’

Félix Varela, incansable educador, y batallador de las ideas inde-
pendentistas, luchd por ellas hasta su muerte, ocurrida en el 1853,
el mismo afio en que nacié otro gran maestro conductor del pueblo:
José Marti.

Rosa Leyva

Actividades

Observa la ortografia en estas palabras. Cépialas en tu prontuario.

aceptaran atraccion experimental
explotacién extendian prohibieron

Lee sin omitir el sonido final:

oportunidad densidad actitud
Pronuncia correctamente:

razonamiento conservadores independentistas
Norteamérica autoridades enérgicamente

Explica por qué se dice que Varela ensefiaba a pensar a sus alumnos.
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EL DETECTOR DE MENTIRAS

Testimonio de William Gélvez.

Alrededor de ias tres de la tarde una de las postas detuvo a tres
hombres. Los prisioneros fueron conducidos ante el Comandante.
Este los observé detenidamente. Los tres trataban de simular tran-
quilidad, con sonrisas gue solo acentuaban su nerviosismo. Camilo
inicid el interrogatorio.

-~ Antes de comenzar, siéntense. Vamos a evitar que traten de
correr o las consecuencias serdn peores —esas fueron sus primeras
palabras. Los tres, casi al unisono, se sentaron en el suelo, pues no
habia otra cosa en qué hacerlo. Los presentes los imitaron y nuestro
jefe agregé:

~ Bueno, usted, digame cémo se llama y qué estaba haciendo.
{Nos buscaba? Bien, si es asi, nos encontré.

Se habia dirigido al que parecia mayor. Era alto y delgado, pero
fuerte. De pelo totalmente canoso.

- Mire, sefior, nosotros anddbamos viendo cédmo estaban nues-
tras reses, ya que tenemaos que pagar cierta cantidad de dinero para
que estas pasten y aumenten de peso —contestd.

- Esa es la verdad —agregd otro de los prisioneros, un poco ner-
vioso-. Era el que mas alterado parecia, pues, aunque a los otros dos
se les notaba intranquilos, a este se le acentuaba el nerviosismo. Era
el montero Enrique Navarro, colaborador del ejército.

- Y usted seguro que dice lo mismo ~dijo Camilo al otro prisione-
ro, bajo de estatura, de fuerte complexién fisica, muy trigueio. En
realidad, bastante parecido al montero.

Al preguntdrseles como se llamaban, dos de ellos dieron nom-
bres falsos, excepto el montero, ya que dos de los prisioneros habian
ocultado sus identificaciones debajo de las monturas de sus caba-
llos. Claro, Navarro no podfa negar quién era, pues esto servia de
fundamento a lo que los otros decian.

Al decirles Camilo que sus brazos se veian blancuzcos y no pare-
cian hombres de trabajo ni de campo, el viejo respondié que tenian
una bodeguita en el central y que trabajaban a la sombra. Camilo en-
tonces les dijo:

~ ¢{S{? {Y trabajan con mangas largas siempre? iQué casualidad!

El montero sélo afirmaba. El Comandante noté que calzaban bo-
tines semicortos, de color carmelita, y les hizo esta observacién.

~ {Esos botines los usa el ejército?

- Mire —contestd de nuevo el viejo canoso- los guardias venden
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cualquier cosa cuando no tienen dinero. No es dificil ver en el central
o en el pueblo a mucha gente con esos botines.

Se sabia que era cierto lo que afirmaba, pero tanto Camilo como
los que participdbamos en el interrogatorio, estdbamos seguros de
que los acompariantes del montero no eran otra cosa que guardias
rurales, enviados en busca del rastro de la columna y de su ubica-
cién. ‘

De manera que las cosas fueron subiendo de tono. En la guerra
los interrogatorios no son siempre calmados, ain mas si se sabe que
los interrogados andan buscdndonos para informar acerca de nuestra
ubicacién, con el propésito de liquidarnos.

‘Ya habia transcurrido un buen rato de conversacién y no se saca-
ba nada en claro. Camilo entonces me indicé que lo acompaiiara.
Nos apartamos de los prisioneros, quienes se notaban temerosos de
su suerte, y me dijo:

- iMira que estos tipos son descarados! 'Ya me tienen a punto de
perder la paciencia.

Por mi parte le dije lo mismo, y entonces agregé:

- Ve y busca el practico y enséinale desde lejos a estos tipos, a ver
si los reconoce, antes de que se mueran del susto que les vamos a
tener que dar.

Busqué a Fernando de Oro, pero debido a su avanzada edad no
veia bien de lejos. La tragedia fue acercarlo al grupo. El hombre te-
mia que lo vieran si de verdad eran guardias, y luego le exigieran
cuentas. No fue fécil aproximar al viejito hasta los prisioneros para
que los identificara. Después de un "‘échate para acd y échate para
alld”, mdas bien de un “‘empuja-empuja’’, el campesino distinguid a
los prisioneros a través de unos matorrales y los identificé:

- Ese canoso es el cabo Trujillo. Ese otro —dijo sefialando para En-
rique Navarro— es el montero. El tercero no sé cé6mo se llama, pero
es guardia.

Dejé que el viejito se retirara. Me acerqué a Camilo y le informé.

El se sonrié y comenté:

- Ya ves que eran guardias.

Luego de estar convencidos de la identidad de los prisioneros, Ca-
milo le puso una nota simpética al momento, no obstante nuestra si-
tuacién dificil. Se quedé un rato pensativo y me dijo:

- Vamos a hacerle una bromita a estos descarados. Tu verés.

Ordené separar a los detenidos e hizo un aparte con Sergio del
Valle, a quien propuso lo siguiente:

- Vamos a ponerle el aparato de tomnar la presién al cabo Trujillo
y decirle que es un detector de mentiras.
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Y una vez junto al cabo, dirigiéndose al capitdn médico:
~ Ponle el detector de mentiras.

Mientras Sergio aplicaba el esfigmdgrafo, Camilo, con mirada
amenazante, repetia:

- Vamos a ver si dices la verdad...

El estado nervioso de Trujillo le impedia darse cuenta de qué era
realmente el aparato y las preguntas de Camilo aumentaban la ten-
sién:

- ¢Son ustedes guardias? ¢Si o no?

A cada respuesta del cabo, Sergio movia negativamente la cabe-
za.

- iUsted es un mentiroso! iUsted no nos dice la verdad!

Al fin, el cabo comenzé a narrario todo.

Actividades

Fijate co6mo se escriben las palabras: complexion, esfigmografo.
Pronuncialas bien. Escribe su significado.

Busca en la lectura todas las palabras terminadas en d. Léelas pro-
nunciando correctamente el sonido final.

Busca palabras de seis y siete silabas. Pronuncialas oralmente.
Relata el episodio de la lectura que mejor recuerdas.

¢Qué cualidades de la personalidad de Camilo se ponen de manifies-
to en esta anécdota?
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ASCENDIDO CAMILO A COMANDANTE

Abril 24 de 1958
Comandante en Jefe Fidel Castro:

En mi poder el ascenso a Comandante del Ejército Revolucionario
"26 de julio’”; al recibir tan alto honor y responsabilidad he jurado
cumplir a cabalidad dicho cargo y trabajar hasta el limite de mis fuer-
zas por acelerar el triunfo de la Revolucién; gracias por darme la
oportunidad de servir més a esta dignisima causa por la cual siempre
estaré dispuesto a dar la vida; gracias por darme la oportunidad de
ser mas util a nuestra sufrida patria.

Ma3s facil me sera dejar de respirar que dejar de ser fiel a su con-
fianza.

Att.
Camilo Cienfuegos

Actividades

Busca en la lectura palabras terminadas en r y léelas pronunciando
correctamente el sonido final.

¢Qué motivé esta carta de Camilo?

Comenta con tus compaiieros algunas de las ideas que en elia se ex-
presan.

¢Qué hechos de la vida de Camilo hacen realidad esas ideas?

67



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:26 P&agina 68$

DIARIO DE UNA ROSA

24 de octubre

Ayer me asomé por vez primera al mundo... Y supe del frescor del
rocio, del fuego del Sol y del frio de la Luna.

El aire me trajo el canto de los pajaros y el perfume de cientos de
rosas que crecen, como yo, en los terrenos de la Escuela de Floricul-
tura.

Ayer me asomé por vez primera al mundo y me parecié de veras
muy hermoso.

25 de octubre

iCudnto se preocupan por nosotras! La buena tierra en que nos
han sembrado fue cuidadosamente removida y abonada. No se per-
mite que las malas hierbas nos molesten ni que el calor nos marchi-
te. Hoy conoci los placeres del riego. Hilos finisimos de agua cayeron
sobre mi corola para hacerla suave, tersa, cuajada de pequefas go-
tas que relumbran al Sol.

26 de octubre

Voy ganando fama de agradecida porque cuanto méds me cuidan
mds brillante se vuelve el color de mis pétalos y méas delicado resulta
mi aroma.
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Esta manana, al pasar por mi lado, alguien dijo que parezco talla-
da en vivo fuego y que me inclino con mucha gracia cuando llega la
brisa o vienen a saludarme las mariposas.

27 de octubre

Hoy, al amanecer, nos despertaron las alegres voces de unas mu-
chachas que traian grandes tijeras y cestas de paja... iTris! iTras!
iTris! iTras! En menos de lo que esperdbamos ya nos habian coloca-
do en cestas humedas de rocio. Nos llevaron hasta una camioneta y
llegamos en pocos minutos a una elegante floreria.

Otras muchachas nos sacaron de las cestas y nos fueron agru-
pando en mesas de marmol. Alli las rosas blancas; ac4, la amarillas;
alla, la encarnadas; y aqui, en un montén que parecia una llamarada,
las rojas como yo...

Luego trajeron una cartulina con finos dibujos. Habian disefiado,
con zonas de colores idénticos a los nuestros, una gran corona.

Después les resulté facil (siguiendo las lineas del disefio y valién-
dose de un atril o caballete, cartéon, papel, hojas de areca, alambres
y alfileres) fijarnos una a una, hasta formar como una enorme corola
multicolor.

Y asi nos convertimos en corona. Nos ataron una cinta de tafetan
morado con letras de color oro viejo que decian: A Camilo Cienfue-
gos, de los niflos cubanos.”

28 de octubre

Vinieron a buscarnos unos escolares que desfilaron con nosotras
hasta el Malecon. Y alli: iA la una! iA las dos! iA las tres!... Los ni-
fos columpiaron la corona en el aire y izas! nos lanzaron al mar. Cai-
mos exactamente en medio de una ola verdiazul. Y sin quererlo, que-
bramos su cresta deslumbrante de Sol y fresquisima de espuma.

De espaldas, sobre el dorso del agua, flotdbamos... Arriba, en el
cielo, las nubes parecian claro algodon... El mar nos empujaba hasta
la linea del horizonte. Pero ain veiamos las manos de los nifios agi-
tdndose como panuelos. El viento del litoral nos entregaba —en sus
voces clarisimas- los himnos de la Revolucion.

Fue cayendo la noche. Navegdbamos como peces por entre el
agua oscura, que nos hacia temblar de frio y de fatiga... Con la Luna,
llegd muy dulcemente el suefo. Y con el sueiio, lo dltimo que recuer-
do, la imagen del valeroso Comandante que vive para siempre en el
corazén de su pueblo.

El oleaje se tornd violento... El mar, golpe tras golpe fue desha-
ciendo la corona, separando a cada una de nosotras de su comparne-
ra, y hasta a algunas corolas de su céliz... Pero no nos desalentamos
por ello; estdbamos seguras de ser un hermoso simbolo y felices de
terminar asi nuestras breves vidas.
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El canifo de! pueblo se prolongé en nosotras. Por eso, en un dia
como este, nuestro sitio de honor no era ni un bucaro de plata ni la
negra cabellera de una niha, sino este mar bravio en que cayo
Camilo.

Rafaela Chacon Nardi

Actividades

Aprende el significado de esta palabras:

floricultura: cultivo de las flores.

tersa: limpia, brillante, resplandeciente.

encarnadas: del color de la carne, coloradas.

tafetan: tela de seda muy delgada y tejida como el lienzo.

Ordénalas alfabéticamente. Liévalas a tu prontuario.

Lee lo que nos dice la rosa el dia 26 de octubre. {Por qué crees que
la rosa parecia “tallada en vivo fuego’?

Expresa tu opinién sobre la siguiente idea (...) " la imagen de! vale-
roso Comandante que vive para siempre en el corazén de su pueblo”.
¢Por qué esta lectura se titula “‘Diario de una rosa’'?

¢Te gustaria escribir un diario? ¢Si? Pues empieza desde hoy. Infor-
mate con tu maestro sobre cémo lo debes hacer; él puede ayudarte
mucho.
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ELEGIA

Mi perro era negro y blanco,
la noche en él con el dia,

y adentro de su mirada
vivié siempre la alegria.

jQué lana rebelde y suave,
qué hocico leve y certero,
y aunque chiquito, valiente,
y si valiente, ligero!

Cuando mas contento estaba
su cola era un remolino.

Los perros la cola mecen:

ila vieras ti hecha un molino!

Por el trillo de jardin

corrié feroz una tarde

iy en brazos volvié, tan gacha
la oreja como su alarde!
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Le tiraban de la cola

los niftos con él jugando

su paciencia era un reproche
como quien dice ihasta cuando!

Tobi se llamé mi perro.

Si me preguntas por qué,

te digo: “"Pues por lo mismo
que td Pablo, Juan, José.”

iBuen amigo, camarada!

se me murié un mediodia.

Sin embargo, éno es extrafio?,
me acompaia todavia.

Eliseo Diego

Actividades

Busca en el diccionario el significado de la palabra efegia, y relaci6-
nalo con el contenido de este poema.

Describe a Tobi. Dibijalo en tu libreta.

Busca al final de los versos palabras que terminen igual, agripalas
por su parecido.

(Cuéntas estrofas tiene el poema? Memoriza la que més te guste.
{Cudntos versos tiene cada estrofa?

¢Qué sentimientos se ponen de manifiesto en el poema? Explica en
qué basas tu respuesta.
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LA IMAGEN DE LENIN

No es labor facil dibujar el retrato de Lenin, pues, aunque él se
desprenda de su obra como héroe fabuloso rodeado de leyendas, fue
en vida modesto y extraordinariamente sencillo, no llamaba la aten-
cién por su aspecto, no le gustaba distinguirse de los que le rodea-
ban ni por la ropa ni por la conducta, y detestaba la afectacién y el
empaque.

iLenin! Tan solo de oir este nombre se les encendia la mirada a
las personas. iLenin! Tan solo de oir este nombre, empezaba a pal-
pitar emocionado el corazén de quien fuese a verlo. Y cuando se ce-
lebraba la entrevista, veia a una persona de baja estatura, ancho de
hombros, sencillo rostro algo moreno y vivo, con una sonrisa, dijé-
rase continuamente esbozada en los labios entre unos tahefos' bi-
gotes recortados y una rala® barbita corta. Asombraban, por lo ines-
perados, su voz de pecho, algo sorda y de barftono, su costumbre de
hablar de prisa y con energia, su ligero defecto de pronunciacién de
lar, la viveza de movimiento y, claro es, el hecho de que él no dejara
de ser quien era con quienquiera que tratase.

Mas, apenas le daba tiempo a quien viese a Lenin de maravillarse
de lo sencillo de su aspecto, notaba que sus oscuros ojos castafos,
bastante separados, en los que més bien se adivinaba que se adver-
tia cierta picardia peculiar, tenian una mirada extraordinariamente
perspicaz, que aquellos ojos, entornados como si fueran miopes,
eran muy penetrantes y lo vefan todo. Llamaba luego la atencién su
ancha frente, frente de sabio. Luego, en general, el aspecto exterior
parecia pasar a segundo plano. Cautivaban la naturalidad de su con-
ducta, Ja viveza en el hablar y la agudeza de ingenio. El hombre que
en un principio pareciera tan comun, crecia de manera imperceptible.
Y el interlocutor o simplemente quien lo observase, era presa, sin no-
tarlo, del encanto de Lenin.

Precisamente asi cuentan la impresién que les produjo la primera
entrevista con Lenin muchos de quienes tuvieron la dicha de verlo en
vida.

Lenin fue un dirigente de los que el mundo ain no habfa conoci-
do. Combinaba en su persona las cualidades de tedrico sagaz y

' tahefos: se refiere a los que tienen el pelo o la barba roja.

2 rala: dicese de las cosas cuyas partes estdn separadas més de lo regular en su

clase.
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grandisimo conocedor de la vida, de cientifico audaz y profundo y de
tribuno que sabia atraer al auditorio, de sabio politico, previsor de los
destinos de los Estados y de hombre sencillo, bondadoso y solicito,
que siempre estaba dispuesto a ayudar de todo corazén a los demds.

Boris Polevoi

Actividades

Si no conoces el significado de alguna palabra buscalo en el diccio-
nario. Acuérdate de trabajar en tu prontuario ortografico.
Extrae de la lectura algunas expresiones que nos dan caracteristicas

morales de Lenin.
Busca datos y fotos sobre la vida y obra de Lenin. Consulta en la bi-

blioteca.
Lee expresivamente el segundo parrafo.
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EL HIJO DE LOS CAMPOS

Como “un hijo de los campos, un titulado de la naturaleza’, de-
fini6 Marti al sabio cubano Tranquilino Sandalio de Noda (1808-
1866).

Nacido en una finca de Guanajay, lejos de las poquisimas escue-
las de la época, la madre lo ensefia a leer y a escribir; un médico ami-
go, nociones de dlgebra y latin; con un tio, se hace agrimensor a los
14 afios.Todo lo demés lo aprendié solo, en los libros y en la Natu-
raleza.

Cuentan que allé por los afios 1820-1855, podia encontrarse por
cualquier lugar de la provincia pinarefia un hombre raro: vestfa ropas
risticas, color crudo. Llevaba los bajos de los pantalones remanga-
dos sobre zapatones de cuero. A la espalda, el jolongo con algun ali-
mento, extrafios aparatos, mucho papel, ldpices y tres o cuatro libros
en distintos idiomas, porque llegé a saber doce. Colgado de un bra-
z0, un enorme paraguas escarlata que lo amparaba del mucho Sol y
de la lluvia.

Noda fue llamado el padre de la topografia de occidente, regidn
en la cual levantd planos, recorrié costas, montafnas y valles, sugirié
rutas maritimas y terrestres, clasificé plantas y animales... En las
cuevas de Cajio, buscé y encontré los peces ciegos y fue el primero
en dibujarlos y describirlos. Desde su rincén pinarefio dijo a los cam-
pesinos cdmo combatir la plaga de las bibijaguas, cémo curar las
enfermedades del tabaco y del café.

En mediode su ir y venir por los campos, Noda encontraba tiempc
para redactar informes sobre sus observaciones y descubrimien-
tos. Hizo periodismo. Dio a conocer costumbres y leyendas campe-
sinas. Escribié cuentos, poemas, novelas. Estudié las hablas de los
indios cubanos y llegd a recopilar extensos vocabularios de las mis-
‘mas.

A su hermana le enseié algunos idiomas y juntos hicieron traduc-
ciones de grandes escritores (...). Cuando recibian visitas, se dice
que los hermanos, para entretenerlas, repetian de memoria obras de
teatro y poemas. Noda era un magnifico recitador.

Quizéas porque aprender solo le habia costado mucho, Noda era
feliz ensenando. Muy joven alin, escribié un método para aprender
griego. Luego, terminé un Atlas Matemadtico, Fisico y Politico, un es-
tudio sobre las ventajas de la implantacién del Sistema Métrico De-
cimal, y hasta un manual de taquigrafia, entonces desconocida en
Cuba y que él aprendié durante un viaje a Yucatén.
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Pero no sélo enseid con libros. Si permanecia durante un tiempo
trabajando en algun lugar remoto de su provincia, organizaba una
escuela en la que alfabetizaba a nifios y adultos de la zona. (Lo mis-
mo hizo en Yucatén). Y los ultimos afos de su vida, muy enfermo ya,
no dejé un dia de abrir las puertas de su casa en San Antonio de los
Barios para recibir a los alumnos que alli atendia. Por esta época fue
cuando se dedicé a escribir para los nifos que no tenian escuelas
donde ir, como le habia pasado a él.

Dando su enorme cantidad de conocimientos a todos, vivié San-
dalio de Noda. Tan modestamente y tan sin pedir nada para si —ni si-
quiera permitié que le hicieran un retrato—, que sélo el que lo traté de
cerca pudo comprenderlo y admirarlo. El gobierno colonial lo ignoré;
los envidiosos, los vanidosos, lo ignoraron. Pero el pueblo lo amé,
porque él nunca se separ6 del pueblo. Y Marti valoré todo lo que sig-
nific6 para Cuba aquel “'hijo de los campos”’.

Al morir, el sabio quiso hacerlo como habia vivido;- con la mayor
humildad. Pidié que no se avisara a nadie y que sobre su tumba no
se colocara sefial que la identificara. Cuatro campesinos lo acompa-
fiaron hasta dejarlo en la tierra que tanto amd, dos afios antes del
amanecer del 10 de octubre de 1868.

Hoy, si uno anda por la costa sur de Pinar del Rio, cerca de Ca-
lafre, los hijos de los pescadores dirdn que conocen el estero de No-
da; si va a San Antonio de los Barios, a un costado del rio, encon-
trard un lugar en e' que juegan los nifios, descansan los viejos y se
enamoran los jévenes; el Paseo de Noda. Y lo que mas le hubiera
gustado a él, cientos de muchachos estudian en el Centro Politécnico
Tranquilino Sandalio de Noda.

Anisia Miranda

Actividades

Selecciona las palabras cuyo significado desconozcas y buscalas en
el diccionario. Llévalas a tu prontuario.

Refiriéndose a Sandalio de Noda, Marti dijo que era ‘el més laborio-
so de los sabios cubanos’’. {Con qué hechos de su vida podrias
ejemplificar estas palabras?

Lee el significado de |la palabra:

autodidacta: que ha sido su propio maestro.

{Crees que este término es aplicable a este sabio cubano? Ejempli-
fica tu respuesta con alguna idea expresada en el texto.
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C

o

ADIVINANZAS
¢{Quién serd la desvelada Una dama muy delgada
si lo puedes discernir, y de palidez mortal,
de dia y noche acostada que se alegra y se reanima
sin poder nunca dormir? cuando la van a quemar.
A pesar de tener patas Si EL ENAMORADO fuera
yo no me puedo mover; mas entendido
llevo encima la comida sabria el nombre de la dama
y no la puedo comer. y el color de su vestido.
Actividades

Lee estas adivinanzas. Si no adivinas pide ayuda a tu maestro.
Realiza con tus companeros un encuentro de adivinanzas.
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ISAPI

Era muy hermosa la joven india Isapi. Su padre era el jefe de la
tribu. El anciano miraba a su hija con una gran ternura, como miran
los padres a los hijos que no son felices.

La joven india Isapi era muy hermosa. Venian a verla y a rendirse
ante ella los més fuertes guerreros. Pero Isapi no respondia al amor
de ninguno. La mds bella de la tribu no podia amar, porque era fria
y dura de corazén. Isapi no amaba ni compadecia a nadie. Por eso
le llamaban también ““La que nunca lloré’’, porque nadie vio nunca
una lagrima en sus 0jos negros.

Sufrieron los suyos las més espantosas desgracias. Una crecida
del rio Uruguay inundé y arrancé las viviendas y se llevé para siempre
a mujeres y nifios. Ancianos y jévenes levantaban al cielo sus llantos
y lamentos, pero Isapi no llor6. Sus hermosos ojos negros miraban
a lo lejos, indiferentes al dolor de todos, y todos empezaron a pensar
que Isapi era la causa de tanta desventura. Una hechicera dijo que
solo las ldgrimas de Isapi calmarian a los dioses.

Otras y otras desgracias mds vinieron. Y en una guerra sostenida
contra otros pueblos feroces, la tribu tuvo que huir y dispersarse por
los montes. Cayeron en poder del enemigo las mds hermosas de sus
doncellas, y hallaron la muerte los mas bravos guerreros.

Reducida la tribu a unas pocas mujeres y a un puifiado de comba-
tientes que salvaron al anciano jefe, se refugiaron todos en las sel-
vas. Alli estaba con ellos Isapi, y en sus ojos no brillaba ni una lagri-
ma.

Und hechicera echd mano de las artes de sus talismanes y de su
magia para conseguir el consejo de los astros, y al fin dijo:

- Para que la desgracia pase por nuestro lado sin tocarnos es pre-
ciso que Isapf llore.

Pero, ¢(co6mo hacerle llorar, si el anciano cacique tenia por su hija
un amor sin limites? ¢Cémo hacerle llorar si ante el dolor de los de-
més no era capaz de tener el menor gesto de compasién? Era preciso
que el dolor se probase en ella misma. Y los viejos hechiceros lo qui-
sieron asi.

Un dia en que Isapi iba por un camino del bosque, le salié al en-
cuentro una anciana encorvada y temblorosa. Con una voz que era
un lamento, le pidi6 que le cortase algunas ramas secas para su po-
bre choza donde su nietecito enfermo se moria de frio.
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Isapf la mir6 desdefiosa. Hincdse de rodillas la anciana y pidié y
rogé con voz desfallecida, pero la joven india siguié su camino...

Al poco rato se le aparecié una mujer todavia joven con un nifio
en los brazos. La mujer se le acercé con llanto en los ojos. Su gesto
era de dolor y de angustia. Con voz de suplica le mostré a Isapf el
nifo moribundo, y le pidié que le buscase unas yerbas que pudieran
sanar a su hijo. .

Isapl sabfa en qué lugar del bosque habria podido encontrar las
yerbas que hacen huir a la muerte, y habria podido traerlas con solo
desviarse un momento del camino. Pero la joven india, siempre ajena
al dolor, siguié andando indiferente.

Siguié su camino solo unos pasos. Una misteriosa fuerza la obli-
gé a detenerse y a oir a sus espaldas la voz de la hechicera de la tri-
bu, que invocaba al diablo, sefior de los maleficios.

- IAR4, sefor de las sombras, haz que esta frla mujer que no se
ha compadecido de una abuela ni de una madre, no sea nunca ni
abuela ni madrel... IAR4, haz que esta mujer sin corazén, que no ha
llorado nunca, viva eternamente llorando!... iIAR4, haz que esta mu-
jer, que por no llorar fue causa de tantos males, viva por siempre ha-
ciendo el bien a los demés con su llanto!...

Isapf no pudo oir més. Desde la primera palabra de la hechicera
habfa ido poco a poco transformidndose, metiendo los pies en la
tierra como duras raices, sintiendo su cuerpo endurecerse como un
tronco y crecer sus cabellos como grandes ramas llenas de hojas...

Al acabar su invocacién la hechicera, la hermosa Isapl estaba
convertida en un arbol fresco y verde.

Desde entonces vive y crece en las selvas tropicales este &rbol
bienhechor, de cuyas hojas se desprende un rocio fino y abundante
que refresca el aire... El Isapi es la doncella que llora siempre para
proteger a los demds con su llanto.

El hombre que llega cansado y sofocado de Sol, siente como un
fresco regalo al pie del 4rbol que llora siempre y lleva el nombre de
la doncella india que nunca llord.

Herminio Almendros

Actividades

Observa y fija la ortografia de estas palabras. Escribelas en tu pron-
tuario.

maleficios bienhechor

Describe con tus palabras cémo era isapi.

¢{Cudl es la parte de la leyenda donde se aprecian eiementos fantds-
ticos? Léela expresivamente.

Escribe dénde comienza y termina ia introduccidn, el desarrolio y el
final de este relato.
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1

DIME CON QUIEN ANDAS

Un nifio cogié un gorrién,
que hallé en el suelo tendido
y en su casa le hizo un nido
con esparto y algodén.
Crecié el péjaro y a fe

que era lindo en demasia,
pero el pobre no sabia

ni aun cantar el mi, do, re'.
Y el nifo que lo observd
dijo para su capote:

"“Este péjaro es un zote,
mas he de avisparle yo.
éNo sabe cantar primores,

y sabe comer el maula?
Pues le encerraré en la jaula
de los bellos ruiseriores."’”

Y dicho y hecho, al momento
le puso en tal compaiiia,

y el gorrién al otro dia
cantaba que era un portento.
El nifio que le escuchaba,
satisfecho de esta prueba,
bajé el gorrién a la cueva,
donde dos cuervos guardaba.
Y esta verdadera historia
dice a seguido renglén,

que al otro dia el gorrién
graznaba que era una gloria.
De ser malo no se asombre
quien con malos pasa el dia.
Buena o mala compariia

hace bueno o malo al hombre.

Carlos de Pravia

mi, do, re: notas musicales.

o
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Actividades

Aprende el significado:

para su capote: para si; interiormente.
zote: torpe; tardo en aprender.
avisparle: hacerle despierto.

maula: inutil.

Localiza las siguientes palabras en el poema y trata de determinar su
significado por el contexto: esparto, portento, graznaba.

¢{COémo era el gorrién que se encontré el nifio?

¢Qué le ocurri6 al pajaro cuando lo pusieron junto a los ruisefores?
¢Qué le pasé al llevarlo con los cuervos?

Lee los versos donde aparece la ensefianza de esta fabula.
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EL MERCADER, EL GENTILHOMBRE, EL PASTOR
Y EL HIJO DEL REY

Sucedié una vez que un barco que navegaba rumbo al Nuevo
Mundo se vio azotado por una fuerte y poderosa tormenta, del todo
inesperada y que sorprendié a los pasajeros por lo repentino de su
llegada. Pero poco tiempo les qued6 para asombrarse de la imprevis-
ta sorpresa, ya que, en vista de la inminente pérdida del navio, tu-
vieron que dedicarse a hacer lo posible por salvar sus propias vidas.

De todos los viajeros del barco naufragado solo cuatro lograron
alcanzar la costa atldntica de América. Agotados, casi desnudos y
medio muertos de cansancio y de hambre, nuestras gentes llegaron
a tierra en un pais extranjero donde no conocian a nadie. Los perso-
najes de nuestro cuento eran cuatro, como se ha dicho: un merca-
der, un noble, un pastor y un principe; y a pesar de la diferencia de
clases, todos se vieron acuciados por un unico problema, el de saciar
su hambre. Careciendo de recursos, los cuatro hombres pidieron a las
gentes por caridad que les diesen algo con que hacer mas llevadera
su triste situacién; pero al final del dia comprendieron que no podian
seguir mendigando para sustentarse y decidieron celebrar consejo
para tratar de resolver su problema.

Sentados los cuatro en torno a una fuente, cada cual hablé por
turno. El principe expuso la desgracia de los grandes, al igual que el
noble, y el comerciante se lamenté de la pérdida de su fortuna que
iba en el navio hundido. Y cuando le tocd hablar al pastor este dio su
parecer acerca de la cuestiéon diciendo:

— Es mejor no recordar la aventura que hemos pasado juntos. Lo
que debemos hacer es procurar cada cual remediar en cuanto le sea
posible la situacién de todos, contribuyendo al bienestar comdun.
Quejarnos —prosiguio el pastor, lleno de buen sentido— no conducira
a nada ni saciard nuestros vacios estémagos. Trabajemos, ya que es
lo Gnico que podemos hacer para sostenernos y poder regresar a
nuestros hogares.

Los deméas se admiraron de oir tales razones en boca de un pas-
tor, pues creian que la inteligencia era un don reservado a las perso-
nas de mds categoria; y reconociendc que tenia razén en sus opinio-
nes, cada uno se puso a pensar en las posibilidades que tenia para
sobrevivir. El comerciante, claro estd, conocia la aritmética y dijo a
sus interlocutores:

- Yo puedo dar lecciones de matematicas y ganar al cabo del mes
una buena suma.
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El principe dijo entonces:

- Yo puedo ensedar la politica.

— Conozco bien la heréidica y creo que no me faltaran discipulos
para tan interesante y atractivo tema, porque hay mucha gente afi-
cionada al estudio de los blasones, pero, en realidad, son pocos los
que los conocen a fondo -dijo el gentilhombre.

Tras de escuchar a todos, el pastor volvié a tomar {a palabra y ha-
bl6 a aquellos necios vanidosos como sigue:

- Amigos, sin duda vosotros habldis muy bien y vuestros conoci-
mientos sin duda aiguna son muy superiores a los mios; pero (habéis
pensado en que el mes tiene treinta dias? {Acaso vamos a estar
ayunando hasta llegar al final de ellos y poder tener ailgun dinero?
Vosotros me dais una esperanza muy bella y prometedora, pero, en
verdad, también muy lejana. Sin embargo, yo tengo hambre. {Quién
se preocupard de nuestra comida de mafana? O, mejor aun, ¢sobre
qué seguridad fundéis la cena de esta noche? Creo que esto es lo
principal y el primer problema que debemos resolver, ya que de nada
nos servird el dinero que ganéis al cabo de un mes si antes nos he-
mos muerto de hambre. Pero no os preocupéis, pues adonde no lle-
ga vuestra ciencia llegaré el trabajo de mis manos.

Y después de dichas estas palabras, el pastor se alejé de ellos y
se dirigié a un bosque cercano, después de rogarles que le esperasen
alif durante un rato. Al cabo de unas horas el hombre regres6 junto
a sus compafieros cargado con una buena cantidad de haces de lefia
que habia recogido, que lievaron a vender por las casas de aquelios
alrededores.

Y he aqui que, gracias al dinero conseguido con el trabajo de sus
manos, el pastor consiguié la comida suficiente para impedir que un
prolongado ayuno de varios dias enviase a sus ilustres amigos a ejer-
cer su talento en el otro mundo.

Este cuento ensefla que NO s necesario un excesivo arte ni una
gran inteligencia para conservar la vida, pues gracias a los dones de
la naturaleza y el trabajo de las manos se puede lograr el sustento en
caso de necesidad perentoria.

Jean de La Fontaine

Actividades

Busca en el diccionario el significado de las paiabras: scuciados, he
raldica, blasones. Lee de nuevo la parte del texto donde se encuen-

tran.

¢{Qué formas elocutivas aparecen en el texto? (Cudl de ellas predo-
mina?

Enumera todos los personajes que aparecen en !a lectura.
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Copia la ensefanza de este cuento.
Lee nuevamente cada una de estas partes:

Primera: desde el inicio hasta “‘resolver su problema’.
Segunda: desde “Sentados los cuatro’” hasta “‘las casas de aquellos

alrededores’.
Tercera: desde 'Y he aqui’’ hasta el final.

Busca un titulo para cada parte.
Basdndote en ese plan reproduce el cuento en forma oral.
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LA HABANA VIEJA, PATRIMONIO CULTURAL
DE LA HUMANIDAD

Afeja por el tiempo, pero siempre joven por su belleza, La Haba-
na Vieja fue proclamada Patrimonio Cultural de la Humanidad por la
Organizaciéon de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura (UNESCO) el 14 de diciembre de 1982, decisién que los
cubanos acogieron con legitimo orgullo porque esa denominacién
solo la ostentan aquellos monumentos, conjuntos o lugares conside-
rados como valores universales de excepcion desde el punto de vista
histérico, artistico o cientifico.

Asi La Habana colonial pasé a figurar entre las 121 joyas decla-
radas Patrimonio Cultural de la Humanidad en todo el mundo y adqui-
rié la misma categoria que la ciudad de Quito en Ecuador, las ruinas
mayas de Tikal en Guatemala, el parque del Gran Carnién del Colora-
do en Estados Unidos, los glaciares del sur de Argentina, la ciudad
egipcia de Menfis y su necrépolis y el centro histérico de Roma, en-

tre otros. , o o
El conjunto arquitecténico de La Habana Vieja y sus fortificaciones

abarcan toda la zona comprendida dentro de las antiguas murallas de
la ciudad, la ampliacién del siglo xix y las fortificaciones construidas
para la defensa de la poblacién desde el siglo xvi hasta el xix.

Por sus valores histéricos, culturales y artisticos, esa zona estd
entre las de mayor significacién de América Latina y el Caribe. Alli se
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localizan 88 monumentos de alto valor histérico, 860 de gran valor
ambiental y 1 780 construcciones armdnicas. En todas ellas se
muestran, de modo excepcional, cuatro siglos de arquitectura con
una mezcla de construcciones que van desde el neocldsico hasta el
barroco.

(...) “Poco a poco de lo abigarrado, de lo entremezclado, de lo en-
cajado entre realidades distintas, han ido surgiendo las constantes
de un empaque general que distingue a La Habana de otras ciudades
del continente’’, dijo el destacado escritor cubano, ya fallecido, Alejo
Carpentier.

En la zona de La Habana Vieja, donde hoy habitan alrededor de
70 000 personas, estuvo ubicado hasta finales del siglo pasado, y
aun después, el centro econdmico, politico y cultural de Cuba. Desde
la época colonial fue un centro comercial y el enclave militar mas im-
portante de toda la zona del Caribe, Centroamérica y la parte norte
de Sudamérica.

Durante la etapa de la repidblica mediatizada los gobernantes cu-
banos no tuvieron conciencia del valor histérico de La Habana Vieja
y no es hasta después del triunfo de la Revolucién que comienzan
a hacerse esfuerzos para rescatarla del efecto lento, pero destructi-
vo, del paso del tiempo.

Reflejo de la importancia que el Estado revolucionario concede a
estas cuestiones es el hecho de que la primera ley de la Asamblea
Nacional del Poder Popular fue la del patrimonio cultural.

Las tareas en pro del rescate y mantenimiento de los valores cul-
turales en Cuba no solo alcanzan La Habana Vieja, sino también a
Santiago de Cuba, Sancti Spiritus, Trinidad, Remedios y otras ciuda-
des, lugares y objetos de excepcional valor.

Alberto Salazar y Victor Pérez

Actividades

Aprende el significado:
Patrimonio Cultural de la Humanidad: que por su extraordinario valor
y significacion debe ser preservado por toda la humanidad.

De las siguientes palabras, selecciona y escribe en tu libreta las que
son sindnimos de:
aneja: vieja,

moderna,

antigua,

vetusta,

nueva.
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¢Has visitado algin monumento histérico? Comenta esa visita con

tus compaiieros.
¢{Por qué La Habana Vieja fue declarada Patrimonio Cultural de la

Humanidad?
Averigua qué otro lugar en Cuba ostenta esa misma condicién.
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EL 27 DE NOVIEMBRE DE 1871

Articulo publicado acerca de un libro del
mismo titulo, de Fermin Valdés Domin-
guez, en agosto de 1887.

Hace once anos la plebe espafiola de la Habana, instigada por un
desvergonzado funcionario que obtuvo luego en Espana altos hono-
res, cometid, con aprobacién y ayuda del Gobierno, uno de esos
crimenes frios que de vez en cuando espantan al mundo. Ocho ado-
lescentes, ocho estudiantes de medicina, acusados de haber puesto
mano profanadora en el cadaver intacto de un idolo de la turba, fue-
ron después de dos dias de orgia sanguinaria fusilados contra un mu-
ro, y sin nombre ni cruz, ‘“cuatro hacia el Sur y cuatro hacia el Nor-
te”’, tendidos en una fosa vergonzante. Treinta y dos companeros su-
yos, sentenciados a presidio, llevaron grillos, rompieron piedras en
las calles, y recibieron castigo publico, a donde iba como a fiesta,
vestido con el uniforme que manchaba, en carruaje y de gira, con vi-
nos y mancebas, el populacho victorioso.

Pero once afos después, cuando el hijo de aquél cuyo caddver se
creyé profanado iba a sacarlo de su nicho para llevarlo a Espafia, un
joven, bello por su heroicidad, digno en aquel instante de que cayese
el sol de lleno sobre él, se adelanté sobre el séquito mortuorio, y sin
temor al gobierno de hierro ni a la ira de las turbas, sin atender a mas
voz que aquella de adentro que mandaba obrar como se debe, pidié
al justo esparol, a Fernando Castafién, que declarase cémo el ataud
estaba intacto, y los ocho niflos murieron inocentes. El vengador era
Fermin Valdés Dominguez, uno de los presidiarios, y autor del libro
donde se narra, sin afear con la venganza la indignacién ni el patrio-
tismo con el interés, el paseo de los estudiantes por el cementerio,
la malignidad que quiso sacar culpa de él, el asedio de la cércel por
la milicia de la Habana trocada en jauria hambrienta, el infame con-
sejo de oficiales del ejército que contra la Unica voz honrada del de-
fensor Capdevila condendé a muerte a ocho y los eligié por rifa, la
verglenza del Palacio de Gobiernc, rendido a la plebe feroz; -y la vin-
dicacién de los ocho asesinados, por el hijo mismo de aquel por
quien murieron; el hallazgo de sus huesos, que con sus mismas ma-
nos, trabajando dia y noche, sacé Valdés Dominguez de la tumba; la
entereza decorosa con que ha allegado el pueblo cubano la suma que
consagra al triste monumento.

El libro esta escrito a sollozos, mas sin ira. No estd repuesta aun
del horror éni cémo pudiera reponerse? la mano que lo describe. A
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cada paso, como quien lleva en los ojos lo que no ha de olvidar ja-
m4ds, interrumpe la trdgica narracidn para invocar con patéticos
arranques, en el desorden del dolor verdadero, la perezosa justicia
del mundo. Se lee el libro cerrando el pufio, dudando de lo impreso,
poniendo en pie el alma. Pero la caridad templa en los espiritus no-
bles la repugnancia que sélo en los villanos de naturaleza deja de ins-
pirar el crimen; y la mesura de sus mismos arrebatos, el calor con
que agradece todo acto o palabra espafiola de justicia, y la feliz au-
sencia del atavio vulgar del odio, ponen “El 27 de Noviembre de
187 1", escrito en la Habana, entre aquellas obras escasas donde,
por sobre la forma inquieta con la justa pasién, se descubre legitima
grandeza.

José Marti

Actividades

Interpreta las expresiones siguientes:

gobierno de hierro

orgia sanguinaria

el libro esta escrito a sollozos
jauria hambrienta

Escribe los nombres de los ocho estudiantes de medicina que fueron
fusilados el 27 de noviembre de 187 1. Si no los recuerdas, consulta
un libro de Historia de Cuba. Pide ayuda a la maestra o a la biblio-
tecaria.

¢Por qué se recuerda esa fecha a pesar del tiempo transcurrido?
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LA FUGA DE LA TORTOLA

iTértola mia! Sin estar presa

hecha a mi cama y hecha a mi mesa,
a un beso ahora y otro después,

¢por qué te has ido? ¢Qué fuga es esa,
cimarronzuela de rojos pies?

¢Ver hojas verdes solo te incita?

¢El fresco arroyo tu pico invita?

¢{Te llama el aire que susurré?

iAy de mi tértola, mi tortolita,

que al monte ha ido y alld quedd!

Oye mi ruego, que el miedo exhala.

¢De qué te sirve batir el ala,
si te amenazan con muerte igual

o

VP hAABes©
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la astuta liga, la ardiente bala,

y el cauto jubo del manigual?

Pero iay! Tu fuga ya me acredita
que ansias ser libre, pasién bendita
que aunque la llore la apruebo yo.
iAy de mi tdértola, mi tortolita,

que al monte ha ido y alld quedd!
Si ya no vuelves, ¢a quién confio
mi amor oculto, mi desvario,

mis ilusiones que vierten miel,
cuando me quede mirando al rio,
y a la alta Luna que brilla en éI?
Inconsolable, triste y marchita,

me iré muriendo, pues en mi cuita
mi confidenta me abandoné.

iAy de mi tértola, mi tortolita,

que al monte ha ido y all4d quedd!

José Jacinto Milanés

Actividades

Aprende el significado:

cimarronzuela: de cimarrén, adjetivo que se refiere al esclavo. Ani-
mal doméstico que huye al campo y se hace monta-
raz.

Buscar en el diccionario el significado de las palabras: incita, exhala,
batir, cuita, desvaric.

Anota en tu libreta la acepcién con que estdn usadas en la lectura.
Interpreta el verso siguiente:

hecha a mi cama y hecha a mi mesa

Relee el poema detenidamente y cita:

Tres elementos de la naturaleza que en él aparezcan.
Dos expresiones de carifio que el autor dedica a su tértola.
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EVOCACION DE FRANK PAIS

(fragmento)

La personalidad de Frank dejé honda impresién en aquel que lo
conocié. Sorprendia tan vigoroso caracter en un muchacho tan jo-
ven, que a veces parecia un poco como un nifio grande. A mi son
muy pocas las personas que me han impresionado tan profundamen-
te en toda mi vida.

Un poco dibujante, un poco miusico, un poco poeta; hombre de
accién siempre, dotado de formidable capacidad de organizador.

Su vida se formé en ambiente de autoridad y disciplina. Falté el
padre cuando Frank tenia cuatro afios. Frank era el mayor, y cuando
crecié un poco empezd a considerdrsele como el jefe de la familia.
Queria y respetaba mucho a su madre, admiraba en ella su recia for-
taleza y su cardcter a la vez tierno y austero. En el seno familiar no
existian efusiones ni halagos. Frank era parco en el hablar y severo
a veces, aunque siempre se percibia su hondo carifio a los hermanos.
Admiraba de Josué la rebeldia, de la que hacia frecuentes comenta-
rios carifiosos. Entre ellos dos existia una gran identificacién. En los
dolientes versos que Frank escribié a la muerte de Josué, late la con-
movedora ternura que por él sentia. Aunque solo le llevaba a Josué
dos anos, sentia por él carifio a la vez de hermano y de padre. Josué,
su ““hermanito menor’.

Frank era firme y concreto en los planteamientos que hacia y en
las 6rdenes que daba a los companeros. Su resolucién, su entereza
no daban cabida o posibilidad a la indisciplina. Era un cardcter muy
fuerte. Sorprendia a los que hablaban con él por primera vez, pues su
juventud, sus mejillas sonrosadas, y sus ojos grandes y un poco me-
lancdlicos, no daban idea de su reciedumbre.

A veces Frank planeaba acciones en nuestra casa de San Jerdni-
mo. En algun momento se sentaba al piano y dejaba correr los dedos
por el teclado. Otras veces se ensimismaba en sus pensamientos, y
ni los ruidos méas fuertes lo sacaban de su abstraccién. Cuando
ocurrian hechos fatalmente dolorosos, como la muerte de algtn
compafiero, se le veia hondamente afectado. Estando en nuestra
misma casa le llegd alguna de aquellas tragicas noticias, y recuerdo
gue, entonces se iba a un soféd retirado, a arrinconarse en la oscuri-
dad con sus pensamientos y su dolor.

Frank y sus hermanos vivian de nifios cerca de mi casa. Los re-
cuerdo vagamente. Tenian algunos afios menos que yo. Cuando real-
mente trabamos relacién fue mas tarde, en los actos de la calle,
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después del 10 de marzo. El era dirigente de la Normal' y habia es-
trechado amistad con Pepito Tey. Yo estaba entonces en la Univer-
sidad. El 7 de diciembre de 1953 salimos en una gran manifestacion
qgue atraveso6 todo Santiago.

Militamos juntos en los primeros intentos de organizacién revolu-
cionaria. Luego, él cred Accion Nacional Revolucionaria, con Pepito
Tey como segundo cuadro. En aquella organizaciéon nos enrolamos
todos los que luego pasariamos a ser el Movimiento 26 de Julio de
Oriente.

Desde el principio Frank era bien conocido de los elementos opo-
sicionistas de Santiago, por haber dirigido numerosas acciones en
las que se destaco por su valentia y audacia. Al principio de la lucha
habia no pocos viejos oportunistas y politiqueros.

En sus relaciones con Frank lo respetaban y le temian, pues sa-
bian bien lo severo que podia ser ante una traicién o una cobarde
farsa de las que solian preparar. Habia que verlos ante él, como yo
los vi en algunas entrevistas. Frank llegaba, se sentaba, hablaba po-
co, hacia preguntas escuetas, los dejaba hablar, confusos en la ex-
plicacién de sus indecisiones, miedosos ante aquel joven de mirada
fija y profunda, que por si sola les llegaba a descubrir su cobardia.
Mas de una vez los vi temblar ante él.

GRAN MAESTRO Y GRAN REVOLUCIONARIO

Frank era un excelente maestro. Su recuerdo, su influencia per-
sonal, dejaron profunda huella en todos sus alumnos. Le apasionaba
ensenar, tratar a los nifios, sacar de ellos lo mejor. Les infundia el
sentimiento patridtico y los estimulaba para que estudiaran y traba-
jaran. Instituyé en su aula la Flor Martiana. Sentia veneracién por
Marti. Por ese camino de la admiracién de Marti revolucionario, em-
pezaron los jévenes que llegaron luego a ser marxistas, como lo seria
hoy Frank. Conociamos bien su sufrimiento por la situacién de las
clases explotadas, y su hondo sentimiento de justicia social.

Frank tenia confianza plena en<l triunfo de la Revolucién. Otra de
las cualidades mds acentuadas en él era su absoluta serenidad.
Siempre procuraba probar en pequefias acciones a la gente que lo
seguia. Lo que més le interesaba era que estuvieran siempre listos
para el combate.

Vilma Espin

' Normal: antes de la Revolucién la escuela formadora de maestros recibia el
nombre de Escuela Normal.
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Actividades

Busca en el diccionario el significado de los vocablos siguientes:

recia evocacion austero parco efusiones

Si hay otras palabras que desconoces, también localizalas. Ano-
talas en tu libreta y ordénalas alfabéticamente.

Localiza dos expresiones que te permitan caracterizar a Frank y es-
cribe después un péarrafo en que las emplees.

¢{Consideras que el titulo se corresponde con el contenido de la lec-
tura? {Por qué?
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LUPITA

Ya me voy de tu tierra
mexicana bonita
bondadosa y gentil

y lo hago emocionado
como si en ella quedara
un pedazo de mi.

Ya me voy, linda Lupe,
y me llevo conmigo

un rayito de luz

que me dieron tus ojos,
virgen guadalupana,

la tarde que te vi.

Golondrina sin nido
era yo en el camino
cuando te conoci,

tu me abriste tu pecho
con amor bien sentido,
yo me anidé en ti.

Y ahora que me alejo

para el deber cumplir

que en mi tierra me llaman
a vencer o morir,

no me olvides, Lupita,

ay, acuérdate de mi.

Juan Almeida

Actividades

Aprende la letra y musica de esta cancién y prepara un coro con tus
companferos para cantarla.
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SEREMOS LIBRES O MARTIRES

La noche era lluviosa y el mar anunciaba mal tiempo. Uno tras
otro, los jovenes fueron llegando al lugar de la cita.

El puerto de Tuxpén, en el vecino pais mexicano, se hallaba
sombrio y silencioso: ochenta y dos hombres se disponian a embar-
car esa noche, 25 de noviembre de 1956, hacia las costas de Cuba.
Una promesa los unia: “iSeremos libres o martires!”” Y el Granma se
deslizd lentamente proa a la lucha. El reloj marcaba la una de la ma-
drugada.

Al salir a mar abierto, las estrofas del Himno Nacional brotaron
imponentes de las ochenta y dos gargantas. El viento, las enormes
olas y la lluvia constante, amenazaban con hacer zozobrar la fragil
embarcacion.

Fidel, al frente de los improvisados marinos, dio orden de dete-
nerse en Caimén Chico; alli se despojaron de las ropas civiles y es-
trenaron el uniforme verde olivo.

Otra vez, proa hacia la libertad, el barco enfil6 hacia Niquero,
Oriente. La travesia fue dura, dificil.

Una noche escucharon la radio: Frank Pais y Pepito Tey se habian
levantado en armas en Santiago de Cuba, al frente de los grupos re-
volucionarios. Guantdnamo estaba paralizada y Santiago bullia. Era
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el apoyo al desembarco. Aquel 30 de noviembre de 1956, marcaba
el inicio de la guerra revolucionaria.

Dos dfas después, el Granma llegaba a la playa ‘‘Las Coloradas’”
en el sur de la provincia oriental.

El lugar era cenagoso y el fango llegaba a veces hasta la cintura.
Los hombres avanzaban lentamente por el mangle. Al fin, después
de varias horas de desembarco, tocaron tierra firme.

- Esto no es un desembarco, es un naufragio—- comenté el valioso
expedicionario Juan Manuel Marquez.

Tras penosa caminata de tres dias, llegaron a un extenso cafave-
ral. Ese dia, 5 de diciembre, los jévenes estaban extenuados. Sus
pies llagados no resistian las botas. Cubiertos de fango y lodo, sudo-
rosos y fatigados, acamparon en el lugar.

De pronto, varios aviones, volando muy bajo, pasaron sobre sus
cabezas. 'Y comenzé6 el ataque. Los soldados de la tirania, se acer-
caban a ellos peligrosamente. Los jévenes respondieron la agresién.
Y fue alli, en Alegria de Pio, donde la sangre de los expedicionarios
corrié por primera vez en apoyo de la promesa formulada al embarcar
en México.

La sorpresa del ataque dispersé a los revolucionarios. Un grupo
de ocho, comandados por Rall Castro, se extravié. El médico de la
expedicién, comandante Ernesto Che Guevara, fue herido en el cue-
llo. Otros valiosos comparfieros recibieron heridas.

Cuando los campesinos de la Sierra tuvieron noticias del desem-
barco, se dispusieron a ayudar a los expedicionarios. Los soldados
del tirano andaban como perros de presa tras los jévenes y el lider
que los comandaba. La radio habia dado la funesta noticia de su
muerte.

La Sierra comenzaba a despertar. Crescencio Pérez y Guillermo
Garcia se incorporaron inmediatamente a los rebeldes.

Y comenzdé la marcha hacia el Turquino. Después de numerosas
vicisitudes, de pasar hambre y sed, de sufrir delaciones y traiciones,
de perder a valiosos comparieros, logré llegar a las faldas del Pico in-
domable un reducido grupo de doce hombres.

“Aun quedan doce hombres. iBasta para hacer la independencia
de Cuba!” —dijo Carlos Manuel de Céspedes.

Un siglo después el lider de aquella expedicién, ‘‘Alejandro’ (Fidel
Castro), demostré una vez més la veracidad de estas palabras.

Actividades
Busca en el diccionario el significado de: bulfia, vicisitudes, funesta.
Localiza en el texto la expresién siguiente: “‘La Sierra comenzaba a

despertar.’’ (...) Interprétala.
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Localiza en un mapa el puerto de Tuxpén y el lugar por donde desem-
barcaron los rebeldes.

Investiga el nombre de algunos de los expedicionarios del Granma.
Anétalos en tu libreta e inférmaselo a tus comparieros.
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EL POETA Y LA ROSA

Una fresca mafana

En el florido campo

Un Poeta buscaba

Las delicias de Mayo

Al peso de las flores

Se inclinaban los ramos,
Como para ofrecerse

Al huésped solitario
Una Rosa lozana,
Movida al aire blando,
Le llama, y él se acerca,
La toma, y dice ufano:

- Quiero, Rosa, que vayas,
No méas que por un rato,
A que la hermosa Cloris
Te reciba en su mano.
iMas no, no pobrecita;
Que si vas a su lado,
Tendrds de su hermosura
Unos celos amargos!

Tu suave fragancia,

Tu color delicado,

El verdor de tus hojas
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Y tus pimpollos caros,
Entre estas florecillas
Pueden ser alabados;
Mas junto a Cloris bella
Es locura pensarlo.
iMarchita cabizbaja,

Te irias deshojando
Hasta parar tu vida

En un desnudo cabo!
La Rosa, que hasta entonces
No despegé sus labios,
Le dijo resentida:

—-iPoeta chabacano,

Cuando a un héroe quieras

Coronar con el lauro,

Del jardin de sus hechos

Has de cortar los ramos!

Por labrar su corona

No es justo que tus manos
Desnuden otras sienes

Que la virtud y el mérito adornaron.

Félix Maria de Samaniego

Actividades

Aprende el significado:
Cloris: diosa de las flores, adorada por los romanos bajo el nombre
de Flora.

Copia, haciendo corresponder la palabra con su significado. Si te re-
sulta necesario auxiliate del diccionario.

pimpollo vulgar, grosero
lauro capullo
chabacano gloria, fama

¢Consideras correcta la actitud del poeta? ¢(Por qué?

Lee expresivamente la respuesta que le da la rosa al poeta.
Explica la enseflanza de la fabula.

llustra el encuentro del poeta con la rosa.
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CARTA DE ANTONIO MACEO
A MARIA CABRALES

Marzo de 1895
A mi esposa:

En tu camino como en el mio, lleno de abrojos y espinas, se pre-
sentaran dificultades que solo tu virtud podra vencer.

Confiado, pues, en esta tu mdas importante cualidad, te abandono
por nuestra patria, que tan afligida como td, reclama mis servicios,
llorando en el estertor de la agonia. Pienso que tu sufriendo, y yo pe-
leando por ella, seremos felices: tu amas su independencia, y yo
adoro su libertad.

El deber me manda sacudir el yugo que la oprime y la veja, y tu
amor de esposa fiel y purisima, me induce a su redencion.

Tu que has pasado conmigo los horrores de aquella guerra homi-
cida, sabes mejor que nadie cuanto vale el de abandonarte por ella,
cudnto importa el deber a los hombres honrados. El honor esta por
sobre todo. La primera vez luchamos juntos por la libertad; ahora es
preciso que luche solo haciendo por los dos. iSi venzo, la gloria seré
para ti!

Antonio Maceo

Actividades

Busca en la carta las palabras que te ofrezcan dificultad. Anota en tu
libreta el significado.

Fijate en la fecha de esta carta y explica las condiciones histéricas de
la época en que fue escrita.

¢Qué sentimientos de Maceo se destacan en ella?

Investiga sobre la vida y la obra de Maria Cabrales. Coméntalas con
tus compainieros.
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LA ALFOMBRA MAGICA

(adaptacion)

Hace muchisimo tiempo vivia en la India un poderoso Sultédn, que
habitaba en un rico palacio con sus tres hijos, los principes Hussain,
Ali y Ahmed.

Los tres jévenes estaban profundamente enamorados de su belli-
sima prima, la princesa Nurunnihar.

Se enterd un dia el Sultdn del amor que los tres principes sentian
por la muchacha y exclamé:

iLo que sonlascosas! Silos padres de la nifia no hubieran muerto,
yo no la habria traido a mi corte, y mis hijos no serian ahora rivales
entre si. ¢Qué haré para lograr la felicidad de todos?

- Complicado se presenta el asunto, mi sefior —indico el anciano
consejero del Sultén.

- 1Y tan complicado!

Cinco dias consecutivos estuvo pensando el soberano sobre el
asunto en cuestién. Al sexto dia ordené:

- iQue vengan a mi presencia los principes, mis hijos!

Cuando se presentaron a él, les habl6:

- He sabido que los tres amadis a vuestra prima Nurunnihar.

Los jévenes dijeron que si, y el Sultdn continué:

- No puedo conceder la mano de ella a uno de vosotros dejando
entristecidos a los otros dos. He pensado lo siguiente: recorreréis el
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mundo de la aventura durante un afio. El que logre traer, al cabo de
ese tiempo, el objeto mds precioso y til, se casard con Nurunnihar.
- Es muy acertada tu decision, padre —exclamaron los tres hijos.

A continuacién los principes fueron a despedirse de su prima. Al
enterarse esta del viaje de sus primos, empez6 a llorar amargamen-
te.

Siento grandemente vuestra partida —dijo ella-, y no deseo otra
cosa sino que el tiempo pase velozmente.

Terminados los preparativos del viaje, el Sultdn abrazé a sus hi-
jos. Montaron luego estos en fogosos corceles y salieron a galope.

Corrieron juntos los tres hermanos hasta que llegaron a un punto
en el que el camino se separaba en tres direcciones.

Acordaron reunirse alli mismo a la vuelta de un afo, y cada cual
tomd una direccién.

El principe Hussain se encaminé al reino de Bisnagar. Cabalg6
ininterrumpidamente durante tres meses; se unié a varias caravanas
de mercaderes, hasta que, por fin, llegé a la capital.

Sin tiempo para descansar, se dirigié el principe al mercado, uno
de los mejores de Oriente, segtn habia oido decir. Se fij6 en collares,
sortijas, y sedas brillantes, pero nada le llamé la atencién.

Se acercé entonces un mercader al elegante joven vy, llevandole a
su tienda, le dijo:

- Poseo algo maravilloso para vos, sefior; algo unico.

¢{De verdad? No creo que tu poseas lo que yo vengo buscando
—aclaré Hussain-. {De qué se trata?

-De una alfombra extraordinaria, prodigiosa, que vale quince mil
dinares, sefor.

Inmediatamente extendié el mercader la alfombra ante el princi-
pe, quien la examind cuidadosamente.

-iBueno...! ¢ esta es la cosa tan extraordinaria que me ofreces?
—-comenté el muchacho decepcionado-. {No te da vergiienza pedir
ese dinero por ella?

El mercader no estaba avergonzado. Al contrario; con cierto con-
tento y tono misterioso, se acercé al principe y ie dijo al oido:

—-Lo maravilloso de mi alfombra estriba en su condicién de ma-
gica.

—-¢Madgica? —pregunté Hussain, receloso-. Explicate.

- Quiero decir que esta alfombra vuela a voluntad de su sefior. Y
si queréis, hacemos una prueba. Subid conmigo, sefor.

Tan pronto como ambos se colocaron sobre la alfombra, se elevé
esta por los aires y les dio un paseo por encima de las calles y plazas
de la ciudad.

Quedé tan maravillado el joven, que pagé por la alfombra lo que
le habia pedido el mercader.
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—-IYa tengo en mi poder un objeto excepcional! —grité Hussain.

Por su parte, el principe Ali estuvo en la lejana ciudad de Schiraz,
en cuyo mercado adquirid, por veinte mil dinares, un anteojo mégico,
a través del cual podia verse el lugar del mundo que se quisiera.

En su recorrido, el principe Ahmed compré por veinte mil dinares
una manzana encantada que teniala propiedad de curar instantdnea-
mente a una persona por muy grave que se encontrase.

Pasado el afio, los tres hermanos acudieron puntualmente al lu-
gar de la cita y se abrazaron fraternalmente.

Fue Ali el primero en ensefar su anteojo mégico y explicé a sus
hermanos los poderes de que estaba dotado.

-Puesto que es mdégico, intentemos ver a nuestra querdida Nu-
runnihar —propuso Hussain.

Como se trataba del hermano mayor, los otros dos no pusieron
reparos en que mirase él primero.

—iHorror! Nurunnihar se estd muriendo.

Los tres hermanos quedaron consternados.

-No llegaremos antes de que muera —gimié Ali.

—-Subid a toda prisa a mi alfombra voladora —grité Hussain.

En el momento en que los tres subieron a la alffombra, emprendi6
esta un rapido vuelo pasando por lo alto de montes, rios y ciudades.

Enseguida divisaron los jévenes en el horizonte las cupulas do-
radas del palacio de su padre. Muy poco después se posaba la alfom-
bra sobre la escalinata principal.

No aparecia nadie en las puertas del palacio. Hasta los mismos
centinelas se hallaban reunidos con el Sultdn en la estancia donde
Nurunnihar moria irremisiblemente.

Los principes atravesaron corriendo los salones del palacio hasta
que llegaron al aposento donde fallecia su prima. Se adelanté Ahmed
y pasé la manzana por la nariz de la enferma. Ante el olor de la fruta,
Nurunnihar levanté la cabeza y comenzé a sonreir. El color volvié a
sus mejillas. Estaba curada. La manzana le habia salvado la vida.

Pasados los primeros momentos de alegria, y después de que el
Sultdn examiné detenidamente los objetos traidos por sus hijos, vol-
vié a apoderarse de él la duda. ¢A quién declaraba vencedor?

Pensaba el Sultdn que, gracias al anteojo de Ali, se habia descu-
bierto la enfermedad de la princesa; que sin la alfombra de Hussain
no hubieran llegado a tiempo a palacio, y que sin la manzana de Ah-
med no se hubiera evitado la muerte de la joven.

Encontrdndose el Sultdn tan indeciso como al principio, después
de cinco dias y cinco noches de mucho pensar, decidié:

—Que los principes, mis hijos, tomen arco y flecha. Se casard con
Nurunnihar aquel que dispare més lejos.

Tomé Hussain su arco, lo tensé y envid la flecha tan lejos que casi
no podia medirse la distancia alcanzada.
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Las flechas de Ahmed y de Ali se perdieron en la lejania, y no hu-
bo forma de encontrarlas.

—-Ya que no se puede saber a dénde han ido a parar las flechas de
Ali y de Ahmed, proclamo vencedor a Hussain —declaré el Sultan-.
Asi, pues, él se casard con su prima.

Desesperados Ali y Ahmed, se acordaron del anteojo y decidieron
descubrir el lugar del paradero de sus flechas.

Ali pudo ver a través del cristal del anteojo que su flecha se ha-
llaba en las manos de la hija del rey de Siam, y, sibitamente, se ena-
moré de la princesa, Ahmed, por su parte, vio la flecha suya junto al
trono de la reina de las Sirenas, y quedd, a su vez, prendado de ella.

Los jovenes principes refirieron sus descubrimientos respectivos
y lo enamorados que estaban. Pidieron permiso al padre para visitar
a las jévenes y utilizaron para ello la alfombra de Hussain. Sobrevo-
laron campos y ciudades y no tardaron en regresar acomparnados de
las princesas.

La hija del rey de Siam se habia enamorado de Ali nada mas verle,
y lo mismo le habia sucedido a la reina de las Sirenas con Ahmed.

Con la complacencia del Sultén y entre grandes festejos de la cor-
te se celebré en el mismo dia la boda de los tres hermanos.

Actividades

Aprende el significado de esta palabra:

dinares: antigua moneda é&rabe.

Busca en el diccionario el significado de: cupula, consternados, irremi-
siblemente.

Redacta todo lo que pasa en la lectura en el orden en que lo narra el
autor. Imagina un final diferente y cuéntalo a tus comparieros.
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LA MESA DE TODOS

La Revolucién anduvo

las montafias de la sierra
para preparar al hombre

a usar bien sus herramientas
a compartir el trabajo

y las preciosas maderas,
como un viejo carpintero
que fuera a hacer una mesa:
una mesa para todos

y también por todos hecha
para que al ir a comer

nadie se quedara fuera.

Froilan Escobar

Actividades

¢Qué te ha querido decir el autor con estos versos?
Prepara junto a tus compaferos del aula un dlbum donde se recojan
fotos y datos sobre distintas obras creadas por la Revolucién.
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LA CONSIGNA DE LA VERGUENZA

(adaptacién y fragmentos)

Corria el mes de diciembre de 1958. Cuba entera era sacudida
por las acciones del Movimiento 26 de Julio. En ia Sierra la contra-
ofensiva rebelde asestaba golpes contundentes al ejército de la tira-
nia y en las ciudades la lucha clandestina convertia a todo el pais en
un hervidero revolucionario. v

La tirania batistiana hacia lo imposible por ocultar a la opinién pu-
blica la actualidad politica nacional; pero las fuerzas revolucionarias
siempre encontraban un medio para burlar la férrea censura.

Tal es el caso del O-3-C, cuya repercusién mermaria enormemen-
te las grandes ganancias que siempre acompafiaban a la celebracién
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de las fiestas navidefias y daria el clima real de opresién que vivia el
pais.

¢Qué fue el 0-3-C?

Cuando la mordaza impuesta por la tirania era mas fuerte aparece
la Consigna de la Vergienza, dada a conocer como el O-3-C, que lla-
maba a la poblacién a Cero Cine, Cero Compras y Cero Cabaret.

Para engafar a la censura se cred una etiqueta que se pegd a un
frasco, donde aparecia que el O-3-C era un ténico capilar. Se llevd la
fotografia del pomito a todos los érganos de la prensa alegandose
gue era un producto americano, de préxima salida al mercado.

De esa manera en todos los periédicos comenzé a salir aquella
consigna en clave; a partir de su publicacién en el Diario de La Ma-
rina, érgano de la burguesia y la reaccion.

Cuando toda la poblaciéon conocia de la existencia de las siglas,
Radio Rebelde reveld su verdadero significado, lo que constituyé un
impacto tremendo. Incluso se hizo circular un volante con el conte-
nido real de O-3-C y unas décimas anénimas que decian asi:

CERO CINE

Cuando en torpe indiferencia
dices que estds aburrido,
otro cubano ha caido
cumpliendo con tu conciencia.
No niegues tu la existencia
de ia lucha en tu vivir.

Ya te podras divertir

pero hoy la sangre conmina:
cuando el tirano asesina

¢a qué cine vas a ir?

CERO COMPRAS

Por cualquier capricho vano
vas a comprar con exceso...
i'Y cuando gastas un peso
estd cayendo un cubano!
Le das tu peso al tirano

y ayudas a su maldad.

Deja ya tu vanidad...

que tu honor tiene una cita:
iLo que Cuba necesita

es comprar su Libertad!

CERO CABARET
Cuando por placer mundano
vas una noche de fiesta
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en nuestra gloriosa gesta
estd muriendo un cubano.
Cae la sangre de tu hermano
derramada por su fe

iAyuda td... ponte en pie!
No traiciones a tu tierra...

Si toda Cuba estd en guerra
ino vayas tu al cabaret!

El impacto fue tremendo. La policia andaba como loca tratando
de frenar la divulgacién, pero el mal ya estaba hecho pues la gente
en las calles no hablaba mas que de eso.

Fue un triunfo més de los revolucionarios. La dictadura quedé des-
moralizada y se rompié el cerco de la propaganda que ella habia
creado.

Clara Mayo

Actividades

Explica el significado de las expresiones siguientes:

férrea censura

mordaza impuesta

ténico capilar

¢{De qué medios se valieron los revolucionarios para engafar a la
censura?

Extrae las palabras finales del 2do. y 3er. verso de cada décima.
Compdralas a partir de la ultima vocal acentuada. ¢Qué observas?
Escribe otras consignas revolucionarias que conozcas o hayas oidoa
familiares o amigos.
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OBRERITO

Madre, cuando sea grande

iay! iqué mozo el que tendras!
Te levantaré en mis brazos,
como el viento alza el trigal.

Yo no sé si haré tu casa
cual me hiciste tu el pafal
o si fundiré los bronces,
los que son eternidad.

Qué hermosa casa ha de hacerte
tu nifito, tu titan,

y qué sombra tan amante

el alero te va a dar.

Yo te regaré una huerta

y tu falda he de colmar
con las frutas perfumadas:
pura miel y suavidad.

O mejor te haré tapices

y la juncia he de trenzar;

o mejor tendré un molino,
el que canta y hace el pan.
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iAy! qué alegre tu hombrecito
en la fragua va a cantar,

o en la rueda del molino

o en las jarcias y en el mar.

Cuenta, cuenta las ventanas
que estas manos abriran;
cuenta, cuenta las gavillas
si las puedes tu contar...

(Con la greda purpurina

me ensenaste tu a crear,

y me diste en tus canciones
todo el valle y todo el mar...)

iAy, qué hermoso nifo el tuyo
que jugando te pondré

en lo alto de las parvas

y en las olas del trigal...!

Gabriela Mistral

Actividades

Aprende el significado:

juncia: planta herbicea de hojas largas y estrechas.

Pronuncia y busca en el diccionario el significado de: jarcias, parvas,
greda.

¢{Cuéntas estrofas tiene el poema?

¢Cuéntos versos tiene cada estrofa?

{Cuél es el sentimiento que predomina en el poema?

Selecciona la estrofa que mdés te guste y explica por qué.
Cépiala en tu libreta. Memorizala.
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EL HILO DE ARIADNA

El rey de Atenas, Egeo, estaba muy triste porque veia c6mo sus
cabellos se estaban poniendo grises, y aun no tenia hijo que lo su-
cediera en el trono. Un hijo que, como él, tratara bien a su pueblo y
pensara en leyes justas que fueran buenas para los mdas humil-
des.

En cierta ocasion en que estaba mds melancélico que de costum-
bre, record6 a su viejo amigo Piteo, gran compafiero de su juventud,
y sintié méas deseos que nunca de volverlo a ver. Como los reyes casi
nunca tienen que desear mucho las cosas para verlas realizadas,
Egeo mandé en seguida que le prepararan el viaje a Trezena, ciudad
donde residia su amigo, y pronto estuvo con él, recordando tiempos
pasados.

Entonces fue cuando Egeo conocid a Etra, la hija de Piteo. La mu-
chacha era hermosa, y poseia tales virtudes, que Egeo la pidi6 a su
amigo por esposa. Piteo consintié, pero rogé al monarca que lo de-
jara disfrutar unos aflos més de la compafia de su unica hija.

Los deberes de gobernante reclamaron la presencia de Egeo en
Atenas y debi6 partir. Cumpliendo la promesa hecha, dejé en Treze-
na a Etra. Al despedirse de ella en la costa, frente al barco que lo lle-
varia a su reino, mientras escondia bajo una roca sus sandalias y su
espada, dijo Egeo a Etra:

- Mujer, si el destino te concede un hijo mio, pide a tu padre que
te ayude a convertirlo en digno heredero de mi trono, nadie lo haré
mejor que él. Luego, cuando ese hijo crezca lo suficiente como para
remover esta roca, entrégale mis sandalias y mi espada y enviamelo.
Entonces seré el més feliz de los hombres.

Afos después, Etra llevé hasta aquel lugar a su hijo Teseo. Le or-
dené que moviera la roca. Asi lo hizo el joven, y conocié ese dia el
nombre de su padre, que hasta ese momento no le habian revelado.

Teseo, animado por Etra, calzd6 enseguida las sandalias de su pa-
dre, y fue Etra quien le cifié a la cintura la espada de Egeo.

Luego de conocer su origen, ¢quién podia retener por més tiempo
a Teseo al lado de la madre y del abuelo? Queria irse y querfa pre-
sentarse a su padre vencedor en las mas fabulosas aventuras.

— Debes viajar por mar, hijo, eres joven y no quiero que expongas
tu vida a los peligros de un viaje por tierra.

Por aquel entonces, los caminos hacia el Atica estaban sembra-
dos de bandoleros, monstruos e infinidad de peligros, con los que ni
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Heracles habia podido terminar. Pero Teseo hablé, todo entusiasma-
do de juventud, para decir:

- ¢Qué pensars Egeo de mi, sillego a él como un cobarde, sin ex-
periencia alguna? ¢Cémo podré querer a un hijo asi? No; haré el viaje
por tierra y participaré en tales aventuras que mi padre tendré que
sentirse orgulloso de tenerme por hijo. Asi y no de otra forma se pre-
sentard Teseo a su padre.

Sabia muy bien Piteo cdémo habia crecido su nieto, conocia su va-
lor y su fuerza y reconocia que tal hijo era el que queria su viejo ami-
go, por eso decidié:

- Prepara tu viaje por tierra. Llegards a Atenas vencedor.
Y vencedor llegé Teseo.

Derroté al salteador Perifetes, el llamado “‘blandemazas’’; a Sinis,
el “doblapinos’’; a la sanguinaria cerda Fea; al gigante Escirén...

Y tal como lo habia deseado, su fama llegé antes que él al palacio
de Egeo, quien no supo que era su hijo hasta que reconocié la espada
que ante sus ojos desenvainé Teseo.

iCémo imaginar la dicha del monarca al saber que ya tenia quien
lo sucediera!

Pero habia tristeza y casi duelo entre los moradores de Atenas
por los dias en que Teseo llegé a la ciudad. Cada afio, como deuda
de guerra, los atenienses debidn pagar un tributo al rey Minos, de
Creta. Consistia en el envio de catorce jévenes para ser sacrificados
al Minotauro. El Minotauro era un terrible monstruo, mitad hombre
y mitad toro, a quien Minos habia encerrado en el célebre laberinto
que le construyera Dédalo’ .

El azar, a través de un sorteo, era quien decidia los que serian
mandados al sacrificio. Teseo estaba en edad de participar en ese
sorteo, y a pesar de que podia librarse de él por ser unico descen-
diente de Egeo, no solo no hizo esto, sino que se ofrecié voluntaria-
mente, alegando para ello que su fortaleza y su experiencia le permi-
tirfan matar al Minotauro y librar de esta forma a su pueblo del hu-
millante tributo.

Pese a las stplicas del padre, Teseo embarcé hacia Creta con los
demés elegidos, en aquella embarcacién a la que los atenienses po-
nian velas negras, en sefial de duelo.

El joven héroe llené a todos de esperanza diciendo al partir:

- Este barco regresard con los que en él vamos; y traerd velas
blancas, anuncio de nuestra victoria.

' Dédalo: personaje fantastico a quien se atribuye la construccién del laberinto de
Creta.
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La triste nave llegd a la isla de Creta, donde debian ser sacrifica-
dos sus tripulantes, y pronto comenzaron los preparativos de cos-
tumbre para la ceremonia. Ocurrié entonces algo que habria de variar
la suerte de los condenados y que dio comienzo a la més célebre de
las aventuras de Teseo, aquella en que el amor le salvé la vida.

Minos tenia una hija llamada Ariadna. Al ver al apuesto Teseo,
Ariadna supo que el amor nacia en ella. Desde ese momento comen-
26 a suplicar por la vida del joven, pero no pudo lograr ninguna pro-
mesa de perddn. Dispuesta a salvarlo pese a todo, Ariadna visité a
Teseo en su prisién, le confesd su amor, y le entregd una espada y
un ovillo de hilo. Con la espada podria enfrentarse al ataque del Mi-
notauro; dejando deslizar el hilo del ovillo tras de si, encontraria la
salida del laberinto del que nadie nunca habia logrado salir con vida.

Y asi sucedid. La joven fortaleza de Teseo, ayudada por la espa-
da, dio muerte al Minotauro. Luego, el hilo de Ariadna lo guié a él y
a sus companeros hacia la salvacion. ]

Cuando los atenienses embarcaron de regreso hacia el Atica, Te-
seo llevd consigo a su salvadora, pero durante el trayecto el joven
creyd oir una voz misteriosa indicdndoles que Ariadna no podria ser
su esposa, ya que estaba prometida a un dios. Temeroso de no aca-
tar lo que pensd que era la voluntad del Olimpo, Teseo aprovechd

una noche el sueio de Ariadna para dejarla dormida en la isla de
Naxos; donde asegura la leyenda que la encontré Dionisos y la con-
virti6 en su esposa.

Entretanto, Teseo, con el pensamiento puesto en |2 hermosa mu-
jer que acababa de abandonar, olvid6 la promesa hecha:; también la
olvidaron sus compaferos con la alegria; y el barco de los sobrevi-
vientes se present6 frente a Atenas con las mismas velas negras con
que habia zarpado.

Desde su palacio lo vio llegar Egeo. Y qué dolor, qué angustia,
qué triste satisfaccién la de pensar que su unico hijo, el orgullo y la
tranquilidad de sus ultimos afios, habia muerto tratando de salvar a
su pueblo. Porque, ¢qué otra cosa podian significar las velas negras
del barco que entraba en el puerto, més que luto y muerte?

_ Egeo corrié hacia el més alto de los acantilados de las costa del
Atica y dej6 que su cuerpo se despefiara entre las rocas hasta caer
en el mar, que, desde entonces, llevé su nombre.

El desdichado Teseo, sin la compafiia de Ariadna, y con la con-
ciencia empafada por el pesar de sentirse culpable de la muerte de
Egeo, dedic6 su vida a la patria de su padre y a la felicidad de sus
subditos, quienes lo estimaron como el fundador de las libertades y
la constitucién politica de Atenas.

Anisia Miranda
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Actividades

Pronuncia las siguientes palabras:

descendiente experiencia constitucién célebre construyera
expongas desenvainé

¢Qué relacién existe entre el titulo y los hechos que se narran?
Imagina otro final para esta lectura. Coméntalo con tus comparfieros.

Fuga de vocales

Copia estos esquemas en tu libreta. Completa los espacios vacios
con las vocales necesarias y formards nombres de personajes de
esta lectura.

-_ I - _— d n __

I - s —

— 9 ___ __

_ .

P L -

M __ o L . .
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DESPERTAR

Cuédntas cosas ya puedo decirte
porque al fin he aprendido a escribir;
ahora puedo decir que te quiero,
ahora si que lo puedo decir.

En las quietas arenas del rio,

a la sombra de aquel flamboyén,
voy poniendo tu nombre y el mio
que enlazados por siempre estaran.

Yo sabia leer en tus ojos

lo que tu alma me queria decir;
ahora puedo leerlo en tus cartas,
ahora empiezo, mi amor, a vivir.
Ya la patria me ha dado un tesoro:
ihe aprendido a leer y escribir!

Eduardo Saborit
Actividades

¢ A qué hecho glorioso de la Revolucion Cubana se refiere esta can-
cion?

¢ Qué relacion guarda el titulo con el contenido?

Memoriza la letra y cantala con tus compaferos.
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RECUERDO DE MIS PRIMEROS QUINCE ANOS

(fragmentos)

iQué grato es vivir con recuerdos tan vivos y llenos de carifio
como los que llevo yo en el alma! Vivi junto a Marti por muchos
anos, y me siento orgullosa del carifio tan grande que él tenia por mi.
Toda la educacién e instruccidon que poseo, se la debo a él. Me daba
las clases con gran paciencia y carifio, y cada vez que tenia que hacer
un viaje, me dejaba preparado el itinerario de estudios que habia de
hacer en cada dia, durante su ausencia. En medio de todas las ago-
nias y preocupaciones que llevaba sobre si, nunca le faltaba tiempo
que dedicarme.

El francés me lo ensefié de manera sencilla y facil de comprender;
pero su mayor afan eran mis estudios de piano. Su deseo era que yo
llegara a ser una buena pianista —que nunca logré serlo—, pero si pude
lograr tocar lo suficiente en aquellos afios de nifiez, para proporcio-
narle a él muchos ratos de placer. Siendo yo ain muy nifia, se em-
pefiaba siempre en llevarme a las reuniones de La Liga, una sociedad
de cubanos de color, todos hombres cultos y muy caballerosos, para
que yo les tocara algunas piezas de musica. Yo, como nifia al fin,
muchas veces no queria ir, pero Marti me decia: "’Si, hijita, es deber
de uno darle placer a aquellos que no gozan de mucho.” Entre esos
cubanos de La Liga, recuerdo sobre todo a Rafael Serra, Sotero Fi-
gueroa, y a los hermanos Bonilla, tabaqueros estos ultimos y hom-
bres de gran talla, de més de seis pies. La idolatria de estos hombres
por Marti era cosa admirable. Lo veneraban.

De Marti, el caballero, quedan grabados en mi mente tantos de-
talles de delicadeza y galanteria con las ‘‘damas’’, como decia él.
Para él, la mujer era cosa superior. Siempre tan fino, y con alguna
frase de elogio en los labios.

(...)

Cuando, a veces, mi hermano Ernesto nos hablaba con rudeza, o
alzaba la voz, Marti le decia:""A que tu no le hablas asi a la nifia ve-
cina; y ¢por qué lo haces con tus hermanas, que merecen mas de-
licadeza y finura que las extrafas?

Recuerdo también, cuando yo tenia siete afios, un dia que yo iba
con Marti por el campo —pues estdbamos de temporada en Bath
Beach- 'y sentados los dos bajo un &rbol, me picé una abeja en la
frente y en el instante Marti la trituré con los dedos; de ese episodio
resultd el “verso sencillo” que dice:
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Temblé una vez en la reja
A la entrada de la vifia,
Cuando la bérbara abeja
Picé en la frente a mi nifa.

Cuando él escribia algun articulo o carta o lo que fuera, su cerebro
trabajaba con tal rapidez que las ideas le venian maés ligeras de lo que
la pluma le permitia escribir, y al concluir me llamaba y me decia:
“Mira, lee esto y dime qué dice aqui’’, porque él mismo no entendia
lo que habia escrito; pero yo si lo entendia. Siendo su discipula, yo
conocia cada rasgo de su letra. El me decia que yo era su secretaria.
A veces me dictaba mientras se paseaba por el cuarto, y yo tenia que
escribir muy ligero para no perder una frase.

Mi ultimo recuerdo es del dia que Marti se despidié de nosotros,
cuando salié para Santo Domingo.

Maria Mantilla

Actividades

Busca en el diccionario el significado de las palabras:

itinerario galanteria veneraban idolatria

Andtalas en tu prontuario. Dividelas en silabas.

¢Qué sentimientos de Maria Mantilla hacia Marti se ponen de mani-
fiesto en esta lectura?

Lee expresivamente los versos que aparecen en la lectura y di el mo-
tivo que inspird al autor a componerlos.

Explica qué cualidades de Marti se destacan en estas palabras:

(...) "es deber de uno darle placer a aquelios que no gozan de mu-
cho.”
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TENGO

Cuando me veo y toco,

yo, Juan sin Nada no més ayer,

y hoy Juan con Todo,

y hoy con todo.

vuelvo los ojos, miro,

me veo y toco

y me pregunto cémo ha podido ser.

Tengo, vamos a ver,

tengo el gusto de andar por mi pafs,
duefio de cuanto hay en él,

mirando bien de cerca lo que antes
no tuve ni podia tener.

Zafra puedo decir,

monte puedo decir,

ciudad puedo decir,

ejército decir,

ya mios para siempre y tuyos, nuestros,
y un ancho resplandor

de rayo, estrella, flor.
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Tengo, vamos a ver,

tengo el gusto de ir

yo, campesino, obrero, gente simple,

tengo el gusto de ir

(es un ejemplo)

a un banco y hablar con el administrador

no en inglés,

no en sefor,

sino decirle comparnero como se dice en espanol.

Tengo, vamos a ver,

que siendo un negro

nadie me puede detener

a la puerta de un dancing o de un bar.

O bien en la carpeta de un hotel

gritarme que no hay pieza,

una minima pieza y no una pieza colosal,

una pequena pieza donde yo pueda descansar.

Tengo, vamos a ver,

que no hay guardia rural

que me agarre y me encierra en un cuartel,
ni me arranque y me arroje de mi tierra

al medio del camino real.

Tengo que como tengo la tierra tengo el mar,
no country ',

no jailaif’,

no tenis® y no yacht*,

signo de playa en playa y ola en ola,

gigante azul abierto democratico:

en fin, el mar.

country: en el poema se refiere a los clubes campestres a los cuales podian asistir
solo los burgueses.

jaildif: (transcripcién del inglés high life) la llamada alta sociedad.

tenis: (transcripcion del inglés tennis) sociedad exclusiva de la burguesia donde
se practicaba este deporte.

yacht: el poeta alude al yacht club (club de yates o club de navegacién) de los bur-
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Tengo, vamos a ver,

que ya aprendi a leer,

a contar,

tengo que ya aprendi a escribir
y a pensar

y a reir,

Tengo que ya tengo

donde trabajar

y ganar

lo que me tengo que comer.
Tengo, vamos a ver,

tengo lo que tenia que tener.

Nicolds Guillén

Actividades

Lee y analiza el significado de las palabras que aparecen al pie de
la pagina 123.

Analiza la primera estrofa. ¢{A quién representa Juan Sin Nada y
Juan con Todo?

Las siguientes ideas esenciales corresponden a la 2da. y 3ra. estrofa
del poema:

El pueblo es hoy duefio de las riquezas del pais.

El derecho que tiene el pueblo a que se le atienda en todos los es-
tablecimientos del pais.

Continda buscando las ideas esenciales de las estrofas restantes.
Escribelas en tu.libreta.

Establece la diferencia entre lo que sucedia ayer y lo que ocurre hoy
teniendo en cuenta lo que plantea el poema. Relacidénala con el titu-
lo.
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LA PRIMERA GUERRILLERA DE LA SIERRA

Cuando el abuelo deja de hablar y se pone a mirar como pasan ve-
loces las casitas, los pueblos y las lomas azules que se ven a lo lejos,
me parece que también él estd lejos, montado en sus pensamientos,
subiendo los caminos de la Sierra con su amigo Pedro el arriero.

Entonces me voy acordando de un cuento que Pedro le hizo al
abuelo y que él no se cansa de contarme a mi:

Fue en (...) 1957 cuando llegé Celia a la Sierra Maestra. Antes,
habia subido con varios miembros de la Direccién Nacional del Mo-
vimiento 26 de Julio, que se iban a reunir con Fidel y con un perio-
dista norteamericano, que fue el primero en entrevistar a Fidel en las
montadnas. .

Ahora Celia venia para quedarse definitivamente, para ingresar en
el Ejército Rebelde.

A partir de ese momento la vimos siempre vestida con un panta-
I6n verde olivo, unas botas altas, y una camisa de mangas largas,
verde como el monte, y con tapas grandes en los bolsillos.

Celia era delgada, pero resistente, Fanchén me decia que desde
la guerra de los mambises, ninguna mujer habia estado peleando en
el monte al lado de los hombres. Pero parece que Celia queria de-
mostrar que las mujeres podian hacer las mismas tareas que noso-
tros.
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Por aquellos dias la tirania alardeaba de haber derrotado a los re-
volucionarios. Hasta el mismo Batista decia que ya en las montafias
ni habia campamentos rebeldes ni se luchaba.

Por eso Fidel queria dar un golpe grande, para demostrar que los
rebeldes si estaban en las montafias, y que estaban dispuestos a lu-
char. Entonces decidieron atacar el cuartel del Uvero.

Ese cuartel no les quedaba cerca. Para llegar hasta alli habia que
caminar dieciséis kildmetros.

Durante la noche hicieron la caminata. Entre los rebeldesiban Raul,
Camilo, el Che, Almeida y otros. Celia se movia entre-ellos, lucia
agil, y resisti6é la caminata como un soldado mé&s. Atravesaron un
monte y llegaron a las cercanias del cuartel sin ser vistos.

La orden era rodear el cuartel, acribillarlo a balazos, hasta lograr
que se rindieran los cincuenta y tres soldados que estaban dentro,
bajo el mando de un teniente.

Fidel di6 la sefal para iniciar el ataque con un disparo de su fusil
de mirilla telescdpica. Comenzé el tiroteo. Los soldados enemigos
combatieron fieramente. No querian rendirse porque los jefes decian
que los rebeldes asesinaban a los prisioneros.

Cerca de Fidel y Julio Diaz, estaba Celia. Desde el suelo ella dis-
paraba con su fusil M-1.

En medio del combate Julio Diaz abre los brazos, deja caer el ar-
ma y se desploma.

- iHan herido a Julito! —gritan algunos.

Con movimientos répidos Celia se arrastra hasta llegar adonde
estd el herido. Lo toca. Se da cuenta que una bala le ha entrado cer-
ca de los ojos. Es inutil: Julito Diaz ha muerto. Ella continua dispa-
rando su fusil.

El combate parece interminable. Al cabo de dos horas y cuarenta
y cinco minutos, el teniente jefe, que estaba herido, saca un pafiuelo
blanco y lo agita: iel cuartel del Uvero se ha rendido!

Fue la primera gran victoria del Ejército Rebelde. A la tirania se le
hicieron 14 prisioneros y tuvo 19 heridos y 14 muertos. Los rebel-
des, 6 muertos y 9 heridos.

Yo recuerdo que Fidel decia que habiamos aprendido a quitarle
las armas al enemigo.

Cuando el combate del Uvero, yo simpatizaba con los rebeldes,
pero no me habia incorporado todavia. Esa victoria nos dio més ani-
mo y confianza a todos los que estdbamos en la Sierra, nos demos-
tr6 que se podia luchar y vencer al enemigo. Y sirvié para que todo
el mundo supiera que Fidel y el Ejército Rebelde existian y luchaban
en las montafias de la Sierra Maestra.

En aquel combate junto a los valientes que atacaron el cuartel del
Uvero habia una mujer. Una mujer que aparentaba ser fragil; pero
que habia resistido la caminata; que se habia batido con su fusil M-1
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como el mejor de los soldados. Le decfan Norma, o Aly, pero se lla-
maba Celia.

Ella pensaba que las mujeres eran tan capaces como los hom-
bres. Junto a Fidel organizé el pelotén femenino Mariana Grajales,
que era un pelotén de combate.

Con el paso del tiempo otras mujeres combatieron junto a los
hombres en las montafias. Pero desde ese dia todos sabfamos que
Celia habfa sido la primera mujer que disparé con un fusil en el mon-
te: la primera guerrillera de la Sierra Maestra.

Julio M. Llanes

Actividades

Pronuncia las palabras siguientes:
guerrillera  arriero  mirilla telescopica

Explica su significado.

¢Qué momentos de nuestra historia se narran en esta lectura?

En la lectura aparecen cualidades, expresiones y acciones realizadas
por Celia que nos permiten describir a esta heroina; partiendo de
ellas redacta una descripcién.

Cita ejemplos de otras mujeres que al igual que Celia lucharon heroi-
camente por la libertad de Cuba.

127



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:44 P&agina 128$

128

PIDO PERMISO A LA MUERTE

Celia Sdnchez Manduley,

pido permiso a la muerte

para hablar de usted,

de usted que se oponia a las lisonjas,
que esquivaba a los fotégrafos,

a las cdmaras de television,

que parecia esconderse en la tribuna.
Sencilla, humilde siempre,

como violeta entre la yerba.

Permitame decir que usted de nifa
miraba hacia el Turquino

y pensaba que alli, entre las nubes,
coronado de estrellas,

debia estar Marti.

Un dia, con su padre subid la cordillera
cargando un busto del Maestro

que clavé en la altura.

Pero un Marti de piedra no podia
iluminar la noche de la patria,

y usted queddé en Pildn

mirando las montanas.

Volvié a subir.

Esta vez no llevaba un monumento.

Iba con un Marti de carne, sangre y hueso.
De alld baj6 la luz definitiva.

Ceso su llanto por Marti en Dos Rios.
Permitame decirle que Marti

hoy llora por usted.

Jesus Orta Ruiz
(El Indio Nabori)
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Actividades

¢Qué rasgos de la personalidad de Celia destaca el poeta en la pri-
mera estrofa?

Compara las estrofas del poema. Bésate en el nimero de versos y
extensién de los mismos.

Busca en la biblioteca datos de la vida de Celia Sdnchez y confeccio-
na un album. lldstralo con fotografias de ella.
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BEBE Y EL SENOR DON POMPOSO

Bebé es un nifio magnifico, de cinco anos. Tiene el pelo muy ru-
bio, que le cae en rizos por la espalda, como en la lAmina de los Hijos
del Rey Eduatdo, que el picaro Gl6éucester hizo matar en la torre de
Londres, para hacerse él rey. A Bebé lo visten como al duquesito
Fauntleroy, el que no tenia verguenza de que lo vieran conversando
en la calle con los nifios pobres. Le ponen pantaloncitos cortos ce-
fiidos a la rodilla, y blusa con cuello de marinero, de dril bianco como
los pantalones, y medias de seda colorada, y zapatos bajos. Como lo
quieren a él mucho, él quiere mucho a los demds. No es un santo,
ioh, no!, le tuerce los ojos a su criada francesa cuando no le quiere
dar mds dulces, y se senté una vez en visita con las piernas cruza-
das, y rompié un dia un jarrén muy hermoso, corriendo detrds de un
gato. Pero en cuanto ve un nifio descalzo le quiere dar todo lo que
tiene: a su caballo le lleva azucar todas las mafnanas, y lo llama "‘ca-
ballito de mi alma’’; con los criados viejos se esta horas y horas,
oyéndoles los cuentos de su tierra de Africa, de cuando ellos eran
principes y reyes, y tenian muchas vacas y muchos elefantes: y cada
vez que ve Bebé a su mam4, le echa el bracito por la cintura, o se
le sienta al lado en la banqueta, a que le cuente cémo crecen las flo-
res, y de dénde viene la luz al sol, y de qué estd hecha la aguja con
qgue cose, y si es verdad que la seda de su vestido la hacen unos gu-
sanos, y si los gusanos van fabricando la tierra, como dijo ayer en la
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sala aquel sefior de espejuelos. Y la madre le dice que si, que hay
unos gusanos que se fabrican unas casitas de seda, largas y redon-
das, que se llaman capullos; y que es hora de irse a dormir, como los
gusanitos, que se meten en el capullo, hasta que salen hechos ma-
riposas.

Y entonces si que esté lindo Bebé, a la hora de acostarse, con sus
mediecitas caidas, y su color de rosa, como los nifios que se bafian
mucho, y su camisola de dormir: lo mismo que los angelitos de las
pinturas, un angelito sin alas. Abraza mucho a su madre, la abraza
muy fuerte, con la cabecita baja, como si quisiera quedarse en su co-
razén. Y da brincos y vueltas de carnero, y salta en el colchén con
los brazos levantados, para ver si alcanza a la mariposa azul que esté
pintada en el techo. Y se pone a nadar como en el bafio; o a hacer
como que cepilla la baranda de la cama, porque va a ser carpintero;
o rueda por la cama hecho un carretel, con los rizos rubios revueltos
con la medias coloradas. Pero esta noche Bebé estd muy serio, y no
da volteretas como todas las noches, ni se le cuelga del cuello a su
mama4 para que no se vaya, ni le dice a Luisa, a la francesita, que le
cuente el cuento del gran comelén que se murié solo y se comié un
melén. Bebé cierra los ojos; pero no estd dormido. Bebé estd pen-
sando.

La verdad es que Bebé tiene mucho en qué pensar, porque va de
viaje a Paris, como todos los afios, para que los médicos buenos le
digan a su mama las medicinas que le van a quitar la tos, esa tos ma-
la que a Bebé no le gusta oir: se le aguan los ojos a Bebé en cuanto
oye toser a su mama4; y la abraza muy fuerte, muy fuerte, como si
quisiera sujetarla. Esta vez Bebé no va solo a Paris, porque él no
quiere hacer nada solo, como el hombre del melén, sino con un pri-
mito suyo que no tiene madre. Su primito Raul va con él a Paris, a
ver con él al hombre que llama a los pdjaros, y la tienda del Louvre,
donde les regalan globos a los nifios, y el teatro Guifiol, donde ha-
blan los muriecos, y el policia se lleva preso el ladrén, y el hombre
bueno le da un coscorrén al hombre malo. Raul va con Bebé a Paris.
Los dos juntos se van el sdbado en el vapor grande, con tres chime-
neas. Alli en el cuarto estd Rall con Bebé, el pobre Ralil, que no tie-
ne el pelo rubio, ni va vestido de duquesito, ni lleva medias de seda
colorada.

Bebé y Raul han hecho hoy muchas visitas:han ido con su mamé4
a ver a los ciegos, que leen con los dedos, en unos libros con las le-
tras muy altas: han ido a la calle de los periddicos, a ver cdémo los ni-
fnos pobres, que no tienen casa donde dormir, compran diarios para
venderlos después, y pagar su casa: han ido a un hotel elegante, con
criados de casaca azul y pantalén amarillo, a ver a un sefior muy fla-
co y muy estirado, el tio de mam4, el sefior Don Pomposo. Bebé esté
pensando en la visita del sefior Don Pomposo. Bebé estd pensando.
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Con los ojos cerrados, él piensa: él se acuerda de todo.
iQué largo, qué largo el tio de mama, como los palos del telégrafo!
iQué leontina tan grande y tan suelta, como la cuerda de saltar! iQué
pedrote tan feo, como un pedazo de vidrio, el pedrote de la corbata!
i'Y a mamad no la dejaba mover, y le ponia un cojin detrds de la es-
palda, y le puso una banqueta en los pies, y le hablaba como dicen
que les hablan a las reinas! Bebé se acuerda de lo que dice el criado
viejito, que la gente le habla asi a mam4, porque mama es muy rica,
y que a mama no le gusta eso, porque mama es buena.

Y Bebé vuelve a pensar en lo que sucedié en la visita. En cuanto
entrd en el cuarto el sefior Don Pomposo le dié la mano, como se la
dan los hombres a los papds; le puso el sombrerito en la cama, como
si fuera una cosa santa, y le dio muchos besos, unos besos feos, que
se le pegaban a la cara, como si fueran manchas. Y Rall, al pobre
Raul, nilo saludd, ni le quitd el sombrero, ni le dié un beso. Radl es-
taba metido en un sillén, con el sombrero en la mano, y con los ojos
muy grandes. Y entonces se ievanté Don Pomposo del sofé colora-
do: “Mira, mira, Bebé, lo que te tengo guardado: esto cuesta mucho
dinero, Bebé: esto es para que quieras mucho a tu tio”’. Y se sacé
del bolsillo un llavero como con treinta llaves, y abrié una gaveta que
olia a lo que huele el tocador de Luisa, y le trajo a Bebé un sable do-
rado -ioh gué sable! ioh qué gran sable!- le abrochd por la cintura
el cinturdn de charol —-ioh qué cinturdn tan lujoso! -y le dijo:

“Anda, Bebé: mirate al espejo; ese es un sable muy rico: esonoes
madas que para Bebé, para el nifio.”” Y Bebé, muy contento, volvié la
cabeza a donde estaba Raul, que lo miraba, miraba al sable, con los
ojos més grandes que nunca, y con la cara muy triste, como si se
fuera a morir: —ioh, qué sable tan feo, tan feo, ioh, que tio tan malo!
En todo eso estaba pensando Bebé. Bebé estaba pensando.

El sable est4 alli, encima del tocador. Bebé levanta la cabeza po-
quito a poco, para que Luisa no lo oiga, y ve el pufio brillante como
si fuera de sol, porque la luz de la lAmpara da toda en el pufio. Asi
eran los sables de los generales el dia de la procesion, lo mismo que
el de él. El también, cuando sea grande, va a ser general, con un ves-
tido de dril blanco, y un sombrero con plumas, y muchos soldados
detrés, y él er un caballo morado, como el vestido que tenia el obis-
po. El no ha visto nunca caballos morados, pero se lo mandarén a
hacer. Y a Rall {quién le manda hacer caballos? Nadie, nadie: Radul
no tiene mamaé que le compre vestidos de duquesito: Raul no tiene
tios largos que le compren sabies. Bebé levanta la cabecita poco a
poco: Rall estd dormido: Luisa se ha ido a su cuarto a ponerse olo-
res. Bebé se escurre de la cama, va al tocador en la punta de los
pies, levanta el sable despacio, para que no haga ruido... y {qué ha-
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ce, qué hace Bebé? iva riéndose, va riéndose el picaro! hasta que lle-
ga a la almohada de Ralil, y le pone el sable dorado en la almohada.

José Martf

Actividades

Aprende el significado:

cefidos: de ceiir, ajustar, rodear.

dril: tela de hilo o algodén crudos.

leontina: cadena de reloj.

Copia esas palabras y sus significados en el prontuario.

Busca en el texto un fragmento donde predomine la descripcién.
Léelo.

¢Qué opinas de la actitud de Bebé con respecto a Raul?
Coméntala.

Comenta con tus companferos la parte del cuento que més te gusté.
Ildstrala.
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134

LOS DOS PRINCIPES

Idea de la poetisa norteamericana
Helen Hunt Jackson.

El palacio esta de luto

Y en el trono llora el rey,
Y la reina estd llorando
Donde no la pueden ver:
En pafuelos de holdn fino
Lloran la reina y el rey:
Los senores del palacio
Estan llorando también.

Los caballos llevan negro

El penacho y el arnés:

Los caballos no han comido,
Porque no quieren comer:

El laurel del patio grande
Quedo sin hoja esta vez:
Todo el mundo fue al entierro
Con coronas de laurel:

—iEl hijo del rey se ha muerto!
iSe le ha muerto el hijo al rey!

En los dlamos del monte
Tiene su casa el pastor:

La pastora estd diciendo
“¢Por qué tiene luz el sol?”
Las ovejas, cabizbajas,
Vienen todas al portén:
iUna caja larga y honda
Estd forrando el pastor!
Entra y sale un perro triste:
Canta alld dentro una voz-
“iPajarito, yo estoy loca,
Llevame donde él vol6!":
El pastor coge llorando

La pala y el azadén:

Abre en la tierra una fosa:
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Echa en la fosa una flor:
-iSe quedé el pastor sin hijo!
iMurié el hijo del pastor!

José Marti

Actividades

Busca en el diccionario: holan, penacho, arnés.

Cépialas en tu prontuario.

Lee la primera estrofa y selecciona las expresiones que indican el do-
lor que existia en palacio por la muerte del hijo del rey.

Lee ahora la segunda estrofa y extrae aquellas expresiones que indi-
can el dolor en casa del pastor.

Realiza una lectura expresiva del poema. Memorizalo.
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CONSPIRADOR EN CUBA

Agosto de 1878 a septiembre de 1879

Otra vez a mar y a vientos; ahora camino de su suelo de raiz. La
guerra ha cesado en Cuba y ya pueden volver a la patria los que de
ella salieron desterrados. No va Marti en busca de asiento y de so-
siego. El sabe que el Pacto del Zanjon ha podido apaciguar a los que
se contentan con mezquinas concesiones que ofrecen a Cuba una
pobre ilusién de libertad; pero sabe también que, aunque hayan des-
cansado las armas, vive triunfante en el corazén de los combatientes
el ansia de la total independencia. Maceo, Mé&ximo Gémez y otros je-
fes principales habian salido de Ia Isla con encendido 4nimo de pro-
testa.

En el barco ganadero en que hace la dura travesia con Carmen,
va sofando Marti los dias futuros, y en ia ilusién prepara el 4nimo,
impaciente por emprender la pelea necesaria. A la patria le va el hijo
que, an conquistarie su libertad, lleva puestas su vida y su ardiente
pasion revolucionaria

El dia 31 de agosto desembarca Marti con su mujer en La Haba-
na. Su familia vive con escasos recursos. El los tiene muy justos, y
ha de prever que no tardard en nacerle el hijo.

Aunque nunca tuvo simpatia por ia profesién de abogado, y tam-
poco le permiten ejercer por no tener el titulo de sus estudios en Es-
pana, busca empleo en el bufete de dos amigos: primero en el de Ni-
colas Azcérate; luego, en el de Miguel Viondi. Después trabajaré
ademas de profesor en un colegio.

Como regalo feliz sinti6 su vida el nacimiento del hijo, casi a los
tres meses de estar en La Habana. ilnmensa ternura paternal, la de
Marti, el bueno! “Momentos supremos —dice- cuando me ensefaron
a Pepe recién nacido.”

Pero la dicha de la vida familiar con los seres més queridos, con
la mujer amada, con su hijo rey, con el que se siente renacer, no cie-
ga la luz de su camino ni colma su ansia de abnegacién, motivo de
su vida. La rebelién ha cesado en Cuba, pero vive el 4nimo rebelde.
Unos han ido al exilio a preparar desde alli acometidas nuevas; otros
se mueven callados por toda la isla. El tiene que unir esos afanes va-
lerosos y tiene que ser la voz en que se sienta que los motivos pa-
triéticos no han muerto ni pueden morir.

Con un grupo de conspiradores y con habiles emisarios, empren-
de la tarea de entablar relacidon con jefes combatientes que salieron
del pais y con los quedaron en él. En esta labor, el periodista Juan
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Gualberto Gémez, cuito y noble amigo, es uno de los compaferos
mds activos y valiosos.

Seguia viviendo Marti con su mujer y su hijo en una casa modes-
ta, y seguia con su trabajo en el bufete y en el colegio. Las reuniones
con los conspiradores lo sacaban también de casa.

Todo ese quehacer no le impedia aceptar invitaciones y aprove-
char oportunidades de hablar en publico. El Liceo Artistico y Literario
de Guanabacoa lo nombra secretario de la seccién de Literatura, y en
aquella prestigiosa institucién dijo muy elocuentes discursos. Tiene
Marti 26 afios y es orador sorprendente, que conmueve y cautiva. Su
pensamiento es de mucho saber, y su voz es viril y hermosa.

Fue emocionante su lectura en memoria del poeta Alfredo Torro-
ella. Fue brillante su intervencién en el debate sobre |dealismoy rea-
lismo en el arte. Nuestro pensador Enrique José Varona estuvo alli
y escribié luego: "Nunca olvidaré el embelesc en que estuve todo el
tiempo que hablé Marti.”” Fue soberbio su discurso sobre el drama-
turgo espafol Echegaray, y fue viril su brindis en un banquete en ho-
nor del periodista Adolfo Mdrquez Sterling, en el que se le oyd decir:
"“Porque el hombre que clama vale mas que el suplica... Y los dere-
chos se toman no se mendigan.”

Al dia siguiente tuvo que hacer en el Liceo el elogio del violinista
Diaz Albertini. Asisti6 a la velada el general Ram&n Blanco, con car-
go de Capitdn General de la Isla. El general escuchd embelesado el
discurso, pero cuando salié de su asombro dijo: ""Quiero no recordar
lo que yo he oido y no concebia que nunca se dijera delante de mi,
representante del Gobierno espanol Voy a pensar que Marti es un
loco... pero un loco peligroso.”

No podia atemorizar a Marti el ceno adusto de la autoridad. Ante
la sinceridad y la verdad, ningun temor, y su camino estaba trazado.
Su vida estd empenada en favorecer la Unica causa digna y justa: la
revolucién en armas para lograr la independencia.

La conspiracién se extiende por la Isla. Descubierto el plan en
Oriente el 26 de agosto, se alzan los rebeldes, aun sin recursos, en
el campo oriental y en Santa Clara. La revolucién habia empezado en
una guerra que no podria sostenerse mucho.

Marti y Juan Gualberto Gémez citan a los grupos de conspirado-
res de La Habana para organizar la ayuda a los alzados. Secretamen-
te se reunen en Regla y constituyen un comité que preside Marti.
Pero algun espia delata la trama, y no necesita el general Blanco que
le digan quién es el alma de la conspiracién.

Marti habia invitado aquel dia a su mesa a Juan Gualberto para
seguir luego trabajando. No se habia recogido aun los manteles,
cuando llamaron a la puerta. Fue Carmen a abriry, al volver, habia in-
quietud en su gesto y en su voz:

- Pepe, un hombre pregunta por ti.
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Salié Marti al recibidor y volvié pronto. Cambid serenamente bre-
ves palabras con la esposa y el amigo, entré al cuarto a tomar unas
monedas, y sali6 de la casa con el celador de policia, detenido.

Avisé enseguida a Azcdrate y a Viondi, Juan Gualberto. Recurrie-
ron a sus influencias los dos abogados. Las autoridades coloniales
insinuaron que si Marti se avenia a declarar publicamente su adhe-
sién al Gobierno espaiiol, se le permitia seguir viviendo en Cuba.
Cuando alguien fue a decirselo a Marti, este contesté: ““iMarti no es
de la raza vendible!”

Unos dias después, el 25 de septiembre de 1879, salia Marti en
el vapor Alfonso XllI, otra vez deportado a Espafia, a disposicion del
gobernador de Santander. Una vez mds la separacién de su madre,
de sus hermanas, de su padre achacoso. En el puerto, un adi6s de
contenida congoja a su esposa y a su hijito.

En la casa triste sin el padre, separados de él, la esposa y el nifio
amados.

Marti seguia su amargo camino de desterrado.

Mar adentro, desde el Alfonso XlI, se va alejando hasta perderse
la entraiable estampa familiar de las fortalezas del puerto y de la ciu-
dad tendida. El dolor despierta, viva, de ocho afios atrds, la memoria
de otro rumbo igual. Dieciocho afios tenia en su primer destierro a
Espafia; en este ha cumplido ya los veintiséis.

Herminio Almendros

Actividades

Selecciona de la lectura las palabras cuyo significado desconoces.
Buscalas en el diccionario. Llévalas a tu libreta de prontuario.
Busca un homéfono de ciega. Empléalo en una oracién.

¢Qué momentos de la vida de Marti nos narra el autor en los tres pri-
meros parrafos?

Comenta lo que se expresa en la lectura sobre las actividades revo-
lucionarias a las que se dedicé Marti.

Lee la siguiente expresién: i''Marti no es de la raza vendible""!
¢Qué hechos de la vida de Marti conoces que pongan de manifiesto
ese pensamiento?
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iVIVA MARTI!, QUE ESTA VIVO

Discurso pronunciado por el comandan-
te Ernesto Che Guevara en acto home-
naje a José Marti, el 28 de enero de
1960.

Queridos comparieros; nifnos y adolescentes de hoy, hombres y
mujeres de manana; héroes, de manana; héroes, si es necesario, en
los rigores de la lucha armada; héroes, si no, en la construccién paci-
fica de nuestra nacién soberana.

Hoy es un dia muy especial, un dia que llama a la conversacion
intima entre nosotros, los que de alguna manera hemos contribuido
con un esfuerzo directo a la Revolucién, y todos ustedes.

Hoy se cumple un nuevo aniversario del natalicio de José Marti,
y antes de entrar en el tema quiero prevenirles una cosa: he escucha-
do hace unos momentos: iViva el Che Guevara!, pero a ninguno de
ustedes se les ocurrié hoy gritar: iViva Martil... y esto no estd bien...

Y no esta bien por muchas razones. Porque antes que nacieran el
Che Guevara y todos los hombres que hoy lucharon, que dirigieron
como él dirigié; antes que naciera todo este impulso libertador del
pueblo cubano, Marti habia nacido, habia sufrido y habia muerto en
aras del ideal que hoy estamos realizando.

M4ds aun, Marti fue el mentor directo de nuestra Revolucién, el
hombre a cuya palabra habia que recurrir siempre para dar la inter-
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pretacién justa de los fendmenos histdricos que estdbamos viviendo,
y el hombre cuya palabra y cuyo ejemplo habia que recordar cada vez
que se quisiera decir o hacer algo trascendente en esta patria... por-
que José Marti es mucho més que cubano; es americano; pertenece
a todos los veinte paises de nuestro continente y su voz se escucha
y se respeta no sélo aqui en Cuba sino en toda la América.

Cumplenos a nosotros haber tenido el honor de hacer vivas las
palabras de José Marti en su patria, en el lugar donde nacié. Pero
hay muchas formas de honrar a Marti. Se puede honrarlo cumpliendo
religiosamente con las festividades que indican cada ano la fecha de
su nacimiento, o con el recordatorio del nefasto 19 de mayo de
1895.

Se puede honrar a Marti citando sus frases, frases bonitas, frases
perfectas, y ademads y sobre todo, frases justas. Pero se puede y se
debe honrar a Marti en la forma en que él queria que se le hiciera,
cuando decia a pleno pulmén: “La mejor manera de decir, es hacer.”

Por eso nosotros tratamos de honrarlo haciendo lo que él quiso
hacer y lo que las circunstancias politicas y las balas de la colonia se
lo impidieron.

Y no todos, ni muchos -y quizds ninguno—- pueda ser Marti, pero
todos podemos tomar el ejemplo de Marti y tratar de seguir su ca-
mino en la medida de nuestros esfuerzos. Tratar de comprenderlo y
de revivirlo por nuestra accién y nuestra conducta de hoy, porque
aquella Gran Guerra de Independencia, aquella larga guerra de libe-
racion, ha tenido su réplica hoy v ha tenido cantidad de héroes mo-
destos, escondidos, fuera de las paginas de la historia y que, sin em-
bargo, han cumplido con absoluta cabalidad los preceptos y los man-
datos del Apdstol.

Yo quiero presentarles hoy a un muchacho que quizds muchos de
ustedes lo conozcan ya, y hacer una pequefia historia de aquellos
dias dificiles de la Sierra.

¢{Ustedes lo conocen o no lo conocen? Es el comandante Joel
Iglesias, del Ejército Rebelde y el jefe de la Asociaciéon de Jévenes
Rebeldes. Ahora les voy a explicar por qué razones esta en ese pues-
to y por qué lo presento con orgullo en un dia como hoy.

El comandante Joel Iglesias tiene 17 afos. Cuando lleg6 a la Sie-
rra tenfa 15 anos. Y cuando me lo presentaron no lo quise admitir
porque era muy nifio. En aquel momento habia un saco de peines de
ametralladora —la ametralladora que usaba en aquella época-y nadie
lo queria cargar. Se le puso como tarea y como prueba el que llevara
ese saco por las empinadas lomas de la Sierra Maestra. El hecho de
que esté hoy aqui indica que lo pudo llevar bien.

Pero hay mucho mas que eso. Ustedes no habran tenido tiempo,
por el poco espacio que camind, de ver que cojea de una pierna; us-
tedes no han podido ver, no han podido oir tampoco, porque no los
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ha saludado, que tiene la voz ronca y que no se le escucha bien. Us-
tedes no han podido ver que tiene en su cuerpo 10 cicatrices de ba-
las enemigas, y que esa ronquera que tiene, esa cojera gloriosa, son
los recuerdos de balas enemigas, pues siempre estuvo en primer
lugar en el combate y en los puestos de mayor responsabilidad.

Yo recuerdo que habia un soldado —que después fue comandan-
te— que murié hace poco por una equivocacion tragica.

Ese comandante se llamaba Cristino Naranjo. Tenia cerca de cua-
renta afios, y el teniente que lo mandaba era el teniente Joel Iglesias,
de quince afos. Cristino le hablaba de tu a Joel, y Joel que lo man-
daba, le hablaba de usted. Sin embargo, Cristino Naranjo nunca dej6
de obedecer una orden, porque en nuestro Ejército Rebelde, siguien-
do las orientaciones de Marti, no nos importaban ni los afios, ni el
pasado, ni la trayectoria politica, ni la religién, ni la ideologia anterior
de un combatiente. Nos importaban los hechos en ese momento y su
devocién a la causa revolucionaria.

Nosotros sabiamos también, por Marti, que no importaba el nu-
mero de armas en la mano, sino el niumero de estrellas en la frente.
Y Joel Iglesias, ya en aquella época, era de los que tenian muchas
estrellas en la frente, no esa sola que hoy tiene como comandante
del Ejército. Por eso queria presentdrselo en un dia como hoy, para
que supieran que el Ejército Rebelde se preocupa de la juventud, y de
darle a esa juventud que hoy asoma a la vida, lo mejor de sus hom-
bres, 1o mejor de sus ejemplos combatientes y de sus ejemplos de
trabajo. Porque creemos que asi se honra a Marti.

Quisiera decirles a ustedes muchas cosas como esta hoy. Quisie-
ra explicarles, para que me entiendan, para que lo sientan en lo més
hondo de sus corazones, el porqué de esta lucha, de la que pasamos
con las armas en la mano, de la que hoy sostenemos contra los po-
deres imperiales, y de la que quizds tengamos todavia que sostener
mafana en el campo econdmico, o aun en el campo armado.

De todas las frases de Marti, hay una que creo que define como
ninguna el espiritu del Apdstol. Es aquella que dice: “Todo hombre
verdadero debe sentir en la mejilla el golpe dado a cualquier mejilla
de hombre."”

Eso era, y es, el Ejército Rebelde y la Revolucién cubana. Un Ejér-
cito y una Revolucidn que sienten en conjunto y en cada uno de sus
miembros, la afrenta que significa el bofeton dado a cualquier mejilla
de hombre en cualquier lugar de la tierra.

Es una Revolucidon hecha para el pueblo y mediante el esfuerzo
del pueblo, que nacié de abajo, que se nutrié de obreros y de cam-
pesinos, que exigié el sacrificio de obreros y de campesinos en todos
los campos y en todas las ciudades de la Isla. Pero que ha sabido re-
cordarlos en el momento de triunfo.
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""Con los pobres de la tierra quiero yo mi suerte echar’’, decia
Marti... y asimismo, interpretando sus palabras, lo hicimos nosotros.

Hemos venido puestos por el pueblo y dispuestos a seguir aqui
hasta que el pueblo quiera, a destruir todas las injusticias y a implan-
tar un nuevo orden social.

No le tenemos miedo a palabras, ni a acusaciones, como no tuvo
miedo Marti. Aquella vez que en un primero de Mayo -creo que de
1872- en que varios héroes de la clase obrera norteamericana ren-
dian su vida por defenderla y por defender los derechos del pueblo,
Marti senalaba con valentia y emocion esa fecha, y marcaba el rostro
de quien habia vulnerado los derechos humanos, llevando al patibulo
a los defensores de la clase obrera. Y ese primero de Mayo que Marti
apunté en aquella época, es el mismo que la clase obrera del mundo
entero, salvo los Estados Unidos, que tienen miedo de recordar esa
fecha, recuerdan todos los anos en todos los pueblos, y en todas las
capitales del mundo, y Marti fue el primero en sefialarlo, como siem-
pre era el primero en senalar las injusticias. Como se levantd junto
con los primeros patriotas y como sufrid la carcel a los quince afos;
y como toda su vida no fue nada mdas que una vida destinada al sa-
crificio, pensando en el sacrificio y sabiendo que el sacrificio de él era
necesario para la realidad futura, para esta realidad revolucionaria
que todos ustedes viven hoy.

Marti nos enseiid esto a nosotros también. Nos enseié que un
revolucionario y un gobernante no pueden tener ni goces ni vida pri-
vada, que debe destinarlo todo a su pueblo, al pueblo que lo eligi6,
y lo manda a una posicién de responsabilidad y de combate.

‘Y también cuando nos dedicamos todas las horas posibles del dia
y de la noche a trabajar por nuestro pueblo, pensamos en Marti y
sentimos que estamos haciendo vivo el recuerdo del Apdstol...

Si de esta conversacion entre ustedes y nosotros quedara algo, si
no se esfumara, como se van las palabras, me gustaria que todos us-
tedes en el dia de hoy... pensaran en Marti. Pensaran como en un ser
vivo, no como un Dios, ni como una cosa muerta; como algo que
estd presente en cada manifestacion de la vida cubana, como esta
presente en cada manifestacion de la vida cubana, la voz, el aire, los
gestos de nuestro gran y nunca bien llorado companero Camilo Cien-
fuegos. Porque a los héroes, companeros, a los héroes del pueblo,
no se les puede separar del pueblo, no se les puede convertir en es-
tatuas, en algo que estd fuera de la vida de ese pueblo para el cual
la dieron: El héroe popular debe ser una cosa viva y presente en cada
momento de la historia de un pueblo.

Asi como ustedes recuerdan a nuestro Camilo, asi deben recordar
a Marti, al Marti que habla y que piensa hoy, con el lenguaje de hoy,
porque eso tienen de grande los grandes pensadores y revoluciona-

142

o



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:49 P&agina 143$

rios: su lenguaje no envejece. Las palabras de Martl de hoy no son
de museo, estdn incorporadas a nuestra iucha y son nuestro emble-
ma, son nuestra bandera de combate.

Esa es mi recomendacién final, que se acerquen a Mart( sin pena,
sin pensar que se acercan a un dios, sino a un hombre mas grande
que los demés hombres, més sabio y mas sacrificado que los demés
hombres, y pensar que lo reviven un poco cada vez que piensen en
él, y lo reviven mucho cada vez que actiian como él querfa que ac-
tuaran.

Recuerden ustedes que de todos los amores de Martl, su amor
maés grande estaba en la nifiez y en la juventud, que a ellas dedicé
sus péginas mds tiernas y méas sentidas y muchos aflos de su vida
combatiendo. Para acabar, les pido que me despidan como empeza-
ron, pero al revés: con |Viva Martil, que esté vivo.

Ernesto Guevara

Actividades

Pronuncia las palabras siguientes:

trascendente patibulo
cumplenos réplica

Haz corrresponder las palabras con los significados que te damos a
continuacioén:

mentor desvanecerse, disiparse
vulnerado guia
esfumar lugar donde se ejecuta la pena
de muerte
patibulo dafado, perjudicado

{C6émo hizo realidad el Che la frase de Marti: “Todo hombre verda-
dero debe sentir en la mejilla el golpe dado a cualquier mejilla de
hombre’’?

¢Qué caracteristicas de la personalidad del Che se ponen de mani-
fiesto en este discurso?

Explica estas expresiones extraidas del discurso:

(...) “Marti fue el mentor directo de nuestra Revolucién”, (...)
(...) “José Marti es mucho méas que cubano; es americano’’; (...)

{Cémo podemos honrar a Marti, segin el Che?
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Pasatiempo
Sigue la linea que sale de los distintos personajes. (A qué lectura

pertenece cada uno? Lee el fragmento del texto que le corresponde.

Eran las dos de la madrugada; Su presencia de d4nimo
mas o menos la hora de los los habia salvado de
guerrilleros, cuando cuatro la invasién del mar.
detonaciones sucesivas

rompieron el silencio espeso.

Un cuento
sencillo

El viejo
guardidn

El hilo
de Ariadna

Este barco regresard con iArriba companeros!, acuérdense
los que en él vamos; que estas lomas las subia
y traerd velas blancas, y las bajaba todos los dias
anuncio de nuestra la tropa de Raul Castro cuando se
victoria. formd el Segundo Frente.

Y nosotros no vamos a ser

menos que ellos.

144

o



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:50 P&agina 145$

iCON ESTO LA LENGUA SE TRABA
O SE DESTRABA!

Compadre, cédmprame un coco.
- Compadre, coco no compro,
que el que poco coco come,
poCco coco compra.

YO cOMO poco COCO ¢Omo,
pOCO COCO COMPpro.

El cielo estd entelarafiado
¢Quién lo desentelafniard?
¢Serd Juanita o Antonia?

¢0 Mariloly ser4?

La que lo desentelarafare
buena desentelarafiadora seré.

Actividades

Continda este trabalengua:
El cielo estd encapotado...
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CUBA, CORAZON DE NUESTRA AMERICA

Cuba, corazdon de nuestra América
Flama de esplendente florecer

de siglos de suefos y de sangre
en tu soberano amanecer.

Flor primaveral de veinte pueblos
luz de independencia nacional
Cuba, corazon de nuestra América
miliciana radiante sobre el mar.

Alta capitana del camino
del cese del dominio colonial
del cese del dominio colonial.

Tania Castellanos

Actividades

Busca un sindnimo de resplandeciente en la primera estrofa de esa
cancién.

¢{Cuéntas estrofas tiene y cuantos versos, cada estrofa?

¢{Qué expresiones utiliza el autor para simbolizar a Cuba?
Interpreta el titulo de esa cancidn.

Memoriza esa cancidn y pide a tu maestra que te ensefa la musica.
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PIPPA, HEROINA

(fragrnento)

Todas las pequeias poblaciones de la campifia sueca tienen su
plaza del mercado; y aquella también la tenia. En ella estaba el Ayun-
tamiento, edificio pintado de amarillo, asi como un feo edificio, una
casa nueva de tres pisos, a la que llamaban "“el rascacielos’’, por ser
la mas alta de la ciudad.

En la noche de aquel domingo, la calma era completa en la pe-
quefa poblacién, pero, de pronto, un grito de angustia turbé aquella
paz.

En todas las direcciones afluia la gente con el terror reflejado en
los ojos. El carro de bomberos cruzaba velozmente las calles, hacien-
do sonar con frenesi la campana, y los nifios de la ciudad, que en
otras ocasiones habian lanzado alegres gritos al ver la bomba de in-
cendios, ahora se asustaron de tal mecdo, que se echaron a llorar.
Creian que también iban a arder sus casas. La plaza del mercado es-
taba atestada de gente. La policia se esforzaba por abrir entre la mu-
chedumbre un paso para la bomba de incendios.

Por las ventanas del “‘rascacielos’ salfan llamas, columnas de hu-
mo y cascadas de chispas que rodeaban a ios bomberos, dispuestos
ya a cumplir su heroica misién.
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El fuego habia empezado en la planta baja para extenderse répi-
damente a los pisos altos. De subito, la gente reunida en la plaza vio
algo espantoso. En lo mds alto de la casa habia un desvéan, y en su
ventana, que acababa de abrir una mano infantil, aparecieron dos ni-
nos pidiendo socorro.

- iNo podemos bajar porque estd ardiendo la escalera! —grité el
mayor.

Este tenia cinco afos, y cuatro su hermanita. Estaban completa-
mente solos, pues la madre habia salido. Muchos de los curiosos que
llenaban la plaza no pudieron sostener el llanto, y el jefe de la brigada
de bomberos daba muestras de desesperacion. Disponia de una es-
calera, pero no era lo bastante alta para llegar al desvaén, y entrar en
la casa por la puerta para rescatar a los niflos era imposible. Los es-
pectadores se desesperaban ante su impotencia para salvar a aque-
llas pobres criaturas que lioraban desconsoladamente. Minutos des-
pués, el fuego llegaria al desvan.

Pippa estaba entre la multitud, montada en su caballo. Miraba
con vivo interés al carro de los bomberos y se decia que de buena ga-
na se compraria uno igual, le gustaba por su color rojo y porque hacia
mucho ruido cuando corria por las calles. Luego dirigiéd su mirada al
fuego crepitante y se dijo que seria muy divertido que le cayeran al-
gunas chispas encima. Al fin miré a los nifios y observd sorprendida
que no parecia gustarles el fuego. Esto era tan inexplicable para ella,
gue no pudo menos que preguntar a las personas que estaban a su
alrededor:

- ¢Por qué lloran esos nifios?

Al principio sélo recibia gemidos por respuesta, pero después le
contesté un sehor grueso.

— ¢Por qué han de llorar? ¢Es que tu no llorarias si estuvieras allé
arriba y no pudieras bajar?

- Yo no lloro nunca -dijo Pippa-. Pero digame: si quieren bajar,
é{por qué no les ayuda nadie?

- Pues, sencillamente, porque no se puede.

- (Es que nadie tiene una cuerda? —pregunto.

- ¢Qué se podria hacer con ella? —replicé el sefior grueso-.Esos
nifios son demasiado pequefios para bajar por una cuerda. Ade-
mads, ¢{como se podria subir?

- En el mar se aprenden muchas cosas —dijo Pippa simplemente—
Denme una cuerda y ya veran.

Nadie creia que la cuerda sirviese para nada, pero Pippa no paré
hasta conseguirla.

Junto a la fachada dei “rascacielos’” habia un arbol de gran altu-
ra, cuya copa estaba al nivel de la ventana del desvan. Sin embargo,
entre una y otra mediaba una distancia por los menos de tres metros.
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El tronco era liso, y no habia en él ni unarama a la que aferrarse para
trepar. Ni la misma Pippa podria subir por alli.

Las llamas crecian; los nifios del desvan gritaban; entre la multi-
tud se oian llantos y gemidos.

Pippa bajé del caballo y se acercé al drbol. Seguidamente cogid
la cuerda y la até a la cola de Mister Nelson'.

- Ahora vas a ser obediente, {verdad? -le dijo.

Lo puso en el tronco del arbol y le dio un empujoncito. El mono
comprendié perfectamente lo que se le ordenaba y subié hasta la co-
pa. Una vez alli se senté en una rama y mird hacia abajo. Pippa le di-
jo por sefias que bajara, y él asi lo hizo. Pero bajé por el otro lado de
larama, de modo que, cuando llegd al suelo, lacuerda habiaquedado
colgada y era doble.

— iQué listo eres, Mister Nelson! Habrias podido ser catedréatico
en tus buenos tiempos.

Y mientras hablaba, Pippa desataba el estremo de la cuerda del
rabo del mono.

Cerca de alli habia una casa en construccién. Pippa fue a ella por
un tabldn, se lo puso debajo del brazo, regresé y, con la mano libre,
se aferré a la cuerda. Ayudandose con la otra mano y apoyando los
pies en el tronco, empezd a subir con tanta facilidad como rapidez.

Los espectadores, mudos de asombro, dejaron de llorar. Cuando
llegd a la copa, Pippa colocd el tablén sobre una recia ramay lo fue
corriendo con gran cuidado hasta que llegd a la ventana del desvan.
El tablén quedd entonces como un puente entre la ventanay el &rbol.

Se hizo un gran silencio en la plaza: la emocién sellaba los labios
de los espectadores. Pippa se subid al tablén y sonrié carinosamente
a los aterrados nifios.

— Los veo un poco tristes —les dijo—- ¢Es que les duele el estoma-
go?

Pippa pasd por el tablén y saltd al interior del desvan.

— iQué calor hace aqui! —exclamdé-. Hoy no habrd que encender la
chimenea. Con la hornilla de la cocina tendran suficiente.

Dicho esto, se puso un nifio debajo de cada brazo y subié de nue-
vn al tablén.

- Ahora si que se van a divertir, amiguitos. Parecerd que anda-
mos por el alambre.

Al llegar a la mitad del tabldn levantd una pierna, tal como habia
hecho en el circo.

Un murmullo se elevd de la multitud. A Pippa se le cayé un za-
pato, y la consecuencia fue que se desmayaron varias viejecitas. Pi-
ppa, y con ellalos nifios, llegaron al 4rbol sanos y salvos. Entonces los

! Mister Nelson: se refiere a su mono.
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vitores de la muchedumbre fueron tan estruendosos que ahogaron el
crepitar del fuego.

Pippa recogid la cuerda y até fuertemente un extremo de ella a
una rama.

En la otra extremidad atd a uno de los nifios, y entonces, poco a
poco y con gran cuidado, lo fue dejando caer hacia su madre, que lo
esperaba loca de alegria y que lo recibié en sus brazos llorando de
emocion.

Pippa le grito:

- iDesate la cuerda, que aqui queda otro y este tampoco sabe vo-
lar!

Varias personas ayudaron a la madre a deshacer el nudo y libertar
al nifo. Pippa era una maestra en el arte de hacer nudos. Lo habia
aprendido en el mar. Una vez desatado el primer nifio, recogio de
nuevo la cuerda y bajo al otro.

- iTres hurras por Pippa Mediaslargas! -le dijo el jefe de la briga-
da de bomberos.

—iHurra, hurra, hurra! —grité a coro la multitud.

Pero una voz lanzé cuatro hurras. Esta voz fue la de Pippa.

Astrid Lindgren

Actividades

Lee la siguiente expresion “fuego crepitante’. Auxiliate de las si-
guientes palabras para crear una expresion que signifique lo mismo.

llama hoguera chasqueante
brasa crujiente incendio

Lee nuevamente la parte que mads te impresiond y coméntala.
¢Qué otro titulo podria llevar la lectura?

¢{Qué hubieras hecho tu en una situacion semejante? Cuenta a tus
companieros algun hecho que conozcas donde se aprecie un acto de
heroismo.

Esta lectura forma parte del libro Pijppa Mediaslargas. Si puedes lee el
libro completo.

152



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:52 P&agina 153$

UNAS ISLAS DONDE SE HA DETENIDO
EL TIEMPO

No puede correr; se arrastra; tarda un dia en cubrir una distancia
de seis kilbmetros y medio; la velocidad maxima que alcanza es la de
trescientos treinta metros por hora. Esconde la cabeza y emite un sil-
bido de alarma cuando se siente amenazada. De pronto se detiene;
quieta, inmdvil, parada ante el Sol y sobre un suelo de piedra parece
una cupula de metal oscuro, caida de no se sabe dénde. Desapare-
cido el peligro, reanuda la marcha; saca sus cuatro patas como cua-
tro aletas escamosas; alarga el cuello; asoma la cabeza -una cabeza
de serpiente cansada- y sigue avanzando calmosa y serena.

Da la impresién de una pequefia colina que se desplaza; de un
monticulo de materia moviente que va en busca de algo. Cuatro
hombres no pueden levantarla, pesa doscientos cincuenta kilogra-
mos, y el caparazén que la cubre mide cerca de dos metros de dia-
metro. No es fécil calcular qué edad pueda tener, ni qué secreto es-
conde en sus entrafias. Presenta aspecto de siglos, de vejez arruga-
da, de tiempo detenido.

Como si la historia retrocediera de subito y se le arrancaran al al-
manaque millones de afios, este animal nos traslada a la era en que
el hombre no existia; en que no habian aparecido los mamiferos, ni
habian surgido las aves. Nos transporta a la época de los grandes
reptiles, con sus lentos movimientos, con su clima térrido, con su
paraje silencioso, entre negro y verde. A mas de cien millones de
anos atrds nos arrastra este ser extrafio, esta tortuga: la tortuga gi-
gante de las Islas Galdpagos.

Las Galdpagos —conocidas hoy como el Archipiélago de Colon-
son grupos de islitas, de solo 7 840 kildémetros cuadrados, situadas
a més de mil kildbmetros al Oeste de |la Republica del Ecuador, en el
Oceédno Pacifico.

Las Islas Galdpagos fueron descubiertas en 1535 por el obispo
espanol Tomds de Berlanga, quien les dio este nombre por la canti-
dad de tortugas gigantes o galdpagos que alli vivian. Visitadas en
1841 por el famoso novelista Hermann Melville, escribié sobre ellas
estas palabras més o menos aproximadas: “‘Cortadas por el Ecuador,
estas islas no conocen otorfio ni primavera. Como después de un in-
cendio, presentan el aspecto de montafas reducidas a carbén y ce-
nizas. En el desierto hay por lo menos lluvias cortas y rdpidas; aqui
no llueve nunca. No se ven aqui mas animales que reptiles. tortugas,
lagartos y esa anomalia unica de la naturaleza que se llama la igua-
na.”
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Ante descripcion semejante, su lejania, su situacion y paisaje de-
solado, podria pensarse que este grupo de islas no merece atencion.
Sin embargo, estan consideradas hoy como el lugar mas importante
de la Tierra para el estudio de la evolucion de las especies animales;
como un laboratorio natural de conservacion donde el tiempo ha de-
jado de correr.

Fue el conocidisimo naturalista inglés Charles Darwin quien cayd
en la cuenta del tesoro incalculable que encerraban estas islas. Em-
barcado en la corbeta britanica Beagle —que habia salido de un puer-
to de Inglaterra cuatro afios antes rumbo a América del Sur y algunas
islas del Pacifico-, puso pie en las Galdpagos el dia 15 de diciembre
de 1835.

Seis meses antes habia escrito una carta a su familia en la que le
decia: "Espero el arribo a las islas de los Galdpagos con mayor ex-
pectacién que cualquier otra escala de este viaje.” Al desembarcar,
la impresion fue horrorosa. Aquello parecia, como anot6 él, “un res-
quebrajado campo de lava batido por las mas encrespadas olas; sur-
cado por grandes hendiduras, cubierto por doquier de matorrales
quemados por el Sol y con escasos indicios de vida”.

Le esperaba, no obstante, una gran sorpresa. Cuando vio las tor-
tugas gigantes, quedd asombrado e hizo esta importantisima aclara-
cién: “En medio de la negra lava, entre arbustos sin hojas y cactos
de gran tamafo, estos enormes reptiles se me antojan animales an-
tediluvianos.” De la misma época le parecieron igualmente esos ex-
trafos lagartos, a los que él llamd “"demonios de las tinieblas”: las
iguanas. Con su piel entre gris y negra, su cabeza tachonada de puas
y sus dientes en forma de sierra, la iguana marina, especialmente se-
meja un trozo de pizarra dotado de vida y movimiento. Por millares
se cuentan estos animales raros recostados en las rocas oscuras,
confundidos con el color y la edad de piedra.

La razén por la que la iguana y la tortuga gigante presentan la
misma fisonomia de sus antiquisimos predecesores, se debe a que
en Las Galdpagos no han existido nunca mamiferos. Ya se sabe
como fueron estos causantes de la desaparicion en todos los conti-
nentes de los reptiles primitivos, al devorar los huevos que las hem-
bras dejaban depositados en las arenas de las orillas de los panta-
nos. Como la iguana vy la tortuga gigante, no encontraron enemigos
que las exterminaran, al igual que sus parientes de otras latitudes, de
ahi que se hayan conservado a través de generaciones y generacio-
nes.

Las Islas Galdpagos, con su suelo de volcan apagado, sus pica-
chos de piedra negra y sus grisdceos reptiles, han sido y son como
una cdlida cdmara, un santuario de cristal donde el tiempo se ha de-
tenido.
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Actividades

Haz corresponder cada palabra con su significado:

monticulo
torrido
predecesores
anomalia

antecesores

muy ardiente, caliente
irregularidad
montecillo, cerro

Reaiiza un viaje imaginario a las Islas Galdpagos. Localizalas en el
mapa con ayuda de tu maestro. Explica por qué se les dio ese nom-

bre.

Describe con tus palabras la tortuga gigante.
Localiza la expresién con que se denomina en la lectura a las igua-
nas. ¢Por qué crees que se les llamd asi?
Busca algunos datos sobre Charles Darwin. Auxiliate de la bibliote-

ca.
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A MARGARITA DEBAYLE

(fragmentos)

Margarita, esta linda la mar,
y el viento

lleva esencia sutil de azahar;
Yo siento

en el alma una alondra cantar
tu acento.

Margarita, te voy a contar

un cuento.

Este era un rey que tenia
un palacio de diamantes,
una tienda hecha del dia
y un rebafio de elefantes,
un kiosco de malaquita,
un gran manto de tisu

y una gentil princesita
tan bonita,

Margarita,

tan bonita como tu.

Una tarde la princesa
vio una estrella aparecer;
la princesa era traviesa
y la quiso ir a coger.

La queria para hacerla
decorar un prendedor,
con un verso y una perla
y una pluma y una flor.

Las princesas primorosas
se parecen mucho a ti:
cortan lirios, cortan rosas,
cortan astros. Son asi.

Pues se fue la nifla bella,
bajo el cielo y sobre el mar,

a cortar la blanca estrella
que la hacia suspirar.
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Y siguié camino arriba,

por la luna y maés allg;

més lo malo es que ella iba
sin permiso del papa.

Y el rey dijo: "¢Qué te has hecho?
Te he buscado y no te hallé:

¢y qué tienes en el pecho

que encendido se te ve?”’

La princesa no mentia.

Y asi, dijo la verdad:

“Fui a cortar la estrella mia
a la azul inmensidad.”

(...)

La princesita esta bella,
pues ya tiene prendedor

en que lucen con la estrella
verso, perla, pluma y flor.

Margarita, estd linda la mar
y el viento
lleva esencia sutil de azahar:
tu aliento.

Ya que lejos de mi vas a estar,
guarda, nifia, un gentil pensamiento

al que un dia te quiso contar
un cuento.

Rubén Dario

Actividades

Aprende el significado:

malaquita: mineral de color verde, duro como el marmol.
Copia los versos donde se inicia el cuento y la estrofa donde termina.

Busca las expresiones en sentido figurado. Escribelas en tu libreta.
Reproduce este cuento con tus palabras.
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EL ABRA DEL YUMURI

El abra del hermoso valle de Yumuri tiene, entre otras, una de las
mads interesantes leyendas de ese valle. Tratase en ella de la antiqui-
sima leyenda de dos jévenes indios y la formacién del abra del her-
mosisimo Yumuri, el cristalino rio que lleva ese nombre.

Son los personajes la hija de un cacique de la regién occidental y
la del heredero del gran cacicazgo siboney de Camaguey, separados
uno y otro por cientos de kilémetros.

Cuéntase que cuando nacié la indita Coalina, dispuso su padre
grandes fiestas con areitos y alegrias para celebrar tal natalicio, y
que, cuando més entusiasmados estaban en sus danzas, se presentd
ante el cacique un anciano behique por todos desconocido, y le dijo:

~ Celebras su natalicio y todo marcharé bien, pero el dia que ella
llegue a enamorarse habrd una catdstrofe en tu pueblo.

- {Por qué? —pregunté el cacique incrédulo; pero el behique de-
saparecid entre las espirales de humo de los tabacos indios.

Aquella profecia intrigé primero al joven cacique, pero al ver a su
hija tan pequefita en el regazo materno, sonrié a su joven esposa.
Esta no pudo olvidar aquella tétrica profecia. Los afios transcu-
rrian y cada vez le parecian a la madre que decursaban mas répida-
mente, temiendo que llegara la adolescencia de su adorada Coalina
viendo cémo crecia y que cada vez era maés bella, causando la admi-
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racion de los indios del cacicazgo. Un dia se lo hizo notar a su esposo
el cacique entre lagrimas y suspiros. Temia que llegara el diaque Coa-
lina se enamorara. El cacique, alarmado de improviso, recordé la
funesta profecia de aquel extrafio behique al que jamds habia vuelto
a ver, ni nadie conocia. Tras una noche de insomnio decidié hacer
para Coalina un caney en lo alto de una montafia que circundaba su
valle. Ese seria el convento en que encerraria la belleza de su ado-
rada adolescente hija Coalina. Ningiin hombre, bajo pena de muerte,
podria subir. Hecho el caney, hizo subir a él a su hija, de donde ya
jamds podria bajar ni ver hombre ninguno. Para custodiarla le dio
gran numero de indias de bastante edad para que ya no pensaran en
amores, y las hizo armar de arcos y flechas para que dispararan cer-
teras contra el hombre que intentara acercarse a la linda Coalina.

La jovencita india vivia feliz con sus guardianas que la adoraban,
le buscaban las mas ricas frutas, los mds hermosos cocuyos, que
adornaban en la primavera como flores de luz su endrina cabellera.
De dia la adornaban con las mds vistosas flores. Coalina veia a me-
nudo a su madre que le traia lindas faldas hechas de vistosas plumas
de guacamayos y tocororos. Era feliz, crecia como linda flor silvestre
y se vestia y adornaba como la mas bella princesa india.

La fama de la belleza de Coalina lleg6 a Nerey, hijo del cacique si-
boney. Y aunque conocia la profecia del misterioso behique, esta no
lo detuvo y quiso conocer a la virgen enclaustrada. El joven indio ca-
magtlieyano partié en direccién al Yumuri, donde habitaba la bella
Coalina. Dia y noche camind incesante tomdndose sélo un pequefio
descanso.

El era fuerte, su cuerpo broncineo, eldstico y hermoso, no cono-
cia la fatiga. Atravesé su inmensa llanura, escalé lomas, vaded rios,
volvié a cruzar su inmensa llanura y subir montafas, y cuando la Lu-
na llevaba solo unas horas de haber llenado, descubrié en la cima de
una montana el caney de la bella Coalina. Alli permanecia sin que
ningun indio osara llegar hasta ella. Todos temian la profecia del des-
conocido behique.

Nerey, ocultdndose aqui, arrastrandose alla, llegé hasta muy cer-
ca del caney o casa de la bella india a la que ya amaba sin haberla
visto.

Jamads habian tenido los guardianes que disparar sus flechas, por-
que a ningun indio de su grey se le habia ocurrido llegar hasta la mo-
rada de la jovencita que les era tabu..., pero al indio camagieyano
no le asustaban las flechas ni le temia a las macanas. Se sentia fuer-
temente atraido hacia aquella linda joven, que, ajena a su presencia
se acercaba al hermoso cocuyo que él tenia en su diestra, mientras
permanecia oculto en un arbusto.

iQué linda lucia la virgen indiana de broncineo cuerpo!, llevando
por corona blancos y perfumados alelies, entre los que descollaban
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esas vivientes bujias que iluminaban las noches umbrias, a los que
los boricuas llaman cucabanos por ser tan abundantes aqui los cocu-
yOs.

Uno y otro se iban irresistiblemente acercando. Ella solo veia la
luz viviente. El, a la hermosa beldad iluminada por la Luna, sin ver a
la guardiana; ni ella a él hasta que poniéndose de pie exclamé:

— Coalina, linda flor del Yumuri. Por verte he venido hasta aqui.

— ¢Quién eres, por favor? —preguntd curiosa.

- Yo soy Nerey, futuro cacique de Camagiey.

— Nerey, lindo nombre. {Estd muy lejos tu Camagliey?

— Est4 a varias lunas para visitar tu grey..., pero poco tiempo para
verte a ti..., linda flor de este pensil, hermosa estrella del turey.

— i0h, qué lindo hablas, Nerey!, valiente cacique de Camagiiey.

Al oir esto la guardiana recordd la fatidica profecia para cuando
Coalina se enamorara, asi es que dando un grito eché a correr hacia
el valle, gritando:

— iCoalina se ha enamorado!

— iCoalina, tértola mia, pintado tocororo, te amo y quiero que me
des un hijo para que sea cacique de mi Camagtey!

— iOh! Nerey, Nerey... —exclamd la virgen indiana emocionada, y
la montafia temblé...

Las guardianas, temblando a més no poder, no sabian qué hacer.
- iVen aqui, Coalina mia! iVen, tesoro de mi amor! iCabida en

mis brazos ten! ... iLinda flor de pitahayal!
- ({Pero, qué lenguaje es ese, que nunca jamas oi? —interrogé la
doncella.

- iEs el lenguaje del amor, Coalina, que siento por ti!

- (Eso es amor? —volvié a suspirar la doncella india contemplando
el broncineo galdn, y la montafia se estremecio.

— Es amor, es amor. Coalina estd enamorada —repitieron las ulti-
mas guardianas y sin disparar una flecha, ni tomar una macana, co-
rriendo montarfia abajo detrds del valle.

— iVen a mis brazos, linda flor del tibisi!

- iDime, Nerey... Nerey, indio bravo!...iEs amor eso que siento
revolotear en mi pecho, aqui igual que se estremece la montana?
—pregunté asustada la inocente virgen indiana.

— Si, Coalina, amor es —contesté el arrogante indio.

La joven lanzé un profundo suspiro. La tierra se estremecio. Le-
vanté los ojos al cielo y alld en la cima de una montafa, viose el an-
ciano behique de blancos cabellos que sonreia.

Coalina, asustada, corrié y se arrojé en los forzudos brazos del in-
dio, que la estreché en ellos. En ese momento la tierra temblé.la
montafa se abrid en dos arrastrando a los jévenes..., y por el boque-

160

o



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 15:55 P&agina 16$

te se precipité el rio con corriente fragosa, cantarina, llevdndose los
dos j6venes enamorados.

Tal es el origen del abra del Yumuri, segun la leyenda. Asegurase
que en los plenilunios éyese el viento pasar por el abra murmurando:
“Coalina... Nerey... Coalina... Nerey...”

Salvador Bueno

Actividades

Aprende el significado:

abra: abertura ancha y despejada entre dos montafas; quebramiento
del terreno ocasionado por sacudidas sismicas.

Busca en el diccionario otras palabras del texto que desconozcas.
Localiza en un mapa de Cuba las regiones donde vivian Coalina y Ne-
rey.

Reproduce oralmente esta lectura. Apdyate en las siguientes ideas:

Nacimiento de Coalina y profecia del behique.
Angustia de los padres.

Vida de Coalina en el caney.

La decisién de Nerey.

Encuentro de los j6venes.

Se cumple la profecia.

¢Cudl crees que es la base real o verdadera de esta leyenda?
¢Qué es lo fantéstico?

Localiza en el texto el didlogo de los j6venes. Realiza la lectura dra-
matizada. Pidele ayuda a tu maestra.
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LA EXPERIENCIA DEL VIEJO

(adaptacion de Ma. del Carmen Nunez)

Este cuento es de cuando Rumania era un pais salvaje. La civili-
zacion todavia no habia llegado a los hombres y existian barbaras
costumbres. Una de ellas consistia en matar a los padres cuando lle-
gaban a viejos, ya que se les consideraba como un estorbo. Hay que
aclarar que esta costumbre estaba considerada entre ellos como jus-
ta.

En lo més intrincado del pais, habia una aldea donde vivia Tiarko,
un joven de 15 afios, en compafiia de su anciano padre. El muchacho
veia con horror que el fin de su padre estaba cercano. De un momen-
to a otro los guerreros de la tribu decidirian su muerte. El aciago dia
llegd. Los guerreros se reunieron en consejo, decidieron la ejecucion
y, después de, designar al verdugo y acordar las honras finebres,
comunicaron la terrible noticia a Tiarko y su viejo padre.

- Ha sido designado el dia de mafiana para la ejecucién de este
anciano. Serd al amanecer.

Tiarko no se resignaba a perder a su padre. Aquella noche no pu-
do conciliar el sueio y después de mucho pensar trazé un plan.

— iDespierta padre! iNo perdamos un solo instante! Sé de un lu-
gar donde estard seguro vy le llevaré comida todos los dias.

Lo sacé misteriosamente de la casa y lo condujo al bosque. Alli
lo metié en el inmenso tronco de un arbol centenario. Haciendo las
veces de puerta habia una espesa hiedra que tapaba la entrada por
completo.

Tiarko regres6 a su casa.

Poco después llegaron los hombres de la tribu y vieron en el joven
la estampa misma de la desolacién.

— iDesgraciado de mi! iMi padre ha ido en busca de la muerte y
se ha tirado al pozo! —se lamentaba Tiarko entre sollozos.

Y en verdad, delante de la casa habia un pozo que ni siquiera en
las peores épocas de sequia se secaba, y al que iban a buscar agua
los moradores de la aldea. Los guerreros ante la actitud del mucha-
cho, creyeron todo lo que les contd y finalizaron su misién ciausuran-
do la boca del pozo con una gran piedra.

Desde entonces, todas las noches acudia el buen hijo-a llevar ali-
mentos a su padre, tomando grandes precauciones.

Un dia, varios hombres que habian ido de caza regresaron porta-
dores de una terrible noticia.
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— iEstamos perdidos! —decian—-. Una tribu, veinte veces superior a
nosotros, se nos avecina con el fin de conquistar el pueblo. Son tan
sanguinarios, que por donde pasan asesinan a los nifos y hacen es-
clavos a los hombres y las mujeres. No nos queda otra alternativa
que huir.

Esa noche, Tiarko contd a su padre lo que sucedia y este le acon-
sejo:

— Esto tiene remedio. Esta misma noche vayan todos hasta la cor-
dillera y enciendan una hoguera en cada colina. A media noche los
guerreros mas agiles iradn recorriendo esas alturas y tocando trompas
de guerra, de manera que parezca que se contestan unas a otras. En
cuanto amanezca, el enemigo huira.

Tiarko volvié y repitié estas palabras.

Los habitantes del lugar siguieron fielmente el consejo del joven
y el enemigo, creyendo que eran refuerzos que acudian en ayuda del
pueblo, levanté el campamento al amanecer y emprendid, la retira-
da.

Después del éxito obtenido por la intervencién del joven, Tiarko,
con sélo 15 arnos, fue designado por unanimidad miembro del con-
sejo de los jefes.

Pasado algun tiempo, el pueblo se vio asolado por un monstruo.
Una especie de serpiente gigante que devoraba los ganados, atacaba
a los hombres que trabajaban en el campo y a los que merodeaban
en los bosques de caza. Llegé a tal grado el panico, que nadie se
atrevia a salir, ni aun armado.

— Sabemos que se guarece en la caverna —-comentaban unos gue-
rreros—. Esa que es un verdadero laberinto, llena de galerias y corre-
dores misteriosos, siempre entre tinieblas. Alli nuestros comparieros
que han entrado no han salido mas. No sabemos si han sido devo-
rados por el monstruo o si se han perdido en el laberinto.

Tiarko pidié a su padre que le aconsejara cémo afrontar esta nue-
va calamidad.

— Los guerreros —dijo el viejo— pueden entrar sin temor por los pa-
sillos subterraneos, con solo llevar una perra y su perrito recién na-
cido.

— ¢Qué dices, papa? —pregunté Tiarko, alarmado.

— Escucha, escucha con atencién —siguié diciendo el viejo—-. Deja-
ran el perrito a la entrada y llevardn a la perra por intrincado que sea
el camino de regreso, el animal dard con él y no tienen mds que se-
guirla.

— Gracias, - viejo. Seguiré tu consejo.

Al dia siguiente Tiarko, a la cabeza del grupo de guerreros, y lle-
vando la perra y el perrito, entré en la caverna. A la luz de grandes
antorchas recorrieron y encontraron a la serpiente que dormia.
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— Me enfrentaré a ella —dijo el joven.

Y de un rapido sablazo, la maté.

— Ahora, suelten a la perra y ella nos guiard de regreso —ordené
Tiarko.

Asi lo hicieron. El animal olfateé el aire y se lanzd por un corre-
dor... por otro y otro, hasta que llegdé adonde estaba su cachorro.

Ese dia, entre vitores y alabanzas del pueblo, el jefe de la tribu di-
jo a Tiarko:

— Tiarko, te proclamo el hombre més sabio de la tribu.

Desde entonces la fama del joven corrié de boca en boca y de to-
das las regiones iban a conocerlo y felicitarlo.

Llegé la sequia. Se agotaron las fuentes y dejaron de correr los
arroyos. El pueblo estaba sediento, el ganado se moria de sed y las
plantas se marchitaban.

Todo resultaba indtil. Los dioses parecian ignorar los ruegos y sa-
crificios que aquella gente les hacia.

Un dia, estaba Tiarko acostado y hasta él llegaban los lamentos:

— iQué desgracia no poder utilizar el pozo de Tiarko! —decian.

— El agua estard corrompida —se oia comentar a un vecino.

— En mdas de una oportunidad he estado tentada de quitar la pie-
dra —exclamé desesperada una mujer.

De pronto, se abri6 la puerta de la casa y salié Tiarko, diciéndo-
les:

—'Yo les daré agua y les haré conocer la verdad. El agua estd pura:
levanten la piedra y beban. Mi padre no estuvo nunca en el pozo. No
ha muerto, y ha sido su experiencia, adquirida durante los afios que
ha vivido, y no la mia, la que nos ha salvado de los peligros que nos
amenazaban.

Todos lo miraban asombrados.

El muchacho siguié habldndoles:

— Son los viejos, no los nifios, los que generalmente, en situacio-
nes dificiles, saben afrontarlas demostrando siempre la cordura y el
acierto que les concede la experiencia, que es la esencia de la vida.
Honremos a los viejos, y reconozcamos esto y alcanzaremos la feli-
cidad.

— iEs verdad! iEs verdad! iTiene razén! —aplaudia el pueblo.

Y aquella misma noche fueron en busca del anciano, lo sacaron
de su escondrijo y lo llevaron de vuelta al pueblo en medio de gran
pompa y demostraciones de jubilo.

Se celebré una gran fiesta donde todos participaron; alli ante el
pueblo congregado, se dio lectura a un documento que decia:

Queda abolida en Rumania la barbara costumbre de matar a los
viejos.
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Actividades

Busca el significado de las siguientes palabras: aciago, conciliar, aso-
lado, vitores, cordura.

Cépialas en tu prontuario. Recuerda su ortografia.

Enumera las cualidades morales de Tiarko.

Expresa oralmente la ensefianza de este cuento. Escribela en tu libre-
ta.

Lee detenidamente la lectura:
Divide el texto en partes y ponle un titulo a cada una de ellas.

Selecciona del plan el titulo que mds te haya gustado. Relata esa par-
te.
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LIBERTAD

Llamé mi atencién, perdida por las flores de la vereda, un encen-
dido pajarillo que, sobre el hiimedo prado verde, abria sin cesar su
preso vuelo policromo. Nos acercamos despacio, yo delante, Platero
detrds. Habia por alli un bebedero sombrio, y unos muchachos trai-
dores le tenian puesta una red a los péjaros. El triste reclamillo se le-
vantaba hasta su pena, llamando, sin querer, a sus hermanos del cie-
lo. ’

La manana era clara, pura, traspasada de azul. Caia del pinar ve-
cino un leve concierto de trinos exaltados, que venia y se alejaba, sin
irse, en el manso y aureo viento playero que ondulaba las copas. iPo-
bre concierto inocente, tan cerca del mal corazén!

Monté en Platero, y, obligdndolo con las piernas, subimos, en un
agudo trote, al pinar. En llegando bajo la umbria cipula frondosa,
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bati palmas, canté, grité. Platero, contagiado, rebuznaba una vez y
otra, rudamente. Y los ecos respondian, secos y sonoros, como en
el fondo de un gran pozo. Los péjaros se fueron a otro pinar, cantan-
do.

Platero, entre las lejanas maldiciones de los chiquillos violentos,
rozaba su cabezota peluda contra mi corazén, ddndome las gracias
hasta lastimarme el pecho.

Juan Ramdén Jiménez

Actividades

Sustituye en el texto las siguientes palabras por su sinénimo: sombrio,
exaltados, aureo. Auxiliate del diccionario.

Relee el 2do. pérrafo y selecciona una de las expresiones que més
te guste. Explica por qué.

¢Qué opinas ti de la conducta de los muchachos?

Explica la relacién entre el titulo y el contenido.
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EL PONCHO

Livianito en el verano,
abrigado en el invierno,

el poncho es una bandera
para los hombres del cerro.

Alba y ocaso en color

y en cada color un verso.
iEl poncho es una bandera
con un corazén adentro!

Tiene gestos de amistad,
también sabe de silencios.
Cuando se cobran ofensas,
es tu escudo, brazo izquierdo.

El conoce los rigores
que va sufriendo el arriero
cuando lastiman las huellas

y el rancho se halla muy lejos...
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El poncho guarda las penas
en sus colores tan serios,

y sus flecos son alegres

si el gaucho viene contento.

Livianito en el verano,
abrigado en el invierno,

iel poncho es una bandera
con un corazén adentro!

Atahualpa Yupanqui

Actividades

¢Sabes lo que significa poncho?

Es una prenda de abrigo, que consiste en una manta, cuadrada o rec-
tangular, de lana, con una abertura en el centro para la cabeza.
¢Por qué crees tu que el autor se inspiré en ella para cantarle?
Interpreta los siguientes versos:

iEl poncho es una bandera
con un corazén adentro!

¢Qué imagen del campesinado de América del Sur refleja la poesia?
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UN GENIO SIN IGUAL

{ adaptacion)

Muchos han sido los nifios “prodigios” que desde edades muy
tempranas demostraron un asombroso dominio del ajedrez, pero nin-
guno pudo mantener su aureola de genialidad, al pasar de la nifiez a
la adultez, con excepcién de José Raul Capablanca, tercer campedn
del mundo, quien hasta su muerte fue reconocido por todos los tre-
bejistas del planeta como un genio sin igual.

Si nos atenemos a lo contado por él, en su autobiografia aprecia-
mos como un dia, con cuatro aftosde edad, Capablanca penetra por
casualidad en el despacho de su padre y observa, con asombro, un
tablero y unas piezas que le atraen sin quererio.

Los siguientes dias se las arregla para penetrar sin permiso en la
habitaciéon donde su padre juega al ajedrez con un amigo; luego viene
el mundialmente conocido episodio en que le dice a su progenitor
que ha hecho trampas con un caballo, y se lo demuestra. El padre
enfadado casi lo expulsa de la habitacién, pero el precoz nifo afirma
que sabe jugar y lo que es mads, le dice que le gana.

No tardan mucho los amigos del progenitor en conacer el “inci-
dente’’ y le piden que lo lleve al Club de Ajedrez de La Habana. El pa-
dre accede, pero el médico de su familia se opone a que a tan tierna
edad el nifo se esfuerce mucho en juego tan complejo.
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A los ocho afios de edad, vuelve el inteligente infante a visitar el
Club de Ajedrez, pero lo llevaran sélo los domingos. Alli muestra su
destreza y la rapidez con que asimila la técnica del juego, y de paso,
vence con facilidad a la mayoria de los socios del club que ven, con
agrado, como aumenta por dias la fuerza ajedrecisticadelmuchacho.

A los doce afios el jovencito no encuentra un rival capaz de de-
rrotarlo, y los amigos del padre proyectan enfrentarlo con el campedn
de Cuba, Juan Corzo, jugador de mucha fuerza préctica pero no
muy ducho en las aperturas. Corzo acepta de inmediato y comienza
un match' que seré decisivo en la vida deportiva del joven José Radil.

Para sorpresa de todos los miembros del Club Capablanca vence
al entonces titular. ¢{Cémo ha sido posibie tal fenédmeno?

El jovencito descubrié a tiempo que su rival no jugaba muy bien
los finales y traté de que las partidas se definieran en esa etapa del
juego. En relacién con el match dird méas tarde en su autobiografia:
“Pude considerarme asi, moralmente, campeén de Cuba.”’

A los 16 afios de edad el futuro campedn del mundo parte hacia
los Estados Unidos para estudiar y mientras estudia,en los dias libres
juega al ajedrez. Aqui vence a los més fuertes adversarios y comien-
za su carrera como jugador de simultédneas.

A partir de 1906 decide dedicarse completamente al ajedrez.

Viaja por toda Norteamérica y asombra la rapidez con que abate
a sus contrarios.

Al regreso de una de estas excursiones se enfrenta a Marshall,
campeodn de los Estados Unidos, considerado como uno de los diez
mejores jugadores del planeta.

La victoria de Capablanca sobre tan formidable contrario asombré
al mundo y le abrié las puertas para el torneo de San Sebastidn, Es-
pafia, en 1911, uno de los torneos mas fuertes de la época.

El joven jugador cubano sale airoso en esta su primera gran prue-
ba internacional y se comienza a escuchar la palabra genio aplicada
al representante de La Habana.

Impulsado por su colosal triunfo en Espafia, Capablanca reta a
Lasker, campedn del mundo, para discutir la corona; pero este en-
cuentro no llega a efectuarse en ese momento por discrepancias en-
tre los dos contendientes.

En 1914, participa en el gran torneo de San Petersburgo, Rusia.
Al terminar el torneo el Zar de Rusia !es dio el titulo de Grandes
Maestros a los participantes del final, entre ellos, Capablanca.

No fue hasta 1921, que finalmente se enfrenta al titular del orbe,
constituyendo un extraordinario triunfo para el cubano, convirtiéndo-
se asi en el nuevo monarca del ajedrez universal.

' match: encuentro deportivo disputado entre dos competidores o equipos.
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Después de su resonante victoria en el certamen de Londres en
1922, interviene en 1924 en el de Nueva York, donde alcanza el se-
gundo lugar.

En 1925 tiene lugar el primer torneo internacional de Moscu. Es-
te evento rompié el bloqueo cultural y deportivo ejercido por las gran-
des potencias capitalistas contra la Unién Soviética y la presencia de
Capablanca jugé un papel importante en esta ruptura.

Por primera vez en su carrera ajedrecistica el campeén del orbe
queda en el tercer lugar.

Dos afios més tarde acontece el famoso torneo de Nueva York,
que devino otro formidable triunfo de Capablanca, quedando en se-
gundo lugar Aliejin, su rival més tenaz; gozando éste el derecho a re-
tarlo por el cetro mundial.

Ese mismo afio se enfrentaron en Buenos Aires, Argentina, los
dos grandes rivales. Tras una lucha titdnica, Aliejin se impuso y des-
troné al monarca.

La pseudo republica le negé la ayuda necesaria para reconquistar
el titulo perdido, y cuando voces amigas le sugirieron que se acogiera
a la ciudadania de los Estados Unidos de América, y solucionar asi
sus problemas financieros en relacién con el match revancha con
Aliejin, se neg6 rotundamente a dejar de ser cubano, su orgullo ma-
yor.

Muy activa fue la intervencién del excampeén del mundo luego de
su derrota en Buenos Aires. De 1927 a 1939, tom¢ parte en 12 tor-
neos. Nunca antes habia jugado en tan poco tiempo.

En 1936, cuando muchos estimaban que no volveria a ser el Ca-
pablanca de antes, les demostré que era el mismo de siempre, al ga-
nar los fortisimos eventos de Moscu y de Nottergham.

Tres afios més tarde, durante la Olimpiada de Buenos Aires, José
Radl gan6 la medalla de oro en el primer tablero al obtener el mayor
nimero de puntos.

Cuando el presidente de la Reptblica Argentina le entregé el
maéximo galardén al cubano, estallé una cerrada ovacién que duré
varios minutos. El piblico presente reconocia asi el genio y la maes-
tria sin igual, de nuestro inmortal ajedrecista.

Capablanca fallece en 1942; pero sigue vivo en la memoria de to-
dos los trebejistas del planeta. El legado de sus partidos constituye
un tesoro inapreciable y una fuente inagotable de sabiduria de la cual
se nutren todos los ajedrecistas, cualquiera que sea su rango.

Alexander Aliejin, su méximo rival, al conocer el fallecimiento de
Capablanca, afirmé:

- “Nunca antes hubo ni volverd a existir un genio igual.”
José Paz
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Actividades

Aprende el significado:

precoz: maduro antes de tiempo, adelantado, anticipado.
prodigio: portento, fenémeno, admirable, asombro.

trebejistas: (de trebejo: cada una de las piezas del ajedrez). Ajedre-
cistas.
progenitor: ascendiente: padre o abuelo.

financiero: econémico.
aureola: gloria, fama, renombre, corona.

Busca sinédminos de: enfadado, expulsa, infante, orbe, incidente.
¢Qué hechos de la vida ajedrecistica de Capablanca consideras de
mayor importancia?

Opina sobre la actitud de Capablanca cuando se negé a acogerse a
la ciudadania norteamericana.

Investiga sobre el desarrollo actual del ajedrez en Cuba y sus princi-
pales ajedrecistas.
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LOS TRES DESEOS

Un honrado lefiador estaba casado con una mujer hermosa y re-
bosante de ingenio. Pero, desgraciadamente, eran pobres y contem-
plaban con envidia las riquezas de sus vecinos.

— iAh, si tuviese al menos la mitad de lo que ellos tienen! —sus-
piraba la mujer— iQué feliz seria!

- iY yo también! —exclamaba el marido- iCudnto me gustaria que
un genio bueno realizase todos mis deseos, como sucedia en los
tiempos de hadas! Le aseguro que no tendria ninguna dificultad en
escoger.

Aquel dia, el buen lefiador partié hacia el bosque como de cos-
trumbre; escogié un arbol de bello porte, levanté el hacha y dio un
golpe en la base del tronco. En ese mismo instante un reldmpago
surco el cielo, y, en medio del resplandor, surgi6, entre las ramas del
arbol, una extrana figura envuelta en nubecillas. El lefiador, sobreco-
gido, cayé de rodillas.

— iLevantate! —exclamé el desconocido-. No quiero hacerte mal,
soy Jupiter, el dios del rayo. He oido tus quejas y vengo a satisfacer
tres deseos que quieras formularme; pero ten mucho cuidado, por-
que, una vez fermulados los tres deseos, no obtendrés ninguno més.

Jupiter desaparecié en cuanto hubo pronunciado estas palabras.
El lefiador volvié enseguida a casa y conté a su mujer lo sucedido.

- Tenemos que pensarlo bien —dijo ella-. Hay tantas cosas que yo
anhelo que serdn preciso una docena de deseos para quedar total-
mente satisfecha, y no sé por donde empezar.

- Mejor seria desear riqueza —exclamo el lefiador-. Asi tendriamos
cuanto desedramos.

- Librate de semejante cosa -respondié la mujer— éde qué serviria
la riqueza si enfermdramos y muriéramos? Més vale desear salud y
larga vida.

- Una vida larga y miserable es cosa bien triste. iSeriamos des-
graciados durante mas tiempo!

Mientras discutian, el lefiador encendié la lumbre y la mujer puso
un poco de grasa a fundir al fuego para después mojar en ella peda-
citos de pan. El lefiador, que empezaba a sentir verdadero apetito,
exclamé descuidadamente:

- iAh, quién me diera una ristra de salchichas para nuestra cenal!
iSeria mejor que comer pan!

Apenas acabada de pronunciar estas palabras cuando una ristra
de salchicas cayé de la chimena.
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— iEstupido! —se enfadd la mujer— iSalchichas, salchichas! ¢{No
tenias nada mejor que desear? iBonita manera de utilizar uno de los
tres deseos! Cuando las hayamos comido, équé ganaremos? iAh,
qué desgracia, qué desgracia!

Y la mujer del lefiador empezd a lamentarse en tan alta voz que
el marido, que al principio se mostraba arrepentido, dio un golpe en
la mesa vy dijo:

- iBasta ya de lamentos! iSélo querria que una de esas salchichas
se te pegara en la nariz, al menos asi tendrias razén para quejarte!

Pero, una vez mas, el lefiador hablé sin pensar en lo que hacia.
La ultima salchicha de la ristra soltése de las otras y se peg6 fuerte-
mente en la nariz de la pobre mujer, que no fue capaz de arrancarla,
pese a los esfuerzos y tentativas que hizo.

- iduro que no queria hacerte ningin mal! Pero sélo me resta un
deseo: voy a pedir riqueza y a ofrecerte un estuche de oro para que
escondas esa maldita salchicha!

- iNo se te ocurra hacer eso! —exclamé la mujer, aterrorizada ante
aquella perspectiva—. No podria vivir con esa horrible cosa en la na-
riz, antes preferiria morir.

— Céllate —grit6 el lefiador, que amaba mucho a su mujer y estaba
arrepentido de insensatez—. Deseo que la salchicha caiga al
suelo inmediatamente.

Nada mds pronunciar estas palabras, la salchicha se desprendi6
de la nariz de la mujer y cayé al suelo de la cocina.

— Continuamos tan pobres como antes, pero, al menos, no somos
mas infelices de lo que antes éramos —exclamd la mujer, quien lanzd
un profundo suspiro de alivio—. La riqueza tal vez no nos trajera la fe-
licidad. Con toda seguridad el dios Jupiter ha querido darnos una lec-
cién. Cree lo que te digo, marido. No deseamos nada méas. Coma-
mos estas ricas salchichas que han caido del cielo.

El lefiador abraz6 a su mujer y ambos cenaron alegremente sin
volver a pensar en las cosas que habian planeado desear.

Charles Perrault

Actividades
A continuacién te ofrecemos las palabras y los sinéminos. Unelos
segun corresponda:

ristra desbordar, derramar
rebosar filo, hilera, serie

Enumera los personajes del cuento. Menciona una caracteristica de
cada uno de ellos.
¢Qué relacién existe entre el titulo y el contenido de la obra?
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SETENTA BALCONES Y NINGUNA FLOR

Setenta balcones hay en esta casa,
setenta balcones y ninguna flor.

A sus habitantes, sefior, ¢{qué les pasa?
¢ Odian el perfume, odian el color?

La piedra desnuda, de tristeza agobia,
idan una tristeza los negros balcones!
¢{No hay en esta casa ni una nifia novia?
¢No hay algun poeta bobo de ilusiones?

éNinguno desea ver tras dos cristales
una diminuta copia de jardin?

¢En la piedra blanca trepar los rosales,
en los hierros negros abrirse un jazmin?

Si no aman las flores, no amaréan el ave

no sabran de musica, de risas, de amor

nunca se oird un canto, nunca se oird un clave
i setenta balcones y ninguna flor!

Baldomero Fernandez Moreno

Actividades

Aprende el significado:

clave: clavicordio, especie de piano antiguo.

Busca un sinénimo de trepar y un anténimo de diminuta.

¢Cudl es el motivo del asombro del poeta?
Interpreta este verso:

La piedra desnuda, de tristeza agobia, (...)

¢{Cuél es el mensaje de este poema?
Observa los sonidos finales de las ultimas palabras de cada verso.
Cépialas, uniendo las de igual terminacion.
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DOS ANOS DE VACACIONES

(adaptacion )

Sacudido por una terrible tempestad, un barco a la deriva parecia
a punto de ser tragado por las olas. Los palos se hallaban desnudos
y el viento amenazaba con troncharlos. El ruido de las embravecidas
aguas y el rugido del huracén presagiaban la proximidad de un final
trégico. Y alli, en la popa del navio, aferrados a la rueda del timén,
cuatro muchachos de corta edad se esforzaban por evitar los cabe-
ceos que podrian hacer zozobrar el buque. En los camarotes, otros
once nifios intentaban inutilmente dominar el miedo. Y no existian
més tripulantes, solo chicos de ocho a catorce anos perdidos en la
inmensidad del mar.

La peligrosa aventura se habia iniciado veintitrés dias atras en la
ciudad de Anckland, Nueva Zelanda. Aquella tarde, un grupo de ni-
fos salian alborozados del colegio, y mientras caminaban en direc-
cién a sus casas, comentaban las vacaciones escolares que acaba-
ban de comenzar y el viaje maritimo que emprenderian aldia siguiente.
Quince muchachos en total harian un largo recorrido de seis se-
manas bordeando las costas de Nueva Zelanda. Para ello se habia
preparado un hermoso yate de cien toneladas, con una tripulacién de
siete hombres y el capitdn. La noche del 14 de febrero de 1860, los
nifilos embarcaron en el Sloughi, que asi se llamaba el yate. El contra-
maestre, Uinica persona que se encontraba a bordo en aquellos mo-
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mentos, sefalé a los muchachos sus camas respectivas y luego,
despreocupadamente, dejé el barco al cuidado del grumete Mok®,
un muchacho negro de catorce anos, y se fue a la taberna, donde es-
taba el resto de la tripulacién. Alli bebieron todos y se olvidaron du-
rante varias horas de su trabajo. Al regresar al yate se encontraron
con que este habia desaparecido del muelle. Inmediatamente alar-
maron a todos los servicios del puerto para que buscaran al Sloughi,
que, al parecer, debia haber sido arrastrado por una corriente de re-
flujo. Pero los esfuerzos resultaron infructuosos y se pensé que el
buque, a la deriva, sufrié algin golpe contra un obstaculo, hundién-
dose con todos sus ocupantes. Sin embargo, el yate seguia su
navegacién y se encontraba ya a muchas millas de Auckland. Los
cuatro chicos de mayor edad se esforzaban denodadamente por go-
bernar el buque y salvarlo de los embates de la tempestad. Briart, un
muchacho francés que tenia ciertos conocimientos de navegacion,
se encargd de hacer las veces de capitdn. Gordon, un chico nortea-
mericano, y Doniphan, de nacionalidad inglesa, realizaban en cubier-
ta las tareas que creian imprescindibles, ayudados por el grumete
Moké.

—iTierra!

El grito lo habia dado Moké. En efecto, con las primeras luces del
dia advirtieron los contornos de sus costas que surgian de entre la
bruma.

Algunas horas después, tras haber rozado el casco sobre los arre-
cifes, el Sloughi quedaba escorado en una extensa y solitaria playa.

- iEstamos salvados! —exclamé Briart.

- Si, pero estas tierras parecen salvajes y totalmente abandona-
das. ¢{Cémo saldremos de aqui?

La misma pregunta se la repetirian en muchas ocasiones los quin-
ce muchachos durante su estancia en aquellos parajes. Pero no por
eso se dejaron llevar por el abatimiento. Supieron organizarse, traba-
jar y también divertirse. La primera tarea que se impusieron fue ex-
plorar el litoral para conocer si se encontraban en una isla o un con-
tinente.

- Mariana a primera hora marcharé hacia aquel promontorio y lo
escalaré. Desde esa altura podré divisar los alrededores —dijo el mu-
chacho francés.

Cuando Briart regres6 al anochecer, trajo la noticia de que se ha-
llaban en una isla de grandes dimensiones, pero totalmente desha-
bitada.

Todos los muchachos se encontraron de acuerdo en abandonar el
destrozado yate y buscar un refugio més seguro en el interior de la
isla, donde pudieron hacer frente al frio invernal, que no tardaria en
presentarse. Después de varias exploraciones descubrieron una gru-
ta préxima a un gran lago y decidieron instalarse alli. Para ello tras-
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ladaron armas, ropas, viveres y herramientas hasta la caverna. To-
dos los muebles y utensilios los distribuyeron en la vivienda y los pre-
pararon del modo mas confortable y seguro.

La caza tenia mucha importancia, puesto que los pequefnos colo-
nos deseaban reservar las provisiones de conservas para posibles
momentos de apuro. En esta tarea se destacaba Doniphan, hébil ca-
zador, que se internaba en la selva y conseguia numerosas piezas.
Entre las aves abundaban las tataupas, que tienen un plumaje con
pintas blancas y cierta semejanza con las gallinas de Guinea. Tam-
bién volaban en grandes bandadas las palomas torcaces y los patos
antdrticos. Entre la caza de pelo existian los tucutucos, una especie
de roedores similares al conejo de campo; las maras, mds parecidas
a las liebres, y los guemules, que son como los ciervos.

El invierno resulté bastante duro y los jévenes colonos tuvieron
que permanecer la mayor parte de los dias ai calor de la cocina del
yate, que habian sabido instalar en el interior de la cueva. Para diver-
tir a los mas pequefios construyeron un gran mufeco de nieve, con
una enorme cabeza, una nariz muy larga y una boca amenazadora.
Cuando el frio no era muy intenso, salian a la explanada que rodeaba
la caverna, que habian bautizado con el nombre de Terraza del Depor-
te, y alli hacian bolas de nieve y entablaban divertidas peleas.

Con la llegada de la primavera, las distracciones de los mucha-
chos se hicieron mas numerosas. Todos disfrutaban con la practica
de variados juegos, que convertian la soledad de los pequerios robin-
sones en algo grato y atrayente. Subian a los arboles; saltaban an-
chos espacios, ayuddndose con pértigas, se banfnaban en las aguas
del lago y establecian concursos de natacidn; efectuaban carreras
pedestres, con premios para los vencedores, y aprendian el manejo
del lazo y de las boleadoras.

Aprovecharon el verano para realizar diversas expediciones a tra-
vés de la isla. A las bahias, rios o0 montanas que descubrian les da-
ban, a imitacion de los grandes exploradores, nombres pintorescos.’
Aunque en la selva existian animales peligrosos, Doniphan, Webb y
Cross eran intrépidos cazadores capaces de enfrentarse y vencer a
las fieras. ‘

El siguiente invierno fue muy frio, con temperaturas que a veces
alcanzaban los veinte grados bajo cero. Pasaban aquellas largas jor-
nadas sin poder abandonar la gruta, dedicados a la lectura y el es-
tudio. A veces, Garnett tomaba su acordedn e interpretaba alguna
melodia, que coreaban con sus voces todos los nifios. En estos mo-
mentos echaban de menos su patria y sus familias, y sofiaban con
regresar pronto al mundo civilizado.

Durante la temporada invernal se hel6 la superficie del lago, y es-
to dio origen a una nueva diversion. Disponian los muchachos de una
extensa pista que se podia utilizar para establecer competiciones de
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patinaje. Los chicos, siempre precavidos, reconocieron antes el lugar
para asegurarse de que la capa de hielo poseia consistencia. Des-
pués, los patinadores comenzaron a deslizarse por el lago con verti-
ginosa velocidad y hébiles piruetas, que frecuentemente terminaban
en caidas coreadas por estruendosas carcajadas. Algunos, como Do-
niphar y Santiago, realizaban figuras perfectas con un ritmo y regu-
laridad que despertaban la admiracién y el aplauso general.

Por fortuna, los dos afios de vacaciones obligatorias no iban a tar-
dar en concluir. La llegada de otros ndufragos a la isla dio lugar a
nuevas aventuras, que terminaron felizmente. Los chicos supieron
que se encontraban en la isla de Hanovre, muy cerca del estrecho de
Magallanes y separados del continente americano por un pequefio
brazo de mar. Aquella noticia produjo gran alegria entre los robinso-

‘nes que se imaginaron ya alcanzar una poblacién de la costa surame-
ricana para regresar luego a sus hogares.

La lancha en que habian llegado los ndufragos a la isla fue ense-
guida reparada y dispuesta para hacerse a la mar. Con alegria y a la
vez cierta pena, los muchachos se despidieron de aquelios lugares,
con los que se habian ya familiarizado. Una vez embarcados se sa-
ludé por dltima vez a la isla con una salva de disparos y un triple hu-
rra. Todas las miradas se encontraron fijas en las prominencias de la
isla hasta que se confundieron con el horizonte.

Tuvieron la suerte de ser avistados en alta mar por un trasatldn-
tico, que puso fin a las preocupaciones de los pequefios. Unos dias
después, en Auckland, se organizaba un gran recibimiento para ce-
lebrar la llegada de aquellos nifios que todos suponian muertos. Hu-
bo abrazos, alegrias, ldgrimas, aclamaciones... Ninguno de los mu-
chachos podria olvidar nunca los dos afios de vacaciones, en los que
vivieron graves dificultades, pero también extraordinarias distraccio-
nes.

Julio Verne

Actividades

Localiza estas palabras en el texto. Sustitiyelas por un sinénimo:
presagiaban zozobrar infructuosos embates avistados

Auxiliate del diccionario si es posible.

Ubica en el mapa con ayuda del maestro el lugar donde se inicia la
accién y la isla adonde arribaron los muchachos.

Selecciona un fragmento donde haya descripcién, otro donde haya
didlogo y otro donde se observe narracién. Léelos expresivamente.
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Comenta las distintas actividades que realizaban los jévenes en la
isla en las diferentes estaciones del ano.

¢Por qué se les organizé un gran recibimiento a su regreso?
Investiga con tu maestra o con la bibliotecaria por qué el autor llama
a estos jévenes “‘robinsones”.
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EL TIEMPO PERDIDO

De un jardin en el pozo

solia divertirse cierto mozo

horas pasando enteras y mortales

en subir y bajar sus dos pozales;

su objeto era llenarlos

de dicho pozo en el profundo abismo,

v subirlos arriba y derramarlos

no en el jardin, sino en el pozo mismo.
Violo un anciano, y con su voz machucha
le dijo: —¢Sabes, joven, que no entiendo
ese tu afén tremendo

en fatigar la soga y la garrucha?

Si al verte sacar agua en tal manera

te viese al menos arrojarla fuera,

verfa yo algun fin en tu trabajo;

pero ¢a qué esperar ansia tan viva

en subir y subir el agua arriba

para iuego otra vez volverla abajo?

~ Yo me divierto —el mozo le contesta—
con este rudo afdn que a usted molesta;
mas ya que usted se pone a reprenderlo,
¢{sabra decirme lo que pierdo en ello?

El viejo le replica: —iJoven loco,

pierdes el tiempo! ¢Te parece poco?

Miguel Agustin Principe

Actividades

Aprende el significado de:

garrucha: polea.
machucha: sosegada, juiciosa, madura, vieja.
mozo: joven soltero.

Observa las palabras finales de los versos. Haz un listado haciendo
coincidir las de igual terminacion.

¢Cémo se divertia el joven de esta fdbula?

Lee la respuesta del viejo. Interprétala.
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HAYDEE, LA PRIMERA

(fragmentos)

“Nunca fue puesto en un lugar tan alto de heroismo y dignidad el
nombre de la mujer cubana’’, dijo Fidel, refiriéndose a Haydée San-
tamaria, en su autodefensa del 16 de octubre de 1953 que seria co-
nocida como la Historia me Absolvera. Fidel acababa de evocar la
conducta de Haydée durante los tremendos sucesos del Moncada,
los cuales llevarian al primer plano nacional a un grupo de jévenes
casi enteramente desconocidos hasta la vispera. {Quién sabia, por
ejemplo, quién era aquella muchacha delgada, rubia y de mirada pe-
netrante a quien Fidel, en su extraordinario discurso, sefalara tan
enaltecedoramente?

Veintitantos afios antes, Haydée Santamaria Cuadrado habia na-
cido en el central azucarero Constancia (hoy Abel Santamaria), en
Encrucijada, provincia de Las Villas. Sus padres, esparfioles, vinieron
nifios adn a Cuba, donde se conocieron y casaron. Tendrian cinco hi-
jos: tres hembras y dos varones. Haydée es la mayor de todos, vy
pronto da muestras de un caracter original y enérgico, una gran
alegria de vivir y un genio vivo que es dificil doblegar, pero que ella
sentird que se aviene a las severas exigencias de quien no tarda en
despuntar como la figura sefiera de la casa: su hermano Abel.

No era entonces muy amplio el horizonte del batey, ni siquiera
para esa familia de la pequefia burguesia rural que era la propia de
un empleado de cierto nivel econdmico en el central. Haydée ha de
asistir a la escuelita donde un maestro atiende todos los grados.
Pero alli recibird una de las primeras grandes experiencias de su vida:
aquel maestro lo es de veras, y no s6lo le ensefia las cosas habitua-
les, sino que le hace ver que, en realidad, ellos no viven alli, sino en
todo un pais, con una hermosa historia de luchas y sacrificios. Los
nombres de Céspedes, Agramonte y Maceo suenan en su boca con
extrafa fascinacién. Y en especial el de aquel hombre que escribié
también para los nifios y era hijo de espanoles, y murié por Cuba: Jo-
sé Marti. En la escuela, Yeyé —como la llaman- sabrd que es cubana,
y lo que ello significa.

Terminados sus estudios primarios, se prepara para ingresar en la
Escuela de Enfermeras, lo que al cabo no lograré alcanzar. Esa con-
trariedad no es ajena al enrarecido ambiente politico del momento y
del lugar. Haydée y Abel, muchachos aun, rechazan sin contempla-
cicnes las maniobras del cacique local (en quien durante mucho
tiempo verdn encarnada la imagen misma del politicastro criollo),
mientras les impresiona a la distancia, en contra de la opinién del
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ambiente que los rodea, el gallardo ejemplo del gran dirigente obrero
de la zona: Jesis Menéndez, cuyo asesinato en Manzanillo, en
1948, los conmueve.

En busca de mejores oportunidades, Abel se traslada a La Haba-
na, y pronto estd con él su entrafiable Haydée. Aunque aquel obtiene
un trabajo bien remunerado, y viven en un apartamento decoroso en
sitio céntrico de la ciudad -25 y O, en el Vedado—, ambos se sienten
insatisfechos con la situacién del pais. Son afios de robo de los fon-
dos publicos, de auge del gansterismo, de divisién del movimiento
obrero, de sumisién del pais a los designios imperiales: Prio Socarrés
gobierna la maltrecha Reptblica neocolonial. Abel y Haydée son
atraidos por la denuncia implacable de la realidad politica que hace
Eddy Chibds, y por su consigna “"Vergiienza contra dinero”. Pronto
militan en las filas de la Juventud Ortodoxa. Se retinen con otros j6-
venes trabajadores que, como ellos, sin dejar de abordar alegremen-
te la vida, creen que el pais estd urgido de una profunda renovacioén.
Aun después de la muerte de Chib4s, en 1951, confian en que esa
renovacién podré obtenerse con el triunfo electoral del Partido Orto-
doxo, previsto para dentro de unos meses. El golpe de estado batis-
tiano del 10 de marzo de 1952 da al traste con esas esperanzas.
Abel y Haydée se cuentan entre los primeros que toman medidas
concretas contra el golpe. Junto a otros compafieros, editan Son los
Mismos, periédico mimeografiado clandestino, y realizan una inten-
sa tarea de agitacién. Una tarde, Abel llega a la casa con un nuevo
compafero, y no le oculta a Haydée su entusiasmo por haberlo en-
contrado. Es Fidel Castro.

En lo adelante, los momentos mds altos de la vida de Haydée ya
no perteneceran solo a su biografia: pertenecerdn a la historia de Cu-
ba. ¢Quién ignora que en aquel pequefio apartamento, que ahora es
un museo, se retne en torno a Fidel (quien transforma el periédico
en El Acusador) y a Abel, la que iba a ser la vanguardia de la lucha
insurreccional cubana? Alli empieza a encenderse la llamarada de la
Revolucién. A la casa de Abel y Haydée van jévenes como el poeta
maestro Raull Gémez Garcia, Jestis Montané, Ernesto Tizol, Boris
Luis Santa Coloma... Este ultimo serd el novio de Haydée. Conspi-
ran, planean, discuten, estudian. La figura de Marti, cuya devocién
Haydée aprendié en la escuelita del batey, adquiere nueva resonan-
cia. En su obra, esos j6venes encuentran estimulos y lecciones para
la lucha. Cuando estdn decididos el lugar y la fecha del combate ini-
cial, y es menester que Fidel y Abel escojan a un pufiado de hombres
aguerridos para realizarlo, dos mujeres estardn entre ellos: Haydée y
la joven abogada Melba Hernandez.

El combate, es el Moncada. Muchas veces se han descrito sus
preparativos inmediatos, sus horas decisivas, los dias sangrientos
que siguieron a aquel revés del que naceria la victoria. Existen nume-
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rosos relatos de los hechos. Y por esos relatos para siempre la figura
activa, delicada y recia de Haydée. La vemos en la granjita Siboney,
en las afueras de Santiago de Cuba, la vispera del 26 de juliode
1953, cuidando como una hermana de que lo tuvieran todo los com-
batientes del dia siguiente. O en el auto que atraviesa la madrugada
del carnaval santiaguero, y se extravia, y al cabo da con el camino
verdadero, cuando ya se sienten los fuegos del combate, y la condu-
ce, impaciente, casi frenética, al Hospital, que ha sido tomado por
Abel, y desde donde se dispara para apoyar la toma del Cuartel.

Entre esas anécdotas muchas veces contadas, una lo ha sido me-
nos, y vale la pena recordarla. Haydée, la muchacha que en el batey
no pudo llegar a ser enfermera, va a serlo aqui, en mitad de la ba-
talla, cuando es mas necesaria que nunca esa labor.

El enfrentamiento entre el bien y el mal, iba a alcanzar extre-
mos terribles en aquellos momentos. Cuando Abel comprende
que el Cuartel no ha sido tomado, y no se combate ya en él, ordena
seguir disparando desde el Hospital cerca de una hora, a fin de dar
tiempo a los sobrevivientes del ataque al Cuartel (entre los que acaso
se encuentre Fidel) para ganar las montafas. Al cabo de ese tiempo,
¢hubieran podido escapar? En todo caso, deciden quedar, fingiéndo-
se pacientes del hospital. Esta decisidn se revelara fatal. Haydée ex-
traera luego de ello lecciones decisivas. En aquel momento, va afie-
bradamente de un sitio para otro, disponiendo las apariencias. A su
hermano Abel le venda la cara, como si estuviera enfermo de un ojo.
Todo serd en vano. Los soldados entran al hospital y, conducidos por
un delator, detienen uno tras otro a los atacantes. A Abel, a Gémez
Garcia, al doctor Mario Mufioz, entre otros, comienzan a golpearios
apenas salidos del hospital. Pero, {cédmo podrian evocarse aquellas
horas, aquellos dias dantescos? Haydée habra de vivirlos minuciosa-
mente, para siempre. Cuando, ahilando la voz, habla de ellos, parece
que se la ve descender por himedas escaleras oscuras, manchadas
de sangre, entre ayes y sombras y los que Marti llamé “"cadaveres
amados’’.

En aquellos instantes, Haydée no solo sabe que ha perdido de
modo espantoso a su hermano del alma y a su novio, sino que ignora
aun si el propio Fidel vive. Esté sola, con Melba, ante el horror, obli-
gada a sacar las fuerzas de sus entrafias. Las sacard, como si en un
parto descomunal naciera de si misma. Aquella muchacha ya no vol-
verd a ser la de antes, y, sin embargo, se ha vuelto ella de manera
dnica.

(...)

Al terminar el juicio, que daria a conocer los ideales y el temple
de “la generacién del Centenario’” de Marti, Haydée y Melba fueron
condenadas a siete meses de prisién en la carcel de Guanajay.
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En 1954 estan en la calle. Su primera misién es divulgar clandes-
tina el Mensaje a Cuba que sufre, manifiesto en que Fidel explica al
pueblo cémo fueron salvajemente masacrados sus hermanos, y
pronto, la misién més trascendente: editar y distribuir La Historia me
Absolverd, que Fidel ha reconstruido y hecho salir de la cércel hoja
a hoja. Millares de ejemplares recorren el pais, y aun van al extran-
jero, con el impresionante material.

Al otro afio llegar4 la libertad para Fidel, Raul, Almeida, Ramiro
y los demés sobrevivientes. ‘‘Fue vivir otra vez”’, dird Haydée. Una
foto dramética recoge el encuentro conmovedor: Haydée apoya en el
pecho de Fidel la cabeza, después que los desesperados ojos avidos
han buscado, entre los rostros radiantes de los que salen, los rostros
ya imposibles de Abel y de Boris.

Con Fidel en la calle, el proceso serd indetenible. Asi como aque-
lla vanguardia tenia un orientador -Marti- y un guia —Fidel- tiene ya
un nombre, que es una consigna: Movimiento 26 de Julio, en cuya
Direccién Nacional figurard Haydée. Cuando Fidel parte a México, a
organizar lo que al cabo seré la expedicién del Granma, Haydée pasa
a la vida clandestina, con el nombre de Maria.

A finales de 1956, en espera de la inminente llegada del Granma,
Haydée viaja a Santiago de Cuba. El 30 de noviembre, esté entre los
organizadores del alzamiento en aquella ciudad, que precede por
breve tiempo al desembarco, y estremece a la Isla. Replegados en
una casona, cuando ya el tiroteo llega a su fin, Haydée recuerda las
horas fatidicas del hospital junto al Moncada. No hay que permane-
cer alli, sino intentar por todos los medios de escapar. Asi lo hacen.
Con ella estdn comparieros nuevos, como dos magnificos mucha-
chos de Santiago: Frank Pais (David) y Vilma Espin (Débora); y tam-
bién un inquieto abogado que conocié en el clandestinaje y con quien
hace unos meses se ha casado: le dicen Jacinto, y es Armando Hart.

La vida del matrimonio serd desde luego azarosa. Hart, que ha
protagonizado una espectacular fuga en la Audiencia de La Habana,
es tan buscado por la policia como ella. En las ciudades tendran que
verse apenas unos dias de una casa en otra, entre una y otra mision.
También coincidirdn alguna vez en la Sierra Maestra, donde Haydée
encontrard nuevos comparieros entrafiables, y entre ellos aquel con
quien intercambia las salidas zumbonas y la medicida contra el as-
ma: el Che. Una de esas veces, al bajar de la Sierra con una misién,
Hart es detenido y encarcelado en la Isla de Pinos. Poco después, la
Direccién del Movimiento envia a Haydée al extranjero, con tareas
arduas que también realizard con éxito.

Cuando el primero de enero de 1959 la Revolucién llega al poder,
Hart sale de la cércel para encargarse del Ministerio de Educacién;
y Haydée regresa del extranjero, colabora estrechamente con él en
su intensa tarea educativa —cuyo triunfo més resonante es la campa-
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fa que erradicé el analfabetismo en el pais—, es nombrada directora
de la Casa de las Américas.
(...)

Sobre el pecho de esta mujer que ha estado junto a Fide! en los
momentos més tormentosos de nuestra revolucién; que ha estado
junto a Abel el 26 de Julio; junto a Frank el 30 de noviembre, junto
al Che en la Sierra Maestra; que se derrama en energia inagotable y
en risa y en una célera relampagueante y en una tristeza como una
herida; sobre el pecho de esta mujer que ha conservado los ojos pu-
ros de la nifia que fue, colocé la primera Orden Ana Betancourt, el
29 de noviembre de 1974 el Comandante en Jefe Fidel Castro, se-
guramente recordando aquella tarde inmensa y llena de futuro en
que, hablando de ella, dijera que “‘nunca fue puesto en un lugar tan
alto de heroismo y dignidad el nombre le la mujer cubana’.

Roberto Ferndndez Retamar

Actividades

Extrae de la lectura todas las palabras de dificil comprensién. Busca
su significado.

¢Cémo transcurrié la infancia de Haydée Santamarfa?

¢Por qué Haydée y Abel se sentian insatisfechos con la situacién del
pais?

Lee las palabras de Fidel que aparecen al inicio y al final de la lectura.
Basandote en el contenido del texto, explica por qué las expresé.
¢Por qué conocemos a Haydée como la Heroina del Moncada?
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PENSAMIENTOS SOBRE LA MUJER

Sin sonrisa de mujer no hay gloria completa de nombre.

La mujer no es como nosotros, sino como una flor, hay que tra-
tarla asi, con mucho cuidado y carifio, porque si la tratan mal, se
muere pronto, lo mismo que las flores.

El ser humano no est4d completo en el hombre: es que la mujer lo
completa.

Son las miradas de mujer, premio gratisimo.

(...) la mujer es tierna, y goza en darse, y es madre desde que na-
ce, y vive de amar a los otros.

(...) consolar, que es dar fuerzas para construir: he ahi la gran la-
bor de las mujeres.

La conversacién con las damas ha de ser de plata fina, y trabajada
en filigrana breve.

Delicia y manantial de orgullo es una mujer valiente y abnegada.

(...) las campaiias de los pueblos sélo son débiles, cuando en
ellas no se alista el corazén de la mujer; pero cuando la mujer se es-
tremece y ayuda, cuando la mujer, timida y quieta de su natural, ani-
ma y aplaude, cuando la mujer culta y virtuosa unge la obra con la
miel de su carifio la obra es invencible.

José Marti
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La mujer es el taller natural donde se forja la vida. Son por exce-
lencia las creadoras del ser humano (...) lejos de ser objeto de la dis-
criminacién y de la desigualdad, la mujer merece especiales conside-
raciones de la sociedad.

Si en la sociedad humanaha de haber alguin privilegio, si en la so-
ciedad humana ha de haber alguna desigualdad, deben ser algunos
pequerios privilegios y algunas pequerias desigualdades en favor de
la mujer.

Nos satisface ver la fuerza que tiene la Revolucién en las mujeres;
nos satisface comprobar la calidad revolucionaria de las mujeres cu-
banas, la abnegacién, la disciplina, el entusiasmo, la pasién por la
Revolucién, por las ideas justas, por la causa justa de las mujeres cu-
banas, demostrando con ello sus virtudes que (...) son las virtudes
que se exigen del militante revolucionario y que las mujeres las po-
seen en un grado muy alto.

La Revolucién tiene en las mujeres cubanas hoy dia un verdadero
ejército, una impresionante fuerza politica. Y por eso decimos que la
Revolucién es sencillamente invencible.

Fidel Castro

Actividades

Memoriza algunos de estos pensamientos.
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EL PAJARO HERIDO

Asomé la cabeza entre la fronda
para iniciar su vuelo matutino,

pero aquel nifio hiridle con la honda,
y fue a caer, el pdjaro, al camino.

Aleteaba en el pasto. Al descubrirme,

se picoted la herida sobre el pecho.

El ser alado parecia decirme

con su mirada: “iMira qué me han hecho!”

Cuando, a la noche, habiame dormido
entre las mantas del humilde lecho,
icruzé en mi sueno el pajarito herido
con la cabeza triste sobre el pecho!

Francisco Isernia

Actividades

Busca el significado de estas palabras: fronda, matutino, alado.
Encuentra un homdéfono para estas otras: honda, hecho.

Escribe una oracién con cada una de las palabras anteriores en tu li-
breta de prontuario.

¢Qué hizo el nifio al péjaro?

¢Se arrepentiria el nifio de lo que hizo? ¢Por qué lo crees?

Lee expresivamente la parte que mas te gusto.

Memoriza el poema.
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LOS ANIMALES EN EL LENGUAJE DE CADA DIA

En el lenguaje vulgar hay infinidad de expresiones que hacen re-
ferencia al mundo animal. Son frases hechas, comparaciones, que
tienden a destacar la semejanza que parece existir entre el caracter
de una persona y la cualidad de algun animal. Por ejemplo, es muy
frecuente escuchar: anda como los cangrejos, para dar a entender
que una persona no progresa 0 que su situacién va cada vez peor;
llora ldgrimas de cocodrilo, para sefialar un dolor que es fingido, ya
que este animal emite un sonido muy parecido al llanto de un nifio
cuando quiere atraer a sus presas.

Otras veces se usan estas expresiones para definir algin sintoma.
Cuando ante una situacién de peligro o de emocién la piel se nos eri-
za, igual que se eriza el lomo de un perro o un gato, decimos que te-
nemos carne de gallina.

Lo més curioso es ver cdémo queda clasificado el mundo de las
personas a través de estas comparaciones; segun esto, podemos ser
listos como una ardilla o tener vista de lince, o, por el contrario, ver
menos que un topo o dormir como un lirén. Hay personas més lentas
que la tortuga y otras mds répidas que la liebre o més veloces que
un gamo. Sin embargo hay quien anda como un pato.

Siguiendo esta clasificaciéon, unos serian mansos como corderi-
llos, fieles como un perro o mimosos como el gato, y otros, por el
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contrario, fuertes como un toro, tercos como una mula o astutos
como el zorro. Y no cabe duda que, en estas reuniones de personas
animalizadas, no faltarian los que fueran més presumidos que un pa-
vo, mdas aburridos que una ostra escuchando a los que hablan maés
que las cotorras.

Habria que tener una memoria de elefante para acordarse de to-
das las expresiones que comparan a las personas y a los animales.
Pero no es muy dificil pensar y buscar algunas de ellas. En un mo-
mento se puede hacer una lista mas larga que una jirafa.

Actividades

Busca el sinénimo de la palabra presumidos. Empléalo en una ora-
cion.

De las ""frases hechas’’ expresadas en la lectura, ¢{cudl te gusté maés?
Escribela.

¢Conoces alguna otra expresién que se relacione con el mundo ani-
mal? Coméntala con tus companeros.
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DOS ANECDOTAS DEL GENERAL ANTONIO
(adaptacion)

Después del combate de Mangos de Mejias, en 1877, donde el
Titdn de Bronce sufrié siete heridas —cuatro en el pecho, dos en el
antebrazo y una en la mano derecha- el jefe espafiol Martinez Cam-
pos envié 3 000 hombres para perseguir al valeroso mambi. La mi-
sién era una: capturarlo vivo o muerto.

En un intrincado lugar de la manigua cubana varios revoluciona-
rios montaban guardia junto a la parihuela donde Maceo se reponia
de sus heridas.

Dos de los mambises conversaban:

— Antes del amanecer nos iremos. No podemos estar mucho
tiempo en un mismo lugar, los espafioles vienen tras nosotros como
perros persiguiendo a cimarrones.

- IY dilo, para ellos atrapar a nuestro General seria como ganar
la guerra, pero del dicho al hecho, va mucho trecho... iPrimero
tendrian que caer todas nuestras cabezas y ni con eso lo agarran,
qué caray!

Y asi iba la mambisada con su preciosa carga cortando monte,
vadeando rios, buscando los senderos mas escabrosos y secretos,
dejando huellas falsas para engafar a los enemigos. Era una extrafa
operacién militar, sin disparos, sin toques a degtiello, una guerra de
la inteligencia, de la astucia, donde los patriotas eran cercados en
vano una y otra vez por los miles de soldados que iban tras el Gene-
ral Maceo.

En aquella operacién los cubanos defendian celosamente a su je-
fe que era un hombre excepcional, por el que sentian la més alta ad-
miraciéns; el més elevado respeto: un jefe que los llevaba de victoria
en victoria, que estaba siempre en el lugar de mayor peligro, que era
un celoso de la guerra. Los espafoles, por su parte, sabian que de
atrapar a Antonio Maceo les esperaba la recompensa, el ascenso mi-
litar, la riqueza...

Casi dos meses duré la persecucién. Los esparioles no cejaban,
los cubanos tampoco. Al fin, un dia llegé el encuentro. El brigada es-
pafol Gonzalo Mufioz estuvo a punto de capturar a Maceo, aun con-
valeciente de sus heridas. (...) pero el general Maceo se le escapé de
entre las manos.

Sobre lo ocurrido escribié6 Martinez Campos a Madrid:

“Crei habérmela con un mulato estidpido, con un rudo arriero,
pero me lo encuentro transformado no sélo en un VERDADERO GE-
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NERAL capaz de dirigir sus movimientos con tino y precisién, sino en
un atleta que, en momentos de hallarse moribundo en una camilla es
asaltado por mis tropas, y abandonando su lecho se apodera de su
caballo, poniéndose fuera del alcance de los que lo perseguian.”

Los espafioles, desalentados después de esta accidn, desistieron
en sus afanes de capturar al General.

Finales de agosto de 1895. El general Antonio, luego de combatir
victoriosamente al enemigo en San Luis, Montepolo, Banabacoa,
Burenas, San Antonio y Boniato, decide acampar con su tropa mam-
bisa en una zona boscosa de El Caney, en las cercanias de la ciudad
de Santiago de Cuba, desde donde hostiga constantemente al ene-
migo espanol.

Dada la proximidad del campamento a la ciudad y la fama bien
ganada de héroe de innumerables hazafias, muchos santiagueros
iban a menudo a visitar al Titdn, burlando la vigilancia de las tropas
espanolas.

En una de esas visitas, un joven perteneciente a una distinguida
familia santiaguera, propuso a Maceo que dividiera al Ejército Liberta-
dor en dos grupos: uno de hombres blancos y otro de hombres “‘de
color”. El general, dominando la célera que le producia tal proposi-
cién y tratando de ser lo méas cortés posible, le contesté:

- "'Si no fuera usted blanco lo fusilara ahora mismo; pero no quie-
ro que me supongan tan racista como usted y por eso lo dejo libre.
Eso si, con la advertencia de que la pr6xima vez no seré benévolo.
La revolucién no tiene color.”

Actividades

Busca el significado de estos vocablos y empléalos en oraciones que
se relacionen con el contenido del texto: hostiga, parihuela, vadeando,
escabrosos.

Observa su ortografia e incorpora estas palabras al prontuario:

benévolo proposicion advertencia astucia
excepcional persecucion capturarlo

Explica qué quiso decir Maceo con esta expresion:
(...) La revolucién no tiene color.

¢{Qué caracteristicas de Antonio Maceo se ponen de manifiesto en
estas anéctotas?
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UNA ACCION PRENADA DE CORAJE

(fragmentos)

Aquel dia 13 de marzo de 1957 se estremecié Cuba entera y el
mundo conmovido y estupefacto leia las noticias que le trasmitian
los cables y teletipos internacionales sobre la audaz hazaria de un pu-
fado de valientes que logré penetrar en la bien guarnecida sede del
dictador.

Hoy, ese hecho trascendental es una fecha cumbre en el calen-
dario de la insurgencia revolucionaria y, a la vez, alta expresién ar-
mada de movimiento juvenil y estudiantil cubano.

(...)
PLAN DE ATAQUE

El Directorio se habia propuesto atacar y ocupar el Palacio Presi-
dencial, sede gubernamental del tirano, y su residencia habitual, por
la proteccién que tenia. Para esto requirid de cuidadosos preparati-
vos, armamento automaético, pesado, granadas, contar con hombres
de absoluta discrecién, un chequeo minucioso sobre los movimien-
tos de Batista sobre el objetivo a atacar, y por supuesto los medios
materiales para el intento, que iban desde la consecucién de auto-
mdviles, el camioncito para trasladar los del comando, la dislocacién
del grupo de apoyo, y los puntos de acuartelamiento en distintos lu-
gares de la ciudad, todo lo cual no era fécil, por tener que ocultar el
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trasiego del armamento, disimular la presencia de tanta cantidad de
gente en apartamentos y mantenerlos acuartelados y avituallados...

Todas esas preocupaciones se cumplieron exactamente y el sigilo
presidié la operacidn, en la que se enfrascaron conjuntamente el
grupo de Menelao Moray José A. Echevarria, a quien corresponderia
el asalto a Radio Reloj, para lanzar una alocucién al pueblo, a los fi-
nes de contar con este apoyo para las acciones que seguirian a la de-
capitacién del régimen, como ataque a objetivos claves de las fuer-
zas represivas policiales. El jefe del comando que atacaria Palacio
seria Carlos Gutiérrez Menoyo, excombatiente de la Guerra Civil Es-
pafiola, hombre aguerrido y fiel al que acompafarian Faure Chomén,
Tony Castell, Juan Pedro Carbd, Machadito, Evelio Prieto Guillaume,
Pepe Gémez Wanglierment y otros.

(...)

A las tres de la tarde el auto en el que iba Carlos Gutiérrez abrié
la marcha, le sigue un camioncito que tenia un letrero: Fast Delivery,
con un grupo del comando en su interior y atrds otro automovil
flanqueando la retaguardia.

Faure Chomdn, ha descrito la llegada de manera insuperable,
como protagonistay participante.’'La sorpresaes tan perfecta que los
guardianes no tienen mds tiempo que ver cémo la ametralladora de
Carlos les fusila. Alli bajo la arcada, Carlos Gutiérrez Menoyo semeja
un ciclope. ~ ,

Faure y Wanglerment, ya estdn ahi e inutilizan a dos soldados
que atacan a Carlos por la espalda. Estd entablada la pelea, unos del
comando caen heridos, como Faure, los otros no se detienen, avan-
zan.

La guarnicién se replegé ante la sorpresa y el fuego impetuoso.
Dos grupos, uno por el ala izquierda con Carlos Gutiérrez, Pepe
Wangilierment, Luis Almeida, Pepe Castellanos y Luis Goicochea pa-
san por el Salén de los Espejos, rompen la cerradura del despacho de
Batista, inutilizan a quienes encuentran y prosiguen, mientras que,
por la derecha, el otro grupo con Menelao, Machadito, Carbd, Bri-
fas, Adolfo Delgado, Evelio Prieto, Ubaldo Diaz, Abelardo Rodri-
guez, sigue la misma operacidon y se baten con la guarnicién reple-
gada al tercer piso. Se les lanzaban granadas y pequeiias bombas,
pero el fuego no cedia. Pueden ganar el tercer piso, pero a esta altura
de la pelea, encarnizada, casi todos los miembros del comando ata-
cante estdn heridos, caen Carlos, Brifas, Castellanos, Carbd ha per-
dido los espejuelos y no ve y estd herido pero no ceja, comprenden
que necesitan refuerzos, perciben por las expresiones de la guarni-
cién que Batista debe estar en el tercer piso. Pero han disminuido
mucho, necesitan refuerzo y este por el tiempo transcurrido debia
haber llegado. No queda mas recurso que la retirada, que cubre
aquel coloso que fuera Machadito. Machadito herido, con su ametra-
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lladora y su valor inigualable. Pues, en la retirada se le pierde Carbd,
y ya fuera de Palacio, vuelve a buscarlo. Y se retiré por la calle Mon-
serrate abriéndose paso a tiro limpio con otro comparfiero.

Elementos decisivos, parque con armamentos muy poderosos,
quedd sin intervenir y por eso y a eso atribuye el comandante Faure
Chomon el fracaso de la operacion en su objetivo fundamental que
era ajusticiar al criminal dictador. La retirada no se habia previsto
porque se estimaba imposible en caso de fracaso, por eso esta ope-
racién estd prefiada de actos individuales de coraje, de heroismo, de
decisién y audacia.

EL ASALTO A RADIO RELOJ

Mientras se producia el violento enfrentamiento en Palacio, a la
misma hora, unos quince hombres acomparfian a José A. Echevarria.
Dentro de la estacion existia una célula del Directorio integrada por
Florean Chomdn, Jorge Martin, Reinerio Flores.

Estos locutores empiezan a dar noticias sobre el asalto, y José
Antonio puede comenzar a leer su proclama al pueblo que queda in-
conclusa debido al relay —que si habia un ruido brusco en la cabina,
la emisidn se iba del aire.

Iban cinco en cada automdvil, el primero la vanguardia, que debia
llegar minutos antes. Iba con José Azef y Pedro Martinez Brito, En-
rique Rodriguez Leoches, Humberto Castelld y Nestor Bombino, con
la misién de cerrar la bocacalle e impedir el acceso del enemigo.

José Antonio viajaba con Fructuoso Rodriguez, Joe Westbrook,
Otto Herndndez y Carlos, el Chino, Figueredo, el tercer auto iba con
Julio Garcia Oliveras, al timén Juan Nuiry, Mario Reguera, Antonio
Guevara y Héctor Rosales.

De ahi debian seguir a la Universidad, pero por las obras del Ha-
bana Hilton, en construccién, se produce un embotellamiento de ca-
miones y los autos se separan. Al atravesar la calle L, a un costado
del alto centro docente, se produce el choque con la perseguidora y
José A. Echeverria muere heroicamente disparandole a los esbirros.

Aquella operacién armada costé al Directorio Revolucionario mu-
chos de sus mis valiosos cuadros y la pérdida de un armamento aco-
piado con sacrificio. En el mismo afio, siguiendo al heroico Presiden-
te de la FEU, también morian por una delacién infame, Machadito,
Carbd, Joe Westbrook y Fructuoso Rodriguez, un grupo de valientes
revolucionarios y de hombres firmes puntales verdaderos de su orga-
nizacién, que quedd asi muy maltrecha, con gran cantidad de heridos
y sobre todo el sentimiento humano de dolor por la caida de tan que-
ridos y entrafables companeros de lucha y amigos.

Pero el revolucionario jamds se abate, descansa mads bien, resta-
fa sus heridas de guerra y se apresta nuevamente a empudar el arma
vindicadora de los derechos de su pueblo, mejora su t4ctica, aprende
con la experiencia de los golpes, por duros que estos sean.
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Efectivamente, nuevos planes esperaban al Directorio para su eje-
cucién; los planes de establecer un frente armado en las montafias
del Escambray, para junto a Fidel, derrotar al fin a la tirania que tan-
tas vidas jovenes truncd.

Mary Ruiz de Zérate

Actividades

Localiza las siguientes palabras y trata de determinar su significado
por el contexto. Si tienes dificultad consulta el diccionario.

estupefacto audaz trascendental trasiego
sigilo decapitacién  acopiado delacidn
vindicadora avituallados truncé alocucion
abate

Relata con tus palabras cdmo ocurrié el asalto al Palacio Presiden-
cial.
Lee los dos tltimos pdrrafos y explica Ia siguiente expresién:

(...) “el revolucionario jamés se abate,” {(...)

Menciona otro hecho que conozcas que confirme lo expresado.
¢Por qué tu crees que esta lectura se titula “Una accidn prefiada de
coraje’’?
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A Ml AMIGO A.L.

Al querer retratarme en un pedestal
coronada de laurel

Mi noble amigo:

el delicado y generoso obsequio
conmovida agradezco; mas no quieras
verme subida al pedestal que me alzas,
con la vista inclinada y con la frente
por ti ceflida de laurel glorioso,

tefiida de rubor... no, amigo mio;

pinta un 4rbol més bien, hojoso y fresco
en vez de pedestal, y a mi a su sombra
sentada con un libro entre las manos
y la frente inclinada suavemente

sobre sus ricas péginas, leyendo

con profunda atencién; no me circundes
de palomas, laureles ni de rosas,

sino de fresca y silenciosa grama;

y en lugar de la espléndida corona

pon simplemente en mis cabellos lisos
una flor nada més, que mds convienen
a mi cabeza candorosa y pobre

las flores que los lauros...

No me pintes mé&s blanca ni més bella;
pintame como soy, triguefa, joven,
modesta y sin beldad; visteme solo

de muselina blanca, que es el traje
que a la tranquila sencillez de mi alma
y a la escasez de la fortuna mia
armoniza mas bien...

Pintame en torno

un horizonte azul, un lago terso

y un sol poniente, cuyos rayos tibios
acaricien mi frente sosegada.
Pintame asf, que el tiempo poderoso
pasard velozmente, como un dia,

y después que esté muerta y olvidada
a la sombra del 4rbol silencioso

con la frente inclinada

me hallards estudiando todavia.

Luisa Pérez de Zambrana
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Actividades

Busca en el diccionario el significado de: pedestal ceriida, candorosa,
beldad, lauros, grama.

¢Qué rasgos de la poetisa se aprecian en el poema?

¢Como describe la autora el cuadro que desea que le pinten?
Observa la extension de los versos en esta composicion. ¢A qué con-
clusion llegas? '
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CACERIA DEL YACARE

(fragmentos)

Chiquitos:

Los dos perros de caza que yo tenia, no existen mas. Uno lo perdi
hace ya una semana en un combate con una vibora de la cruz; el otro
fue triturado ayer tarde por un inmenso yacaré'

iY qué perros eran, chiguitos mios! Ustedes no hubieran dado
cinco centavos por ellos: tan flacos y llenos de cicatrices estaban.
Mis pobres perros no se parecian a esos lanudos perros grises de po-
licia que ustedes ven alli, juguetones y reventando de grasa, ni a
esos leonados perros ovejeros, que peinan con el pelo partido al me-
dio. Los mios eran perros de monte, sin familia conocida, ni padres
muchas veces conocidos tampoco. Pero como perros de caza, bra-
vos, resitentes y tenaces para correr, no tenian iguales.

Fijense bien en esto: el instinto de cazar en los animales, v el perro
entre ellos, es una cuestién de hambre. Cuanto mds hambre tie-
nen mds se les aguza el olfato, y mayor es su tenacidad para perse-
guir a su presa. Un perro gordo, con el vientre bien hinchado, prefie-

1 . L. . ,
yacaré: en América, caiman.
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re dormir la siesta en un felpudo, a correr horas enteras tras un tigre.
(...)

Bueno perdi mis perros, y si no pude vengar el primero, pues era
de noche y estdbamos en un pajonal, tuve en cambio el gusto de cru-
cificar —-como ustedes lo oyen- el yacaré que me devoré el segundo.

La historia pasé de este modo:

Avyer, al entrar el Sol, estaba acampado a la orilla del rio Bermejo,
en el territorio del Chaco, cuando vi pasar, muy alto, una bandada de
garzas blancas. La segufi con la vista, pensando en el gusto con que
habria bajado de un tiro dos o tres, para enviarles las largas plumas
del lomo, o aigrettes', como las llaman en las casas de modas.

Contra todo lo que esperaba de ellas, las vi abatir el vuelo sobre
una pequefa laguna que dista un kilémetro de mi carpa?®. Cogf la es-
copeta, silbé a mi perro, y nos lanzamos en persecucién de las gar-
zas. Estas bellisimas y ariscas aves se reunen para dormir al caer la
noche; y tomando precauciones, yo podia acercarme hasta tenerlas
a tiro. Avancé, pues, lentamente y doblado entre el pasto hasta tocar
con las rodillas el pecho, y sujetando al perro del collar.

Pero, fuere que una culebra lo hubiera mordido, o lo hubiera hin-
cado una semilla de enredadera del campo y aguda como un pufal,
llamada una de gato, el perro lanzé un grito, cuando estdbamos to-
davia a ochenta metros de la laguna. Las garzas alzaron el vuelo con
gran ruido, y apenas tuve tiempo de echarme la escopeta a la cara
y descargar sobre ellas los dos cafiones de la escopeta.

A pesar de la distancia, una garza cayé al agua. Mi perro se lanzé
como una flecha, y cuando yo, que lo seguia corriendo, llegué a la la-
guna, ya el perro nadaba en direccién a la garza, que solo estaba he-
rida y se agitaba golpeando con sus dos alas el agua, como con una
tabla.

Ya estaba el perro a diez metros de ella; ya la iba a alcanzar...
Cuando bruscamente lanzé un chillido y se hundié. Se hundid, chi-
quitos mios, como si lo hubieran tirado hacia abajo con fuerza incal-
culable. Solo quedaba en la superficie de la laguna la garza golpean-
do siempre el agua, y, un poco mas lejos, un borbolién de agua y
burbujas de aire. Nada mas.

¢{Qué habia pasado? ¢Qué fuerza era aquella para absorber ins-
tantdneamente a mi perro?

Durante un largo rato, chiquitos mios, quedé como atontado, mi-
rando obstinadamente el sitio en que se habia hundido mi pobre
compaiiero. Yo sospechaba, estaba casi seguro de conocer el secre-

! aigrettes: (del francés) plumeros, penachos (N. del E.).

2 carpa: tienda de campania.
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to de esa misteriosa laguna. Por eso, cuando al punto de cerrar la no-
che vi de pronto aparecer en la superficie tranquila tres punticos ne-
gros que se mantenian inmdviles, cargué sin hacer el menor ruido el
cafién derecho de la escopeta con una bala explosiva, y tomando cui-
dadosamente de mira el centro de los tres puntitos, hice fuego.

iQué brincos, chiquitos! iQué sacudidas en el agua! El agua se re-
movia en frenéticos remolinos y saltaba al aire, como si la batieran
diez hélices. Y la cola del yacaré —porque era un enorme yacaré a
quien habia tirado- golpeaba a un lado y otro con tremendo estrépi-
to.

IS1, chiquitos! Aquellos puntitos negros eran cuanto se ve de un
yacaré, caimén o cocodrilo, cuando acecha en la superficie del agua.
Y solo se ven tres puntos del enorme cuerpo: los ojos, casi juntos,
y un poco més lejos la extremidad de la nariz. Seguramente ese ya-
caré esperaba una presa cuando mi perro se echd a nado en la la-
guna. Y sumergiéndose entonces, nadé bajo el agua hasta alcanzar-
lo, abrié sus fauces sobre el vientre de mi perro... iy lo partié por el
medio!

Lo abandond seguramente en el fondo a que se pudriera para co-
merlo, y subié a la superficie a buscar otra presa...Por desgracia, yo
habia errado el tiro. Sus tremendas sacudidas eran solo de furor;
pues, de haberlo tocado con la bala explosiva, la mitad de su cabeza
habria saltado en pedazos por la explosién.

¢Qué podia hacer entonces, hijitos mios? La noche caia, y yo con-
tinuaba ardiendo de deseos de vengar la atroz muerte de mi pobre
compafiero. No habiendo podido matarlo en libertad, decidi cazarlo
con trampa. Y he aqui lo que hice:

Fui hasta la carpa y regresé a la laguna con un lazo, un pulmén
de un oso hormiguero que habia matado la noche anterior, y un largo
trozo de alambre. Saqué luego punta por los dos extremos a un corto
palo de quince centimetros —que me serviria de anzuelo—; lo sujeté
bien al alambre, anadi el lazo al alambre, até el pulmén del oso al-
rededor del anzuelo, y, izas!, todo al agua.

¢{Saben ustedes por qué empleé de cebo el pulmén, o bofe, como
lo llaman en el campo? Porque el pulmdén contiene mucho aire, y bo-
va, y los yacarés andan siempre con sus ojitos a ras de agua, bus-
cando qué comer.

Nada méis me quedaba por hacer, fuera de atar a un éarbol el ex-
tremo del lazo, e irme al campamento a dormir.

Pero apenas comenzaba a aclarar el dia siguiente, fui hasta una
tolderia de indios mansos que habian corrido conmigo un tigre negro
la semana anterior.

- Che, amigo —dije al cacique, hablando como ellos- préstame un
caballo hasta medio dia.

-Y vos, ¢{qué me vas a dar en cambio? -me respondié el cacique.
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- Te voy a dar diez balas de winchester, una linterna eléctrica y
cuatro estampillas. (Para los indios, una estampilla vale tanto como
para nosotros un cuadro).

- Y una caja de fdésforos —agrego el indio.

— Convenido.

- Y veinte centavos —agregd todavia.

— iMuy bien! —conclui yo—. Aqui estdn todas esas cosas. iVenga
ahora el caballo... y hasta luego!

Parti al galope en direccidon a la laguna. Alli tal como lo habia de-
jado la tarde anterior, estaba el lazo atado al drbol. Pero el anzuelo
habia desaparecido de la superficie. Tiré apenas del lazo, y el lazo ce-
did.

Pero yo conocia las costumbres de los cocodrilos. Y me eché a
sonreir, despacio también, mientras ataba con sumo cuidado el lazo
a la cincha del caballo.

Y entonces, chiquitos, afirmdndome bien en los estribos, comen-
cé a alejarme de la orilla, er tanto que el lazo corria de un lado a otro
en el agua, por las sacudidas del yacaré.

Pero cuando la enorme bestia asomd por fin su monstruosa ca-
beza negra, hizo pie en la orilla, y afirmé sus patas en la barranca,
ioh, entonces, chiquitos, el caballo se estird, se estird, sin poder
arrancar a la fiera de la orilla! Y el lazo, tirante como un cable de me-
tal, se puso entonces a sonar como una bordona de guitarra.

Durante un minuto entero (hay que darse cuenta de lo largo que
es un minuto), el caoallo cinchd' y cinché con todas sus fuerzas, y
el tremendo yacaré, con el palo de dos puntas clavado en el fondo de
la garganta, no cedia un centimetro de terreno. Y el lazo sonaba y
gemia, de tirante que estaba.

iAsi un minuto entero! Por fin solté las riendas, crucé el vientre
del caballo a dos rebenques, a tiempo que le hundia las espuelas en
los ijares y lanzaba un estridente grito.

El caballo, enloquecido de dolor, dio un tremendo arranque...
iY avanzd un paso! iY otro mds! iY otro méas! Ya estaba vencido el
monstruo. iYa se habia aflojado! Desde ese instante el caballo se
lanzé a la disparada, llevando a la rastra al yacaré, que iba dando
tumbos por el campo desierto.

Poco més queda ya por decir, chiquitos. Al cabo de media legua,
descendi del caballo. El monstruo estaba groggy?, y lo concluf de un
tiro en el oido.

Ahora esta estaqueado en cruz para mardarles la piel. Mide cinco
metros bien contados, siendo uno de los mds grandes yacarés que
hayan visto los mismos indios.

' cinché: (del verbo cinchar) asegurar la silla (del caballo) con las cinchas.

2 groggy: (del inglés) que pierde momentdneamente el conocimiento.
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Acabo de devolver el caballo al cacique. Y para que quede mas
contento, le he regalado también un encendedor de yesca, un pon-
cho colorado y una docena de bolitas.

Horacio Quiroga

Actividades

Pronuncia en forma correcta:
instantdneamente obstinadamente sumergiéndose
Fijate en la ortografia:

persecucion precauciones absorber
fauces atroz acecha

Cépialas en tu prontuario.

¢A quiénes narra el autor los hechos?

Selecciona un fragmento descriptivo. Léelo oralmente.

¢{Qué momento del cuento te emociondé mds? ¢Por qué?

¢{Cudl es el desenlace de este relato?

Este relato forma parte del libro Cartas desde /a selva, del propio autor.
Localiza este libro en la biblioteca y léelo completo.
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UN NINO ALEGRE

(fragmento)

Paquito era un nifio pequefio y menudo, de pelo negro y lacio y
ojos negros y vivaces. Inquieto y travieso, alegre y juguetoén.

Realizaba las actividades normales de los demds muchachos de
su edad. Como ellos, era aficionado al cine, la pelota y el baile, es-
pecialmente le gustaba bailar el son, que estaba de moda en aquella
época. Amaba la musica y cantaba frecuentemente.

Era muy querido entre los nifios pequefios del vecindario, porque
jugaba con ellos y los entretenia durante largo rato.

Todos los que lo conocieron quedaban gratamente impresionados
por sus cualidades personales. Amigo de hacer bromas, siempre es-
taba de buen humor y tenia magnificas relaciones, tanto con sus
companeritos de aula como con las personas mayores que lo ro-
deaban.

Lefa incansablemente, sobre todo novelas de aventuras. Uno de
sus autores preferidos era Emilio Salgari. Pero también se interesaba
por los materiales politicos, la prensa clandestina... su hermano Ju-
lio todavia recuerda cémo él encontraba a menudo en las manos de
Paquito materiales muy dificiles para su edad; pero, no sdlo los leia,
sino que le gustaba comentarlos y discutirlos.

Algo muy caracteristico en él era su preocupacién por la:limpieza,
tanto de la ropa como de los cuadernos, los que mantenia forrados
y ordenados. Su unico par de zapatos estaban siempre relucientes.

(...)

SUS ULTIMOS DIAS

Desde que Paquito se inicié como pionero, cumplia con entusias-
mo todas las tareas que se le encomendaban. A veces le era dificil
obtener la autorizaciéon de la madre, que sentia temor por lo que pu-
diera ocurrirle. Sabiendo el peligro que le acechaba, ella trataba de
disuadirlo; pero el muchacho era valiente y decidido, nada lo hacia
echarse atrds en el camino emprendido.

Seguia practicando sus actividades habituales. Jugaba, iba al ci-
ne, se reunia con sus compaferos; pero, no olvidaba nunca sus res-
ponsabilidades. Acudia a las reuniones de la Liga, cumplia sus debe-
res de vigilancia, repartia la propaganda. Nunca hacia alarde de ello.
La modestia es otra cualidad muy linda de un revolucionario.

El 12 de agosto de 1933, ante una gran presién popular que de-
sencadend una huelga general de grandes proporciones, Machado se
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habia visto obligado a huir. Hubo una situacién confusa en la que
unos gobernantes eran sustituidos por otros, y las fuerzas revolucio-
narias no lograban alcanzar el triunfo que se habian propuesto.

Cuatro afos antes, en 1929, el tirano habia mandado asesinar en
México a Julio Antonio Mella, fundador del primer partido marxista
leninista y un gran lider de los estudiantes y el pueblo cubanos. Por
eso las organizaciones revolucionarias decidieron traer a Cuba sus
restos, velarlos y enterrarlos en el suelo de la patria.

La comisién encargada de traer las cenizas del gran luchador y di-
rigente estaba presidida por un destacado profesor universitario, es-
critor y militante del Partido: Juan Marinello.

En la propia comisién figuraba Gertrudis (Tula) S4nchez Rueda, la
cual vivia al lado de la familia Gonzélez Cueto y estaba entre las per-
sonas mdas queridas y admiradas por Paquito.

Después de muchas peripecias, llegé la comisién de México con
las cenizas de Mella. Una gran multitud fue al muelle a recibir a los
que venian en el barco. Alli estaba también el pequefio pionero que
sentia gran admiraciéon por Mella. Escoltando la caja fluinebre, can-
tando la Internacional y otras canciones revolucionarias, la manifes-
tacién se dirigié hacia Reina y Escobar.

En este lugar se levantaba un edificio de tres pisos, que habia si-
do entregado por el gobierno al Partido y este le cedié los bajos a la
Liga de Pioneros, y el segundo piso, a la Liga Antimperialista. En es-
te local fueron expuestos los restos de Mella. Y los obreros, los estu-
diantes, el pueblo, acudieron alli a rendirle tributo.

En el grupo de pioneros que le hicieron guardia de honor, no podia
faltar Paquito. Alli estaba orgulloso y firme, con su brazalete rojo.

EL 29 DE SEPTIEMBRE

Llegé el dia en que se iba a efectuar el entierro: 29 de septiem-
bre. Ese dia se habia convocado a todos los revolucionarios para que
asistieran, y una gran multitud se congregd por todas las calles ale-
dafas al local de la Liga Antimperialista.

Trabajadores y estudiantes se disponian a acompadar los restos
de Mella hasta su ultima morada; un timulo que habian levantado
los obreros, con mucho carifio, en el Parque de la Fraternidad.

Paquito y su hermano Julio se preparaban también para salir ha-
cia alla. Corrian rumores de que la fuerza publica podia impedir aquel
empeifio revolucionario. En ese momento, la madre, preocupada, le
dijo:

- Hay que tener cuidado, esa gente son capaces de matar hasta
a los nifos.

Ante aquella advertencia, Julio le preguntd al pequeiio:

- ¢Quieres ir, Paquito?
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Resueltamente y sin vacilaciones, el muchacho respondid:

— Mella ha muerto por la Revoluciéon. Yo soy pionero y mi deber
es ir, aunque me maten.

El muchacho vestia pantalén azul y camisa blanca a rayas. Lleva-
ba sobre la camisa una pequefa efigie de Mella. Habia lustrado con
gran empefo sus tnicos zapatos negros. Su vida y sus sentimientos
eran como los de muchos niflos de su época, como los doscientos
pioneros que con sus brazaletes rojos se habian situado por la calle
Escobar y a los cuales se incorpord con entusiasmo. El ambiente era
de tension. Pero sdlo él iria a inscribir su nombre entre los martires
de la patria.

Y como ya se temia alguna accidn represiva de la fuerza publica,
los dirigentes pioneriles decidieron llevar a los muchachos a algun lu-
gar donde no corrieran peligro, en una casa cercana.

Pero Paquito no podia permanecer pasivo. Conocia el peligro que
corria, y estaba dispuesto a enfrentarlo. No era la primera vez que
participaba en un acto de calle, que veia a aquellos hombres vestidos
de amarillo, sobre sus enormes caballos, dispuestos a golpear, a tor-
turar, a matar. Ellos eran capaces de todo. Lo sabia. Pero también
sabia que un dia tendrian que ser barridos por una revolucién victo-
riosa.

Ahora era el momento de combatir y no podia cruzarse de brazos.
Para eso era pionero, para hacer su contribucion a la lucha. Por eso
el pequefo revolucionario se fue del grupo.

Con un cartel donde se leia “iAbajo el imperialismo!”’ siguid de
cerca, sin ser visto, a “"Charito’”’ Guillaume, militante del Partido y
responsable de la atencién a los pioneros.

En esos momentos, la fuerza publica, a las érdenes de Batista,
que era Jefe del Ejército y fiel servidor del imperialismo, marchaba
a disolver por la fuerza a aquella enorme y pacifica manifestacion de
duelo popular. Dispararon cobardemente contra la multitud desar-
mada.

Alli encontré la muerte, de un balazo en la cabeza, Francisco
Gonzélez Cueto. Frente al local de la Liga de Pioneros corrié su san-
gre adolescente, junto a la de un grupo de trabajadores, alcanzados
también por las balas asesinas.

Asi ocurrian las cosas en aquellos tiempos. Lo mds puro y lo mds
digno de la nifiez cubana fue tronchado a los trece afios cuando aso-
maba a la vida.

Carmen Ferrer Cepero
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Actividades

Fijate en la ortografia de estas palabras:

peripecias vecindario
acechaba adolescente

Escribelas en el prontuario.

Enumera algunas de las caracteristicas de Paquito. ¢Qué cualidades
de él deben imitar los pioneros?

¢Qué actividades realizaba dentro de la Liga? Compadralas con las
que se realizan en tu organizacién actualmente.

Copia con tu mejor letra, el nombre completo de este pionero.
Escribe una oracién con ese nombre como sujeto.

Este relato forma parte del libro Paquito. Blscalo y Iéelo completo.
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ABRIL SUS FLORES ABRIA

Abril sus flores abria,

manto azul, corona verde,
rey de serena fragancia

que apenas las hojas mueve,
cuando desde el alto Norte
flota de piratas viene

a herir con fécil cuchillo,
como los traidores hieren,

el gran pecho de Girén

gue junto a la mar se extiende.
Pagados estdn en ddlares

y en inglés érdenes tienen

de que en Cuba ni un ensuefio,
ni una flor, ni un arbol quede.
Asaltan de noche oscura

para matar y esconderse,
pero el pueblo los achica,

los achica y los envuelve,
los envuelve y los exprime

y los exprime y los tuerce.
Ante las balas que silban
temerosas nalgas vuelven:

en el mar buscan refugio,
mas las olas no los quieren;
sus barcos desmantelados
son ruinas que el agua ofende.
Ansiosos de no morir
muertos estan para siempre:
el pueblo les ensefaba

que solo vive quien muere
con el pecho entre las nubes
y la sangre a la intemperie.

Nicolas Guillén

Actividades
Lee y pronuncia correctamente:

intemperie
¢En qué hecho se inspird el poeta para escribir este poema?
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Conversa con tus companeros lo que sabes acerca de esa accion.
Selecciona en el poema los versos que se relacionan con las siguien-
tes ideas:

Estacién del afo.

Procedencia y destino de los mercenarios.
Objetivos de los invasores.

Respuesta del pueblo cubano.

La huida de los traidores.

Juicio de la historia.

Memoriza ese poema. Recitalo.
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IADIVINA Y RIETE!

¢Cudl es el mar mds molesto?

El mar... eo.

¢Cudl es el mar que siempre estd de luto?
El mar... Negro.

¢Cudl es el mar que pega mas fuerte?

El mar... tillo.

¢Cudl es el mar que aparece una vez por semana?
El mar... tes.

{Cudl es el mar mas celoso?

Mar... celo.

¢{Cudl es el Sol que no tiene compania?

El sol... itario.

éCudl es el Sol que canta?

El sol... ista.
¢Cudl es el Sol més feo?
El sol... feo.

{Dénde se come mads sal?
En los banquetes, porque allf
hay muchos comen...sales.
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HIMNO DEL DESTERRADO

(fragmentos)

iCuba, Cuba, que vida me diste,
dulce tierra de luz y hermosural!
icuanto suefio de gloria y ventura
tengo unido a tu suelo feliz!

iY te vuelvo a mirar...! iCuan severo
hoy me oprime el vigor de mi suerte!
la opresidon me amenaza con muerte
en los campos do al mundo naci.
(...)

iDulce Cuba! en tu seno se miran
en su grado mas alto y profundo,

la belleza del fisico mundo,

los horrores del mundo moral.

(...)

Vale mds a la espada enemiga
presentar el impdavido pecho,

que yacer de dolor en un lecho,

y mil muertos muriendo sufrir.

(...)

iCubal! al fin te veras libre y pura
como el aire de luz que respiras,
cual las ondas hirvientes que miras
de tus playas la arena besar.
Aunque viles traidores le sirvan,

del tirano es indtil la safa,

gue no en vano entre Cuba y Espaia
tiende inmenso sus olas el mar.

José Maria Heredia

Actividades

Busca en el diccionario el significado de las palabras siguientes: /m-
pavido, sana.

Segln tus conocimientos de historia {éa qué horrores del mundo mo-
ral se referia el poeta?

¢En qué estrofa se refleja la aspiracion del poeta? Escribela.
Interpreta la expresion:

cual las ondas hirvientes que miras

de tus playas la arena besar.
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ALEJANDRO Y EL CABALLO BUCEFALO

Entre todos los héroes de la Antigliedad, uno de los mds grandes
fue sin duda alguna, Alejandro, rey de Macedonia, a quien la historia
llama, por ello, Alejandro Magno.

Fue tan grande Alejandro en la paz como en la guerra. Era hermo-
so y valiente; poseia en grado sumo la generosidad y la nobleza...
Era invencible frente al enemigo; con el vencido, piadoso y atento.
En campania sufria las mismas penalidades y trabajos que sus solda-
dos, a los que confortaba en sus dolores y cuyo heroismo recompen-
saba con largueza. Amaba la accidn, pero también el estudio; tuvo
por maestro a Aristoteles, uno de los hombres mds sabios que jamas
hayan existido.

Admird, méas que a nadie, a Homero, y aprendié de memoria la
lliada y |a Odisea; también amd las Belias Artes, para las que era muy
exigente; jamas consintié que le retratasen sino Apeles y Praxiteles.
Corrié aventuras, conquisté medio mundo, fundo setenta ciudades,
se cubrid de gloria.

Pues bien, de Alejandro se cuenta que, siendo todavia adolescen-
te, casi un nifo, le regalaron a su padre, el rey Filipo, un hermoso
corcel procedente de Tesalia, un caballo tan fuerte y tan brioso, que,
por lo mismo resultaba imposible montarlo. El nombre de este caba-
llo era Bucéfalo.
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Tan bella era la estampa de Bucéfalo, que el rey Filipo se entu-
siasmad con él sélo de verlo, y al instante ordend que caballerizos y
picadores salieran al campo con él para probarlo. Pero todo fue indtil.
Aun a los mas hdbiles jinetes los despedia Bucéfalo y los arrojaba le-
jos de si, con tal impetu, que los hombres del rey opinaron:

- Hermoso es el caballo, pero sera preciso desecharlo por indo-
mable.

Se escuchd entonces la voz del joven Alejandro que decia, sin di-
simular su enojo:

— iLastima grande que la poca destreza y escaso valor de esos
hombres malogren un animal tan brioso!

Al oirlo, su padre, el rey Filipo, le reprendidé con dureza:

- ¢{COmo te atreves tu, que casi eres un nifo —le dijo—, a desacre-
ditar de ese modo, en voz alta, a los mejores caballistas del reino?
¢Serds tu capaz, acaso, de hacer mds de lo que ellos hacen?

- Lo haria, si me lo permitierais —-repuso el jovenzuelo.

- ¢Y qué perderds, si no lo consigues? —pregunté el rey.

- Estoy dispuesto a perder el precio del corcel- repuso el principe.

— Bien est4d —aceptd Filipo-. Queda asi entendido que, si ganaras
en eso de lo que con tanta jactancia alardeas (y creo que te va a ser
dificil, hijo mio), yo te regalaré el hermoso caballo, mientras que si
pierdes (que es lo que temo suceda) tu pagards la cantidad en que
se estima el corcel...

Sonreia Filipo al pronunciar estas palabras, pues consideraba que
las de su hijo sdélo habian sido, como acababa de decir, jactancia pro-
pia de su tierna juventud. Los cortesanos y los curiosos que presen-
ciaban el lance reian también. Y los que de mejor gana y con peor in-
tencién se reian eran, naturalmente, los caballistas revolcados por
Bucéfalo, que ya imaginaban rodando también por el suelo, furioso,
derrotado y maltrecho, al jactancioso principe incapaz de domar al
fogoso corcel.

A todo esto, ya Alejandro se habia acercado al caballo. Mientras
los otros trataban de domarlo, pudo observar el principe que Bucé-
falo se asustaba de su propia sombra, lo que contribuia a enfurecer-
le. Empezd, pues por llevarle, suavemente cogido de la rienda, hasta
tenerlo colocado contra los rayos del sol.

No bastd esto, naturalmente, para aquietar el brioso corcel, por
lo que Alejandro empezd a acariciarle dandole palmaditas en el cue-
llo, a halagarle con la mano y la voz, al mismo tiempo que espiaba
el momento mds propicio para montar. Lo hizo, al fin, Alejandro de
un brinco; revolvidse entonces el caballo, sacudid la cabeza, no qui-
so sujetarse al freno y, como en las veces anteriores, hizo cuanto pu-
do por arrojar lejos de si al obstinado jinete y lanzarse en impetuosa
carrera, camino adelante.
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Pero Alejandro, manteniéndose firme sobre la montura, sacd el
caballo a un espacioso llano donde pudiera correr libremente, le solté
las riendas y le espoled para que galopara a su antojo, y cuando ad-
vertia en el noble bruto al menor signo de fatiga, o algun iniciado de-
seo de pararse, de refrenar la loca carrera, él le aguijoneaba més vy
mds los ijares... Los que le contemplaban, ahora de lejos, no salian
de su asombro. Filipo, el rey, temia a cada instante ver salir a su hijo
volando por los aires, herido y maltrecho, fatalmente despedido en
aquella carrera desenfrenada...

Mas, poco a poco, a fuerza de fatiga y de trabajo, fue Bucéfalo
perdiendo aquella fogosidad indémita, fue amansédndose y obede-
ciendo a su jinete. Sus ijares chorreaban sudor, tenia los belfos es-
pumeantes... Asi pudo Alejandro guiarle por las riendas, encaminarle
de nuevo su séquito, reducirle a un galope corto, después a un tro-
tecillo acompasado y, finalmente, al paso.

El rey, su séquito y todos los presentes, sin excluir a los derrota-
dos caballistas, aplaudian con entusiasmo. Cuando Alejandro se ha-
II6 entre la tribuna regia y, mediante un hdbil juego de las riendas,
obligé a Bucéfalo a inclinarse ante el rey Filipo, este no cabia en si
de gozo. Aquel triunfo de su hijo le enorgullecia mds que si hubiera
sido propio.

—Es la Macedonia muy pequefa para valor tan grande, hijo mio
-murmurd-. Tu necesitas horizontes mds amplios que, sin duda, re-
correrds un dia.

Y decia verdad, pues Alejandro, principe de Macedonia, habia de
rebasar muy pronto los limites de su reino para forjar un inmenso Im-
perio. Pues Alejandro es uno de los personajes mas extraordinarios
de la historia de todos los tiempos. Su carrera triunfal fue tan fulmi-
nante y tan prodigiosa que la realidad supera a cuanto pueda imagi-
narse.

Es curioso, por lo que hace a nuestra anécdota, saber que el ca-
ballo Bucéfalo conservé con todos y hasta el fin la misma indédmita
fiereza que en un principio. No se dejaba montar por nadie y era fo-
goso y rebelde con todo el mundo menos con Alejandro, unico jinete
gue pudo siempre montarlo y dominarlo a su placer... Fue leal com-
pafiero, constante servidor de su principe, al que sacd de infinitos
peligros. Y al fin, Bucéfalo murié, como correspondia al caballo de
un guerrero, en el campo de batalla.

Este episodio de la adolescencia de Alejandro, principe de Mace-
donia que mds tarde mereceria de la historia el titulo de Alejandro
Magno, inspird, respectivamente, dos obras maestras a dos inmor-
tales artistas: Fidias y Praxiteles, que en dos hermosas estatuas re-
presentaron a Alejandro en ese acto de domar al caballo Bu-

céfalo.
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Actividades

Une con una linea el vocablo con sus sindnimos:

jactancia vanagloria
brioso alarde
gallardo garboso

¢{Con qué nombre se conoce en la historia al rey de Macedonia?
¢Qué cualidades de él pudiste conocer mediante la lectura?

Narra lo sucedido cuando trataron de domar a Bucéfalo.

Lee detenidamente esa lectura.

Divide el texto en partes y ponle un titulo a cada de ellas.
Baséndote en los titulos seleccionados reproduce oralmente la lectu-
ra.
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ES MARAVILLOSO EL TRABAJO

No sé si existe ahora, porque nunca mas lo he vuelto a ver, pero
yo bien recuerdo que lo visité con mi hijo Pepe. El era entonces pe-
quefo y no se acuerda de la visita ni del sitio, pero no ha olvidado las
cosas que vio ni las explicaciones que le di.

Tampoco hago memoria del nombre. Puede ser que se llamara
Exposiciéon o Museo del Trabajo o de algtin otro modo, pero era eso:
una suerte de exposicion de diversos géneros de ocupaciones Utiles
a la sociedad.

Alli estaban, reproducidos con figuras humanas, desde los modos
primitivos de trabajar, con los instrumentos de piedra, madera, hue-
so y conchas, hasta los mds modernos, mediante mdquinas compli-
cadisimas y delicadas. Mostraba yo mi asombro ante la perfeccion
de algunos de aquellos instrumentos con que los hombres prehistd-
ricos cortaban darboles, tallaban la madera, cazaban animales salva-
jes o pescaban. Mi hijo, en cambio, no le quitaba los ojos a los arcos
y las flechas, que a él le parecian sdlo juguetes codiciados.

En rdpido recorrido pasamos de las épocas de los instrumentos
de piedra y de la recoleccidon de frutos y raices, la caza y la pesca
como ocupaciones fundamentales, asi como de la vida en cuevas o
en tiendas de campafa, a las épocas de los animales domesticados,
de la cerdmica, de los instrumentos de bronce y de hierro, de la agri-
cultura y el pastoreo como ocupaciones preferentes y de la vida en
casas de madera o piedra.

Fijate, le decia a mi hijo, cdmo cambian no solo los instrumentos,
sino también los hombres que los utilizan. Observa a este, desnudo
de pies a cabeza, velludo, tosco, de torpe apariencia, armado de un
simple garrote y compéralo con este otro que maneja un hacha de
piedra cuidadosamente pulimentada, provista de un cabo de madera,
también trabajada, el cual ya tiene una figura mds proporcionada,
una cara mas humana, un cuerpo robusto y cubierto por una piel. Asi
si se ve que el trabajo no sélo modifica al mundo que rodea al hom-
bre —y enriquece la vida y la cultura de este-, sino que, asimismo,
cambia y perfecciona a quien lo ejecuta, esto es, al hombre mismo..

Dejando atrds arados antiguos, molinos de viento, barcos de vela,
ruecas y telares de mano, entramos en-los modos modernos de tra-
bajo con su profusién inabarcable de mecanismos y ocupaciones.
Pero no todo era moderno aqui. Junto a mdquinas veloces movidas
por la fuerza eléctrica, habia instrumentos antiquisimos accionados
por la fuerza del brazo humano.
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Lo que mas llamaba la atencién de mi hijo era la diversidad y di-
similitud de las ocupaciones de la época moderna.

El cortador de cafa, armado de la mocha, inclinado sobre el plan-
tén para descargar el golpe con la fuerza necesaria y cortar abajo y
de un solo tajo; el laboratorista con sus probetas y tubos de ensayo
haciendo analisis del jugo de la misma cafa; el maquinista condu-
ciendo la locomotora; el obrero de los muelles introduciendo la carga
en el barco; en el taller de confecciones, la mujer uniendo con la ma-
quina las distintas piezas del vestido; la oficinista tecleando en la
madquina de escribir; el profesor impartiendo las lecciones; el perio-
dista escribiendo el reportaje.

El muchacho se ha detenido ante las figuras que representan a un
grupo de artistas ensayando para una presentacion en la television.

Pepe inquiere:

—¢(Eso también es trabajo?

- Desde luego —le respondo-. Esos artistas realizan un trabajo util
a la sociedad, para desarrollar el cual han tenido que estudiar y pre-
pararse.

—Pero ese no es como los otros trabajos -objeta.

—No, no es como los otros trabajos —contesto-. En realidad, cada
trabajo tiene su peculiaridad. En unos predomina el uso de la fuerza
fisica, en otros el uso del intelecto y en otros, como el de los artistas
—pintores, escultores, musicos, poetas, literatos, actores—, es nece-
sario, ademds, la sensibilidad, el afan creador.

-¢{Y este hombre —vuelve a interrogar- que hojea un libro y toma
apuntes en una libreta?

—~También trabaja. Es un investigador.

Otra pregunta:

— ¢(Es importante su trabajo?

—~Mucho. Ahora consulta un libro, pero antes quizas estuvo en el
campo o en la mina, haciendo experimentos sobre los drboles o re-
cogiendo muestras de piedras raras. Los investigadores, como los
pensadores, han hecho importantisimos descubrimientos sumamen-
te utiles a la humanidad.

Todo trabajo util a la sociedad es importante, tanto si se trata del
que hacen el médico o la enfermera que cuidan nuestra salud, como
del que hacen el pescador o el obrero agricola que proveen nuestra
alimentacidn o el obrero industrial y el ingeniero que nos fabrican las
madquinas; ya se trate de los artistas que embellecen y humanizan
nuestra vida o de los maestros que nos transmiten los conocimientos
acumulados por la humanidad a través de siglos y milenios.

Mira algunos resultados del trabajo: rios represados cuyas aguas
ahora producen energia eléctrica y riegan los campos cultivados;
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puentes gigantescos y largos tuneles que acortan los caminos; fabri-
cas que transforman el mineral en automdviles y locomotoras, en
aviones supersonicos, y cohetes cdsmicos que han llegado a Venus
y a la Luna; plantas industriales donde se fabrican los fertilizantes
para la agricultura o donde se convierte la madera en telas magnifi-
cas para nuestros vestidos. Alimento, vivienda, vestido, comodidad,
cultura: todo nos lo da el trabajo.

El trabajo todo lo crea. Con el trabajo se alcanza todo lo posible.
Como dijo Marti: “Es maravilloso el trabajo. "

-LY lo que hace mama en casa es también trabajo? —interroga Pe-
pe.

-Si, y muy duro por cierto —dije, echdndome a reir ante la inespe-
rada pregunta.

Blas Roca

Actividades

Selecciona la acepcion correcta, de acuerdo con la lectura:

rueca: instrumento que sirve para hilar y se compone de una vara
delgada con un rocadero en la extremidad superior,
vuelta o torcimiento de una cosa.

De los diferentes trabajos que se mencionan en la lectura, ¢cuél te
gustaria realizar a ti? {Por qué?

Localiza la expresion de Marti. Escribela. Comenta su significado.
Tu también puedes hacer una exposicién similar. Busca ldminas de re-
vistas o periddicos donde se observen distintos tipos de trabajos.
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SALUDO

Niflo americano:

A través de las selvas, de las ciudades, de los montes,
ahi va mi mano.

Yo soy tu hermano.

Soy como tu,

un nifo de estas tierras nuevas y luminosas.

Y en ellas, como tu, deseo para el mundo
amor, paz y progreso, horas siempre dichosas.
Estudio y juego; amo todo lo bello y lo bueno:
el agua, que es la clara sonrisa de la Tierra;

la luz, que es la cancién generosa del Sol;

el drbol, que es la vida y la alegria encierra.
Estudio y juego: amo a todo lo bueno y bello:
los mediodias igneos, los dorados creptisculos;
la noble biblioteca, la musica, la ciencia,

el campo de deporte, el juego de los musculos.
Soy un tenaz anhelo de solidaridad,

de amor vy libertad,

de justicia y voluntad.

iOh, nifo americano,

que vives como yo, que suefias como yo:
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A través de las selvas, las ciudades, los montes,
ahi va mi mano.

Tu como yo,

de todos los niflos que pueblan el mundo

eres hermano.

Gaston Figueira

Actividades

Busca en el diccionario la palabra igneo. Copia en tu libreta la acep-
cién que se corresponde con la lectura.

¢Por qué la lectura se titula “Saludo’’?

{Pueden todos los nifios del mundo disfrutar de todas las cosas que.
ama el autor? ¢(Por qué?

Expresa cudl es el mensaje que nos brinda la obra.

Recopila datos, en periddicos y revistas, sobre la vida de los nifios la-
tinoamericanos.
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ORIGEN DEL MANANTIAL DE TIPITAPA

Dos jefes indios, notables por su arrojo y valentia en las batallas,
moraban en esa region. Uno se llamaba Tilpanac, nacido en la villa
de Tipitapa, y el otro, de nombre Tolopilt, provenia de un lugar co-
nocido como Zambrano. Entre los dos jefes existia una gran rivalidad
y estaban constantemente en guerra. Tilpanac era aun joven y fuer-
te. Habia heredado de su padre, muerto hacia unos afnos, enormes
extensiones de campos muy fértiles. Tenia ademas una hija de ex-
traordinaria belleza, de dieciocho afios de edad; su nombre era Ma-
ristalt, y la gente del lugar la llamaba “la flor de rio”’. Sus grandes
ojos negros habian cautivado el corazén de Tolopilt que se enamoré
perdidamente de ella. Tolopilt también era joven, gentil en sus mo-
dales, apuesto y de muy buen caréacter. Sus proezas guerreras eran
conocidas por toda la vecindad. Si sus soldados flaqueaban en la lu-
cha, con solo levantar su potente voz guerrera les comunicaba valor,
y como movidos por un loco frenesi los indios atacaban seguros de
la victoria. Sus riquezas eran cuantiosas y sus dominios enormes,
pero a pesar de ello no era feliz, porque le faltaba la compaiia de
una buena y carifiosa esposa que lo reconfortara en sus momentos
de penas y ansiedades. En vano tratd por todos los medios de con-
seguir por esposa a la encantadora hija del valeroso Tilpanac, la bella
Maristalt. El fracaso de sus planes solo sirvié para aumentar la inten-
sidad de su amor y para profundizar su melancolia. Cuando sus de-
beres de jefe no lo preocupaban, meditaba y reflexionaba sobre lo
que podria hacer para lograr el objeto de sus ansias; terribles pensa-
mientos inflamaban su mente.

Una mafana, cuando el este se coloreaba por la proximidad de la
aurora y el Sol se asomaba por entre las ventanas del cielo como una
curiosa doncella, cuando la fresca brisa del amanecer jugueteaba por
entre las hojas de los drboles, y los pédjaros entonaban sus trinos
anunciando el despertar del dia, y las flores abrian sus aterciopelados
pétalos, se notd un desacostumbrado movimiento en los dominios
de Tolopilt. Al son de cornetas y tambores, y acompafnado de violen-
tos alaridos, Tolopilt marchaba a la cabeza de quinientos guerreros
hacia las tierras gobernadas por Tilpanac.

El dia antes, Tolopilt habia recibido la respuesta definitiva de Til-
panac rehusando darle a su hija por esposa. Esta era la causa de la
expedicion. Mientras Tolopilt marchaba hacia el rio con sus tropas
bien equipadas con lanzas y flechas envenenadas, en los dominios
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de Tilpanac los hombres iban y venian recolectando armas para ha-
cer frente al combate.

Tolopilt marchaba con calma y seguro de la victoria. En su mente
ya imaginaba la cruel visién de los hombres traspasados por las fle-
chas; parecia vivir en un suefno el panorama de la sangrienta batalla.
Cuerpos inertes, piedras ensangrentadas, una catéstrofe para siem-
pre, y él surgiendo como conquistador, gobernando muchas maés
tierras y siendo dueio de la timida Maristalt, motivo de sus desve-
los, de sus noches de insomnio, de sus problemas y dulces esperan-

zas.
La batalla empezd, sangrienta y salvaje. Ligeras flechas volaban

a través del aire; parecian vengativas centellas de fuego descendien-
do del cielo portadoras de la destruccion y la muerte. El cielo estaba
nublado como si se avergonzara de contemplar impasible la muerte
de tantos hombres, y el rio, fluyendo ligeramente entre las piedras
parecia que detenia su marcha por momentos para mirar hacia el
oeste y comprobar si sus rojas aguas eran como siempre tefiidas por
los rayos del sol. Caia la noche y unos pocos indios quedaban en la
planicie; las fuerzas de Tilpanac habian sido destruidas poco a poco
ante los certeros flechazos y las pesadas lanzas del enemigo. Tolopilt
avanzaba triunfante con el resto de sus tropas, ensombrecido y ago-
tado, pero con una sonrisa gentil en sus labios.

De repente Tilpanac cayd con el corazén traspasado por una fle-
cha y Tolopilt siguié avanzando lleno de impaciencia en busca de su
amada Maristalt.

Era ya muy oscuro, pero all arriba, navegando caprichosamente
entre un mar de nubes plateadas, aparecié la Luna, pélida y solitaria
—guia de los viajeros en la noche, consuelo de los afligidos—, envian-
do sus tenues rayos hacia la Tierra, sobre los trdgicos restos de lo
que fuera un floreciente reino y que ahora no era més que un triste
despojo de la derrota.

Sobre la llanura pasaron silenciosamente las sombras de dos se-
res humanos visibles a la luz de la Luna: Tolopilt y la mujer de sus
suefos. Pero la felicidad adquirida a costa de la violencia no es du-
radera y en el momento en que los dos enamorados se dirigian al si-
tio donde la paz y la tranquilidad bendecirian su matrimonio, una fle-
cha envenenada vol6 por los aires traspasédndolos a los dos. Un grito
de dolor, seguido de un apenado sollozo, hizo eco en el aire, y la ca-
lida sangre que manaba de los dos corazones abrazados de amor,
formé un gran charco alrededor de ambos.

Al dia siguiente los indios hallaron en ese lugar un manantial de
agua tibia, cuyo vapor blanquecino se elevaba en finos espirales ha-
cia el cielo.
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Actividades

Pronuncia correctamente las siguientes palabras: aterciopelados, de-
sacostumbrado, ensangrentadas, traspasandolos, silenciosamente.
Selecciona en el primer parrafo algunas expresiones con que se des-
cribe a los personajes.

Define los pérrafos que corresponden a la introduccién, al desarrollo
y al final. Destaca las ideas principales de esas partes.

Copia estos dibujos en tu libreta.

Escribe las consonantes que faltan para formar el nombre de los per-
sonajes de la lectura. Comienza en cada caso por el tridngulo que te
indica la flecha, en el mismo sentido que las manecillas del reloj.
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CARTA DE JOSE MARTI A LA MADRE

1892
Madre mia:

Todavia no me siento con fuerzas para escribir. No es nada, no es
ninguna enfermedad; no es ningtn peligro de muerte: —la muerte no
me mata, caf unos dfas cuando la infamia fue muy grande; pero me
levanté. La gente me quiere, y me ha ayudado a vivir. Mucho la ne-
cesito: mucho pienso en Ud.: nunca he pensado tanto en Ud.: nunca
he deseado tanto tenerla aqui. No puede ser. Pobreza. Miedo al frio.
Pena del encierro en que la habria de tener. Pena de tenerla y no po-
derla ver, con este trabajo que no acaba hasta las diez y media de la
noche. Bueno: los tiempos son malos, pero su hijo es bueno.— Nada
mds ahora: Ud. io sabe todo: esta palabra de hijo me quema. Lea ese
libro de versos': empiece a leerlo por la p4gina 51. Es pequefio —es
mi vida. Pero no crea que se afloja, ni que corre riesgo ninguno, ni
que estd en salud peor de lo que estaba este hijo que nunca la ha
querido tanto como ahora.-

J. Marti

Actividades

Observa la ortografia:
necesito deseado encierro empiece

¢Qué sentimientos se reflejan en esta carta?
Fijate en la fecha de la carta. Investiga las circunstancias en que fue
escrita y coméntala con tus comparnieros.

! Se refiere a sus Versos Sencillos, y en particular a los que recuerdan los sucesos
del Teatro Villanueva.
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EL LAPIZ DE ESCRIBIR BONITO
(fragmentos)

Poco falté para que lo aplastara de un pisotén, pero por suerte lo
descubrié a tiempo.

Alli estaba, tendido sobre el asfalto, escapado de quién sabe don-
de: pequeio, enjuto, algo mordisqueado, amarillo.

- Vaya -musité el escritor, inclindndose para recogerlo-. Creo
que aun puedes servir de algo. ~Guardé en su portafolios el mochito
de |4piz y después prosiguié su camino, de lo mds campante, sin
sospechar siquiera que se llevaba un tesoro, la maravilla conque ha-
bian sofiado los poetas desde los tiempos mds remotos: el lapiz de
escribir bonito.

Con aquel ldpiz mégico, que era como un surtidor de cosas her-
mosas, el hombre de esta historia escribid un montén de cuentos.
Paginas y mds pdginas repletas de palabras relumbrantes y sonoras.
Y los que hasta entonces nunca habian prestado mucha atencién a
su obra, comenzaron a leer, encantados, aquellos cuentos suyos en
los que el viento nunca era el viento, sino un tiovivo invisible, y don-
de el Sol jamds era el Sol, sino un caracol topacio que se arrastra por
el cielo.

- Qué historias tan bellas...

- Qué elegancia, qué donaire...
- Qué derroche de linduras...

230

o



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 16:18 P&agina 23$

Decian los lectores y, mientras mds palmaditas de felicitacion
propinaban al escritor, mds crepusculos, violines de marfil y guirnal-
das de azahares brotaban de la punta del |dpiz encantado para poblar
sus cuentos. Se sentaba a escribir y, en un abrir y cerrar de ojos, los
renglones se llenaban de hormigas de aziucar, mariposas con lazos
de raso, ensuefnos color violeta y otofios.

Con aquel extrafo lapiz no era necesario esperar por la inspiracion
-ni siquiera era preciso tener algo que decir. Simplemente se sujeta-
ba entre el indice y el pulgar, se colocaba encima de un papel cual-
quiera y... alld va eso. Las palabras salian a borbotones, como un
torrente.

Asi siguieron las cosas. Los lunes, escribia cuentos sublimes. Los
martes, preciosos. Los miércoles, henchidos de ternura. Los jueves,
primorosos. Viernes y sabados, exquisitos. Y los domingos, sencilla-
mente espléndidos. Cuentos-papalotes, bonitos y huecos, que salian
volando si uno soplaba un poco.

Tantos y tantos pliegos garabated el escritor, que el l1apiz de los
prodigios se fue consumiendo. Fue haciéndose cada vez mds peque-
fio, diminuto, mindsculo, se gastd, se acabd, desaparecid. Apenas
quedd como prueba de que alguna vez habia existido, su sombrero
de goma, que, como era magico, al poco rato se borré a si mismo
y se esfumé también.

Entonces el hombre de este cuento fue preso de una terrible de-
sazon. Perdid el apetito. No dormia. Cortd el cable del teléfono para
no tener que hablar con sus amigos y se negd rotundamente a aso-
marse a las ventanas. Sabia que sin el l4piz de escribir bonito sus
historias ya no serian lo mismo. Capaz que a nadie le gustaran.

Una pdgina en blanco le daba pavor. Se pasaba el dia acostado,
con las manos bajo la nuca, recordando los preciosos cuentos que
habia escrito; y sdélo salia de madrugada, siempre al mismo sitio, a
cierta callejuela oscura y maloliente con la secreta esperanza de en-
contrar otro mochito de lapiz.

Hasta que una noche, cuando estaba releyendo el mas divino de
sus relatos, un remolino de viento se cold por la ventana y depositd
sobre sus rodillas un papel algo himedo y estrujado, pero impecable-
mente blanco.

Y por esas cosas raras que suceden a veces y que cuesta mucho
hallarles explicacién, el hombre no sintid pdnico, sino unas ganas
tremendas de escribir algo alli, cualquier cosa, cuanto antes, tal vez
la historia de un hombre que tenia miedo de escribir y de una hoja de
papel algo humeda y estrujada, pero blanquisima, que llegaba volan-
do y caia, como una invitacion, sobre sus rodillas.

Conteniendo el aliento, extendié la mano, buscd sobre la mesa su
viejo boligrafo, el de antes, y empezé a trazar con él, muy despacio,
letras; y con esas letras, palabras; y con las palabras, frases; y con
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ellas un cuento. Dos cuentos. Tres. Varios. Muchos cuentos donde
el viento era el viento y no un tiovivo invisible, donde el Sol era pre-
cisamente eso, Sol, nunca un caracol de topacio; cuentos que quizas
no eran tan lindos como los del |4piz maravilloso, pero que poseian
en cambio, la belleza simple de las cosas sinceras.

Escribié y escribié hasta el alba; escribié el puflado de cuentos
que ahora estds leyendo.
PUNTO Y COMA

Estaba yo un dia de lo més entretenido, escribiendo un cuento de
amor, cuando escuché de repente un extrafo suspirito. Busqué y re-
busqué a mi alrededor, pero no vi a nadie. Miré para arriba y para
abajo, y tampoco. Ni un mosquito habia ni una hormiga siquiera. Y
cuando me disponia a seguir escribiendo, icaramba! de nuevo se oyd
aquello. Entonces descubri, sorprendido, que quien suspiraba era el
punto de la primera oracién. Se habia enamorado locamente de la
coma de la oracién segunda y los dos se miraban embelesados, con
tremendos deseos de no estar separados, sino unidos. Me quedé
pensando un instante y luego, para que pudieran vivir el resto de sus
vidas felices y junticos, decidi que aquel cuento no terminaria con un
punto final, como han terminado desde tiempos inmemoriables to-
dos los cuentos, sino con un amoroso punto y coma -y asi mismo lo
hice;

CUENTACUENTOS

— Cuéntame un cuento.

- ""Habia una vez una princesa quisquillosa y bella a la que ron-
daban siete pretendientes. Y como le daba pena confesar que todos
le gustaban (uno por ser rubio, otro triguefio, este por tristén, aquel
por risuefio) se le ocurrié que la mejor manera de salir del aprieto era
pedirles que le trajeran el dia de su cumpleafnos un regalo escondido
en el sombrero.

Uno aparecié con la cuenca del sombrero repleta de perlas.
Otro de fragantes guayabas maduras.

Este de rocio.

Aquel de picualas.

Otro méas de canarios.

Alguien de irisadas lenguas de candela.

Y el dltimo lo trajo cundido de besos..."”

- Y por fin a quién escogié la princesa?

- iYa ni lo recuerdo! Elige por ella.

LA MARAVILLOSA CAMARA DE LAI-LA/

Habia una vez un fotégrafo chino llamado Lai-Lai que un dia se
aburrié de comer arroz con palitos, agarré su cdmara de cajén, se su-
bié en un velero hecho de juncos y salio a darle la vuelta al mundo.
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En Africa retraté las pirdmides de Egipto y las cataratas del lago
Victoria; en Europa, la catedral de Notre Dame y los jardines de Ca-
talina la Grande; y en América, el Teocali de Cholula y las ruinas de
Machu-Picchu. Pero resulté que, cuando navegaban por en vuelta
del Mar Caribe, un terrible huracédn hizo zozobrar la embarcacién y
todos los tripulantes perecieron, menos el fotégrafo chino que tuvo
la afortunada idea de encaramarse encima de su cdmara.

Asi, flotando y flotando al compéas de las mareas, alimentandose
de algas y camaroncitos y bebiendo el agua de lluvia que conseguia
recoger en su sombrero, el ndufrago navegé durante varias semanas.
Hasta que por fin, un amanecer, distinguié a lo lejos un manchdn
pardusco. Al principio creyd que se trataba de un tiburén gigante y
se despidié de la vida; pero luego se percaté de que era una isla y
empezd a gritar en pequinés:“iTierra, tierral”’ y a patalear de alegria.

De esa manera llegé Lai-Lai, hace mucho. nadie recuerda cuén-
tos afos, a la playa de Varadero. Desde entonces, todas las mana-
nas, no importa que llueva o haga frio, se echa al hombro su anticua-
da cdmara de cajon y sale con ella rumbo ala orilla del mar, a retratar
a los vacacionistas. Dondequiera que encueritra a alguien baftidndo-
se, Lai-Lai se detiene, coloca su cdmara sobre el tripode, mete la ca-
beza debajo del pafio oscuro, cierra un ojo y con el que deja abierto
mira por un agujerito, y enseguida estd lista la fotografia.

Solo que, desde el chapuzdén del naufragio, la cdmara de Lai-Lai
lo retrata todo distinto. Cuando él aprieta la perilla de disparar, de no
se sabe dénde sale una musica china muy rara, y en las fotos las co-
sas aparecen trastocadas, no como son, sino como pudieran ser. Las
muchachas bonitas se transforman en corales; los jévenes en apues-
tos hipocampos; las tias grufionas, en erizos; los gordos, en espon-
jas; los chiquillos, en caracoles y conchas y los envidiosos, en me-
dusas.

Y lo més extrafio es que la gente queda encantada con sus retra-
tos. Parece que les gusta verse convertidas en almejas, pulpos sar-
gazos. Todos quieren a Lai-Lai, lo llaman cuando viene por la are-
na dorada, caminando en zig-zag con sus pies que parecen mue-
las de cangrejo. Lo invitan a tomar cerveza y a comer mamoncillos

'y le hacen bromas: ""¢Quién eres tu, Lai-Lai? ¢Una estrella de mar?
¢Acaso un delfin?’’ El sonrie y suspira, a todos dice que si, pero ca-
llado siempre, como si estuviera pensando en otra cosa, en algo que
nadie ha logrado adivinar.

Una tarde, cuando ya los baflistas se habian retirado y la playa es-
tabasolitaria y tibia, unos nifilos que correteaban sin rumbo encontra-
ron al fotégrafo chino sentado sobre una roca. Estaba tirdndole pes-
caditos secos a un viejo pelicano y contemplaba, ensimismado, el
horizonte, quién sabe si acorddndose de cuando comfia el arroz con
palitos.
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Los muchachos se acercaron a él sin hacer ruido y se metieron
debajo del manto negro de la cdmara; apretaron la perilla de dispa-
rar, junto a las olas se escuchd por un instante la musica rara vy,
cuando Lai-Lai vino a darse cuenta de la travesura, ya lo habian re-
tratado.

Entonces aparecid la foto y los niflos, que esperaban ver un delfin
o una estrella de mar, un coral o un hipocampo, descubrieron, asom-
brados, que Lai-Lai era apenas un montoncito de espumas, solo eso.
Un pufiado de casi nada, una pizca de magia que anda suelta por ahi,
embelleciéndole la vida a la gente.

Antonio Orlando Rodriguez

Actividades

Busca sinénimos paraestas palabras: enjuto, surtidor, relumbrante, de-
sazon, pavor.

¢Qué caracteristicas tenia el lapiz de esta historia?

Lee el fragmento donde se describe todo lo que brotaba de la punta
del lapiz.

Relata lo que le sucedid finalmente a este escritor.

¢Cudl de los cuentos te gusté mds? Coméntalo con tus comparieros.
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S| MIRAS BIEN

En el patio de tierra que hay al fondo
de tu casa, el que tiene roto el muro,
con su estanque redondo

de quietas aguas, no muy hondo,

y aquel banco de hierro antiguo y duro,

entre las hojas de las matas

de guayabas y mangos, tan oscuras,
{no estan ocultas todas las criaturas
salvajes, y bandidos y piratas

y las mads increibles aventuras?

No es preciso ir muy igjos

para tener con uno el vasto mundo

si miras bien, en un segundo

acudird al estanque, a sus reflejos,

el abismo estrellado, el mar profundo.

Eliseo Diego
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Actividades

Observa la palabra destacada: vasto mundo. Sustituyela por un siné-
nimo. Empléala en una oracion.

Lee los versos que nos describen cémo era el patio. lltdstralo segun
td lo imaginas.

¢Qué mensaje trasmite el poeta en la ultima estrofa?

Lee estas palabras de José Marti: “'Con la imaginacién se ven cosas
que no se pueden ver con los 0jos.”’

¢Qué relacién puedes establecer con el contenido del poema?
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CENTAUROS, DRAGONES
Y OTROS SERES FANTASTICOS

En la imaginacién del hombre y no en la Naturaleza nacieron y
crecieron los animales fantdsticos, seres que pertenecen a la mito-
logia de épocas remotas cuando el entendimiento humano no com-
prendia la mayor parte de los fendmenos que se daban en la Natu-
raleza.

Para explicar estos fenémenos —truenos, vientos, rayos—, la ima-
ginacion ided los animales fantdsticos. Las estrellas fugaces que
atravesaban el cielo velozmente eran ligeros caballos alados que
transportaban de un lugar a otro a los mensajeros celestes; el rayo
era un monstruo de implacable rostro que se precipitaba sobre la
tierra en busca de sus victimas. Todo era, para aquellos primeros ha-
bitantes, “cosa de brujos”.

De esta manera surgié la leyenda del Ave Fénix. El Sol no era un
astro, sino un silencioso pajaro de fuego que recorria todos los dias
el firmamento. Sus plumas eran llamas de oro y extendian su calor
por toda la Tierra. Todos los dias moria el Ave Fénix. Al atardecer,
el gran péjaro se incendiaba en el ocaso hasta extinguirse. Pero al
amanecer, cuando en el cielo comenzaba a apuntar el claror ceni-
ciento de la aurora, aparecia de nuevo sobre el horizonte, limpio y lla-
meante. Parecia como si aquel pdjaro renaciera de entre sus
cenizas.
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Otras veces, el animal fantastico surgia simplemente por un efec-
to Optico. Tal es el célebre caso de los jinetes espaioles que tomaron
parte en el descubrimiento de América. Los indigenas, que no cono-
cian el caballo, creian que aquellos soldados formaban parte del ani-
mal. En las leyendas clasicas también se encuentra a estos animales
mitad hombres, mitad caballos, y se cree que su origen es similar, ya
que los habitantes de Tesalia, lugar de los centauros, eran consuma-
dos caballistas.

Pero es el miedo —el peor consejero de la imaginacién— el que ha
fraguado mayor nimero de animales fantdsticos, monstruos que vo-
mitaban fuego, gatos gigantes con siete vidas, arafias tan grandes
como un monte...

La Edad Media, una época dominada por la supersticion esta lle-
na de colosales dragones, cuevas oscuras ocupadas por terrorificos
monstruos de siete cabezas, parajes solitarios por donde vagan enor-
mes perros negros cuyos ojos despiden fuego, feroces ogros, gigan-
tes que comian carne humana y, sobre todo, serpientes marinas, te-
rror de navegantes y pescadores.

Todos los pueblos que habitan a orillas de los grandes lagos re-
latan leyendas que aluden a serpientes monstruosas. Se dice que
duermen profundamente en el fondo de los lagos, a veces durante
miles de afios, hasta que un dia despiertan de su letargo y suben a

la superficie.
Hace muy poco tiempo, en el lago Ness, en Escocia, ocurrié un

suceso extraordinario. Una noche, las aguas comenzaron a encres-
parse. No soplaba viento alguno. En el centro del lago, grandes bur-
bujas querian estallar, como si anunciaran el nacimiento de una isla.
Todo el pueblo se congregé en las orillas. La oscuridad solo dejaba
ver los extranos reflejos del agua. De pronto, las aguas se agitaron
ain méas, y ante el espanto de aquella gente, pudo verse entre las
sombras un monstruoso animal, una serpiente gigante, que enrosca-
ba su cuerpo una y cien veces por encima del agua. Su lomo, grueso
y viscoso, estaba erizado de puas, como si fueran mil tentaculos que
quisieran apresar y desgarrar el aire de aquella noche. Solo unos mo-
mentos durd esta aparicion. Segundos después, el monstruo volvia
a sumergirse y las aguas quedaron en calma.

Esto es lo que contaron las gentes del pueblecito que hay a orillas
del lago Ness. La ciencia investigd y se exploré el lago, pero no se
encontraron ni las menores huellas de la existencia de un monstruo.
Seguramente, algun pez de gran tamaio fue el causante de aquel su-
ceso. Porque todos los animales fantasticos provienen de animales
vulgares —perros, serpientes, caballos—, incluso hombres, como en el
caso de los ogros, a los que la imaginacion, el miedo y la ignorancia
han deformado hasta convertirlos en terrorificos seres de la fantasia.
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Hay un animal que puede ser considerado como el rey de los se-
res fant4sticos: es el dragén, protagonista de centenares de cuentos
infantiles.

La fantasia popular ha volcado todo su caudal en la creacién de
ese monstruo, mezcla de leén y reptil, de piel escamosa, con el lomo
repleto de espinas y membranas desplegadas. Sus fauces despedian
certeros lenguetazos de fuego y sélo con sus temibles ojos podia
hacer retroceder a un ejército entero.

El dragén no asolaba regiones ni aparecia en los pueblos para ate-
rrorizar a los aldeanos. Era un animal defensivo, celoso guardian de
tesoros perdidos y bellas doncellas, que sélo atacaba cuando alguien
osaba acercarse.

Actividades

Pronuncia correctamente estas palabras:
monstruo supersticion  ignorancia tentaculo

Lee lo que se dice en la lectura sobre las caracteristicas de estos se-
res fantasticos:

Ave Fénix centauros serpiente gigante dragén

Menciona otros animales fantésticos que tu conozcas.
llustra el que més te haya impresionado.
Analiza la siguiente expresién:

(...)’es el miedo —el peor consejero de la imaginacién-"(...)

Comenta con tus companeros alglin hecho que ejemplifique esta
afirmacién.
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LAS SIETE MARAVILLAS DEL MUNDO ANTIGUO

Y a conoces el nombre de las siete maravillas. Aprende algo sobre
cada una de ellas.
EL COLOSO D RODAS

Era una gigantesca estatua de bronce que posaba sus pies sobre
fuertes moles. Los habitantes de Rodas, isla griega del mar Egeo, la
habian construido a la entrada del puerto. Los barcos pasaban entre
sus piernas abiertas. Tenia unos 45 metros de altura y representaba
al dios Apolo. Su construccién comenzé hacia el afio 292 y termind
en el 280 a.n.e. Un terremoto la destruyd 56 afios mds tarde.

EL TEMPLO DE ARTEMISA (o DIANA)

Estaba en Efeso, ciudad de Jonia a orillas del Mar Egeo.Fue cons-
truido con la participacion de todos los pueblos del Asia Menor. Te-
nia 128 m de largo y se hallaba sostenido por 127 columnas de 18
metros de altura y 2 de didmetro. Su construccién fue iniciada en el
540 a.n.e. y se concluyé 120 afios ma4s tarde.

Seglin algunos fue destruido hacia el aflo 260; segun otros fue in-
cendiado en el aifo 356.
LA ESTATUA DE JUPITER OLIMPICO (o ZEUS)

Fue obra del mas grande escultor griego: Fidias. Se hallaba en la
ciudad de Olimpia, en el Peloponeso, Grecia. Tenia 12 metros de al-
tura (18 metros con el pedestal). Era de madera, completamente re-
vestida de materiales preciosos: marfil, oro, piedras preciosas. Debid
construirse alrededor del affio 435 a.n.e.

LAS PIRAMIDES DE EGIPTO

De las maravillas del mundo antiguo, las tres pirdmides son las
unicas que se han conservado hasta nuestros dias. Son templos fu-
nerarios y se encuentran ubicados en el margen izquierdo del Nilo, en
Africa. La mayor fue construida por orden del faraén Keops. Mide
unos 146 metros de altura y cada lado de la base cuadrangular tiene
alrededor de 230 metros. Las otras dos son la de Kefrén y la de Mi-
cerino. Para construir estos monumentos trabajaron alrededor de
100 000 esclavos, quienes debian transportar los pesados bloques
de piedra a través de la arena desde Libia hasta Egipto.

FARO DE ALEJANDRIA

Torre de marmol blanco de 160 metros de altura, construida en
la isla de Faros, a la entrada del puerto de Alejandria, en Egipto, con
el objetivo de guiar los barcos en la noche por medio de sefiales lu-
minosas. A partir de entonces se generalizé este medio de aviso noc-
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turno para los navegantes y se le dio el nombre de faro, con el que
aun hoy se designa.
LOS JARDINES COLGANTES DE BABILONIA

Enorme edificio levantado en terrazas, en los que se habfan for-
mado estupendos jardines. Se hallaban embellecidos por estatuas,
fuentes y plantas maravillosas. Fue un regalo de Nabucodonosor,
rey de Babilonia, a su esposa.

Se encontraban en el palacio de Semiramis (actualmente Iraq).
MAUSOLEO DE HALICARNASO

Como las pirdmides, también este monumento era una tumba.
Conservaba el cuerpo de un rey llamado Mausolo. Hoy llevan el nom-
bre de mausoleo todas las tumbas monumentales. Se encontraba en
Halicarnaso, Asia Menor. Habfa sido construido en el siglovi a.n.e.
por voluntad de la reina Artemisa, esposa del rey difunto. Fue arra-
sado por los turcos; sus ruinas se descubrieron en 1857 y se con-
servan hoy en el Museo Britanico.

Actividades

Lee cuidadosamente cada ejercicio. Elige la unica respuesta correcta
de las cuatro que se proponen.
1. Es la unica maravilla que todavia se conserva:

a) Faro de Alejandria, b) Jardines colgantes de Ba-
bilonia,
c) Pirdmides de Egipto, ch) Coloso de Rodas.

2. Nombre de escultor griego que hizo la estatua de Jupiter:
a) Keops, b) Fidias, c¢) Mausolo, ch) Nabucodonosor.
3. Maravilla con 127 columnas de 18 metros de alturay 2 de dié-

metro:
a) Tumba de Mausolo, b) Templo de Artemisa,
c) Coloso de Rodas, ch) Jardines colgantes de Ba-

bilonia.

4. Regalo de Nabucodonosor a su esposa:

a) Jardines colgantes de Babi- b) Pirdmides de Egipto,
lonia,
c) Templo de Artemisa, ch) Coloso de Rodas.

5. Maravilla que era tumba de un rey:

a) Faro de Alejandria, b) Mausoleo de Halicarnaso,

c) Coloso de Rodas, ch) Jardines colgantes de Ba-
bilonia.
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6. Tenia 45 pies de altura y representaba al dios Apolo:

a) Estatua de Jdupiter, b) Faro de Alejandria,
c¢) Coloso de Rodas, ch) Mausoleo de Halicarnaso.
7. Torre de marmol blanco de 160 metros de altura:
a) Jardines colgantes de Babi- b) Faro de Alejandria;
lonia,
c) Mausoleo de Halicarnaso, ch) Templo de Artemisa.

8. Maravilla guya construcciéon demord 120 anos:

a) Pirdmides de Egipto, b) Templo de Artemisa,
c) Estatua de Jupiter, ch) Jardines colgantes de Ba-
bilonia.

9. Nombre de la mayor de las pirdmides:
a) Kefrén, b) Micerino, c) Nilo, ch) Keops.
10. Construccién de madera revestida con marfil, oro y piedras pre-

ciosas:

a) Coloso de Rodas, b) Estatua de Jupiter,
¢) Tumba de Mausolo, ch) Tempio de Artemisa.
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Actividades

VERSOS SENCILLOS

XXX
El rayo surca, sangriento,
El I6brego nubarrén:
Echa el barco, ciento a ciento,
Los negros por el portén.

El viento, fiero, quebraba
Los alméacigos copudos;
Andaba la hilera, andaba,
De los esclavos desnudos.

El temporal sacudia

Los barracones henchidos
Una madre con su cria
Pasaba, dando alaridos.

Rojo, como en el desierto,
Salié el sol al horizonte;

Y alumbrd a un esclavo muerto,

Colgado a un seibo del Monte.

Un nifio lo vio: tembld

De pasidén por los que gimen:
iY, al pie del muerto, juré
Lavar con su vida el crimen!

José Marti

Sustituye estas palabras por sus sinénimos:

Iébrego alaridos
henchidos copudos

Busca el significado de almécigos. Copia esta palabra en tu prontua-

rio.

Relaciona el contenido de los dos ultimos versos con lo que conozcas
de la vida de Marti.
Memoriza estos versos.

o
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ALETAS DE TIBURON

(fragmento)

(...) Hacia ya tres dias que estaba yendo al alto y no habia logrado
pescar un pargo, ni un cecil, ni siquiera un mal coronado que, aunque
propenso a la ciguatera, encuentra siempre compradores entre fon-
derps sin escrupulos que, a cambio de ganar unos centavos, se
arriesgan a intoxicar a sus clientes.

Y de pronto, un tiburén habfa venido a rondar su bote. Era un “‘ca-
beza de batea’’, de unos quince pies de largo, con la aletas grandes
y anchas como velas de cachucha. Instintivamente Felipe inicié un
movimiento hacia el arpén. Pero sintiése inmediatamente frenado
por la idea de que no debia pescar tiburones. Y se puso a contemplar
el escualo, que semejaba un gran tronco oscuro y flexible. Eso era:
un tronco, un verdadero tronco. ¢ Cuénto podria valer? Felipe calculé
que cualquier chino de Zanja daria, sin discutir, dos pesos por las ale-
tas y la cola. En realidad, debia tomar aquellos dos pesos que el mar
le deparaba generosamente en unos momentos de penuria extrema.
Dos pesos eran tres comidas abundantes para sus famélicos hijos.
Pero, ¢y la policia? ¢Y los agentes de la Compaiifa Tiburonera? En el
Malecén vigilaba siempre alguno de aquellos inalos bichos, en espe-
ra de que regresasen los botes pesqueros, para ver si traian tiburo-
nes o aletas. Y si bien a veces se conformaban con decomisar la pes-
ca, otras veces, y no raras, por cierto, se obstinaban en arrestar a los
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pescadores. Y después, ya era sabido: cinco pesos de multa en el
Juzgado Correccional, donde ni siquiera les permitian hablar para de-
fenderse. No, no era cosa de “‘buscarse un compromiso’’ sin nece-
sidad. Total “no iba a salir de pobre’’. Dos pesos, sin embargo, eran
dos pesos. Y por mucho que se afanase era posible que aquel dia su
mujer no pudiera encender el fogén. Al fin y al cabo la pesca es casi
un juego de azar y no siempre la suerte corresponde al esfuerzo. iSi
dependiera de uno el que los peces picaran! iY aquellas aletas alli, al
alcance de las manos! Como si dijera, dos pesos.

Bruscamente, Felipe se decidid. Eran dos pesos a su disposicion,
iqué diablo! Rapidamente, para entretenerlo mientras armaba el ar-
pon, arrojé a la voracidad del escualo unos machuelos casi podridos,
dos carajuelos blancos, una pintada, toda la carnada que tenia a bor-
do. El tiburén asomé fuera del agua sus rigidas aletas dorsales,
haciendo relampaguear al sol su vientre blancuzco. Engullé uno
tras otro, entreabriendo apenas sus fauces de acero, los machuelos,
los carajuelos, la pintada. Cuando hubo terminado, se zambulld
mansamente, para reaparecer, pocos minutos mas tarde, junto a la
popa del bote.

El arpén, certeramente disparado por Felipe, fue a clavarse en la
nuca del escualo, que se debatié en convulsivos temblores, en tanto
su cola, frenética, zapateaba entre un torbellino de espuma. Unos.
golpes de porrifo en la cabeza fueron bastante para aquietarlo. Y un
cuarto de hora después, su cuerpo limpio de las aletas y la cola, se
hundia girando sobre si mismo, para servir de pasto a sus congéne-
res' en el fondo del mar. Tras el cuerpo mutilado quedd, como una
protesta muda y fugitiva, una estela de sangre.

Felipe, después de ensartar las aletas y la cola en un trozo de pi-
ta, bogé hacia la costa. Le era preciso arribar al Malecén lo mas
pronto posible, para ir temprano al barrio chino, en busca de un com-
prador. Acaso con Chan, el duefio del “Cantén’’, pudiera llegar a un
acuerdo. En ultimo extremo, le cambiaria las aletas por viveres.

Y de subito habia llegado la fatalidad enfundada en un uniforme
azul. Apenas acababa Felipe de amarrar su bote al puerto, cuando
lo sobresalté una voz dspera y zumbosa:

- Ahora si que no lo pués negar; te cogi con la mano en la masa.

Y al volverse, con el corazén sobrecogido, vio a un policia que,
sonriendo malignamente, apuntaba con el indice las aletas del tibu-
rén. Tras un instante de silencio, el guardia agregd:

-Voy a llevarmelas.

Se inclind para coger las aletas. Pero no llegé a tocarlas, porque
Felipe, dando un salto, las levantd en su diestra crispada.
! congéneres: del mismo género, de un mismo origen.
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- Son mias... mias... — barboté' convulsivamente.

El policia quedd un momento estupefacto, al tropezar con aquella
conducta inesperada. Pero inmediatamente reacciond, anheloso de
rescatar su autoridad en peligro:

- Vamos, trae p'aca, o te llevo p'alante a ti con las aletas.

Felipe lo observd entonces detenidamente. Era un hombre de
menguada estatura, flaco y desgarbado. Su fisico precario contras-
taba violentamente con su voz estentdrea’ y la actitud de gallo de
pelea que habia asumido. Felipe contrajo involuntariamente el cefo
y los biceps. Y al sentir el vigor y la elasticidad de sus musculos, se
dijo, mentalmente, “que aquel tipejo no era media trompd de un
hombre".

En torno a Felipe y el policia, entretanto, se habia formado un co-
ro de curiosos.

-Démelas, o te va a pesar.

-Daselas, Felipe -le aconsejd, con voz insinuante, un viejo pesca-
dor de tez cobriza. Y cambiando el tono: -iOjalé que le sirvan pal mé-
dico!

Felipe sinti6 como un peso abrumador las miradas de innumera-
bles ojos fijos en él. Y su dignidad de hombre, rebelde a la humilla-
cion injustificada, presintié las sonrisas burlonas y las frases irénicas
con que después habrian de vejarlo los testigos de la escena. Ade-
mads, la sensacion neta y atormentadora de que era victima de una
intolerable injusticia, lo concitaba a la desobediencia, ‘‘pasara lo que
pasara’’.

-Te estoy esperando. {Me las va a dar o qué?

La apremiante voz del policia era una vibracién de cdlera y ame-
naza.

- Ni pa usté ni pa mi —declaré Felipe, décil a una resolucién su-
bita. Y, tras de haberlas revoleado sobre su cabeza, lanzé las aletas
al mar.

El policia, trémulo de indignacién, lo conminé a que lo acompa-
fase a la Capitania del Puerto. Pero Felipe, en parte porque lo tras-
tornaba el furor y en parte por amor propio, se negé a dejarse arres-
tar. Nadie presumia el desenlace que podria tener la escena. Pero,
afortunadamente, un oficial del Ejército, que se habia acercado, in-

tervino. Con voz autoritaria le indicé al policia que se tranquilizara y
a Felipe que se dejara conducir a la Capitania:

-Lo mejor es que vaya. El vigilante tiene que cumplir con su de-
ber.

' barboté: masculld, balbuced.

2 . .
estentdrea: muy fuerte, ruidosa o retumbante.
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Pero Felipe protestd. Y expuso razones. Aquel policia parecia dis-
puesto a maltratarlo:

-Y yo no se lo voy a consentir. Si me daun palo...ibueno! -Y en
su reticencia tembld implicita una amenaza.

Al cabo transigié con una féormula: se dejaba arrestar por el te-
niente, pero no por el guardia. El militar, que era, por excepcion
hombre comprensivo, accedid. El policia acepté también aquella so-
lucién, aunque con visible desgano, porque al aceptarla consideraba
mermado el principio de autoridad. Y durante todo el trayecto, hasta
la misma Capitania del Puerto, estuvo mascullando amenazas. De
cuando en cuando alimentaba su cdlera mirando de través a Felipe.

Y ahora, mientras caminaba hacia el Malecén, Felipe recordaba
todo aquello. Pensd que acaso el policia no hubiese quedado satis-
fecho. No, seguramente que no estaba satisfecho, y en cuanto pu-
diera se la cobraria. Mal negocio se habia buscado por una porqueria
de aletas.

Al llegar a la bodega de Cuba y Cuarteles vio al padre del Congo,
con quien se habia puesto de acuerdo para salir juntos al mar. Le pre-
gunté por él:

-iUuuuh!, iya estd en la playa, hace rato!

Apresurd el paso. Y de repente, al doblar por la antigua Maes-
tranza de Atrtilleria, le llend los ojos la visién de un uniforme azul, er-
guido sobre el Malecdn. ““Ya se enredd la pita —pensd—. Ese debe ser
el guardia.” Lo domind un instante el propdsito de volver sobre sus
pasos. Y no era que tuviese miedo. De que no tenia miedo a nadie
ni a nada, nia hombre alguno en la tierra ni al mal tiempo en el mar,
podian dar fe cuantos le conocian. No tenia miedo, no; “‘pero lo me-
jor era evitar”. La idea de que habia pensado huir, sin embargo, lo
abochornd, asomaéndole al rostro un golpe de rubor. Y avanzé enton-
ces resueltamente, con paso firme, casi rigido, con una tensién ner-
viosa en que, pese a todo, velaban la expectacién y la angustia.

Poco después pudo constatar que su intuicién no lo habia enga-
fiado. Alli estaba el policia del incidente, con su actitud despdtica y
provocativa, engallado como un quiquiriqui. Ya el Congo habia acon-
chado el bote contra el Malecén y estaba colocando el maéstil para
desplegar la vela. Felipe, al acercarse, noté que el policia lo miraba
de reojo.

—... son boberias —afirmé el Congo, continuando su conversacidn
con el vigilante.

Y este:

-¢Boberias...? iNinguna boberia! Yo soy aqui el toro. Mira ese, a
la primera que me haga, le doy cuatro palos.
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Felipe, sintiendo en lo mas hondo la vejacién de la torpe amena-
za, tuvo la intencidon de abofetearlo, “pa que le diese los palos”. Pero
se contuvo:

-Compadre, déjame tranquilo. {No le basta lo de ayer?

-¢Tranquilo? -Su voz era sarcéastica, aguda como la punta de un
bichero-. Tranquilidad viene de tranca. Vas a saber lo que es bueno
cuando menos te lo figures. Te salvaste ayer por el tenientico ese...
Pero a la primera que me hagas, te doy cuatro palos.

Felipe logré dominarse aun, tras un enérgico esfuerzo de volun-
tad. Dirigiéndose al Congo, se lamentd:

—iMira qué salacién tan temprano!

El policia se burlé:

—-iAhora estds mansito, ¢éeh? iComo no hay gente para defender-
te!

Habia tal sarcdstico desprecio en su voz, que Felipe, perdido ya
la colera, salté: :
-iPa defenderme de usté.... de usté que...

La frase se le quebrd en la garganta, destrozada por la ira. Trans-
currié un minuto que le parecié un siglo. Traté de hablar; pero la c6-
lera era un nudo en su garganta. Un codgulo de sangre espesa que
le impedia hablar. Y entonces, incapaz de articular una palabra, tuvo
la impresion clara de que su silencio seria tomado por cobardia. Tal
idea lo estremecié como un golpe en la quijada. El codgulo de sangre
le subié de la garganta a los ojos, de los ojos a la cabeza. Y, ciego
y mudo de furor, avanzd hacia el policia con los pufios en alto.

Una detonacidn seca turbd la quietud de la mafana. Felipe, sin
comprender cdmo ni por qué, se sintié bruscamente detenido; luego,
caido sobre el Malecén, con los ojos naufragos en el cielo. Advirtid,
destacada contra el azul didfano, una nube alargada y resplandecien-
te. “Parece de nécar’’ -pensd - Y rememord, con extraordinaria cla-
ridad, las delicadas conchas que habian decorado sus afos de nifo
menesteroso. Las escogia cuidadosamente junto al mar. Unas eran
de blancura perfecta; otras, de un color mds tierno: un rosa pélido
maravilloso. Tenia muchas conchas, innumerables conchas, guarda-
das en cajas de cartdn, cajas de zapatos casi todas. 'Y ahora tengo
que comprarles zapatos a los muchachos, que andan con los pies en
el suelo.” Este pensamiento, hiriéndolo de subito, lo devolvid a la
realidad. Recordd, en vertiginosa sucesién de imagenes, su disputa
con el policia. iDiablo de hombre, empefado en desgraciarlo! ¢Habia
llegado a pegarle? Una indecible laxitud, suerte de fatiga agradable,
le relajaba los musculos. Un inefable bienestar le adormecia. Y de re-
pente tuvo clara conciencia de que se estaba muriendo. No era laxi-
tud, ni bienestar, ni cansancio, sino la vida que se le escapaba. iSe
estaba muriendo! iY no queria morir! iNo podia morir! iNo debia mo-
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rirl ¢Qué iba a ser de sus muchachos? Tenia que defender su vida,
que era la vida de sus muchachos. Defenderia con las manos, con
los pies, con los dientes. Tuvo deseos de gritar. Pero en su boca per-
manecié muda. iMuda, muda su boca, como si ya estuviese llena de
tierra! iPero aun no estaba muerto, aun no estaba muerto! Y sintid,
como una tortura, el ansia de ver a sus hijos. Verlos. iVerlos aunque
fuese un instante!: Sus hijos. ¢Cédmo eran sus hijos? Intentd concre-
tar la imagen de sus muchachos, que se le fugaba, desdibujada y fu-
gaz. Oyo lejanamente, opacada por una distancia de kilémetros, la
voz del Congo. Y otra voz. Otras voces. {Qué decian? No lograba
concretar la imagen de sus hijos. Veia los contornos vagos, borrosos
de una fotografia velada. Los parpados de plomo se le fueron cerran-
do pesadamente. Su boca se torcid en un afan desesperado. Y, al
cabo, acertd a balbucir:

- Mis... hijos... mis... mis...

Lo agité subitamente un brusco temblor. Después se quedd in-
mdévil y mudo, quieto y mudo, con los ojos contra el cielo.

En el pecho, sobre la tetilla izquierda, tenia un agujerito rojo, ape-
nas perceptible, del tamafio de un real.

Enrique Serpa

Actividades

Aprende el significado:

cachucha: bote pequefo sin quilla.
bichero: asta con gancho de hierro, pértiga.

Haz una relacién de las palabras que no conoces. Busca el significado
por el contexto o en el diccionario.

Expresa cuél es la introduccién, desarrollo y la parte final del cuento.
Determina lugar, hecho y época que se narran en la lectura.
Extrae algunas expresiones en sentido figurado e interprétalas.
Realiza la lectura dramatizada del encuentro entre Felipe y el policia.
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MI BANDERA

Al volver de distante ribera,

con el alma enlutada y sombria,
afanoso busqué mi bandera

iY otra he visto ademas de la mia!

¢Ddénde estd mi bandera cubana,
la bandera mas bella que existe?
iDesde el buque la vi esta mafana,
y no he visto una cosa mas triste...!

Con la fe de las almas austeras,
hoy sostengo, con honda energia,
que no deben flotar dos banderas
donde basta con una: ila mia!

En los campos que hoy son un osario
vio a los bravos batiéndose juntos,

y ella ha sido el honroso sudario

de los pobres guerreros difuntos.

Orgullosa lucié en la pelea,
sin pueril y romantico alarde:
iAl cubano que en ella no crea
se le debe azotar por cobarde!
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En el fondo de oscuras prisiones
no escuché ni la queja mas leve,
y sus huellas en otras regiones

son letreros de luz en la nieve...

¢No la veis? Mi bandera es aquella
que no ha sido jamds mercenaria,
y en la cual resplandece una estrella
con mas luz, cuanto mas solitaria.

Del destierro en el alma la traje
entre tantos recuerdos dispersos,
y he sabido rendirle homenaje

al hacerla flotar en mis versos.

Aunque languida y triste tremola,

mi ambicidn es que el Sol, con su lumbre,
la ilumine a ella sola, ia ella sola!

ien el llano, en el mar y en la cumbre!

Si deshecha en menudos pedazos
llega a ser mi bandera algun dia,
inuestros muertos, alzando los brazos,
la sabrdn defender todavia!

Bonifacio Byrne

Actividades

Busca el significado de las palabras siguientes en el diccionario y
escribelas en tu prontuario: sudario, languida, austeras.

Copia en tu libreta las siguientes palabras haciendo corresponder el
significado con la palabra:

osario infantil
pueril orilla del mar o de un rio
ribera sitio donde hay muchos huesos

¢{Qué sentimientos embargan al poeta? {Por, qué?

Lee y pronuncia la palabra tremola. Clasificala por su acentuacion.
Investiga con tu maestra en qué discurso hizo referencia el Coman-
dante Camilo Cienfuegos a la Ultima estrofa de este poema.
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LA ZORRA Y EL CUERVO

En cierta ocasién un cuervo encontré en su camino un pedazo
grande de queso, y, cogiéndolo y sujetdndolo con el pico, se subid
a lo alto de un &rbol para de este modo comérselo con toda tranqui-
lidad.

Cuando el cuervo estaba asi, subido en el arbol, acerté a pasar
por alli cerca una zorra y, al ver al pajarraco, se detuvo a pensar en
los medios que emplearia para quitarle el pedazo de queso que lleva-
ba en el pico. Pusose al fin la zorra a la sombra del arbol y comenzd
a hablarle al cuervo de esta manera:

‘““Seflor cuervo, mucho tiempo hace que oigo hablar de usted y de
su nobleza y buena presencia, y mucho lo he buscado, pero hasta
ahora no ha querido mi ventura que pudiera encontrarle.

Y ahora que lo veo comprendo que cuantas alabanzas me dije-
ron no son suficientes para decir en verdad lo hermoso y gallardo que
es usted.

Y para que vea que no lo digo por adularlo, le diré las cualidades
que yo encuentro en usted y los defectos que de usted se dicen por
ahi.

" Todos hablan del color de sus plumas, de sus ojos y de sus ga-
rras, y dicen que todo en usted es negro; a diferencia de otras aves
que tienen plumas de colores brillantes y hermosos, y dicen las gen-
tes que ese es un grave defecto. Pero yo digo que se equivocan en
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esto, pues tan negras son sus plumas, que parecen azules, como las
del pavo real, que es la mas hermosa ave del mundo, y negros son
los ojos de la gacela, que es el animal mas bello que existe.

"También tiene usted negros su pico y sus patas, y se equivocan
los que censuran estos detalles, sin considerar que negros son las
patas y los cascos del caballo mas apreciado por todos.

“Ademas, el vuelo de sus alas es ligero y resiste los vientos con-
trarios, cosa que no les ocurre a las demads aves. En esas cualidades
no se fija la gente, pero yo las he de alabar por todas las tierras don-
de vaya.

“Y otra cosa se dice —prosiguio la zorra—, y es que el canto de us-
ted es mondtono y desagradable. Y yo no pienso que eso sea cierto,
sino que su canto, sefor cuervo, es mejor que el de todas las aves.
juntas. Ya que posee usted tantas bellezas, me gustaria saber que
también su canto es hermoso, y asi lo iria yo proclamando por todo
el mundo.

“iAh, qué dichosa me sentiria, si pudiera oirle cantar!” Lo que
queria la zorra era enganar al cuervo, y cuando este oyd las alaban-
zas que aquella hacia de él, las tuvo por sinceras y amistosas, sin
sospechar que las decia por quitarle el queso.

Abrid al fin el pico para cantar el cuervo y se le cayod al suelo el
pedazo de queso, ocasidon que aprovechd la zorra para cogerlo y salir
corriendo.

Y asi quedd burlado el cuervo.

Conde Lucanor

Actividades

Observa la ortografia de la palabra alabanzas. Empléala en una ora-
cion. Si no conoces el significado, buscalo en el diccionario.
Analiza lo que, segtn la zorra, se decia del cuervo. Escribe en una
columna las caracteristicas positivas y en otra las negativas.

¢{Qué opinas de la actitud de ambos animales?

¢Cudl es la ensefianza de esta fadbula?
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EL CUERVO Y EL ZORRO

En la rama de un arbol,
Bien ufano y contento,
Con un queso en el pico,
Estaba un seiior Cuervo.
Del olor atraido,

Un zorro muy maestro
Le dijo estas palabras

A poco mas o menos:

—-iTenga usted buenos dias,
Sefior Cuervo, mi dueno!
iVaya, que estdis donoso,
Mono, lindo en extremo!
Yo no gasto lisonjas,

Y digo lo que siento;

Que si a tu bella traza
Corresponde el gorjeo,
Juro a la diosa Ceres,
Siendo testigo el Cielo,
Que tu seras el fénix

De sus vastos imperios.
Al oir un discurso

Tan dulce y halaguefio,
De vanidad llevado

Quiso cantar el Cuervo:

Abrié su negro pico,

Dejo caer el queso,

El muy astuto zorro,
Después de haberlo preso,
Le dijo: —iSefior bobo,
Pues sin otro alimento
Quedais con alabanzas
Tan hinchado y repleto,
Digerid las lisonjas
Mientras digiero el queso!
Quien oye aduladores,
Nunca espere otro premio.

Félix Maria de Samaniego
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Actividades

Aprende el significado:

donoso: gracioso, donaire.

lisonjas: alabanzas.

ufano: orgulloso, vanidoso, engreido.
halagiiefio: que halaga, carifioso.

Has leido dos versiones de esta fadbula. {Qué diferencia observas en
cuanto a la forma en que estan escritas ambas?

¢Cudl te gusta mds? ¢Por qué?

Pide a tu maestra que te hable de los autores de las dos fabulas.
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SANCHO PANZA EN LA INSULA BARATARIA

(fragmento)
(Versién de Alejandro Casona)
SANCHO EL ViEJo siN BAcuLo
EL MayorpOMO Dos PaJes
EL DocToR GUARDIAS
EL CroNiISTA CriAaDOS
EL SasTRrE COCINERO
EL LABRADOR PuesLO DE BARATARIA

EL Vieso con BacuLo!

Sala de una rica casa antigua. Se ha dispuesto como si fuera una sala
de justicia para el Gobernador. Hay un sillon en un estrado. Detrds, una
tela como tapiz, con dosel® en la que se lee: Hoy tomd posesion de esta
insula® Barataria el sefior Don Sancho Panza, que muchos arios la goce-

El cronista mira por la gran ventana. Se oyen en la plaza vitores, tam-
bores, musica y repique de campanas. Entra el Mayordomo.

' baculo: palo de los pastores.

2 . . . oye .
dosel: especie de palic o colgadura que se coloca detrds del sitial, asiento de ce-
remonia.

3 insula: isla.
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MAYoORDOMO.

CRONISTA.

MAayoRrDOMO.

CRONISTA.

MAYORDOMO.

CRONISTA.

MAYORDOMO.

CRONISTA.

MAYORDOMO.

CRONISTA.

¢Viene ya el sefior Gobernador?

En este momento entra en la plaza rodeado de
pajes y escuderos. El pueblo le aclama, la guardia
le rinde armas y el capitdn le besa las manos.
iQué graciosa facha tiene nuestro Gobernador
montado en su asno!

Pero decidme, por vuestra vida, que yo no salgo
de mi asombro, ¢qué significa todo esto? (Es po-
sible que nuestros sefores los Duques hayan ele-
gido para gobernarnos a ese villanote con trazas
de labrador y barba de dos semanas.

Los Duques nos lo envian, en efecto. Pero todo
esto no es mas que una famosa burla. Este Go-
bernador que aqui llega no es otro que el gran
Sancho Panza, campesino simple, sin sal en la
mollera.

¢El escudero de ese extraordinario loco al que lla-
man Don Quijote de la Mancha?

El mismo que viste y calza. Segun parece, el tal
Don Quijote le tenia prometido el gobierno de una
insula a su escudero, que, por lo visto, no estd
mucho mas cuerdo que su amo. Y nuestros sefio-
res los Duques, en cuyo palacio se hospedaban
ahora uno y otro, no han podido imaginar mas di-
vertida burla que esta: hacerle creer al bueno de
Sancho que este lugar es la insula prometida, y
dejarlé que la gobierne unos dias para ver hasta
donde llega su simpleza, pasando de hombre de
campo a vivir como un gran sefior en un palacio
y a administrar justicia.

Entonces todos esos que le rinden homenaje vy
respeto éestan en el secreto?

Unos si y otros no, para que no sabiéndolo algu-
nos tenga esta burla mds trazas de verdad. Tra-
tadle vos con toda cortesia y anotad por escrito
los hechos y dichos curiosos de Sancho Panza
para comunicarlos a la Seflora Duquesa, que ya
espera reirse de lo lindo con esta graciosa aven-
tura.

Silencio. Aqui llega nuestro Gobernador.

Vuelven a oirse vitores y musica. Dos soldados con lanzas ocupan los
lados de la puerta, y entra Sancho, de campesino, seguido por el Doctor,
Pajes y Pueblo de Barataria. El mayoradomo se adelanta y, rodilla en tierra,
le ofrece las llaves en un cojin.
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MAYORDOMO.

SANCHO.

MAYORDOMO.

SANCHO.
MAYORDOMO.

SANCHO.

MAYORDOMO.

SANCHO.

MAayoRrRDOMO.

DocToR.

CRONISTA.

PaJE.
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Estas son las llaves de nuestra ciudad, sefor. A
vuestro corazon y a vuestro valeroso brazo las en-
tregamos, poniendo en voz nuestra esperanza.
Entonces ¢ya soy Gobernador?

Por la gracia de Dios y de nuestros sefiores los
Duques, lo sois desde ahora mismo.

¢Y puedo ya mandar?

Ardiendo estamos todos en deseos de obedece-
ros como fieles vasallos.

¢Quién sois vos?

Mayordomo soy de este palacio, con licencia
vuestra.

(Se oye un rebuzno.)

Pues a vos mando en primer lugar, seiior Mayor-
domo, Cuidad ese asno que me ha traido, como
si fuera mi propio hermano.

Como mandéis, sefnor. (Al Doctor.) iAtiéndase al
asno del sefior Gobernador!

(Al Cronista.) iAtiéndase al asno del sefior Gober-
nador!

(A un Paje.) iAtiéndase al asno del sefior Gober-
nador!

(Desde la puerta.) iAtiéndase al asno del sefior Go-
bernador!

La orden se repite fuera, alejandose. Sancho, que ha seguido pasmado
el traslado de ordenes comenta:

SANCHO.
CRONISTA.
SANCHO.
CRONISTA.
SANCHO.

CRONISTA.

iProdigiosa organizacion! Y vos {quién sois?
Cronista soy de esta insula, a vuestro servicio.
¢Sabéis leer y escribir?

¢{Como no he de saber, y siendo Cronista?

No os espante la pregunta, que mas que Cronista
soy yo y nunca a leer ni escribir aprendi, si no fue
a firmar con unas letras grandes como de marca
de fardo' que decian que era mi nombre. Ahora
bien, sefior Cronista, {qué quieren decir esas pin-
turas que hay alli?

Ahi estd escrito el dia en que Vuestra Sefio-
ria tomo posesion de este gobierno. Y dice asi:
“"Hoy tomé posesion de esta insula Barataria el
sefior Don Sancho Panza, que muchos afos la

e

goce.

1 .
fardo: lio grande ropa o de otra cosa, muy apretada, para poder llevarlo de una

parte a otra.
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SANCHO.

CRONISTA.

SANCHO.

DocToR.

SANCHO.

DocrToR.

SANCHO.

MAYORDOMO.

(Mirando en redondo.) (A quién llaman aqui 'Don
Sancho Panza'? )

A vuestra Senoria, que en esta Insula jamas ha
entrado otro Panza sino vos.

Pues tenga sabido, hermano, que yo no tengo
“"Don’’ ni en todo mi linaje lo ha habido. Sancho
Panza soy a secas, y Sancho fue mi padre, y San-
cho fue mi abuelo; y todos fueron Panzas, a mu-
cha honra, sin afadiduras de dones ni de donas.
De casta de labradores vengo y nunca me aver-
gonzaré de ello, que este es consejo que me dio
mi sefior Don Quijote.

Y el que tiene corta la pierna no necesita larga la
sabana. Nadie se precie de su cuna, que la san-
gre se hereda, pero la virtud hay que conquistar-
la; y la virtud vale por si sola lo que la sangre no
vale. Y mas que, cuando dormimos, todos somos
iguales: los ricos y los pobres, los mayores y los
menores. Y después de muertos el labrador y el
obispo caben en un palmo de tierra. iY no digo
mas!

Ni hace falta, sefior, que todo eso esta muy en su
punto. Pero mirad que no parece bien en un Go-
bernador decir tantos refranes, mas propios del
vulgo que de los hombres sabios.

¢Y quién sois vos, hombre sabio, ni quién os ha
dado vela en este entierro?

Doctor soy a vuestras ordenes, graduado en la
Universidad de Osuna.

Pues usad vos vuestras bachillerias de Osuna vy
dejadme a mi usar de mis refranes, que son toda
mi riqueza.

Y nadie se meta con su Gobernador; que el que
manda, manda; y las necesades del rico, por sen-
tencias pasan en el pueblo. No os vengais a es-
trellar contra el mas fuerte; que si el cantaro da
en la piedra o la piedra en el cantaro, mal para el
cantaro. Conque... bastante he dicho. Ahora, se-
nores, preparad la ccmida del Gobernador. Y que
sea abundante; que llevo siete leguas sin probar
bocado y no tengo el estomago para tanto ayuno.
Perdon, sefior; antes habéis de administrar justi-
cia, que todavia no es la hora de comer, y hay
aqui unos pleiteantes aguardando.
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SANCHO.

MAYORDOMO.

Mala costumbre es esta de traer los pleitos a la
hora de comer. Pero en fin, el que quiera estar a
las maduras esté también a las duras, y cada palo
aguante su vela. Que pasen esos hombres.
(Sale un Paje a dar la orden.)

Tomad las insignias de vuestro cargo.

Ayudado por un Paje, le pone con mucha ceremonia una especie de
capa con adornos y escudo, un gorro de terciopelo con pluma y un collar
de oro. Sancho toma la vara de la Justicia y sube muy serio al estrado.

Se sienta el Cronista a su mesa para tomar nota de los juicios. Acom -
panados del Paje entran el Labrador con sus alforjas y el Sastre con gran-
des tijeras colgadas a la cintura. Tras ellos entran dos viejos barbados —el
uno con grueso baculo- que permanecen esperando al fondo.

SASTRE.
SANCHO.

SASTRE.
LABRADOR.
SANCHO.

SASTRE.
LABRADOR.
SASTRE.
SANCHO.
SASTRE.
SANCHO.

SASTRE.

(Mirando a todos.) ¢ Quién es el sefior Gobernador?
¢Quién va a ser? ¢No veis aqui la vara? (Corren
Sastre y Labrador a sus pies, disputandose la pala-
bra.)

iDadme a besar esas manos justicieras!
iDadme a mi las manos y los pies!

iNi manos ni pies ni besos! iAl grano! {Qué nego-
cio es el vuestro?

iJusticia contra ese acusador embustero!
iJusticia contra ese sastre ladron!

¢Ladron yo?

iSilencio los dos! Que hable uno solo.

Yo soy el acusado.

Pues pasad vos a este lado y quedaos vos a ese
otro.

Y hableme el acusado por este oido; que el otro
lo necesito para el que hable después.

(Se inclina a un lado, haciendo caracola' con la mano
en la oreja.)

Yo, sefhor, soy sastre, que por mala fama que
tenga es oficio tan de bien como otro cualquiera.
Estando yo ayer en mi tienda llego este labrador,
me entregd dos palmos de pafio y me pregunto:
""¢Habrda bastante con este pafio para hacer una
caperuza?’”

Yo, tanteando el pafno, le dije que si. Pero como
los sastres tenemos esta maldita fama de que-
darnos con una parte del pafo, el hombre volvid

' caracola: bocina, caracol de forma cdnica.
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SANCHO.

LABRADOR.

SANCHO.

LABRADOR.

SANCHO.

LABRADOR.

SASTRE.

LABRADOR.

SASTRE.

SANCHO.

a preguntar: ‘‘Diga, ¢y no habria bastante para
hacer dos en lugar de una?”’ Yo le comprendi la
intencion pero como nada se habia hablado del
tamano, respondi que también. Entonces el muy
zorro volvid a quedarse pensando y torno a pre-
guntar: 'Y no podrian salir tres?”” *'Si, como po-
der, también pueden salir tres.”

En fin, por no cansar, que él siguié ainadiendo ca-
peruzas y yo diciendo que si, hasta que llegamos
a cinco. Con esto ya le parecid bastante y queda-
mos en que le haria cinco caperuzas. Ahora, al
entregdrselas, pone el grito en el cielo, y no solo
no me quiere pagar la hechura, sino que pretende
que yo le pague o le devuelva su pano. Eso es
todo.

(Cambiando de mano y de oreja.) ¢ Es asi, hermano?
Asi es.

{Es verdad que vos le encargasteis las cinco ca-
peruzas?

Verdad.

¢Y es verdad que él las hizo con el pafio que le
disteis y no con otro?

Verdad también. Pero él nada me advirtio del ta-
mafo. ¢{Y sabe Su seforia lo que ha hecho?
iMuéstralas, muéstralas a la Justicia!

(Sacando la mano de debajo de la capilla corta que
lleva, con una caperucita rofa en cada dedo.)

Aqui estan las cinco, una por una. Y juro a Dios
gue nada sobrd del pafo, y que estadn cortadas y
cosidas con todas las de la ley.

éNo es una burla, sefior Gobernador?

Considere que él nada me dijo del tamafo.Pues
équé creia ese bribén que puede hacerse con dos
palmos de pafio?

iBasta ya! El pleito esta bien claro y aqui no han
de ser menester mds leyes que juzgar a juicio de
buen varén. Ninguno de los dos tiene razén por-
que los dos habéis obrado de mala fe. Por lo tan-
to, que pierda el labrador el pafio, y el sastre que
pierda su trabajo. Quédense aqui las caperuzas
para ensefianza de pleiteantes. Y larguense los
dos con viento fresco, que no estan los Gobier-
nos para perder su tiempo con pleitos menudos
de pillos y maliciosos.

iLargo ahora mismo! (Levanta la vara amenazando.
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DocTor.

SANCHO.
VieJo siN BAcuro.

SANCHO.
VIEJO sIN BAcuLo.

SANCHO.
MAYORDOMO.

SANCHO.

VieJo siN BAcuLo.

SANCHO.

VieJo coN BAcuLo.

SANCHO.

VIeJo sIN BAcuLo.

Vieso coN BAcuLro.
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Los dos litigantes corren atropellandose.)

¢Queda algun otro?

Estos dos ancianos, con pleito de dineros. (Se
adelantan los dos.)

Que hable el demandante.

Es el caso, sefor, que este vecino mio me pidio
prestado hace tiempo diez escudos. Diselos con
la mayor voluntad y tardé todo lo que pude en re-
clamarselos por no ponerle al devolvérmelos en
mayor necesidad de la que tenia al pedirmelos.
Ahora los necesito, y me niega la deuda diciendo
que ya me los devolvid y que no me acuerdo.
¢{Tenéis pruebas, buen viejo?

Ahi.estd lo malo: que como le tenia por honrado,
le entregué los escudos, sin firma ni testigos.
(Al Mayordomo.) {Es conocido en la Insula el de-
mandado como hombre de palabra y de creencia?
Los dos lo son, sefior. De ninguno de ellos se sa-
be que haya faltado nunca a su palabra.

¢Qué queréis que haga yo entonces, hermanos?
Si él se empena en que si y vos en que no bajo
palabra, nada vamos a sacar en limpio.

Solo pido a Vuestra Sefioria que le tome juramen-
to publico y solemne. Téngalo por hombre de fe
y no lo creo capaz de falso juramento.

Sea como queréis. (Se pone de pie y muestra un
crucifijo.) {Estdis dispuesto a jurar delante de la
santa cruz?

Dispuesto estoy. Tenme este baculo un momen-
to, vecino. (Entrega el baculo a su compariero, avan-
za y pone la mano sobre la cruz.) Yo confieso ante
Dios que este buen amigo me prestod los diez es-
cudos de oro. Y juro por la salvacion de mi alma
que se los he devuelto, poniéndolos con mi pro-
pia mano, en su propia mano, solemne y publica-
mente. iQue el cielo me condene si miento!
Hecho esta el juramento. ¢Puedo hacer algo por
vos?

Nada, sefor. Por encima de todo es cristiano vie-
joy no va a condenar su alma por diez escudos.
No hay duda de que él tiene la razén. Toma tu
bdculo, hermano,.y quede saldada la deuda para
aqui y para delante de Dios.

Asi sea. (Recoge el baculo.) {Puedo retirarme, se-
fior?
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SANCHO.

VieJo coN BAcuro.
SANCHO.

VIeJo coN BAcuLro.
SANCHO.

CRONISTA.
PuesLo.
SANCHO.

MAaAYORDOMO.

SANCHO.

Aguarda un poco. (Medita perplejo con el indice so-
bre la nariz. Rumia en voz alta las palabras del viejo
como adivinando.) {De manera que se los habéis
devuelto... con vuestra propia mano... en su pro-
pia mano... solemne y publicamente?

Asi fue.

¢Y tanto os estorbaba ese baculo que no
habéis podido jurar con él? A ver, dadmelo ac4,
iPronto!

¢Por qué, senor?

Porque algo me huele aqui a gato encerrado. Y a
fe mia que si lo hay, es dentro de ese baculo don-
de debe de estar. (Lo examina buscando algo. Por
fin destornilla el puno y vuelca sobre una bandeja que
acerca el Mayordomo, el baculo hueco de donde sa-
len las diez monedas.) iAja! {No lo dije? iAqui esta
el gato!

(Exclamaciones de asombro.)

Tomad vuestros escudos, buen hombre. Y con-
dénese a ese otro por falsedad publica, que el
que solo dice la mitad de la verdad es igual que el
que miente. Rematado el pleito.

iViva mil afnos nuestro Gobernador!

iViva....!

Déjense de gritos; y si real y verdaderamente
quieren que viva denme algo de comer, que no
soy de piedra marmol y me estoy cayendo de ne-
cesidad.

iEh! Traigase aqui la mesa del sefior Gobernador,
y retirese el pueblo.

(Salen comentando el suceso.)

(Al publico.)

Y a vosotros, ciudadanos de esta insula Barata-
ria, adios. Si no os hice mucho bien, tampoco
quise haceros mal. Nadie murmure de mi, que fui
Gobernador y salgo con las manos vacias. Des-
nudo naci, desnudo me hallo; ni pierdo ni gano.
Adiods, senores.

TELON

Miguel de Cervantes y Saavedra
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Actividades

Observa cémo estd escrita esta obra. ¢Qué otras obras has leido con
estas caracteristicas?

¢{Cémo imaginas a Sancho Panza? Describelo con tus palabras.
Extrae y copia algunos refranes que aparecen en la lectura. Interpré-
talos.

Di algun otro refrdn que conozcas.

¢{Por qué el cronista cambidé de opinién con respecto a Sancho?
Prepara con tus compaiieros la dramatizacion de esta obra.

Pide ayuda a tu maestro.
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¢{SABIAS QUE...?

Los nombres de los dias de la semana proceden de los astros ce-
lestes. (Lo sabias? Lunes se derivd de la Luna; martes del planeta
Marte; miércoles de Mercurio; jueves de Jupiter; viernes de Venus;
sabado de Saturno, y el domingo... por supuesto, del Sol.

Entre los animales domésticos el caballo vive entre 20 y 30 afos;
el ganado vacuno rara vez llega a los 25, con excepcién de la raza
cebu, que tiene un promedio de 10 afios mdas de vida; los cerdos y
las ovejas llegan a los 20; los perros de 5 a 15; los gatos, bien cui-
dados, de 7 a 15 afos.

Se llama café carretero a un café que se hace sin colar. Cuando
el agua estd hirviendo se echa el polvo de café, se retira del fuego y
para que se asiente se echa dentro del jarro una brasa con lo que se
consigue que el polvo baje al fondo. Se hace asi para no tener que
usar colador, por resultar muy engorroso para los carreteros cuando
estan en su faena.

Probablemente tu alguna vez has sido victima de las picaduras de
los mosquitos. Pero quizds ignores que quienes te molestaron fueron
las hembras, las cuales se alimentan de sangre, pues el macho es
vegetariano y sdélo se nutre con el néctar y la savia de las plantas.

{Existe un tiburén de agua dulce? Pues, si, habita en el Lago Ni-
caragua, donde alcanza una longevidad de 15 a 20 afos. Llega a
medir hasta tres metros y medio y estd catalogado entre las cuatro
especies de tiburones més peligrosas que existen. Posee glandulas
especiales que le permiten adaptarse a aguas dulces y saladas.

{Te imaginas 50 campanas tocando en un mismo recinto? Pues
estan en el mayor campanario de la URSS, exactamente en el teatro
Bolshoi de la ciudad de Moscu. Segun estimados ese complejo mu-
sical pesa 20 toneladas y la mayor de las campanas aporta cinco to-
neladas y media. {Cémo se las arregla, el campanero? Facilmente:
acciona un comando eléctrico desde una silla...
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EL MEJOR ALUMNO

Era buen alumno.
El mejor de la clase.

Se sentaba en el primer pupitre;
cerca de la ventana, a la izquierda,
era bajo de estatura,

el pelo como llamas,

rojo y recto,

y una constelacién de pecas

sobre las mejillas.

Era muy buen alumno,

se sabia todas las lecciones,

respondia bien y claro,

no callaba

cuando el maestro

de pie junto a la mesa,

preguntaba:

¢Quiénes son los zares del Segundo imperio bulgaro?
¢Ddnde se encuentran las islas Azores?
¢Qué obtenemos cuando agregamos

al sodio tres moléculas de plata?

Era buen alumno.
El mejor de la clase.

Una vez,

inesperadamente,

entré un oficial.

De pie tras la mesa,

el oficial sefald

al primer pupitre, cerca de la ventana, a la izquierda
y dijo:

Sal a la pizarra.

Ven.

Habla.

Contesta todas las preguntas
con detalles y claros.

Era una clase de tortura.
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De la pared
como de dos negras celdas
miraban Bdétev y Levski.

Sobre los desiertos pupitres
se senté el miedo

y le soplaba:

¢Con quién te relunes?
{Dénde se encuentra

el apartamento?

¢Qué has recibido?

¢A quién se lo diste?

Era una clase de valor.

Era muy buen alumno.
El mejor de la clase.

Salié a la pizarra.

Su pelo rojizo centelled’

sobre el cielo negro

con nubes de tiza.

Su cara permanecid tranquila y clara
bajo las pecas de oro.

Era muy buen alumno.
El mejor de la clase.

Pero no dijo nada.

A todas las preguntas

contestd con silencio.

Callaba

cuando le preguntaron en el aula.
Callaba

cuando lo condujeron afuera.
Callaba

cuando lo pararon

en la pared del traspatio.
Callaba

cuando los fusiles

dieron las ultimas campanadas.
Era muy buen alumno.

Callé

y recibié sobresaliente.

Vaslin Janchev

' centelled: (de centellear) despedir centellas, destellar.
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Actividades

Explica la siguiente frase: (...) “"pecas de oro.”
Piensa en el nino de la lectura.

¢Cémo era fisicamente?

¢{Cémo actud ante el oficial?

¢Por qué el autor dice al final:

Calld
y recibié sobresaliente.

Haz una lectura coral de este poema en unién de todos tus compa-
fieros del aula.

Investiga sobre otros jovenes que hayan tenido actitudes heroicas en
Cuba o en cualquier parte del mundo. Coméntalo con tus comparie-
ros.
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LOS QUE VINIMOS FUIMOS NOSOTROS

Siguieron mas letrados formulando preguntas al doctor Fidel Cas-
tro. Cuando todos lo hubieron interrogado, el Presidente del Tribu-
nal, dirigiéndose al acusado, lo invitd a que expusiera cualquier otro
detalle esclarecedor que el Tribunal pudiera tomar en consideracion
para exonerar a aquellas personas que no habian tenido participacion
directa o indirecta en los sucesos del Moncada y que permanecian en
prision preventiva.

Fidel Castro guarddé unos segundos de silencio, de pie, en posi-
cion de atencion frente al Tribunal que lo juzgaba; seguidamente co-
menzod a hablar con voz casi imperceptible, que fue alzando hasta es-
cucharsele perfectamente en todo el ambito de la Sala del Pleno.

-Sefior Presidente, sefiores magistrados, los que participamos en
la accion del 26 de Julio (hizo una pausa), y estamos aqui (expresé
grave), seguramente —hablo en mi caso y en el de algunos comparnie-
ros presentes con quienes he podido comunicarme en la prision, muy
pocos por cierto—, seguramente, decia, no vamos a negarlo. Cuando
el Tribunal comenzd a examinarme me confesé autor del ataque al
Moncada e incluso le expliqué cdmo nos organizamos y revelé nume-
rosos detalles esclarecedores de este hecho. Declaré que ninguno de
los dirigentes politicos presentes y ausentes, pero encartados en el
proceso, tenian responsabilidad directa o indirecta en la Revolucion;
en cuanto a otros jovenes que estan acusados, debo decir que hablé,
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a algunos, de los propdsitos por los cuales luchamos, tal vez estén
arrepentidos de habernos prestado atencién... (iNoooo! —expresaron
al unisono todos los jéovenes acusados).

El Presidente de la Sala llamd al orden.

Fidel se volvié hacia el grupo y en el mismo tono pausado que ha-
bia pronunciado sus anteriores palabras, recalco:

-Me refiero a que quizads alguno... haya entendido que su deber
con la patria era otro y...

Un grupo masivo de jévenes se irguié como tocado por un resorte
y respondid a Fidel y al mundo: “iNinguno!”

Del centro del grupo salié una voz, hasta entonces desconocida,
répida y tajante, que dijo: - Todos los que participamos en el ataque
al Moncada vamos a decirlo claramente, como vamos también a de-
cir otras cosas, aunque el compafnero Fidel ha recomendado que
aquellos a los que no se les pueda probar el hecho no tienen nece-
sidad de confesarse culpables, vamos a decir toda la verdad; pueden
ir soltando a los demas, los que vinimos fuimos nosotros.

Con el indice hizo un circulo volado y sefalé para el grupo que
permanecia de pie. Aquella voz impresionante salia de la garganta de
un joven que parecia un adolescente, sin un asomo de barba, cortado
el pelo casi a rape, de ojos ligeramente oblicuos y labios delgados;
vestia pantaldn blanco y camisa de mangas cortas de género trans-
parente y habia dejado perplejos a todos: era Rall Castro.

Marta Rojas

Actividades

Copia las siguientes palabras. Dividelas en silabas. Busca su signi-
ficado en el diccionario: exonerar. perplejos.

Lee los dos ultimos parrafos. ¢Qué caracteristicas de Raul Castro se
ponen de manifiesto en sus palabras?

Expresa la época, lugar y los hechos que se narran en esta lectura.
Identifica o reconoce las formas elocutivas que se emplean en esta
lectura. ¢Cudl predomina?

Investiga sobre el juicio del Moncada. Puedes consultar el libro La ge-
neracion del Centenario en el Moncada, del que forma parte este relato.
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CAi PRESO, TU HJO

Raul Gémez Garcia estuvo a nuestro lado. A nuestro lado sus Ul-
timos esfuerzos, dignos de sus sentimientos humanos. El teniente
Feraud de la guarnicion del “Moncada’’, fue abatido en nuestro fren-
te, los médicos oficiales se negaron a atenderlo en medio de la ba-
lacera. Ralil desafid el peligro en un intento de conducirlo al hospital.
Una bala rechazada por el muro lo hizo tambalearse.

Intentéd nuevamente su empeno, tratd de llegar reptando, hasta
que tuvimos que retirarlo aturdido por el golpe de una bala que lo al-
canzdé a sedal en la cabeza.

Estdbamos en el piso del Club de Alistado, prisioneras, trajeron a
un joven brutalmente maltratado que no pudo sostenerse y cayd al
suelo. Cuando lo sentaron junto a nosotras, reconocimos a Radl. Le
habian sacado los dientes: lo habian golpeado aquellos barbaros en
forma tan salvaje que no se podia explicar cdmo pudo mantenerse
sentado. Mds tarde lo asesinaron a golpes.

Asi lo relataron a la madre del martir las compaferas Haydée y
Melba.

Murié recitando unos versos de su poema ‘‘Reclamo del Centena-
rio”’:

Maestro, bajo tu frente enorme,
en la profundidad perenne de tus suefios...

Poco antes de morir su pensamiento fue hasta la madre querida,

su viejita, como él decia, y escribié cuatro palabras:

“CAIl PRESO, TU HIJO"

Actividades

Observa la ortografia de las palabras:
perenne sedal guarnicion

Liévalas a tu prontuario.

¢ Qué caracteristicas de Raul Gémez Garcia se ponen de manifiesto
en los hechos relatados?

Investiga sobre la vida de este joven. Trata de leer el poema a que
hace referencia la lectura. Pide ayuda a la bibliotecaria.

271

o



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 16:31 P&agina 272$

CHE COMANDANTE

No porque hayas caido

tu luz es menos alta.

Un caballo de fuego

sostiene tu escultura guerrillera
entre el viento y las nubes de la Sierra.
No por callado eres silencio.

Y no porque te quemen,

porque te disimulen bajo tierra,
porque te escondan

en cementerios, bosques, paramos,
van a impedir que te encontremos,
Che Comandante,

amigo.

Con sus dientes de jubilo
Norteamérica rie. Mas de pronto
revuélvese en su lecho

de ddlares. Se le cuaja

la risa en una mascara,

y tu gran cuerpo de metal

sube, se disemina

en las guerrillas como tdbanos,
y tu ancho nombre herido por soldados
ilumina la noche americana
como un estrella subita, caida
en medio de una orgia.

Tu lo sabias, Guevara,

pero no lo dijiste por modestia,
por no hablar de ti mismo,

Che Comandante,

amigo.

Estas en todas partes. En el indio

hecho de suefio y cobre. Y en el negro
revuelto en espumosa muchedumbre,

y en el ser petrolero y salitrero,

y en el terrible desamparo

de la banana, y en la gran pampa de las pieles,
y en el azicar y en la sal y en los cafetos,
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td, movil estatua de tu sangre como te derribaron,
vivo, como no te querian,

Che Comandante,

amigo.

Cuba te sabe de memoria. Rostro
de barbas que clarean. Y marfil

y aceituna en la piel de santo joven.
Firme la voz que ordena sin mandar,
que manda compariera, ordena amiga,
tierna y dura de jefe camarada.

Te vemos cada dia ministro,

cada dia soldado, cada dia

gente llana y dificil

cada dia.

Y puro como un nifio

o como un hombre puro,

Che Comandante,

amigo.

Pasas en tu descolorido, roto, agujereado traje de campana.
El de la selva, como antes

fue de la Sierra. Semidesnudo

el poderoso pecho de fusil y palabra,

de ardiente vendaval y lenta rosa.

No hay descanso.

iSalud, Guevara!

O mejor todavia desde el hondén americano;
Espéranos. Partiremos contigo. Queremos
morir para vivir como tu has muerto,

para vivir como tu vives,

Che Comandante,

Actividades

Localiza en el diccionario el significado de las palabras: paramos, ta-
banos, hondbon.
¢{Cudéntas estrofas tiene el poema? Observa la extension de los ver-

SOS.

¢{Qué palabras utiliza el autor al final de cada estrofa paraevocar al
Che?

Realiza con tus compafieros la lectura coral de la estrofa que mas les
guste.

Determina la idea esencial de la primera estrofa.
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LA REVOLUCION SON USTEDES MISMOS...

(fragmentos)

Discurso pronunciado en el acto
central por el Dia de los nirfios
el 17 de julio de 1983.

Nuestros nifios, se educan (...) en un gran sentimiento patridtico.
La revolucion nos ha traido muchas cosas, esa es precisamente la
obra de la revolucion, pero hay que defender la revolucion.

(...)

Como ustedes saben, la revolucién tiene enemigos. ¢Cudl es el
enemigo fundamental de la revolucion? (Le responden: ““Los yan-
quis”’.) Los yanquis, el imperialismo yanqui. Por eso, los pioneros
tienen también que ir a los circulos de interés de las Fuerzas Arma-
das, por eso, los pioneros tienen que interesarse por las armas, por
la preparacion militar; tienen que prepararse muchos pioneros para
ingresar en el futuro como cuadros de las Fuerzas Armadas Revolu-
cionarias, o como combatientes de las Fuerzas Armadas Revolucio-
narias, o en las milicias, como parte de nuestro pueblo; porque us-
tedes saben que a nuestra patria y a nuestra revolucién no la defien-
den solo los soldados, la defiende todo el pueblo, la defienden los re-
servistas, la defienden los miembros de las Milicias de Tropas Terri-
toriales, que son cientos de miles. Y en el futuro, ustedes que hoy
son pioneros, ustedes que hoy participan en los centros de explora-
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cion, tienen que participar también en las milicias, tienen que parti-
cipar también en la defensa del pais, una parte de ustedes tiene que
ir a las escuelas militares. Los varones tienen que prepararse para la
defensa y las mujeres también.

Como ustedes saben, hay muchas mujeres en las Milicias de Tro-
pas Territoriales, porque la revolucion la tiene que defender todo el
pueblo, de todas las edades: jovenes, viejos y nifilos, hombres, mu-
jeres.

Yo estoy seguro, estoy seguro, completamente seguro de que si
el enemigo atacara a nuestro pais, si el enemigo agrediera a nuestro
pais, tendria que enfrentarse, incluso, a nuestros nifos, mas tarde
o mas temprano (...).

Los pioneritos que asisten a los circulos de interés de las Fuerzas
Armadas, han podido comprobar que son capaces de manejar, inclu-
S0, un tanque; que son capaces de manejar armas complicadas con
12 afos, 13, 14, 15; que son capaces de disparar, y de disparar
bien. Un nifio puede hacer muchas cosas, puede ser mensajero. No-
sotros teniamos muchos muy jovencitos que eran mensajeros, 0 avi-
saban cuando venia el enemigo; eran exploradores, traian informa-
cion valiosa a las tropas rebeldes. Y, por dltimo, si un nifilo es muy
chiquito y no pudiera usar un arma, no pudiera hacer una tarea direc-
ta en la defensa, le queda todavia una funcion: crecer, para llegar a
ser un dia soldado de la patria. Recordando aquello que le dijo la ma-
dre de los Maceo al mas pequeio: “iEmpinate!” iEmpinate, para lu-
char por la patria! (...) Es muy importante que nuestros pioneros se
eduquen en ese sentimiento patridtico.

Nosotros no queremos que haya guerra, no deseamos que alguna
vez nuestra patria sea agredida, no deseamos circunstancias como
esas, duras, dificiles; pero antes de renunciar a nuestros principios,
antes de renunciar a nuestra independencia, antes de renunciar a la
revolucion, preferimos la muerte. Eso es lo que dicen también nuestros
nifios y dicen también nuestros pioneros {(...).

Por eso, nuestros pioneros también se educan en las ideas revo-
lucionarias; por eso, nuestros pioneros hacen deportes, hacen ejer-
cicios y se preparan para el futuro. Pero nadie piensa que porque ten-
ga 10 afos, tenga 9 afios, tenga 12 anos, no seria capaz de hacer
algo por su patria.

Desde luego, que el deber primero de ustedes, el nimero uno a
esta edad, es... (Exclamaciones de: “iEstudiar!’’) Estudiar, muy
correcto. Ese es el deber primero, el estudio. También cuidar la sa-
lud, practicar el deporte. Ademas del estudio, la disciplina y la edu-
cacién, es muy importante eso que llamamos la educacidon formal; el
respeto a los maestros, el respeto a los padres, el respeto a los ma-
yores; la buena educacidn que deben recibir en la familia y en la
escuela; el habito de seguir los buenos ejemplos, no los malos ejem-
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plos. Hay dos formas de combatir los malos ejempios: una de ellas
es criticarlos, y otra es no imitarios.

Desgraciadamente, a veces, hay personas mayores que no tienen
educacion. Es verdad que la cuna fundamental de la educacion debe
ser el hogar; pero, desgraciadamente, nuestra anterior generacion
no recibid la educacidon que reciben ustedes. En término general, las
familias son educadas y, en término general, las familias se ocupan
de sus hijos; eso lo sabemos bien, y sobre todo la familia revolucio-
naria. Y como la inmensa mayoria de las familias son revoluciona-
rias, sabemos que se preocupan por los hijos; pero siempre hay ex-
cepciones. Desgraciadamente, hay hogares desunidos; desgraciada-
mente, hay hogares con problemas, y esos problemas, muchas veces
se reflejan en los nifios; se reflejan en los adolescentes, en los jove-
nes. Desgraciadamente, hay personas adultas que no tienen buena
educacion; hay personas que no respetan a los mayores; hay persc-
nas que no respetan a los padres; hay jovenes y adolescentes que no
respetan a los maestros.

Por eso, el deber de ustedes es el estudio, la disciplina, la edu-
cacion, el respeto a los padres, el respeto a los maestros, el respeto
a los mayores, la critica a los que dan el mal ejemplo, la imitacion de
los mejores. Es decir, que los nifios tienen, en esta edad, esas obli-
gaciones fundamentales; pero tienen también que irse preparando,
desde muy jovenes, como buenos revolucionarios, como buenos pa-
triotas, como buenos combatientes.

Nosotros no tenemos ninguna duda de que cada generacion es
mejor y que cada generacion serd mejor. Yo no tengo ninguna duda
de que la actual generacién de jévenes es mejor que la generacion
nuestra, de la época anterior a la revolucidn; pero estoy seguro, y te-
nemos grandes esperanzas, de que esta generacidn, constituida por
ustedes, los pioneros, sera todavia mejor que nuestra actual genera-
cion de jovenes; y la generacion que venga detrds de ustedes, serd
todavia mejor que ustedes.

Ustedes decian aqui, a través de la pionerita que habld, de su
agradecimiento a la revolucién, de su agradecimiento a los que die-
ron la vida por la revolucion. Bueno, yo puedo decir lo siguiente, que
la revolucion es el pueblo, que la revolucion son ustedes mismos. Lo
que hacen nuestros pioneros cuando estudian, cuando trabajan,
cuando participan en actividades deportivas, cuando son disciplina-
dos, cuando son educados, cuando son respetuosos, es precisamen-
te revolucion (...).

La revolucién no la hizo una sola generacion, la revolucion la co-
menzd la generacidn de Céspedes, de Agramonte, de Maceo, de,G6-
mez, de Marti, de Mella, de Villena, de Guiteras; la lievé adelante
nuestra generacion en el Moncada, en la Sierra Maestra, en la lucha

276

o



3PR007 tripa.gxp 28/09/2012 16:33 P&agina 277$

contra las agresiones imperialistas; la lleva adelante nuestra actual
generacidon de jévenes y la tendrdn que proseguir ustedes, esta ge-
neracién que representan nuestros pioneros (...)

Fidel Castro

Actividades

Segln el texto, é{por qué los pioneros asisten a los circulos de interés
de las Fuerzas Armadas Revolucionarias?

Investiga sobre la expresidn histdrica de la madre de los Maceo a que
hace referencia Fidel en su discurso. Coméntala con tus comparie-
ros.

Menciona algunas de tus obligaciones fundamentales como pionero.
¢{Cémo se combaten los malos ejemplos?

Copia con tu mejor letra: La Revolucidn es el pueblo.
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Juego del diccionario

Materiales .
diccionario libro de Lectura papel y lapiz

Instrucciones

Selecciona un grupo de diez palabras del vocabulario de las lec-
turas estudiadas y escribelas.

v N\\

Sin auxiliarte del diccionario, trata de escribir el significado de
cada una de las palabras, imitando la forma que en él se emplea.

Ejemplo:

insignia: Sefial honorifica o de rango. Bandera. Distintivo.
excepcional: Que se aparta de lo comun.

Cuando hayas terminado, comprueba si lo hiciste bien. Para ello
debes buscar el significado de cada palabra, leerlo y compararlo con
lo que escribiste.

Andtate un punto por cada significado correcto. Después califica-
te tu mismo:

10 puntos Excelente

9 puntos Muy bien

8 puntos Bien

7 puntos 0 menos iDebes mejorar tu vocabulario!

Este juego también puedes realizarlo colectivamente. Para ello se
selecciona un guia que serd el que escoge las palabras. Gana el par-
ticipante que mas puntos anote.
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NOTAS BIOGRAFICAS

AGUIRRE, MiIrRTA. Cuba (1912-1980). Poetisa, escritora y profesora
de gran prestigio. Entre sus obras se incluyen hermosos versos lle-
nos de gracia y musicalidad dedicados a los nifos. Se destacan los
que aparecen en su libro Juegos y otros poemas y los publicados en
los libros de texto de la ensefianza primaria.

AiLmenpros, Herminio. Espaiia (1898-1974). Destacado pedagogo y
escritor. A causa del fascismo, dej6 su tierra natal y vino a vivir a Cu-
ba en 1939. Publicé diversas obras para nifios y jévenes, entre las
que se destacan Nuestro Marti y Oros viejos.

Bueno, SaLvapor. Cuba (1917). Doctor en Filosofia y Letras. Obtuvo
el premio de la Seccién de Gramética y Literatura del Colegio Nacio-
nal de Ciencias y de Filosofia y Letras. Ha colaborado en diversas pu-
blicaciones cubanas y extranjeras. Es profesor de la Escuela de Le-
tras y Artes de la Universidad de La Habana. Asesor literario de la Bi-
blioteca Nacional José Marti.

ByrnE, Boniracio. Cuba (1861-1936). Poeta. Desde joven se inicié
en el periodismo; publicé su primer libro de versos en 1893. Con
motivo del soneto escrito en ocasién del fusilamiento de Domingo
Mujica, Byrne tuvo que emigrar a Estados Unidos donde publicé la
coleccién patriética Efigies. Regresé a Cuba al terminar la guerra,
oportunidad en que escribié “Mi Bandera".

CawzabpiLLa, Juuia. Cuba (1943). Licenciada en Historia del Arte. Tra-
baja como traductora e intérprete. Ha escrito diversas obras dedica-
das a los niflos, entre ellas: Los poemas cantarines, Cantares de la
América Latina y el Caribe. Ha merecido numerosos premios. Es
miembro de la Seccién de Literatura de la UNEAC y del Consejo Téc-
nico Asesor de la Editorial Gente Nueva.

Casona, ALesanpro. Espafia (1905-1965). Destacado escritor y dra-
maturgo. Obtuvo Premio Nacional de Literatura por su libro Flor de
Leyenda.

CieNnFUEGOS GORRIARAN, CamiLo. Cuba (1932-1959). Hombre de pue-
blo. Por sus altisimos méritos revolucionarios es un Héroe Nacional.
Fue expedicionario del Granma. Combatiente de la Sierra Maestra,
Comandante del Ejército Rebelde, llevé a cabo la Invasién a Occiden-
te, llegé a La Habana y ocupd el campamento militar de Columbia.
Murié en un accidente de aviacién.

CHACON NARDI, RAFAELA. Cuba (1926). Poetisay maestra. Represen-
té a Cuba en diversos eventos internacionales. Su obra poética ha si
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do traducida a diferentes idiomas. Trabajé como Asesora Nacional
de Educaciéon Artistica. Ha hecho un amplio trabajo de promocion
cultural.

Dario, Rusen. Nicaragua (1867-19186). Escritor de gran importancia
para la literatura hispanoamericana. Gran admirador de José Marti.
Entre sus libros se encuentran Azu/ y Prosas profanas.

Dieco, Euiseo. Cuba (1920). Escritor y pedagogo. Ha publicado libros
de versos y narraciones que lo sitian entre los primeros escritores
cubanos y de América. Publicé para los nifios Sonar despierto. Sus
cuentos, relatos y poesias han sido publicados en libros de texto de
la enseflanza primaria.

EscoBar, FroiLAN. Cuba (1944). Ha publicado £/ monte en el sombre-
ro, La sierra cuando vuela una paloma. Su libro La vieja que vuela me-
recié el premio La Edad de Oro 1985.

FerRnANDEZ MoReNOo, BaLbomero. Argentina (1886-1950). Canté en
sencillos versos los temas de la vida cotidiana. Autor de Romances y
seguidillas, Versos de Negrita, etcétera.

FeERNANDEZ RETAMAR, RoBerTo. Cuba (1930). Doctor en Filosofiay Le-
tras. Es profesor de la Escuela de Letras y de Artes de la Universidad
de La Habana y director de la Revista Casa de las Américas. Textos
suyos han sido traducidos a diversos idiomas.

Ficueira, GAsTON. Uruguay (1905). Su libro Para los nirios de América
es famoso y se ha traducido. También ha escrito Teatro del nifo poeta
y Geografia poética de América.

FornARis, José. Cuba (1827-1890). Cultivé la poesia siboneyista.
Escribié obras teatrales. Autor de Cantos Tropicales y Cantos del Sibo-
ney. Fue desterrado de Cuba por sus actividades revolucionarias.

GUEVARA DE LA SERNA, ErRNESTO. Argentina (1928-1967). Médico.
Hombre de gran sensibilidad humana. Luché en Guatemala contra el
imperialismo y sus titeres. En México conocié a Fidel y a Radil, incor-
pordndose a la expedicién del Granma. Alcanzé el grado de Coman-
dante en la Sierra Maestra. Desempeiié en el Gobierno Revoluciona-
rio diferentes cargos importantes hasta 1965 cuando se dirige hacia
otras tierras para luchar junto a los oprimidos hasta alcanzar la vic-
toria final. Es asesinado en Bolivia por érdenes del imperialismo. Po-
sefa dotes de escritor. Entre sus obras se destaca el poema ‘‘Canto
a Fidel”’, el ensayo ""El Socialismo y el hombre en Cuba’ y varios re-
latos.

GuiLLéN, NicolAs. Cuba (1902-1989). Por la calidad de su obra
poética y su militancia revolucionaria es considerado nuestro Poeta
Nacional. Sus libros han sido traducidos a numerosos idiomas. Pu-
blicé para los nifios Por el mar de las Antillas.

Gomez Garcia, RauL. Cuba (1928-1953). Maestro y poeta, cambié
los libros y la pluma por el fusil redentor. En el asalto al Cuartel Mon-
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cada fue herido y cayd prisionero, siendo asesinado por los esbirros
de la tirania.

Hereoia, José Maria. Cuba (1803-1839). Por sus ideas politicas in-
dependentistas se vio forzado al destierro. Entre sus obras més famo-
sas tenemos: “‘Nidgara’”, “Himno del desterrado” y ""En el Teocalli |
de Cholula”.

IserniA, Francisco. Argentina (1896-1948).
JANCHEV, VasLIN. Bulgaria (1919-1966). Publicé Esparia en cruz, Rosa
de los vientos, Versos de Cartuchera, entre otros.

JIMENEZ, JuAN RamON. Espafla (1881-1958). Pintor y escritor. Reci-
bié en 1956 el Premio Nobel. Escribi6 méds de cuarenta voliumenes
de poesfa y prosa. Publicé Platero y yo, que alcanzé fama mundial.

La FonTaIine, JeaN DE. Francia (1621-1695). Notable escritor de f4-
bulas para nifios y jévenes.

Lucanor, Conpe. Espafa (1282-1348). Una de las més grandes fi-
guras de la prosa espanola. De todas sus obras en prosa y algunas
en verso, las que mds fama le dieron son: Libro del caballero y el escu-
dero, Libro de los Estados y su obra més representativa, Cuentos de/
Conde Lucanor y de Patronio.

LiNDGREN, AsTRID. Suecia (1907). Una de las més importantes escri-
toras contemporaneas, dedicada al publico infantil y juvenil. Ganado-
ra del premio Andersen (Nobel Infantil). Entre sus obras se encuentra
la trilogia sobre el mismo personaje: Pjppa Mediaslargas, Pippa se em-
barca y Pippa en los mares del sur.

ManTiLLA, Maria. EE.UU. (1880-1962). Marti ia llamaba la nifa
amada. Desde muy joven le acompafaba a La Liga, Sociedad Protec-
tora de Instruccién de los cubanos y puertorriquefios en Nueva York,
donde tocaba en el piano piezas cldsicas cubanas.

MarTi Pérez, Joseé. Cuba (1853-1895). Importante figura de la his-
toria y la literatura. Se destacd por sus ideas libertarias, por su
accion y por sus ideales americanistas. Sufrié prisién y destierro.
Poeta, orador, ensayista y periodista, uno de los escritores més im-
portantes de América. Escribié varios libros de poemas, entre los
que se encuentran Versos Sencillos, Ismaelillo, etcétera.

Menpez CapoTe, Renée, Cuba (1901-1989). Su obra est4 dirigida
fundamentalmente a nifios y jévenes. Los temas giran alrededor de
la historia y las costumbres del pueblo. Ha publicado, entre otros,
Memorias de una cubanita que nacié con el siglo, Por el ojo de la cerra-
dura, Amables figuras del pasado, Relatos heroicos y Fortalezas de La Ha-
bana.

MiLanés, Josté JaciNnTo. Cuba (1814-1863). Poeta roméntico. Escri-
bié cuentos y obras teatrales de relevancia. Publicé Poesias, Cuentos
y leyendas y otros.
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MiraNDA, ANisia. Cuba (1932). Autora de numerosas narraciones in-
fantiles. Entre sus libros publicados se encuentran Viet-Nam y tu, Li-
dia tiene un cocuyo y La primera aventura.

MisTraL, GaBrietA. Chile (1889-1956). Su verdadero nombre era
Lucila Godoy. Le fue concedido el Premio Nobel de Literatura 1945.
Entre sus obras se encuentran Canciones para nirio, Rondas, Ternura,
Tala, Lagar y otras. Sintié un gran amor por los nifios, la tierra y el
paisaje y este sentimiento lo reflejé en sus poesias.

OrTA Ruiz, Jesus. Cuba (1922). De procedencia campesina, ha de-
sempedado varios oficios y profesiones: zapatero, periodista, maes-
tro, peén de alba#il, trovador, libretista radial. Ha publicado nume-
rosos trabajos en prosa y verso en los principales periédicos y més
destacadas revistas de Cuba. Muchos de sus poemas han sido tra-
ducidos a diferentes idiomas. Entre sus obras poéticas tenemos:
Bandurria y violin, Estampas y elegias, Boda profunda, El pulso del tiempo,
Entre y perdone usted, Pase de lista en décimas a la medida de sus nom-
bres y otros. Integra el Consejo Nacional de la UNEAC y es miembro
fundador del Partido Comunista de Cuba. Ha recibido reconocimien-
tos literarios y politicos por el Consejo de Estado, el Ministerio de
Cultura y otros organismos.

PEREZ ZAMBRANA, LuisA. Cuba (1835-1922). Escritora y poetisa. Su
poesia refleja un lenguaje criollo. Sus obras més destacadas son: “'La
vuelta al bosque’”, A mi amigo A.L.” y ""Elegia familiar’.
PerRAULT, CHARLES. Francia (1628-1703). Se hizo célebre con la pu-
blicacion de la obra Historia y relatos de antario. Cuentos de Tia Ansa-
rona, donde aparecen los cuentos mas populares y bellos como son:
“Barba Azul”, **La bella durmiente del bosque”’, "La Cenicienta”’, et-
cétera.

PoLevol, Boris. Moscu (1908). Periodista. Entre sus obras se en-
cuentran: Somos hombres soviéticos, Oro, Un hombre de verdad, Relatos
sobre Lenin, etcétera.

QuiroGA, HORAcIO. Uruguay (1879-1937). Escritor. Residié la mayor
parte de su vida en Argentina. Son famosos sus cuentos cortos, de
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